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SPIRITUELS ET TEMPORELS.

vous envoyez c;a et la, dans l'un et
I'autre monde, des agens politiques et re
ligieux pour vous informer de la religion
et de la situation des empires. En echange
du salaire ou des honneurs publics que
vous leur prodiguez, souvent leur complai
sance trop docile deguise .ks verites qui
pourraient contrarier vos vreux; ou, specu
lant sur vos passions, leur servilite exagere
tout ce qui peut les flatter. Quelquefois
meme, ~chainespar l'or ou la erainte d'un
eDnemi puissant, leur. ame venale ou pusilla-:
nimesert,sousle masque dudevoument, une
cause hostile et aleur prince et aleur pays;
d'autres, ne voyant les nations qu'a tra-
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vers les prejuges etroits ou les desseins ambi-
tieux d'une secte ou d'un parti, leurs regards
fascines ne rencontrent de toutes parts, et
Ie plus souv~nt dam les salons, que ce qui
semble verifier les conjectures ou d'un cou
pable interet, ou d'aveugles systemes.· De
lei tant de peuples calomnies, tant de four
bes prones, l'impiete exaltee, et votre jus
tice surprise, enchainee; de hi cet achemi
nement vers l'aMme OU vous entrainent a
grands pas des conseillers, ou flatteurs, ou
ignotans, ou pertides.
. L'buvrage que je vous dedie est I'expres

sion simple' et spontanee d'une ame inde
pend.an,te: P-eterin solitaire, sans Mecene,
IDe'promenallt sans couter rien apersonne;
n'ayant d'autre mission que celIe de ma.
conscience, d'autre religion que celle de
I'Evangile, d'autre parti que la grande
famille'du Genre Humain; ne sentant Ie
besoin de rendre hommage qu'A la rai
~on et A' la veriie, je dis tout ce 'que m'a
mis en mesure d'observer, dans un moude
p~~connri', la longue experience de Pile
ri~ge~ 'iOintains, chez les peuples les plus

. _ ! ' .' .'
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civilises comme dans les contrees les plus
•sauvages.

Si l'onpermet que mon livre, arrive jus
qu'avous, et que vous me fassiez l'honneur
de me lire, vous verrez que Ie temps marche
partout a ,pas de geant, et commande aUI

souverains memes l'obeissance; leur impo..
sant Ia necessite de sortir de cet etat provi
.soi,-e et anomal OU s'efforceDt de vous tenir
les SJjan, ]68 Brachmans qui v~us ohsedent
sans cessc pour faire de vos trones Icabellum fie-
dum ,uarum. C"est pour etre demeures fiOurds
a Ja vou de ceUe neces~ite, c'est pour n'a
voir pas voulu transiger avec les interets
et les vreux contemporains, que les Fran
~ais ont perdu Ie Canada" I,es Anglais la
Virginie, at les Espagnols tontes leurs pos
sessions du continent Am~ricain, et que
l'Europe, helas! deja trop ensanglantee, 6St

encore tout agitee et mena.c;ante.
L'un de vous, I'empereur du Bresil, a

deja dit, dan5 ,unegrande assemblee solen~

lielle, que Ie t,mp' de tro7T!per les peuples est
pa'tj6 j et l'illu8tre Abbe ,de, la Mennais,
I'hoJDIBe~ Pontifes et dOes Rois, TOUS mon-
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tre l'Evangile a la main, ce qu'a d'impe-, . ~

rieux cette verite. ncoutez-Ie vous-:memes :
« Si "les peuples catholiques sont aujour

d'hui plus agites, s'ils se montrent plus que
les .autres impatiens du joug de l'homme,
c'est .que parmi eux Ie chri5tianisme est
plus vivant, et que son esprit peneire la 50
·ciete entiere : mens agitat moLem. Continuant
de developper par sa force interne Ie senti
ment de la perfection morale dans les indi
vidus, alors meme que les ·gouvernem~ns

fie .sont soustraits a son action, il a rendu
impossible desormais un despotisme stable
et tranquille; car, oil est l'e.'Iprit de Dieu, La est La
1iberte. II Cor., III, I 'J.

«' La loi evangelique ayant eleve l'intelli
gence sociale jusqu'aux plus hautes notions
QU droit, nulle puissance ne saurait obiellir
une vraie soumission, si eUe n'est fondee sur
Ie dl'oit et ne gouverne selon Ie droit.

«Pour co~stituer une societe parfaite, it
faut ne recoDnaitre de souverainete ahsoLue et
etern'ellem~nt Legitime qu'en Dieu, de qui la
,·aison, la verite et lajusticfl sont les lois; necon
siderer Ie pouvoir humain, ou la souverainete
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subalterne et derivee, 'que comme Ie minis
tre de Dieu, et ne possedant des, lors qU'Wl
droit coiIditionnel : Legitime, quand it gou
vern.e selon la, raison, la verite et la justice ;.
sans autorite, des qu'illes. viole.

t La soumission du peuple au Prince a
poqr cop.ditiQn la soumission du Prince Ii
Dieu et it S~ loi : charte eternelle des droits
et des' devoirs, contre laquelle vient se. bri
ser toute volonte arbitraire et desordon-. , .

nee.
• 11 ne. suffit pas que Ie pouvoir soit legi

time: il falit encore que son action ait une
regIe imUlUahle; il faut qu'il regne par la.
justice, et que lajc'Stice regne sur lui. .

«Dieu., est~l dit dans les. Vedas ( conti
nue fa venerable Abbe), ayant cr~ les qua
tre classes, n'avait pas encore complete son
ouvrage; mais, de peur que lao clC16seroyale et
militaire ne·devint insupportable par sa puis
stlnce et S1J ferocite, it produisit Ie corp~ f!U

pteme de la loi : 'car la loi est Ie premier'sou.
ver..al1z, .b8a61~0IJppl~s puissante et. severe que les
rois; ,.i61f!. 1J(jSllurait"atre· plus puissant q.ue la lQi,

dOllt. Ie sec()~Ir'" cO~ID.e celui du supreme
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.Jfimarqa'e, peut donner au (aible l'aTantage
sur Ie plus fort.

e Cette doctrine jnalterable~ contre' la
queUe ne peuvent rien,le temps ni I'opinion,

,constitue la foi mime et fa conscience du genre

humain:. .Elle est- Ie titre de sa liherte.
, «Deux choses constituent hi Hberte : la

legitimite du pouvoir, et la conformite de son

action avec /a justice immuahle; et la liberte,
des.-Iors, est la loi premiere, la loi fondamiitt

tale, essentielle, de la societe. Quand donc Ie
liberalisme demande la liberte, il demande
l'ordr.e; il demande ce que nul 71'a 'Ie droit de

refuser au.T: hommes, ce que Dien lui-m~me

leur cOIDmande de vouloir et d'aimer. lJ', "

. Touche de la situationou il voit.Iagrande
famille de la Chretiente, Ie meme auteur;
nouveau Daniel, deploie devant vous ce hi';

gubre aveniI':
. «'Que la France et I'Europe s'achemin~ht

vel'S des revolutions nouvelles, c'est mainte
nant ce que chacun voit. Les phifl intt4ipldes

esperances, .nOllrries J'ong-temps pat' 'r('nte"'i~

ou par l'imhecillite, ceden't it l~evidence des
. faits, sur lesqu'els il n'-est plus pOMible a qui
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que ce soit de se faire illusion. Hien ne sau
rait demeurer tel qu'il est : tout chancele,
tout penche : conturbatw sunt gentes, et incli
nata sunt regna. JEt, en terminant, il vous
erie avec Ie Psalmiste : Erudimini, 0 vos, qui
judicatis terraml

Bumblement ,

J •. C. BELTRAMI.



Loin d'une patrie cete#We, ou tes vic;issitudes
potitiques ont taisse tant de regrets ee si peu
d'esperances, eherchant quetque soulagement
dans t'instruction SWl" ks hommes et ta Na
ture. je n'ai pu parco'llrir ,'1ans de vives th1W
tions un pays lointain et n01Weau, fier de
trOWVe'1' 44, reoompense de ,on heroilme, dans
une lihe'1't6 si indignementcomhattue, et q1l:un
long Q,tJenw de gloire et de honheur promet
enfin de venger de l'hwmitiaKon et des ctda
mites diu, plus horrihte esclava.ge.

Au sentiment d'admwation que m'ont in
,.",we fa force de votre caractere, vos institutions
sagement comhinees~ et vos heau,{C-arts, encore
presque entiCrement caChes et a t'et-ranger et
a110m-memes, ··s·est joint. pour llui imprimer
une pilus vVve tlnergie, te ".~vottant sO'WVeni,.
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des ca/'omnies dont le Despotisme Espagnot a
defigure voflre histoilre, en vous representant a
l'Europe soua les hideux semblans d'une cor
ruption et d'un abrutissement incompatibles
avec le regime de (,'Indipendance et de la Ci
vilisatiO'n.

Peuples non connus, et si dignes de l'~flre !
j'ai essaye, etj'ai du ie (aire pour t'honneur
m~me de /"Espece Humaine, de vous restituer
vos tiflres d'ilMisflration, si audacieusement
en(ouis ou us'Uli"pes paT t'imposture dejai()'UX
conquerans et de timides O'Ppresseurs. Que (,e
Ciei donne a -la verite un. edat vengeur, qui
con(onde a jamais if!, menso~.'Ie., et TedwUe. d,

un mt!me silence tous flOS detracteu.rs,. au ieg.wrs
ou meehans!

J'ai /Vou(;U, remonterj'll>Mju'a votre bercetf,U,

,uiv"'e, d travers les ages de vo're lJar/iarie ,
-ie.lents fYNIgf'h det10tre O'rgtllniStJKO'1t'1iMW
nide : j'en wi 'fJ'U mim.«» .anweoUtlr 18 meritede
vos gcnere'UX effort' ~ et j'en '8aW,,, tWeo~s
d'etonnement et de transport .faurore de votrc
Tegeneration.

o8peo'acle aU8si to'I,I,chant que nouveau doins
/,'hiswi1".e! 'Les RepuIXiques de t'Antiqwite SOf'·

tWeJ\t Wid aT1lW68 (£Itlmme PaUa8,·de u __ :tJete
de Jupitet·) diJ t6tbrS ~stiw,tionspO'p,ulair.es"O'U

. .--- _. - .~- _._--
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de ta defaite tU voi8im faiblellet ignoranll. Cel
lu du '111.oyen age, ,e'I'Vile, inswt//mentl, tantdt
des E'111.pe"'6'U11'tl, tantot de 4a Papaute, et tou
jour. ephtmbre" ne mmteftt, d aucun Ii",.",
Cluntne'Ull'. d'wn paraU6le. Let. R~'fJ'UbUq'UfJ de
l'A me-ru,ue dtu No".d a d1l ,a t»'~atio1f, au con
Co1J/r'"8imtdtane de ce que l'ind",trie, ltJ mo
".a.le 61 {,a, potitique a,l1aien' de plu, parfait,
6' que l'Ewio0P8 Vmprt6dente avait aveugUme-n t
b"atwn,i dB sl1n .em. row ~ au contfoa,ir", "DUll
dsvtlz Iotd a1Jo......mAfiu'. roWe genu a ftl, 'e
ftf,we joU'l" d t'l"atJtYrs te, t6ne#wes, repand'Ues,
~l'aiBsitJ8dtUlJllein parune ty".annie non'moinll
soup{Wnneme If'U8 CMJ,eUe. r os CmtWI ,e', sont
e'flWl"es' all. mitie~d~ oe que fEu".ope «"ait 'fJomi
de ~. ~o...,.ompu. Vos In"a.s, co-n.dui~ pa". une
'tulliUance inwipide, on6 su l1aincre toutes les
relMiht,,,.ces d'''u,niJ tacPique /,a plus exeroee, et
mOf1,We.,. Ii /,'U1iive'I"s qu'it, n'~taientplus faittl
PO'Uf' 1'O'l"ter 4e, o/ul,fnes de mattres supe'l"bes et
im:pu'iasans, moin, fafAJn'n~B 1'a". leur cWiU3a
tion. Par /,o>na,tu,'re' de leur ame ~ pour 'Vous
all8e'I'VVr d' teur joug, q'UfJ pour trafner le cha'"
tlriompka4 -de'leurs tJ/ncieni ellMmies.

Toutefois, it vous 'reate encore, et je "ous /,es
ai llignaUIl~ bien desabul d r~former, bien des
vices d de,ruit'e. Pu~,e'Un esprit pubUc~ ptus
sagtmienJ dirige, 'ticheve"" de 'dissipe'rle, n'!lages
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qui parseme.nt vowe hori~on/Que t'a~bition,
luU~ / n'eto"'-ffe pas .au berceau cette tWe.rte
naissante, gage de. tant de prosperite et de,

,qloilre, prix de tant de sang et de tarmes.
Marche~ sur ~es traces des Heros, sauveurs
de. votre Pawie; honore~-ta en lJenusant teur.
memowe, et que de si' nobtes exemptes confe
c1Jre.nt vos brall e.t vos wur.' , VOl lIe.ntimens et
vos forces, pour ta defense de l'M.ritage qv/iu
VOUI. ont tegue: la spl8ndeur du nom Me:Di
cain et votre I ndependance. nationale. Que tao
Religion de rEvangile ne ce86e pas d'~tre. to,
vc'We, comme eUe est cc>Ue de to, Civilisation et
dB l'Humanite! qu'elte tienne vos cwurs elevts
vers le Dieu qui di,post; des Republiques com'll'le
des Empires / V ous en awrez plus de sagu,cite
pour discerner le veritahle pouvoilJ', qui com-,
mande l'obeissance legitime; plus de force
po.ur brist!lr .(,e joug des faotions OU d'une, ,er-.
v~tude degradante; plus de resolu.ion, enfin,
pour mo~ir plutdt que de renoncer alot pro
prieM de vous-memes, acette dignite de l'EspiJoe.
Humai1/,e, si majestueuscment rehawsee par
le saorifWe universet de nOWe .tivin Lib.era-,
teur.

Teu ~ont les vaux que vous off1'e mon c~r,
en, reconnaissance d'une hospitalite dont ie
souveni'I' me sC'l'a toujours cher : vaux d'ordre
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et de 'Paix, 1J1IIi,6qu'iU a'P'PeUsn' k ".egns, egal
'P01J/r tow, de la Religion e' de la Jwtiee,
eom'Pagne, ime'Pa".a6k, de ta tWaie Liberti.

A vee mea vm'U~, agreez mel e''Pe".ance" qui
,e sont deja realisee, en ''PMtie, au milieu de

dange'rs que j'avau 'PareiUement signalU.

Paril, 10 decembre 1829'

J.-C. BELTRAMI.



Etranger, je dois, pour me faire connaitre au lecteur fran
rais, eotrer dans des details qu'en tout autre cas je youdrais
~viter. C'est a etl titre qU'OD me pardonoera, j'espere, de par
ler de moi, avec un peu d'etendue, dans cette pretace.

Cet ouvrage est la continuation du Pelerinage que j'ai pu
blie \'aonee passee a Londres en deux gros vol. in-Bo (<0).

CO) Quelques observatiool lIur ce PNtriuse De sembleront peut~tre
pall iodift'erentlll.

EmbraSll&nt uoe etendue de quatorae mille milles eDTil'On, il conduit
Ie J,ecteur de rna cba~ereau. 10Urces de la lUuiere ..~laRt. et du
Mi811illllipi, et de III !lUll ombouobures de ce deroier fleuve.

On 4evait Ie Caire pa.rattre II P.aria e. mjlme templl qu'. Lomlrel.
~. Jullien, Ie directeur de Ia &vue Bncy,lopNJitJ"., ,dont lemonde litte
raire .~V8!1t,et Iet.EtJ1lngel'll, admirent, • Ii jUlle titre, lea taleol et 1'0
bligeante co....oi8ieO' anit bieo Toulu I'eo occuper. Un de 881 iIIlJ8trel
collahol'llteurs, M. Ie baron de R.... , I'avait lIlIllUre de. sa cooperation:
c'elt lui qui se chlll'll"a¥t de la revision. de mon mauyail fran«;ais, a me
sure que j'envoyaia de Londresle maDUIOI'lt sortant des mains do traduc
teur .lIpS ,.et lea premier." epreuves.

Pour faire voir que I'ouvrage avait obtenD amplement leun luft'rages,
je pOlU.als oiter ici te:.tuellement lea lettrel qu.'ill daigol!reot m'ecrire ,
Ii eUel o'eltpriRiaient, eo termea trop flatteur~ pour I'auteur, Ie. prelagel
de IUCCe&; maia je me bornerai II rappeler la note mise en bal de I'article

ou lei redactenra de' Is R6VU. Eneyrlep~ue Cvol. 39, page 659) me fi·
tent l'hoDueur de parler du pef.riitftge, imprime en Anglais.
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Inierieur. peut-@tre, sous Ie rapport physique et geographi:
que, il n'otl're pas moins d'importance par Ie cote politique
etmoral. •

• NOTA. Un de nOB collaborateurs avait traduit en Cran~is I'OUYl'llge
de M. Beltrami, sur des premieres t'lpl"enYes (et 8IlI' Ie maouscrit) en
voyt'les de Londres, et il avait pm des arrangewens avec un Iibraire de
Paris, p~ur ..urer la prompte impreuion de Ion travail. Des obstacles
imprevus, indt'lpendaos de la volante du traducteur, ant empeche jus
qu'ici cette publication, qui, nous l'esperons, ne sera pas long-temps
dil1'eree.•

J'ai appris que cel oblltacles consistaient danl la banqueronte de I'im
primeur, qui etait en meme temps l'editeur.

Les deux volumes dout se compose man PtJleri7l4ge en Bllrope et Iln

Amerique, embrassent, Ie premier, mes promtmllllu dans divers Etats de
l'Europe, el principalement en France et en Angleterre; Ie second, man
passage de I'Atlantique, une petite revue del Etata-Ullis orientaux et
occidentaux, Ie passage des Alleganys, tout Ie cOlin de rOhio et du Mis
si.,ipi, 1& decouverte des sources de ce grand neuYe, qui se jeUe, au
Sud, dans Ie golfe du Mexique; de cellesde la RivitJrtJIanBlattte, qui, des
cendant au Nord, va verser ses NUX dans la mer Glaciale, dans la baie
d'Hudsoll ; Ia description del pays et des tribus sauvages, qui occupent
un monde de deserts, au inconnus au presque inconnus.

ee que je dis de I'Europe a ete qualifie avec Caveur danl plusienrll
Atats du Coutioent, quoique, dans quelques-uns, iI ne soit pas trap permis
de louer l'homme qui expose rranchement sa maoiere depenser. J e citerai
notamment les sul1'rllges qu'ont obteous des tra dnctions eD Allemagne,
exprimesrecemment encore par Ie Morgenbl4tt deStuttifard (178Yril18~9);

et les el081lS de pruque tousles journaux anglais, qui ant meme reproduit
plusieurs Cragmens, en particulier mOD tableau physique et moral du
Parlement (Ie Tim,. a ouvert par 1*, dans les colounel, la se8limJ
en .18~1l); man portrait allegorique de leur 101m Bllll; mea Premiers pas

dJ1.m Londru, etc., etc., bien que, en general, l'ouvrage htte mains qu'i1
ne heurte la susceptibilite Facile etl'orgueil national de ce peuple. Entre
autres, Ie Weell/y Timu s'exprime Binsi...... M. Beltrrzmi, vt!I'Y htlppily

mingles the character, o{ the IlntiqUllry, conaaiueur, the IIUln o{ letters,

anti the fraveller. He is n4IVer found at {ault; whllteVtJr 'lI.bjeet arise" as
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Les peuples que je pains et.ient ou inconnus ou defigure!l
par I'ignorance , Ia superstition .et Ia tyrannie.

Vous percez, de vos conjectures, jusqu'a 1. premiere Iueur

conmcted with Gncient history, tIN fine.-mtl, [itteratu,." fir' Pf/if"/lphy, i,

'ure to receive most apt illustration from our indefatiGable voyaGeur. W.
G[so admird his a[mHt total absence of fIogmatism : ... iple dixit is not to be
foundthrollghollt the UJOrll, bllt .v,nl, .ppear to be depicted in the;,. natural
colour"~ and thtm[eft to the tast. andjudgement ofth. reader. M.lle[trami'.
mind is evidently of the mercurial order; it Glane.. ha,tily at an objut,

throws a fllll yet momentary liff'" upon it, and then hasten' on to toum on
other points. TIe ,.,marlls ofM. Be[trami on hi8 road to and trough France
are replete witt, th. emanation' ofan .lClfant taste and an informed mintl;
his valuetion of Napoleon is perfectly correct: whilst the writer pay' every
"amag.to the lasting e"idenc" ofth. I".~ror's senius wit[, whicl. FraacCl
is filled, he does not [OOIe in [,is veneration of profollRd inte[iM:t, a memory
ofhis u[phncss.... .

Le ScoTs·TII1S8, un des jouroaux les plU8 estimes de l'Ecoue, Ie plai
gnant du vide que rcnl'erment d'autres ouvrages, m~me de 8e8 conci·
toyen8, sur Ie continent qu'ils parcourent, declare que c'est mon ou
vrage qui vient Iemplir ce vide•• .J worll affording this duideratum n_

lies befBre us, and a, such is well worthy of ",.iou, investisatitm,•• E...
suite, apres uoe longue critique, me fwswt l'honneur de me comparer
au Baron de Stael, il ajoute : • It is not ollen that a foreif{fl4r l/t once INt,

upon the ,trong point" and appreciates the many ,uming contrariet'" of
our national character. We ha~ littla h..itation, how,ner, in lIIyinG' that
we tl,inch M. Be[trami, wen during his ,hort stay, has don. so. We would 'a)

that hil-l'inelli ,utch on Eng[and i, one ofthe fairest and mo,t Graphic fhat
I,as blJM lately malk by any foreigner••

Le Q"IJrter[y Review lui·m~me, quoique Ie plus grand Seide du cabiuet
de Saiot-JamP.8, que je n'ai pas trop epargne dans Ie cows de l'ounage,
me compare anntageUlement a don Michel, • I'occasion de mon tableau
de la Tamile; et, apres d'aotres citation., il cODtinue ainsi:. M. Beltrami',
observations on Londun and t[", manner' of thIS EnG[ilh generally are rno,..,

correct tllan foreigner. are apt to mw..... Th')' ocellpy halfthe firll volume,

/lut ..,,; ,hall Pal, them contmting ourl/l[v4l, a' a 'pcc;",'n, with tlli.

b
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qui s'echappe des timebres de leur antiquite la plus reculee ;
TOUS passez a travers leurs temps fabuleux et merveilleux, les
suivant jusqu'a la Conquete, image trop fideIe de la fable de

brieF and masterly ,ketch of John Bull moral charaettn' and per,onal

habit'.......
Mes observations sur I'Amerique n'ont pas ete moins honorees de

l'approbation publique. Elles m'ont valu II's mentions Favorables, et IlOU

Tent repetees, d'un grand nombre de journaux, surtout en Amerique, en
Angleterre et en France.

C'est II la Nouvelle-Orleans qu'aussitM descendu des sources dll
Mississipi, etc., et en presence mllme du grand fleuve, Ie heros de la
piece, je publiai d'abord et separement rna Decouverts, IlOUS II's yeux de
OIl'S juges naturels ct II'S plus severes, qui ne devaient pas voir sans ja
lousie qu'un Europeen et\t pu tout seul Faire ce qu'avaient inutilement
tente des Expeditions envoyees dans Ie meme but. Je ne voulus pas,
comme d'antres voyageurs, mettre l'Ocean entre rna plume et Ie theAtre
de mes flaJploill. Void notamment quelques-uns des temoignages de 1'0

pinion publique Americaine :
Le Courrier Louisianai! (15 avril 1824): ..... • It may trul be ,aid that

M. Beltrami's worlt. is Ihe only one giving a full knowledge of the Millis
,ipi, and of the tribes living on its bank,. Before he discovered the real
sources of that great River, a' many meroly were given to it as its ou
tlets. The White Bear LaAe, ths Leach Lake, the Read Cedar Lake, were

disputing, each other, the honour of being the ,ources of the finut river
in the world; and MM. Pike and Scoolseraft fllat of having discovered

it. When 100 reflect that a Stranger, assisted by only a few interpreters, ha,
done more, alone, fllan all the Eropeditions undsrtaken at great _pen,es

by Gouvernement; when we thinlt. of the dangers to which htJ has been 6(l)

'posed; thtJ toil and fatigues he has endured, the obstacles ofall hind, wl.id.

hs has had· to ,urmount to achieve ,uch an undertaking, we oon-not help
admiring the perseverance and courage of that distinguished individuaf,

and regretting that the glory of the enterprise do Dot belong to one orour

one citizens.•
Le Constitulionnel, journal imprime en F,'an"ais...:. Nons voud,1ons,

lll'res avoir III chacune des lettres de M, Beltrami, rouvoir faire partager
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l'aigle gouvernant les oiseaux de toute l'Ornithie, sans d'au
tres droits que ceux de s lD bec et de ses griffes. Vous rencon·
trez les restes de reactions fratricides, de revolutions recen-

a nos lecteurs Ie vif plaisir que noUl eprouvons tonjours en suinnt ee
hardi voyageur dans sa noble entreprise; mm les barnes d'un article de

Gazette nous forcent an'otl'rir, pour Ie moment, que des extraits; et notre
embarras est assez grand 10rsqu'i1 faut faire un choix daDS ~n ecrit all

tout doit interesser egalement.•
Mais Ie Gouverneur,le Simat, Ie Congrb de l'Etat,le Maire de la ville,

youlant me recompenser de leur ayoir montre lea sources et Ie cours en

tier do fie'ue qui fait a la fois I'orgueil et Ia richesse de ees immenses
contrees, m'otl'rirent aUlisi les felicitations les plus nobles et les plus afl'ec
tueuses dans des Iettres que je me piais II conserver eomme un des monu
mens de mes pelerinages transatlantiques. Je ne donne iei quelques frag

mens que de celie. ell frau"ais du Maire et dn Congri!s, les deux autres
me lemoignant en ;mglais des sentimens non moins genereux.

u Maire: .... Si Yotre pays fut Ie berceau du grand homme qui nous a
fait cODnaitre eet hemisphere, de nos jours it etait destine a~tre celui de
l'homme qui devait lui arracher des secrets dont la reyelation vous ap
pelle it \a consideration publique.......

10 avril 182(. 'Signe RVPFIGlU.c.

Le Congres :c... Les habitans de la Louisiane ne doivent-i1s p811 eprouyer

la reconnaissance la plus profonde, la predilection Ia plus particuliere ,
pour I'homme savant et eourageux qui, au prix des plus grands sacri
Iices, des privations les plus penibles, est parvenu ci decouvrir fe, sources

du fleuve auquel ils sont redevables de la majeure partie de la prosperito!
de leur pays? et Iorsque leufs deputes vous expriment ees llCutimeOll,
n'est-il pas yrai de dire qu'i1s ne font que preyenir les vreux de toute 1M'\-.

population r•.... '
1~ avril 111'2(. Sip C.ll'IONGI, membre secretaire.

,J'ai re.,a des temoignages non mains flatteurs des journau:!, de corps
scientifiques et litteraires, de professeurs de New-York, etc., etc.

A man retour de l'Amerique a Londres, ee fut Ie Monthi)' Magazille

(mars 18'7), une revue de grande aulorile, qui, publiant ce que les Ame
"icaius svaicnt dit de rna Dkouvsrte, etc., me sollieita de la reproduire en
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Lei, qui yOU!! retracen1 les evenemens lea plus m~morables,
les hef()S et les monstres qui y ont figure; et vous voyez les

anglais. Son long article, dans lequel, modestement, je,n'ose trop me con
templer, Hnit ainsi: .We hope that the reetlfltion which M. Beltrami'. Dis

covery oC the source of!the MiSllissipi, has met with (en Amerique) whill

indl/ce him to make it known in thi8 colUltry (eo Angleterre); and in addi

tion to Give tho the world the details ofhis sl/bSilfl/ent adventures.•

Cene Cut qu'aprescette genereuse et publique lollicitation, et d'autres
encore, que je me decidai II ecrire mon PelerintJge en Europe et en Ame

rique, ou je reproduisis la Decouverte dN .ourcas du Mi"issipi, etc. SaDli
rappeler ici ce qu'ont dit Ie meme journal et d'autres journaux Aqglaili de

ce qui dans l'ounage a trait a I'Amerique, je o'ajouterai que cet extrait
du Monthly Review, Cevrien828 : • Thus, the glory ofhaving accumpli.hed

a work which various elXJl'edition. had failed to elXJtJCuitJ, though .uppor

ted by unlimited {"nd., stimulated by promi8ed reward. and compre

hending the ability, energy and Wours of many, waf won ,triumphantly

by the persevering enterprise of 4IJt unpatronised individual. 'lhe .our

cer of the Mississipi had been variously appropriattJd by fDrmer travelerr :

thtJ latert tJ(XJpedition, undertallen (par Ie general Cas) for the purpo.e of

ascertaining them, (ra:1Id upon WtJ Cedar, now Casona, 4U beins the
teUtJ point.....

En France, la Revue Encyclopedique, la Revue Britannique, Ie Jour

nal des Voyages, les Annales de la Societe Geographique, etc., etc., en
ont aussi parle plus d'une Cois; et M. de Ch1lteaubriand a bien voulu me

citer avec doge et m'emprunter quelques pages, dans son Voyage en

AmeriqutJ.

J e suis Ie seul, jusqu'll present, qui connaisse et qui ait decrit, sa08
negliger meme d'indiquer tous ses grands tributaires, Ie cours entier du
Mississipi, qui est d'environ 1100 Iieues, et que je n'ai pas quitt'; un in

stant de scs sources II ses embouchwes; et un homme qui a vecu, challlle
et mene une existence nomade avec les peuples les plus sauvagelf de la
terre, au milieu des premiers traits de la creation, dgit s'etre t.ouve II

meme d'olfrir aux d~ux mondes des aper«us et d.es tableaux au moins
aussi curieux qne nouveaux.

J e suis entre dans tous ces details pour conclure que la France peut
Cltre n'aurait pas vu d'un ~il'indilferentla traduction de mon Pelcl'inllge

en Europe d en Amerufue
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personnages qui IlgureDt eocore sur la scene Mexicaiae. I.e

passe, en vous etonnant, vous attriste ou vous iodigne; Ie
present vous 8Oulage; l'avenir voos oft're de douees esperan
ces: Ie tout.vous instruit. 11 semit bien difficile a une IDle

sensible de n'~tre pas vivement emue, en se promenant sur
Ie sol Mexicain, devant les tableaux si varies de contrastcs,
sans cesse renaissans, d'une naturc toutc brute et d'une CiTi
lisation ilballchee. Le Musnlman y passerait peut-4!tre ..-eo
une indifference moins asiatique qn'il ne passe au milieu des
vlmerables antiquites de 18 Grece, de la Troade, etc., etc.

Souvent la configuration 6xtraordinaire de la terre, Ie.
spectaetell merveilleux d'une nature morte et vivante, toute
nouvelle, et meme des decouvertes geographiques, fisent
aussi nos 'regards elonnes.

Pour faciliter la lecture de I'Quvrage, si on Ie juge digne
d 'occuper quelque loisir, iJ m'a semble bon de tracer lIommai
remcnt I'itiooraire que j'ai suivi.

Je traverse d'abord Ie golfe du MexiCJue. Les dift'erens phe
nomenes que j'y rencontre, je tache de les expliquer, a tra;
Ters les contradictions de ceux .qui Ie!! out vus de loin. Puis
se-je avoir ete de quelllllle utilitil aux saY.ansl

Je debarque sur Ies rivages de Ia mort, de Ia fievre jauDe,
dont je decris la nature, Ies ,avages, et Ja maniere dODt jll
suis parvenu a triompher de ses atteintes ; OU Ies lamenta
tions de I'Humanite., toujoW's. convene du liDeeul funeraiN,
font un oontraste frapp3Ilt avec le, chant, Ie guouiIleIJI.cDt
eachanteor d'oiseaux les pius rores, qui font retentir de 16ar
joie ee trisle: sejoor.; et dont I'eclatant-plumtge dore les for~ts

et le8 tombeaux-; ou I'avarice loUt aTOO courase contre l'ac
tion homicide de .rous les illomens.

Avant d'avancer danll les. terres, j,'es&aie de vons &lire
conuaitl'e Ie terrain sur iefllnl jt! YOUlt' ai conduits, par UQ

apet'~u ilisloliquo et pbi[osop~.qui TOUS WQlltre Ie chelO8,
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l'aotlquitt, Ie moyen age et les temps les plus modernes de ces
pays extraordinaires, qui sembleraient etre plus vieux que Ie
Vieua: Munde. La, je vous ~ets sur les traces de l'expedition
Mexicaine que i\lina commen~a aux embouchures du Saint
Ander, et qui, bien loin de l'endroit du dtbut, alia nnir en tra
gedie sur un des grands theatres de la Revolution encore vi
vante de ces peuples, au la Parque crueUe arreta ses exploitll
et sa carriere mortelle, que la renommee ranime, en quelque
sorte, avec Ie faible secours de ma plume.

En nous avan~ant vers les hautes terres, un grand coloue,
l'une des merveilles du monde, se depll,lie Ii. nos regards
etonnes. Est-l'e I'ouvrage de la Nature au de l'homme? Je
donne Ii. cet egaI'd mes conjectures.

Le passage sOlldain d'un pays plat, brQlant d'une canicule
eternelle, a de hautes regions, ou Ie printemps ne finit que
pour l'ecommencer, est un phenomene des plus surprenans;
c'est la reunion, sous uu meme de~re de latitude, des extre
mes des dift'erentes natures, de differens climat~, de dift'erentes
configurations de la terre. Je peins Ie tout de mon mieux,
sous l'aspect physique et moral; je vo'us conduis d'escalier
en escalier, d'etage en etage, sur les plus hautes Cordillieres
de Tantaman~a. De leur sammet, je vous montre, Ii. I'Est,
l'horizon qui couvre de son voile I'Atlantique; a l'ouest, celui
qui cache la Pacifique. La, deux sources, qui, sous nos pieds,
decaulent de deux cotes opposes, semblent nous montrer la
naissance, encore inconnue, des deux principales riviilres du
Mexique: Ie Rio-Grande, ou Sa.D - Yago, qui se' jette dans
la'Pacifique, et Ie Saint-Ander, tributaire de I'AtIantique.
J'expose les apparences, les probabilites et les theories pro
pres Ii. nous confirmer dans ceUe decouverte.·

D'autres, peut - 4Hre, auront un jour plus de loisir, de
moyens et de talerit pour mieux voir que moi, et mie~x fixer
volre opinion lur ces deux points interessans de ~l terre, mais
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vous me saurez au moins gre de leur &Yoir trace la route, et dt'
'Vous noir montre, Ie premier, les plus hautes terres, et lei
eaux les plus clevees de ces regions loiotaioes.

De ll't, je vous fais descendre Ie revera occidental de ces
Cordillieres, comme je vous ai fait manter leur revers orien·
tal: toujours d'escalier en escalier, d'etage en etage, jusque pres
de In Pacifique, au un incident maIheureux et des obstacles in
surmontables arretent mes projets de pousser mes pas jusque
daos les Californies. Je vous en donne quelque notion sur Ie
seuil de ces vastes contrees, ainsi que de Ia Sonora, dont elles
dependent maintenant; mais, vues dans leur interieur, elles
vous auraient peut-elre montre une autre partie extrnordi
naire du monde pleine d'intertlt, et d'autres decouvertes.

En remontant, du cOte de la Pacifique, les regions de Xaliaco,

je me rencontrc avecune peuplade d'Indiens, qui ont toutesles
1l10lUrS, les superslitions et une partie de la langue des Siouz,
I'un de ces peuples sauvages que nous avons vus sur les hau
les terres du Mississipi, et vers les sources du Saint-Pierre:
c'est une rencontre singuliere, et qu'un manuscrit, trouve
dans un couvent de moines, m'a aide it expliquer, d'une ma
niere que je crois satisfaisante.

J'esquisse toute I'histoire de cette province, I'une des plus
riches et des plus curieuses du Nouveau-Monde. J'insiste sur
sa capitale, GltadaJa:&ara. et je rappelle Ie lodle qu'elle a joue,
it toutes les epoques du Mexique, surtout Ion de la derniere
Rilvolution. Je finis par un tableau physique et moral de Sll

situation actuelle.
De Guadalaxara je passe Ii Guana:z:uato, it travers Ia grande

scene ou lesdernieres reactions revoilltionnaires et contre
revolutionnaires se sont succede, cODstamment reroces ; OU

Ia petite cohorte de Mina opera des prodiges de valeur; OU

ce jellne avent'lrier, digne d'un meilleur sort, se vit toujours
environne, entraye, soit par la jal~usie, soit par In trahison,
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aU. je ,.ou~ couduiB verser quelques Ial'Dles da piete 8.U· son
tombeau.

Pendant ce passage je vous detourne du chemin, pour vous
montrer Ie Rio-Grande, oubUant son ob.~cure origine, etalant
avec pompe toute sa majeste, formant des lacs, s'elanc;ant sur
des precipices epouvantables, entrainaot avec lui des monts
..:t des forets, UlUgisll3nt comme Ie lion de ces deserts,
dans ses cataractes profondes, et s'ouvrant un chemin a tra
vers les plus puissans obstacles de la Nature. Tout De spec
tacle est encore eotierement inconDu, m@me aux habitans
des villes voisines.

A GUII.fltWllato, je vous fais Toir ces endroits pittoreslJges,
ces montagnes arides, steriles de vegetation, et si fertiles en
mineraux. Je dis ce qu'ont ete et ce que sont ces mines, Ie
aejour a la fois des richesses et de la misere. Je dis ce que
lu Aoglais ont fait et ce qU'OD leur a fait faire; les dupes et
les fripODS ; ceUI qui perdent et ceux qui gagnent; les rnes
colossales des grands speculateurs qui president aces entre
prises j quels avantages leur promettent Ie temps et la pOliti
que; quels Boot, a lDon avis, les moyens d'y mieux meoa
ger les inter@ts des Anglais et des Mexicains. Je vous signale
eofin Guamuruato comme un des plus grands theatres, et Ie
plus sanguioaire de la Revolution Mexicaioe.

Le passage. de GuantWuato Ii Zelaya, de Zelaya Ii Queretaro,
et de Queret41'o aM&Vieo, est, selon moi, do plus haut inte
~t. Je I'ai peint en miniature; mais assez, je crois, pour V01l8

donner une idee du passe et du present de ces beaux paytJ,
m@me d'une partie du MechouacaJl. Je termine Ie ponrait
physique et historique de ces regioos, par Ii\ deseription d'un
grand ouvrage hydraulique 1 I'un des plus gigantesques des
cieux.lDGl:ldes, anciens et model'D~s. Sur oe passage, de nOli

"eauJ: argumens appuient mes conjectures relatives ilia de
co~verte des spurces cia llio-GrtDItU. C'eet 18 .uasi qUI'
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·8'Oft're ;\ moi I'occasion imprevue at la plus veridique de COD

naitre Itorbide. Je remoDte a 800 origine, et Ie sui8 jusqu'a
. 88 mort, a. triners tous les evenemenll de quelque interet, qai

ont agite et rendu celebre Ila vie politique. Des documeDs
precieux, ecrits de la main meme du heros. representent
fideIement son cal'actere. C'est Ie hasard qui me )es a pro- \
cures. Le Gonvernement en ayant prohibe l'impression, ils au
root aussi Ie merite de ia nouveaute, pour les MellicaiDs
memes.

Nous arrivons a Mexico, la capitale du MeKique.
Je commence d'abord par I'ancien Mexico, ce qui me porte

aparler de toutes les tribus Indieooes, qui, emigrant des pays

du Nord, vinreDt peupler la gmnde vallee de 1'.Jnu!Jwze. ap
pelee ensuite de M.a;ico. Mes recherches sur I'histoire ancienne
.de cell peuples et de ces contrees ont ete assez heureueel.
Vous verrez qu'un manuscrit m'a beaucoup aide II. percer de
queJque lumi&e les tenebres qui oouvreot encore cetta his
toire ; ct qUOtOf20" petits tableaux, peints sur papyrus de pal
mier, par unc main indienne, mais 80US la direction du
,Perc Motilin.ia, un d~s premiers Conquistadorel, coocourent ,
presque eo tout point, avec Ie manuscrit, a manifester
I'exacte chronologie des Rois Mexicains. De vieilles gravur6S

3'acconlent, avec Ie meme manoscnt, Ii Caire connattre la ve
ritable forme de leur gTand temple, Ie TheocoUi, et d'autres
menumeDtl, que la faux de la Superstition ou de Ia l'olitique
·0 moiS8011nes ju~ue daos leurs fondemel1tl. Je mets sous V06

y«nlX quelqueechantillon des beaux-arts de ces ancienspeupl6s.
Un dessill du cycle .. toat-a-fait ioconnu , de I'ancienne

·TlJuta, duquelloes Mexicains, et les autres anciens peuples de
I·'Anahuac, ont tire, en grande partie, Ie leur, est ala lois une
-additilln .precieese ames cnriosites tranl'lltlantiques, et un
petit tresor pOUT les savans. La biograpbie du venerablo
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Perc Sahagun est un interessant episode, qui ferme l'histoire

de I'ancien Mexico; et un manuscrit, en langue l\lexicain~,peut
aider les savans it decouvrir la veritable origine de ces peuples,
par la comparaison de leur langue avec Ie! diverses langues
Orientales.

Mon Mexico moderne vous donnera une idee physique et
morale de ce qu'ilest et de ce qu'il pent devenir, avec Ie
grand empirequ'il domine; et si vous y joignez mes obser
vations precedentes sur les Mexicains, ce peuple vous appa
raitra SOliS un aspect bien different de celui offert ,\ la credu
lite europeenne par la politique ou l'ignorance. Vous y verrez
aussi l'histoire de leurs beaux-arts depuis la,Conquete jusqu'a
~e jour: histoiretout inconnue des Mexicains memes.

Je laisse Mexico et ses environs pour me rendre a Tlascllia.
En. chemin, je vous fais voir les pays des audens Chalcos,
Xochimilco.~, Tepanecas, Xuexotzingas, Colhultecas, etc., et Ie
grand volcan, Ie Popocatepetl, qui Ies domine au· centre. Je
montre la vraie route, inconnue encore, que prit Cortes de
Tlascala a Mexico; la grande pyramide, ou l'ancien temple
de Cholula, et les revolutions de cette ville: la ville sainte de
I'ancien A7lahuac. Je vou~ arrete un instant Ii. Puebla, ville
toute moderlle, mais interessante sous bien des rapports. Je
peios, sous Ie point de vile materiel et historique, l'ancienne
Tlascala,les Tla.vcalteca.s, et leurs pretendues batailles contre
Cortes; leur alliance avec lui contre Moctezuma, etc.. Les
ruines, les monumens conserves it la municipalite, Ies tradt.:-.
tions des aborigenes, sont mes lluxiliaires pour une saine cri
tique. C'est it Tlascala que je me convaincs,de plus en plus,
que la ConquUe du Mexique, par les Espagnols, a ete aussi fa
cile qu1elle fut exageree. L'expedition de l\tina, si 1'0n tient
compte exact de la difference des temps, dtls moyens, des
hommes, etc., .a bien plus droit d'etonner que cette celebre

COllquista.

.""".
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Un incident m'empeche de suivre Ie vrai chemin qU'a suivj
Cortes, pOUl'venir de l'endroit du debarquement u Tlascala;
mais je vous l'indique; et une" destinee tragi-comique we
conduit a lacatastrophe quecetincidenttendail ame (alre eviter.

Les huutes terres, qui s'etendent jusqu'a Perote, sur une
plaine presque continuelle, d'une etendue immense, et ce que
j'y rencontre, sont dignes de votre attention.

La chaine des montagnes qui, du Nord au Sud, Ia separent
des terres basses ou maritimes, a etc flanquee par la nature de
deux tours qui percent dans les cieux, comme deux sentinel
les, deux boulevards de defense contre une invasion etran
gere : Ie volean d'Orisaba, Oll Ie Tztachuall, au Sud, et Ie
Coffre de Perote, 011 Ie Pinahuitzt1fJan, IIU Nord, qui lui-me.me
est une pepiniere de volcans.

La descente de Perote, ou de las regal, it Xalapa. oft're def
passages et des contrastes merveilleux. Ici, je m'arrete un
instant pour comparer les dift'erences entre la montee qui nous'
8 conduit aux hautes terres de Thantamanga, et celie qui ou
vre Ie pas aux hautes terres de I'Anahuac. Je dis un mot d.
la "Ville de Xalapa, de ses apprcches, et de ce qui Ui'y est arrive.

I.e Puente del Hey vous oft're les Thermopyles du Mexique, et
des conjectures sur ce que cet endroit etaitau tempsdes Indiens.

r era-Cruz rappelle les premiers pas de la Conquete : et la
l'histoil'c et la critique vous retrllcent sa fondation, ses pro
gres et ses n:ines; les causes de son opulence passee et de sa
misere presente.

""Les plages steriles, monotones, desertes, homicides, qui
oonduisent de rera-Cruz it A l1Jarflllo, contrastent avec Ie beau
scjolir de la nature que nous venons de voir; et la nouvelle
origine de la prospcrite d'A lvarado est une preuve de plus des
grands changemens qu'une Iigne commerciale et Ia soif de 1'01'

penvent apporter aux hommes comme aux empires.
De eet endroit je mets 50liS vos yeux une revolution et ses
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heros, qui affiigeaient alors Ie Yucatan. Je vous deroule les
projets gigantesques de couper un grand canal de reunion des
deux mers sur les differens istbmes qu'ont indiques las diffe
rens interl\ts ou les differens r8ves; et la, pret a m'embarquer,
je fais mes adieux aux Mexicains, et baisse In. toile de ce s~

cond pelerinage, d'environ 4,000 miHes.
Ma marche ainsi tracee, it me rllste a dire un mot des princi

pales difficultes qU'il m'a fallu surroonter en tout genre.
Pelerin solitaire et sans protllction, ce que j'ai vu et obser

ve, ce que j'ai decouvert, je Ie dois ames seuls efforts, agis
sant toujours sans l'aide de Gouvernemens, de sodetes, d'ex
peditions S:lVantes, etc., etc. Cependant d'honorables rela
tions avec Jes plus iIlustres personnages de la scene politfque,
jointes a mes recherches assidues, m'ont souvent eclaire sur
les Castes recens du pays.

Aucun ouvrage ne pouvait m'8tre de quelque secours, pas
mllma eelui du Jupiter des voyageurs, rd. Ie baron de Hum
boldt: c'est it une epoque deja bien reculee, et sous les auspi
ces du Conseil des I neteset du. Roj d'Espagne, qu'il a voyage dans
ces pays: les ci!'constances, les hommes et les choses, tout a
change. Il n'est pas aUe d'ailleurs dans plusieurs des contrees
ou j'ai penetre. D'autres voyageurs n'ont vu, en general, Ie
Mexique que on legerement, ou a travers les prejuge~ l'or
gueil et l'egoisme de leur Nation, au sous un point de vue pu
rement mercantile ou politique; et les Iivres des Espagnols,
leurs histoires, sont un tissu d'impostures, de superstitions et
de calolJ;mies. J'ai donc dQ voir de mes propres yeux, et j'ai
eerit sous h seule influence de man camr, avec UDe plume
independaDte, aimant mieux, en tout cas, etremauvaisorig!nal
que pl~giaire hahile. Je n'aiemprunte aM. Ie baron de Hum
·boldt, dans tout man pelerinage, que ses elevations terrestfes,
consignees dans tous les traites de gilOgraphie. Du relte, les
911inions personnelles que j'exprime n'ollt rien de die/Dlorial,
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dans la forme ni daosla pensee : je n'aspire nuUement a1a
reputation de savant, ni d'homme Ii systeme. Seulement it
me serait agreable de pouvoir IlIervir fa science par Ie tribut
de mon zele, en lui offrant, outre mes observations ecrites,
une petite collection de curiosites tr8Dsatlantiques, que les
savans les plus distingues ne jugeraient peut-etre pas iDdigBell
de leur attention.

Quant au style, ma qualite d'etranger &ern ma meilleure
excuse. On considerera combien de barrieres opposeDt a
l'imaginatioD d'un auteur qui n'ecrit pas dans III langue
de son pays Ies regles d'une langue 'aussi difficile que Ie fran
cais : on est constllIWllent gene dans Ie developpement et III
mal'che de ses pensees. Elles perdent de leur energie, de leurs
grAce, et de leur vivacite naturelles; et les tableaux en sont
moins fidelement colories. Si je me suis permis de (randier

des mots exotiques, c'est que plus que jamais la philosophie
des langues demande qu'on emprunte acelles des autres Na
tions ce que n'a pas la notre. Les Anglais, les plus dociles a
tout ce qui peut augmente I' leur empire daDS Ie domaine de
I'Intelligence comme dans Ie domaine de la Politique, ont en
richi la leur, en tres-peu de temps, de plusieurs milliers de
mots, et ont fait ainsi d'une langue d'abord la plus aride et
la plus monotone, I'une des plu8 fecondes et des plus expres
sives des langues vivantes.

En presence de l'oppresseur et de I'opprime, de l'Espagnol
et du Mexicain (car la Revolution n'a pas encore efface taus
les vestiges de I'ancienne tyrannie), il m'ctait difficile de me
teuir asiCz II. l'ecart des preventions, pour conserver un lan
gage impartial. Je crois, cepeDdaot , m'etre exprime sans un
enthousiasme au one haine aveugles sur les hommes et les
choses. J'ai loue Ie bien avp.c la meme franchise que je blame
et condamne Ie mal. Je n'ai menage aucun parti quand il m'a
paru nuisible ,\ la societe, et CQDlraire ;i la morale publique
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l\la.is, tout en affiehant Ie vice, en dechirantle masque de l'hy
pocrisie partout OU ils se sont presentes devant moi, je crois
avoir su respecter ce qu'on doit it I'hospitalite, a la decence,
aux mreurs; ce qu'OD doit aceux qui ont bien voulu TOUS aide r

de leurs revelations, de leurs secrets, et meme de leurs im
prudences.

Le lecteur remarquera aussi que, les evlmemens se pressant
en fonle devaBt moi, avec Ie·s hommes et Ies choses, j'ai cru
devoir, pour eviterla .confusion, les prendre dans I'ordre chro
nologique de mes pas, faisant taire I'empressement de ma
plume qui aurait voulu se jeter dans les transpositions et une
sorte d'anachronisme qui, selon moi, font Ie tourment et l'im
patience du lecteur. J'ai donc traite chaque partie d'un sujct
a mesure que I'endroit OU je passais me Ia montrait, ou m'en
retrli~ait Ie souvenir; et souvent on ne voit Ie denoilment de
chaque !lujet qu'avec Ia fin de l'ouvrage. Voila pourquoi per
sonne, s'il n'a Iu tout l'ouvrage, ne pourra Ie juger sainement,
ni surtout apprecier ce que les aper~us historiques ont d'exact
dans leur enseClbie.

Un zele trop ardent m'accusera peut-@tre d'impiete, parce que
j'aisignaIe, avec une indignation vigollreuse, quelques scandall;s
de la viemonastique et sacerdotale.Je me borne arepondre que
je suis bien loin encore d'avoir accompli, dans toute sa rigueuf',
Ie precepte donne par Ciceron aI'historien : ne quid non audeat

verum; j'ai recule souvent devant la revelation de faits vrais,
les plus injurieux au Clerge l\lexicain. Je n'ai poi~t mission
d'ebranler Ia foi des peuples : .ma conscience m'imposerait
nne Uiche contraire ; je crois, comme Plutarque, qu'il n'est
pas plus facile de gouverner les peuples sans religion que de
bAtir une ville dans Ies airs. Je sais que Ie respl:ct pOur la Re
ligion elle-meme depend souvent, dans Ies esprits superficiels
et credules, du respect pour la personne de ses minhtres;
qu'en touchant aux nns on pent porter atteinte a l'autre.
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Aussi m'est-il toujours arrive, comme on Ie verrll encore
dans cet ouvrage, de sentir une sorte de bonheur et de ten
dresse, lorsque Ie Clerg~ m'a commande, par sell vertus, un
hommage de vlm~l"'dtion et d'amour. Mais, ne faut-il pas faire

connaitre I'ahus pour en obtenir la reforme? Entre deux
maux, optons pour Ie moinrlre. L'imposture et la simonie,
I'intolerance et Ie libertinage levent impudemment la t~te 3U

Mexique, et y font d'incroyables ravages. l'ai voulu eveiller,

eclairer la sollicitude de ceux qui ont autorilc pour porter la
cognee Ii l'arbre du mal. Quiconque s'acharnera a me suppo

ser un nutre but, ajoutera une calomnie de plus a tant d'au-

tres que des m~chans ont deja fait peser sur moL (.
De tout temps et en tout lieu, j'ai adore la puissance sou

veraine de cet ttre qui n'a ni semhlable ni second, et je n'ai ja

mais cesse d'offrir mon culte a la divinitc de notre Redemp
teur. Dans les pays sauvages, je n'avais d'autre temple que
la foret, comme Abel; et comme lui, d'autre pretre et d'autre
bible que mon COlur; et jamais Dieu n'a tant acceptemesprie
res et exauce mes VOlUX : lui seul pouvait m'aplanir tant
d'obstacles, et m'arrncher a tant de dangers. Un ancien a dit,

en parlant de Caton, que la lutte d'un homme vertueux aux

prises avec I'infortune ctait un spectacle digne de fixer les

regards de la Divinite : c'est cette pensee qui, fortifiee par
I'esperance du chretien, et jointe au temoignage consolant
d'une irreprochable conscience, a pu seule me soutenir con
tre les longs malheurs et les p.ersecutions qui ont assailli une
existence ~i diversement agitee.

Mes opinions politiques n'ont rien de mena~ant, ni pour
les troDes, ni pour la liberte des peuples. Je suis monarchique
cn Europe et republicain en Amerique: l'une est trop vieille
pour des republiques, l'autre trop jeune pour des monarchies.
l\:lais, en tous pays, je prHere Ie regime de la loi a l'arbitraire
de l'homme; et h\. mi les lumieres el un esprit nntional sont
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asse~ repandus, il m'est douI de voir lea 8llj,t8 convertis en
citoy'7I$. les notahles du pays assol:ies au partage de la souve
rainete; et la loi, expression plus tideIe des vreux publics,
commander en meme temps la soumission et la confiance. Si·
une resil'tance legale me parait un hesoin et un devoir, une
demagogie seditieuse souleve mon indignation et mes degoOts.

Quant amapatrie, je me horne it sentir vivement Ie regret
que la Terre ingrate conspire sans cesse contre cette "lma ma

ter, Ii lui ravir jusqu'a la nationalite; et si je Ia rappelle quel
quefois avec orgueil, c'est que je suis persuade que les Ita
liens. secondes, ou seulement Iihres dans l'essor de leur
ame, s~uraient peut-etre redevenir encore i ma8tri di color

cne "anno: Ie Phenix renaissant de ses ceodres.
Quoi qu'il en soit du succes de cet ouvrage, je serai heu

reux s'il peut me meriter queIque suffrage des hommes de
hien. Ce n'est que pour eux que fecris; et pour eux j'ecrirai
peut-etre aussi mes PJUrinag88 au Canada, d Saint-Domin

gue, etc., etc., jusques et y compris, mon retour en France.
Sans doute, ma plume rencontrera souvent dell preventions

hostiles, daDS ceUI surtout qui voudra\ent nous punir meme
d'exercer Ie peu de raison que Dieu nous a doone; elle ren
contrera d'incurablee et malveilIans prejuges; mais je dirai
avec l'illustre ahbe de la Mennais: I( Lorsqu'en d8s' tempI sem

blabies ci ceua;-ci un nomme isoU, sans appui (6t etranger),
se decide ci dire La verite ci toutes leI forces qui abllsent d'elles

mimes, on doit croire qu.'it sai.t d quoi il s'expose, 8t quIit est pre

pare d tOllt.»



LE MEXIQUE.

PREMIERE LETTRE.

SOMKAIRE.

Depart de la Nouvelle-Orleans. - Un Kentukien; accident
tragi-comique. - Les mMecins du pays. - Les embou
chures du Mississipi.-La plaie d'£gypte.-Les crapauds
taureaux. - Maunises nouvelles.-Le golfe du Mexique :
phenomlmes etonnans. - Incident historique de la ReTo
lulion Mexicaine. -Le bfitiment, l'equipage et les pdssa-

. gers...,....Une hirondelle, sa mort, son tombeau, son epitllophe.
- Autre phenomene. -Le blitiment cehoue : prodigt;.qui
l~ remet:a flot. -Genre de speculations. - Les plages du
M~xiqiJe. ~ Nouvea~x ttres; nouvelle nature. - L'em
bOuchute du Panuco. -Le port de Tampico. ~tes do~a

nlars' et les oontrebandiers. -.Le CUre et la Sobrina. _Le
Commandant de la place, et sa politique. -MOD passeport.
-:-; -rampioo; s~n origine et ses habW1ns.~La fievre jallne ;
m!,ye~l(.'(1rlltif;Jes medecms. -,La rnte et les miracles du
c~u~~fix du Pu~htc? Yiejo. - Au~ures de nounlle decou·
v'eite; oiseaux etonpans. - Lea curuhus et les crocodiles, 
l~b:iri~re, Incbnnlie en Eur~'pe~de determiner l'Age duo cro:

.codiKl. ·':-'NouVelles aventures et -l:i mort du Kentukien.

Tampico, 28 mai 1824.

Me voila, Comtesse, sur ccs parages celebres ou
Ie plus grand peuplede la pretendue Allanlide vit
venir,l'A'\I8rice et l'Irreligion, masquees SOU8 des
formes dMnes, lui parler un Iangage d'amitie et

T. I. J
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de redemption ;ou Ie fer' et l'oppression se char
gerent ensuite d'ouvrir l'ame de ces peuples ahori
genes aux consolations de I'Evangile et aux lum'ie
res de la civilisation,

Ove SPlU"ge.U la croce, in empia mana,

Vi furie atroci micidia f (urOl'e ;

E l"OSSO " suot facea di sanS',u umana.

Je sllis ~rrive a ce point du Nquveau-Mon.de 011
l'histoirc, fha, apres celui de la Decouverte, I~ plus
grand evenement qui ait jamais etonne 18 terre,
la ..conquete do Meliique. Mais, avant de poiusser
pl~' 'loIn nos pits,' il notts faut retourner la OU je
vous ai laissee dans ma dernU:re lettre • , aux -en.
horich~res du grand f1~uve, ou, pour mif:H~x"~e,
~ l~ NOu"elle·Orl~Q.S. Ce~ contrc~, les pl~~; ~J#l5
siques des deux Ameriques, meriteu.t nne llU:6n~ion

OOJil illtelTQmpue. " ' :, ,:; ,:,:. , .. 1 ;lI,'"

. Je' VOu! ai parlll dtip~re Antoil1e~'le patriarehe de'
la Religion Catholique-~'I~ ·No~~e~~e.:.t>rl~a~~YCtcst

\~~·.homme ~ans f~nEiti~~~_e~ tres)o~~la.~'/I'~_ou
j?ur~ sensible a.la,?,o,~~a;llce q~:o.~)~iJ¢~Q~~, il
repo~di~ ~: la t:IDieI¥1~ .par de~ di~Elcti~ns ~, plus
ntiles a mon projet de faire une promenade dans
Ie Meiique. 11 m~' dit, entre autres, que les pretres

. . .' t •

• C'est celie qui termioe mon onTrage de /a Dkouverte de. lOurce. dll

Mi.,/,sipi et de /a hiviere .anglante, etc., ouv~age inip~ime'i 'fa: N~~_
yeDe-OrieePs eo 1834. et a IJondtelltln 4.B38; avell.rrtIlllNicrilit",./In

Europe et en ~m6riqlle, ete. (roy" mj:s ObSJlrvlltio~, a- cet,ega.1,J, d~DS

la preface.) "
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et les moines etaient les maitres du pays; qu'il m'im
portait d'avoir leurs honnes graces, pour satisfaire
mon ardeur de recueillir des informations et des
curiosites; que, pour obtenir Ceil detoieres, il faI
lait echanger quelques articles de fantaisie euro
peens, beaucoup preferes Ii l'argent. Je fis done des
emplettesdece qu'il m'indiqua de pluscoovoite par
les differeIites classeS ue ces peuples; et me voila
passe des balances de Thcmis a la bourse de Mel'
cure; et, autre carriere, autres aventures.

La Nouvelle-Orleans, dont je vous ai entl"etenue
dans nne ~utre leUre, est une ville charmante, que
je ne laissai pas sans quelque regret. Je m'embar-
quai Ie 28 avril sur uoe got'Hette, qui fai8ait voile
pour .Tampico, et nous 8e~mes Ie m~me jour.

Je vous ai deja montre Ie coun du Mississipi
dans toute sooelendue, de ooze cents lieues;c'est-a
dire, depuis lieS sources jusqu'a ses embouchure•.
Je rie m'aITeterai donc que 8ur Ie. incidens fortllitB
pendant la navigation, qui nOU8 reQonduit a l'eo
tree du golfe du Meuque.

Rien qui merite l'otre attention jusqu'au-<le~

sous de I'Insglisla tour; la, Ie blitiment s'arr~ta pre.
d'nne plantation, 00. l'attendait un Kentukien .,
que ses ereaneiers auraienl eu l'honnetete de faire
complimenter par un huitWer, s'il cut eu !'impru
dence de s'embarquer a la N.0uvelle..Orleans. L'a-

• Les mreurs ori~naies de' ce peuple ont ete decrite's dans mon ou

vrage sur (4 DkollfJerte rJe, '''U1'CU dl' MiI,,,,ipi, etc.
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bordage sur tous ces parages n'est pas facile. Mon
Kentukien etait plcin de vin comme un tonneau,
dont son obesite me representait la figure. II entre
dans Ie canot avec peu d'aplomb, perd l'equilibre ,
roule contre une bande de cette frele embarcation,
qui chavire ; et voila notre homme plonge dans les
profondeurs du grand Heuve. Je ne sache par queUe·
loi contraire aux lois ordinaires de l'elasticite du
corps humain, qui resiste d'abord contre la pression
de l'eau,80uvent trois ou quatre fois,avant de ceder
asa force submergeante, il ne reparut a la surface
que quelques minutes apres. Les deux matelots,
qu'il entraina avec lui, bons nageurs, Ie sauverent;
mais Ie pauvre Kcntukien ayant bu, pour la pre
miere fois de sa vie, plus d'eau que de 'I1Jnisry', eut
a souffrir un grand combat intestin de ces deux li
quides: Ie premier, suffoquaut Ie feu vital que Ie
demier y avait anime, allait triompher sal,ls les se
cOUr!! ordinaireset extraordinaires qU6nous lui admi
nistrames. Un negre, qui, au besoin , est Ie doeteur
de la plantation, :voulait du sang. Je m'y opposai
en vain: it avait, cette fois, tous les blancs de 80n
cote. On me demanda les lancettes de ma pharma
cie ambulante; rappelant la sentence des juriscon
suites criminalistes, et q"ui (erit, et ,qrli ad (eriendum

conscius arma pr~bet, complices puniendi sunt, je re
fusais de les pr~ter, lorsque, voyant mon negre
pret a lui dechirer la veine, l'autre sentence, lenire

fJuod 'non au(erre potes, me decida. a obtemperer; et
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Ie sang coula. heureusemcnt. Ce negre me rappela
les Romains, chez qui la chirtlrgie etait Ia profes
sion des esclaves.

Le lendemain (1·' mai) nons reprtmes notre na
vigation. Le courant et Ie zephir de la saison nous
conduisirent Ie meme jour aux embouchures du
Mississipi, c'est-a-dire, ala Balise, 00. les pilotes, la
d()uaue et la Sante ont leur station; mais Ia nous fu
mes arretes par les vents contraires.

Je vous ai deja initiee a ce que ces embouchures
ont geographiquement demeneilleux; il me restc
a vous tracer Ie penihle tableau qu'elles oft'rent de
la nature physique et de la vie humaine. Repre
sentez-vous un sejour sauvage, une solitude mor
telle, environnee d'un horizon sterile et monotone,
00. de tristes pensees, de sombres meditations, ne
rencontrant qu'un vide desolant, rentrent sans cesse
dans leur foyer, pour se reproduire plus tristes et
plus som.bres encore. L'humanite y est la proie de
toutes sortes de miseres, que l'avarice seule y peut
faire endurer. C'est la que Ie Createur a mis une
des plus grandes distances entre lui et son ouvrage.
Le fretillement des poissons, Ie bourdonnement des
mosquitos, Ie siHlement des reptiles, Ie souHlement
des crocodiles, Ie coasscment des grenouilles et
des crapauds, voila les seuls sons qui recreent vos
sens. C'est plus que la plaie d'Egypte, decrite par
Ies saintes EcritUl~es; car, outre l'omne genus musca

rum, etc., vous y trouvez la fievre jaune, qui Ft-~
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pand ses ravages sur l'espece humaine pendant
Deuf moie de l'annee.

Les mosquitos y sont si gros, qu'un de nos com
pagnODS de voyage, apparemment aussi profond
que moi en histoire natl1relle, me demanda ,avec
la plus grande ingenuite, si c'etait Ia l'oiseau-mouche.
Leur proboscide est si perl{ante, que les bottes
m~me sont insuffisantes pour garantir de leur ai
guillon. Les crapauds, par l'epouvantable force de
leur organe, imitentabsolumcntlemugissementd'un
taureau irrite, a tel point, que je crus d'abord qu'un
troupeau de ces animaux paissait dans ces marais.
On m'a dit qu'ils avaient la figure non moins mons·
~ueuse que la voix. J'ignore comment les natura
listes les appellent; Ie peu que j'ai lu de leurs ob
servations sur la famille des grenouilles (Ies Ra·
traciens ), me porte a croire qu'lls ne connaissent
pas cette espece. Rufo taurinus serait, a mon sens ,
Ie nom qui leur conviendrait. Se cachant a la lu
miere, comme tant d'autres animawx, de jour il est
impossible de les decouvrir. La n~t, pour en saisir,
je me suis promene inutilement, reau jusqu'a la
ceinture, dans cet ocean de marecages. Des flam
beaux qui, quelquefois, les eblouissent et les arre
tent, ne m'ont pas plus servi" que tous les autres
moyeDs que j'ai employes.

Le :3 mai, Ie pilote vint nous annODcer que Ie
temps etait favorable pour serper; et nous sortimes
par l'embouchuredu Sud-Ouest. Une autregoelette
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entrait. D'oo venez-vous? lui demanda, selon l'usa..
ge, notrecapitaine avec Ie porte-voix. -De Tampi
co. -,-' ~omment vont la-bas lesatfai"res? -T~8
mal7 et la fievte jaune recommence avee force.
La nouvelle etait a faire changer de promenade;
mais vous connaissez deja ma profession de foi sur
la. destine.e des hommes : je suivis la mienne. Un
K.entukien et un Tenession nous deserterent, ne
\:oulant pas tracer les premiers pas de leur fortune
aventuriere SOUl' les auspices de ce terrible fleau.

On ne peut sortirdes embouchures du Mississipi.
ni y rentrcr, qu'a la favenr' du vent: son conI's est
paralyse par la pression du niveau des eaux de la
mer.

Dans Ie golfe du Mexique, on ne voit presque
pas Ie phenomene du flux et reflux, quoique ce
gmfe 80it reropli par l'Atlantique, dont la maree,
dans quelques parties des cOtes des Etats-Unis ~
l'Est, s'eIeve jmlqu'a la hauteur de vingt-cinq pieds,
et repousse Ie tribut des rivieres jusqu'a deux on
trois cents miDes dans les terres. II est remarquable
que, 8i -Ia maree avait la meme influence sur I'hy
dro&tatique ou l'equilibre des eaux du Missi8llipi
que sur celles du Saint-Laurent, de l'Hudson, de
la Delaware, de la Cesapeak, etc., la reaction du
flux se ferait sentiI' peut-etre a quatre ou cint}
cents milles au-dessus de tiCS embouchures, et ohan
gerait ainsi en des marces eternelles toutes ces
terres qui s'etendent <!epuis Natches jusqll'a la
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mer, celles surtout de ces pays plats qui forment
la rive droite du fleuve. Les riches plantations qui
fleurissent dans ces vastes contrees, les Dombreux
etablissemens coloniaux, la Nouvelle-Orleans elle
meme, ne doiventdonc leur existence qu'a ce grand
pbenomene de l'absence de la maree.

CbercberoDs-nous la cause de ce phenomEme, qui
se renouvelle dans la Mediterranee et sur d'autres
plages? Ne la demandez pas, Comtesse, aux savan." :
ils sont tous divises sur ce point comme sur tant
d'autres. Newton s'oppose a Descartes, Kant a Buf
fon, etc.; de tout ce conflit n'a jailliaucune lumiere.
Benissons done en silence I'reuvre du supreme Ar
chitecte, et reverons aveuglement un nouveau
mystere.

L'eau conserve sa saveur douce Ii quatre ou cinq
milles des embouchures du fleuve; sa couleur flava,

comme celie du Tibre, quelquefois jusqu'a Ia d.
tance de trente milles, se teint de nuances diverses,
plus ou moins prononcees en proportion du calme
au de I'agitation de la mer. On dit que I'eau salee
cst beaucoup plus pesante que I'eau douce; il faut
done que Ie volume d'eau de ce fleuve soit bien
puissant, puisqu'il repousse si loin l'ean de la mer,
dont Ie poids augmente meme, comme l'attestent
les savans, amesure qu'on s'approche de l~ ligne.
Nouveau phenomene : meme question; merne
reponse.
. . NoWl navigames d'abord droit au Sud; et Ie mo-
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tiC qui nous fit prendre ce rhumb, offre une mer
veille de plus. Entre les tropiques, Ie vent souffie
toujours du levant au couchant; il fallait donc pas
ser notre tropique pour prendre Ie vent favorable!
Que d'ouvrages n'a-t-on pas rerits pour expliquer
la cause d'un si grand efi'et? Quoiqlle Ie mouvement
de la terre, en sens oppose au cOUl'ant, motive la
plus raisonnable conjecture, on est encore loin de
la certitude. A mon avis, Ie psalmiste est celui qui
s'est Ie mieux tire d'afi'aire, quand il a dit : Spi
ritus, ubi vult, spirat, et nescis wide veniat, et quO
fJadat.

Convenons cependant que la nature a bien mieux
reveIe aux modernes qu'aux anciens la constante
distribution de sa providence: d'infaillibles direc
tions conduisent aujourd'hui Ie savant et Ie marin
dans toutes les regions du monde; les saisons et les
climats ne sont plus, comme autrefois, d'insur
montables obstacles.

Comtesse, vous vous etonnez de m'entendre par
ler de navigation, moi qui suis marin comme un
habitant du Thibet; mais ne voulez-vous pas que
je VOU8 disc un mot de tout ce que je rencontre? Ce
n'est pas d'ailleurs un coors de nautique que vous
attendez de moi; et je ne parle pas a des pedans.

J'arrive a un point qui agace fortement votre
curiosite depuis notre depart de la Nouvelle -Or
leans; je vais vous satisfaire. Je dois cependant,
pour que vous voyiez, sous un jour plus clair,.quel-
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quel-uns de mes compagnons de voyage, vous 00

cuper, avant tout, d'un incident historique, qui
vient d'ajouter aux fastes de la Revolution du Mexi
que.

Le general Echavarri, Espagnol, croyant servir
la cause de Ferdinand, contrihua beaucoup a la
chute"d'Iturbide. Les Indepcndans se trouvant pIns
forts que les Bourhonnistes, ce Janus se vit trompe
dans son attente, et une Republique succeda al'em
piretyranniqueduherosd'Iguala. LeGouvemement
avait eu l'imprndence de lui laisser Ie commande
ment d'une division de troupe!!, stationnces dans Ia
province de Puehla. II chercha, dans l'anarchie des
evenemens et l'indiscipline de la troupe, un nouvel
appui a ses pro;ets contre-revolutionnaires. Guer
rero, Ie vrai patriote mexicain, marcha contre lui,
en triompha, et Ie conduisit prisoIDlier a Mexico.

Un grand nombre d'autres Espagnols occupaient
des emplois importans; forts d'argent et d'intrigues,
ils se montraient meuat;ans a Ia cause de la Iiberte.
Les Creoles demander-ent que los Gaciuppinos fU$
sent destitues de toutes fonctions publiques. Le
Congres s'y opposa, influence par ce8 (Jptimiltes,

qui, plull dangereux que leB neutres de la Greoo,
inclinent toujours du cote ou leur apparatt plu8
facile la voie de monter au pouvoir. J..e general
Lobato, commandant de 1a capitale, s'iosllrgea
avec Ia garnison en Caveul' des Creoles; mais, appele
ala barre, il se soumit.

1

j
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Le colonel StaToli, 61s de la Comtesse de cc nom,
que vous devez avoir connue Ii Panna, resistait
encore avec son regiment de dragons, lorsque, tra~

hi par ses officiel's, il fut artele, lradllit devant un
conseil militaire et condamne Ii mort. Le Congrel
ne vit dans ce jcune officier, plein de feu et d'im
prudence, qu'uue victime de la seduction, at dans
la sentence qui Ie cOlldamnait, qu'une mesure hos
tile, inspiree par la crainte de son courage et de
son enthousiasme : Ia peine capitale fut commuee
en un bannissement perpetuel, et Ie colonel fut
ainsi conserve Ii sa jellnecpouse, respectable Creole,
a la veille de deTenir mere. Tout eela arriva dans
Ie mois de janvier deroier.

Au mois de mars, Stavoli vint a la Nouvelle~Or

leans avec d'autres eompagnons d'iofortuoe. Deux
de ces officiers, ayant resolu de reotrer dans leur
pays, voyageaient avec nous sous de faux passe
ports. II y avait aussi deux Espagnols, qui sem..
blawnt Ii nos deux Creoles des explorateul"8 en
voyes par Ferdinand au Mexique. Peut-etl'e ne se
deciderent·i1s a y retourner, qooique exiles, que
pourprevenir ou dejoner leur mission. J'etais dans'
Ie secret; Ie maintien des uns et de8 autres, alter
oativemcot emharrasse et embarrassant, m'ofFrait
quelques episodes plais8ns : je me distrayais uq
peu de la monotonie et des 80uffrances d'un voya~

ge de mer sur un petit et chetif batimenl, et de la
moleste compagnie de mon ~ros Kentl1kien, qui
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buvait comll1e Un trou, fumait toute la journee
comme une cheminee, souffiait toute la nnit com
me. un taisson, ct crachait partout, et aussi noir
que la fontaine de Lachesis. Jamais je n'ai Vtl

homme plus Iwmme que lui, dans l'intemperance
et l'ouhli de tous les devoirs sociaux.

Le vent souffiait doucement, la mer etait tran
quille : une bonne peche avec nos hame<;ons nous
fut du plus heureux a propos. Apros trois ou qua
tre jours de notre depart de la NouTelle-OrIeans~

il ne nous restait ·plus que de la viande salee. NOlls
possedions hien deux cages pleines de poules,
mais on n'y touchait pas. J'en demalldai la raison
au capitaine : HIes gardait, me repondit-il, com
me un objet de commerce, pour les vendre aTam
pico, ou elles sont d'un haut prix, et compenser
ainsi les couts de l'exorbitante consommation
que les passagers faisaient de ses liqueurs : ils se
revoltaieDt, lorsque Ie capitaine essayait de leur
en refuser au-deJa d'une quantite raisonnable. La
chambre et la compagnie De presentaient pas un
charmant aspect: ces liqueurs opcraienl sur leurs

. estomal;S comme la mer sur Ie mien.
Le 8 (mai) nous eumes une lisite de bon augure.

Deja nous savions, par les indications du sextant,
que DOUS n'etions pas loin de notre destination;
Ie passage d'une hirondelle nous rassura davan
tage. Je la reconnus pour une de la meme espece,
q~e j'avais vue dans les Etats-Unis; j'en inferai
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qu'elle etait alIee passer l'hiver au Mexique, et
qu'elle relournait a son scjour d'ete. Elle se laissa
prendre sans difficultc; j'en fis ma compagne che
rie. Sa table elait mieu'll: servie que la mienne: nous
aviolls deja des mouches en abondance, et Ie ca
pitaine ne les reservait pas, comme les poule!,
pour Ie marche de Tampico, 00. Ie del ella terre
en sont eclipses; mais la bonne creature mourut
Ie troisieme jour de son arrivee.

Je lui avais laisse un libre essor; elle foMtrail
dans la chamhre, lee fenCires et la porte ouvertcs;
eUe voulut rester avec moi. QueUes meditations.
Comtessc! et quels souvenirs 1... J'honorai sa mort,
je l'emhaumai de mOD mieux, la OOs dans une
bouteille hermetiquement bouchee, pour la pre
server des injures de l'air,. et avec eUe, j'y renfer
mai les vers suivans' :

Dulcis avis, pavidis dum nohis littora dicis ,

Incidit vitte stagmina Clotho tute;
Dignum sit tibi (unus. Condoleamus, amici!

Discite quod nobis (ata tremenda parant.

Gulfi Mexicani, Donis Maii 1824.
Lat. 23° gradu.

Les dmes fortes de votre coterie estimeront oiseux
que je m'occupe de ces bagatelles; cUes accuseront
d'affectation ces accens lamentables. J'approuve
leur jugement, tout en me felicitant que mes sen
timens ne soient pas les leurs: un Calur desert ne
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me fait point envie. Est-il donne, du reste, a tout
Ie monde de vivre san, cease aRome et II Sparte?
Renferme entre quatre planches glissantes sur l'e
lement Ie plus monotone, au je ne peux pas meme
me lever sans frapper de ma tete Ie plafond, ni me
tenir sur les jambes sans m'attacher aux parois;
au man estomac n'a d'ellir'actes que pour se prepa
rer a une nouvelle tragedie, je desire plus r<1me
d'un Job et d'un Melibee que celie d'un Cesar et
d'un UOTiide. L'hirondelle, d'ailleul's, prete de si
touchantes allusions aux Ames sensibles 1 Seule
creature inI10cente sur la terre, seul ami immacu
lotus de l'homme, elle ne lui fait jamais de mal;
cUe detruit les insce-tes qui Ie molestent, et, agilant
l'atmosphere de son vol continuel, la purge. de.
miasmes qui l'infectent; elle seule vieDt nous te
moigner spontanement la confiance la plus nohle,
en plac;ant sous nos toits ses plus precieux depOts;
et cette confhmce, que nous trahissons souvent
d'une mani(~re si barbare, eUe DOUS la r:eoouvelle
pour mettre encore Ii l'epreuve notre hospitalite.

Nous marchioDs lentement; la navigation etait
calme, elle ciel sans nuages. Le I~, nous crumes
apercevoir les coteaux qui longent ces parages
inel.icains: les requins, ces monstres Ie! plus-ter
ribles de lamer, et qui cherchent toujoursleur
proie pres des cotes, entouraient notre ·bAtiment.
lei se deploie: un autre grand phenomene, qui "Sp
pelle nos rcflexions.

l
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En s'approchaut de la oote, Ob renoontre un ra
pide courant, qui traverse notre chemin du Sud
aU Nord. 11 entre par les Hel qu'on appelle d u Vent,
po\"ce que de la 80uIDe aussiceventEst dODt jevoul
ai parle; il fait Ie tour, coloyant la terre, de toutes
ces mers qui baignent la Colombia, les cotes orien
tales de la',Gualimala, qu'on appelait autrefois lell
cotesd'Honduras, In presqu'UeduJucatan, lescotell
du Mexique, ceJles du Texas, de la Louisiane,
et sort, pour ~tomber daus I'Atlantique, par Ie
canal des Florides.

Quelle est la cause de ce courant extraordinuire?
L'expliquer n'est pas chose facile, Vauleur de la
Genese a dit que Dieu Cfea Ie monde en six jours:
on .croirait vraiment qu'it ne l'a qu'cbauche.
. Je con~oiB que, dans sa toutc-puisllance~ il ait:pu
lirer In Iwntere des tenoorea. Encore les a-t-il bien
lIIepuees?Que d'cclipse8.physiques et morales nbUll
reveleut Je contraire! Mail j'ignore ce que Ie Gene
lIIiste a eiatendu. parces paroles, liplJrer leI eaux
de,. eIJw:v, PQqr en tirer Ie firmament. Y etait-il ren
£erme comme dans one botte de cristal ?' Les phi
losophes, les theologians, au lieu de la resoudre,
embrouillill1t Ja,.question. La. terre , ajoute-t..il,
fut extraito de' ~ett. portilJn d'eau qui demeura. situie
JlfJIIlI.le firmament.. Les-contr0Yttr8ist!38 n'ont pae.en
0Qre .decide si crest la. terre qui Cot1tieut'l'ea~,~ou
reall .qui ~olltieut la lerre. Joignez-y 168 tl'emDlo
mens de terre, les volcans, dell eruptions d'eau



( 16 )

succedant souvent ades eruptions de matieres 80

lides et combustibles, Ie flux et reflux, les agita
tions de la mer au milieu' du plus grand calme de
l'atmosphere; les planetes se heurtant l'une contre
l'autre; les cO(Ilctes qui, de leur longue queue,
font des mondes ce que la baleine fait avec Ia sienne
des bateaux et des pecheurs qui la harceleut; tant
de dcsordre annonce-t-il que Ie monde est acheve,
que la terre et la mer reposent dans leur assiette et
sur d'immobiles bases? Comtesse, que vous en ·sem
ble de ces observations? II serait peut-etre plus sim
ple d'expliquer Ie courant par la pressionreciproque,
plus forte en un lieu 'Iu'en l'autre, de ces deux
grands corps encore chaucelans, la mer et la terre.
Mais gardez-vous de voir en cela un systeme : ,a un
humble promeneur comme moi, il n'estpermis'que
de raisonner a l'aventure sur ce qu'il reacontre: ~A
e.t 18; de sa.logique decoule sans art une opinion
qu'il n'a lao pretention d'imposer a personne. : :'

.', Si vous desiriez cependant sortir·d'ambiguit:e.:eD
vous appuyant aux savans, i1s "'ous ap~eDdraieJ1t

que ce courant, comme tant d'autres, est cause~par
la rotation de la terre sur son axe.Vons demanderez
peut-etre, pourquoi, s'il en est ainsi, .tOUS les. cou~
rans de la mer ne coulent pas. egaIement de: l'Est:i
1'Ouest : pourquoi Ie courant de la.mer,,A.:friCaiIlIe-.
si impetueux et.si celebre sous Ie nom de Ferntlndo

Poo, coule en sens inverse? Je l'ignore :..:de.tu.ut

ce qu'on a dit ne sort aucune.lumiere. A quoi
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bon tenter de definir les hautes dispositions du
grand moteur? Moise est Ie premier qui 8'en est e~
plique d'une maniere absoluc. Dieu lui-melI\e, dit
on, lui avait confie son secret; n'essayons done pas
de l'imiter. Le nuage qui couvrait toujoul'S lem'
rencontre est peut - etre une allegorie de plus
pour nous convaincre que Ie monde, et tout ce qui
s'y fait, n'est que mystere.

Le passage a travers ce courant, poar attein
dre les cotes, est difficile, et parfois perilleux : il
fautyentrer, Ii une distance hien calcuIee, au-des,
sus du port qU'OD veut ahorder. Mesurer la direc
tion et l'influence du vent qui y domine, ]a force
du torrent, Ie compas de la ligne diagonale qU'OD
doit suivre, est Ie fait d'un habile marin. Quant a
notre capitaine, iI laissa entratner notre petite ga
Jere contre un petit bane de sable, trois milles au
dessus de I'embouchure du Panuco, ou nOllS nous
dirigions. C'etait un eWet naturel de son inexpe
rience : il passait de la piocbe a la boussoJe, ct,
certes, toutes ces ~ifficultes nautiques et geometri
ques excedaient bien 18 portee de 8eIiJ comhinai
1IOns. C'etait, Comtesse, un de ces JanluJel, qui,
cornrne je vous Ie disais dans rna lettre sur rObio,
deserteDt les regions orientales des Etats-U~is, pas
sent les AIeganis, pour chercher un patrimoine dans
les regions occidentales de ce vaste empire: une pio
che, unehache, une cordeetune bridesurledos, sont
toutes leurs richesses, a leur depart. Fix~ d'abord

T. I. .2
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a cote d'une for~t dans ces parages de l'Ohio, qui
forment maintenant l'Etat de 1'llIinois, il y avait
cree une chaumiere, defriche 'un petit champ, et
vendu Ie tout Ii de nouveaux "arrives. Transporte
sur la rive gauche du Mississipi, dans l'Etat du Ten
nesee, devenu maitre du terrain, en quelque lieu
qu'il mit Ie pied, soit par droit de conqtdte, soit en
vertu de la fameuse bulle d'Alexandre VI, il yavait
egalement trace des lignes de demarcation fonciere,
et aliene aussi cette nouvelle propriete; mais, descen
du auSud, etmisdans uneplusgrandelumiere,com
me on dit ala Nouvelle-Orleans, il rencontracette fois
plus d'envahisseurs que de terres a envahir, plus de
speculateurs que de speculations, et plus de four
bes que de dupes; il se trouva lui-meme nouveau
dans ce vieux monde. Son barometre baissa ; dans
un an il perdit, au milieu de la civilisation, presque
tout Ie gain que lui avaient amasse plusieurs annres
dans un etat sauvage. Voil~ ce qui, des speculations
terrestrcs, Ie fit passer aux speculations maritimes:
devenu proprietaire de notre tartane, et, d'un pas
acceIere, capitaine, c'est a nous' qu'est echu Ie sort
malheureux d'etre les compagnons de son appren
tissage dans sa nouvelle carriere. Mais ce n'est rien,
Comtesse : pendant que je vous racontais l'histoire
du capitaine pour nous distraire un peu de notre
infortune, nous en sommes deja delivres.

Le meme courant nous a detaches de la situation
ou il noul avait clottis. Agitant sans cesse les sables
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de ces parages, iI en detruit les bancs avec la m~me
faciIite qu'illes forme, et, nouveau phenomene,
son mouvement agit tanlot a la surf~ce, tantot all
fond des eaux. II est rare qu'un batiment, surtout
lorsqu'iI est aussi Ieger que Ie notre, se brise contre
ees sables mouvaos. si Ie vent n'ajoute puissam
ment ala violence du choc.

Les pilotes arriverent et prirent Ie gouvernement
de notre navigation. Nous fUmes obliges de sortir
encore du courant arEst, de remonter au Sud, et,
Ie 14, nous passAmes la barre du Panuco. On ap
pelle ainsi l'embouchure de ce fleuve, parce que
Ie courant l'obstrue loujours des sables qu'il en
tratneasa suite; a tel point que les ports de toutes
les cotes atlantiques du Mexique ne sont accessibles
qu'a de petits b~timens.

Que ne peut-on effacer de la memoire les sou
venirs que l'histoire retrace, ou reculer de trois
siecles les evcllemens! que ne peut-on endormir
son imagination et caeher dans un reve du passe
l'evidence du present! a l'approche de ces parages,
j'aurais partage peut-elre Ie meme etonnement
qui frappa les aventuriers de Cortes la premiere
fois qu'ils aborderent aux embouchures de l'Anti
gua, tant est semblable l'aspect que presentent en
core les embouchures du Panuco civilise!

ees figures basanees des pilotes et des 'douaniers,
couverts d'une seule chemise, flottante au gre de
leurs lDouvemens et des vents, d'unc" toile aussi
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sauvage que leur figure, se pressant autour des
blitimens comme les anciens Indiens; des oiseaux
de tout plum;:tge et de tout ramage, faisant reten
til' les airs d'une harmonie nouvelle; ces nuees de
perroquets de toutes sortes, offrant un contraste si
remarquable entre Ie langage que la nature leur
enseigne dans les bois et celni qu'ils viennent ap
prendre en Europe, a l'ecole de la civilisation,
image fidele de nos muscadins, qui de la cam
pagne viennent mAcher, a la capitale des mots et
une prononciation qui forment ensemble un ba
ragouin fashionable; ces pelicans et autres crea
tures aquatiques, etrangeres a nos climats; ces
cocoliers, ces palmiers ombrageant de leurs fe~Bts
ombelliformes ; des arbres et des arbustes de mille
especes, d'une beaute et d'nne vegetation tout
exotiques; ces plagcs desertes, ou n'apparaissent
que les empreintes encore intactes de la creation
du monde, tout ce spectacle, Comtosse, reveille
rait dans I'Ame du mortel qui ignorerait Ie passe,
l'idee d'une nouvelle Decouverte. L'illusion, toute
fois, ne serait pas l,mgue; trois ou quatre uniformes
militaires, quoique dechires, et autant de fusits et
de baionnettes, quoique rouilles, Ie rameneraient
bientot sur les traces de I'Europe, sur Ie souvenir
des £leaux et de la tyrannie qu'elle est venue yverser,
comme du vase de Pandore. Un poste militaire
garde, ala rive droite, I'entree du flcuve, abrite
SOliS un toit couvert de feuilles de palmier.

1
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On remonte deux ou trois milles Ie flcuvc, et
ron s'arr~teaun endroit qu'on appelle maintenant
Ie port de Tampico, ou les eaux s'etendent majes
tueusement et ofl'rent un ancrage sdr et profond.
Des collines ct des plailles, des prairies et des fo
~s, font succeder des tableaux varies, ou 1'reil,
rencontrant des aspects Ii demi sauvages et ademi
eivilises, cherche en vain a se reposer; 1'reil,
comme rarne, n'aime point Ie contrasle de deu't
natures indeterminees.

C'etait Ie soir du 14; un officier superieur de
la douane, fauant aussi Ies fonctions de commis
saire de police, vient a bord, fait ses inspections
fiqancieres et politiques , et nous laisse sous Ja
surveilJance rigoureul8 d'une gardc de douaniers.
lIs relevaient, par mesure de contrMe, et pour
rompre les t;onnivences, ceux qui de la barre nous
avaieot accompagnes jusqu'au port. Defense etait
de debarquer et de toucher a la cargaison. L'un
d'eux, stipulant juste recompense, me fit dire, la
nuit, par un de DOS deux Espagnols, que si j'avais
quelque pacotille Ii soustraire Ii Ia douane, il se
chargerait de me la faire parvenir a terre. Quitter
la toge pour la pacotiLJe, passe encore, Comtesse ,
Ie prejuge leul peut eo gringotter, mais sauter de
Themis a Caeus, de Ia punition a la perpetration
des crimes, ei: peut-etre du fauteuil au poteau,
c'cst trop : je remerciai dODC mon mentor espa-
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guol de ses aimables conseils et Ie serviahle oflicier
de ses oWres generenses. Je designai moi-meme a
I'!nspecteur principal de la douane tout ce que je
croyais sujet a paiement de droit. Je dois rappeler
iei avec reconnaissance et admiration la manii~re

sage et liberale dont il llut distinguer un simple
promeneur, qui n'a d'autrecommerce que l'echange
de notions instructives. eet inspecteur etait un
Creole, don Pablo Martinos; il rempla~ait un Es
pagnol chasse pour ses insupportables vexations
contre tout homme qui n'etait pas de son pays.
Tout etranger, en eWet, est encore considere par les
Espagnols comme venant empieter sur les privileges
qu'ils exer~aient naguere avec un despotisme si

. tyrannique, et dont ils ne cessent d'esperer Ie re

tour.
Tousles tivres qu'on y debarquesont sujets aux

censures de l'il1dex: un pays eleve et nourri dans
la superstition ne pent rompre d'un seul coup
tous les fers qui I'enchainent. Cette inspection est
du res~ortdu cure; il fallut donc me presenter d~
vant son tribunal.

On m'indiqua un gros per80nnage qui se pro
menait sous un portique ou hangar, en pantalon
qui avait ete blanc, en, manches de chemise, tout
decolete, la poitrine decouverte, une barbe d'in
quisition, jasant avec des femmes, et fumant SOD.

cigare. J'eus honte de I'appeler reverend perc, et
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je Ie saluai avec l'epithete de cavallero *. On me
l'avait peint aussi dur et mechant que Ie douanier
emil noble et loyal. Je ne redoutais que l'ennui: je
n'avais que des livres qu'll ne &avait pas lire; mais
un incident singulier vint me lirer de cette crainte,
et jamais homme ne fut si tot expedie par un In
quisiteur.

Pendant que mon domestique ouvrait ma malle,
je perce des yeux une piece 'dont la porte donnait
sous Ie portique, et j'y reconnais une jolie Espa
gnole que j'avais vue ala Nouvelle-Orleans. Je laisse
I'Inquisiteur et l'inquisition, et cours adresser mes
respects ala belle etrangere. Une petite conversation
en franc;.:ais s'engage entre noul. Mon Argus aban
donne sur-Je-champmeslivres pour tourner l'inspec
tion sur son 10; il me dit, sans trop de politesse, que
tout etait parfaitement en regIe, et que je pouvais
m'en aller. Je baisai la main (more hesperio) de
la nouvelle convertie, devenue la sobrina (Ia niece)
du cure.

Le cure etait un moine de Saint-Franc;ois, et de
saint Franpois d'Espagne, comme disent ces bons
croyans de Creoles et d'Indiens. En qualite d'Italien,
j'ai du souvent reclamer contre cette usurpation
historique et canonique.

• C'eat Ie mode de talutalion Ie plus simple uaile daosle paya, eomme
Ie mol mOllliellr en France. Ce que I'epilhete cavallero a de retenlil8anl
vient de I'emphase el de la morgue de la langue el dn caraclerc eopa

gnolt. '
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Ce n'etait pas tout, il faUait aller chez Ie Com

mandant de la place : il me fit un peu attendre.
Son excellence (on,appelait ainsiun colonel d'nne
republique) f.'lisait une partie aux cartes; je crois
qu'il en faisait une aussi II la bouteille; car il yint me
parler entrerement impos Btli. Bacchus et les desor
dres qui marchent asa suite avaient deux fois cause
sa destitution.

MOil passeport etait Ie meme qui m'ayait fait
sortir legalement de rna chaumiere et des Elats.
Sanctissimes. Moo (idele compagnon dans tOlltes
mes promenades en Europe et en Amerique, il,'
m'inspire une espece de devotion, COillme un 1/W

3eUnt de blasons, de tabellionats, de polices, etc.,
de presque tous les grands Etats de J'Europe. En

.Amerique, je l'ai fait signer meme par Ie Mississipi,
a ses sources, ct par divers chefs sauvages, 4 leqr
maniere. Je Ie conserve comme one relique des plU8
corieuses et de la plus haute authenticite.

Mais son excellence y avait aper~u l'armoirie du
pi-pe; sans considerer leresle, sa profonde sagesse
y trouva un grand argument de sUlpicion. II me
notifia qu'il De me lainerait passer outre sans l'a\l
torisation du Gouvernement de Mexico.

Sa decision n'ctait pas aimable; je me retirai
dans l'espoir qu'un lucide intervalle rendrait sa sa
gesse plus c1airvoyante; ce moment etait si rare
qu'en vain mes recommandataires, les plus respec
tables negocians ric l'elldroit, solliciterent en faveur
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de l'evidence et de la justice: i'-avait, repondait-II,
des instructions secretes. II en refera donc a l'au
torite tmperieure.

Pour obtenir Ie plus tot possible ma delivrancc
de ce lit de Procuste, j'avisai une lettre aun ministre
a qui j'avais· etc particulieremeut recommande.
Vous croyez, Comtesse, que celle lettre va lever
tous les obstacles; pas du tout: eUe n'a fait que
les compliquer , les republicains n'ayant pas ce mi
nistl'e en odeur de ,aintett!.

D'ailleurs, mes deux Espagnols ,venus sur Ie
m&ne bAtiment que moi, avaient ete arr~tes. Aux
questions inquisitoriales de Ja police sur leur
compte j'avais dedaigne de repondre, ripostant
hautement que je ne devais raison que de mes ac
tions, a moins que celles des autres ne missent en
peril Ie salut public, et que je voyage pOUT m'amu
ser et non pour servir de BUppot aux agens de po
lice; ce qui donna plus d'eveil encore aux soup~ons

du Commandant. Apres tout, je prisk chose dans
l'ordre des evenemens contingibles, epiant tou
jours l'occasion favorable de hater mon depart.

Dans l'auberge ou j'etais descendu , si ron peut
appeler ainsi res auberges de Tampico, un malheu
reux mourait de Ia fievre jannc, acote de rna cham
bre, sous Ie meme hangar, ou de simples divisions
mitoyennes de gros bambous nous separaient l'un .
de l'autre. La crainte, dit-on, cst Ie principal ai
mant de cette maladie; l'intemperance peut aussi
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lui donner prise : mais avec un caractere assez de
cide et UI1 corps bien purge par la mer, et qui
s'abstient d'ailleurs de tout dereglement de vie, je
me rassurai entierement.

Ciel! dans quel etat affreux est reduit l'homme
par cet cpollvantable fIeau! Que de volumes, que
d'experiences pour en decouvrir ou delllontrer la
cause! Genes, Marseille, Barcelone, et tant rl'autres
pays d'Europe, ont fait d'inutiles recherches! Des
effets pour des causes, des apparcnces pour I'evi
dence, des systemes sur de faihles conjectures,
voila tout ce qu'on a invente. U est meme prouve
que la ou la n.evre jaune trouve plus de medecins,
on compte plus de victimes *.

+ Le lecteur me permettra d'intervertir ici I'ordre chronologique, pour
lui rappeler la maniere dont je fUR moi-ml!me a Saint-Domingue, pres
que deux ans apres la date de cette lettre, aHeint et gueri de la fievre
jaune : Iell circonstances et les moyens de cetle ~ure peuveDt ne pas etre
sans quelque interet pour la societe.

1e chassais aux crocodiles, sur les bords de l'etaog Ester, a quinzc
milles des Gonaives. La fougue naturelle de man caractere dans tout ce
que j'entreprends, et I'ardeur qui m'auimait dans cette chasse extraor
diDaire, m'exposerent a I'imprudence de me teoir deux au trois foia la
tete decouverte sous uo solei! et sur des sables IImlaos. Je seotis com me

une torpeur au pesaDteur saisir soudain tout mOD corps, Daturellemeot
leger et elastique ; des frissonnemens succeder a une chaleur cuisante qui
semblait circuler dans mes intestiDll, ma tete s'etollrdir, et rna salive
s·epaiS!ir. Je me doutai du malheur qui me meDat;ait, et je retournai en
b~te a l.lIhutte d'un negre, au DaUB avions dejellne. Je pris un fort vomi
tif, qui m'accompagne toujours : il opera prodigieusement. Je retournai
sur.le-{)ha~p aux Gonaives; et, pour continuer il tenir en echec l'enne
mi, je montai a cheval, une once et demie de sel d'Epsom dans Ie ven

tre : Ie mOU'fement se pr@ta beaucoup it en aider les elfets.
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Ce malheureux mourut Ie Icndemain de mon ar

rivec, noye dans son sang, c'est~a-dire dans celui
qui sortait de sa bouche, et que lui otaient les
medecins. C'etait un Franc;ais. Le m~me sort frap-

Auasitot arrive, je pria un autre vomitif, Ifui fut pareillement sniyi d'une
bonne purge, el tout cela dans cinq heurea de temps. Je m'imposai un"
diete rigoureulC; des diluans, des rHrigerans elaient ma seule hoislon;
pour lere.te,je laia~ai faire It la nalure. Le mal, paralyse de la sorte dans
ses progrt!s, marchait lentement et sans forces; iI ne tronva pas trap It

faire prise sur cette mal/l1'ia acra et irritanl, qui deYient son agent prin
cipal; ni snr cette quantile de bit;' yltica, qui, s'e:.;trava.ant dan. Ie sang
par Ie poida de son volume, et operant sur lui Ie m"me eWet que la pre
aure aur Ie lait, Ie coagule et I'arr.,te. CeUe matiere agglomeree enBe les
...aaes, les enBamme et lea gaogrene, met en convulsion toute la ma
chine animale, Be force un pa88age par la bouche, Ote la re.piration, et
neutralise aio.i tauIe. les puisl8nccs matricea de la vie.

Le deul<ieme jour, quelques taches alarmautcs, jaunes et verdAtres, Ie
repandaient sur man corps. C'etait Ie mal qui faisait IOn coun; eela
n'altera ni mon esprit ni mon regime. 00 ne voyait p88 encore de ces
taches DoirAtres, avanl-coureun ordinaires de la mortalite de la maladie.
J'etais plein de canfiance dans la nature, dans ce que j'avais fait pour
I'aider, et dans la Providence, qui veille toujours d'une maniere ai pro
pice, et .ouvent etonnante, .ur les pauYres pelerin•.

Le troisieme jour, je sentis les premieres alteintes de la convubion et
du delire. J'etais.loge che:l; Ie negociant Ie pins respectable de la ville, un
Ecosaail di.tingue, de la plus noble hospitalile, d'un esprit digne de son
Arne, M. Reid; je me fis promeltre que, pendant I'aherration de mes fa
coltes mentales, iI ne permettrait aaucun medecin, A aucune commere

d'ap.procher de man lit et des per~onnes destinees a m'al8ister, el qu'on
n~ changerait eD rien Ie regime commence. Il D'eut pas peu It faire pour
~~p~ -

Ven Ie soir du quatrieme jour, je me reveillai de rna lethargic qui
a'fBit ete trel-penihle, et aussi noire que la maladie; mais je sentais que
je ne mouraia pa•• J e Ie fis dire au cure, qui, avec Bon inBiatance chari

table, parsissait m'avoir deja condamne. Je n'nsia eu qne quelques
eructation. legercment teintes d'une couleur de hriquc.

•
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pait tous les jours des etrangers de toute nation,
dans les maisons particulierescomme dansles auber
ges. On n'y rencontre pas d'hopital, tant l'endroit
est encore d'une creation nouvelle et harbare. On
n'y vicnt Ie plus souvent qu'avec la resolution, on

Le cinquieme, la lieu'll declinait avec la convuliioD; la respi..-ation
titsit mains anhcHante, mes paupieres mains chargees, la tete maiDs as
soupie; jeme permis d'ajouter deux doigts de vin de Bordeauxa mapetite
soupe ordinaire de pain, bien cuit dans I'call avec un peu de bcuree, et
je I'll trouvai delicieux.

Le sixieme jour, je me mis all quinquina pour arreter Jes ravages de
la gangrene dana les inteltins, et pour corroboree la machine epuisee.
Man buweur badine, que deux jours avant on avait jugee une convulsion.
liD symptome ordinaire de mort, reprit son elan, et faisait rire cordiale
ment la digne maiteessc de la maison, qui, avec M. Reid, mc pratait
I'assistance la plus gtmereuse.

Le septieme, je vuulus essayer mes forces; je me tins debout contre

mOD lit, et man estowac ne se refusa pas II une petite aile de poulel.

Le hnitiemc, je criai victoire. Bref, Ie sehieIDe, je partio, et It cheval,
ponr Ie cap Harti, qui elt a soiJante-treize milles des GOllaives, II travers
des mantagnes eSC8l'pees.

PendaBt la crise, Ics docteurs Sangrados n'ayan~ aUCUlI acces pres de
moi, criaicnt de loin que retais un fou, et qu'il fallait du sang, oans reflc
chiI' que, Ie mauvais sang etant coagulc, c'est Ie bon seul qui sort, laissant
ainsi la place sans defense. Les commtJres, ces begueulcs, qui, parmi les
gens de couleur plus qu'ailleurs, s'erigent en lilies d'Esculape, dictaient

allssi Icurs ordonnances bomicides : c'est ainsi que la lievre Jaune reCnlte
des auxiliaircs puusans, au dans!'ignorance presomptucusc, au dans les
prejuges. TOilS les eIrorts de la nature, abandonnee par la sagesse, col
denl neccssairement It cetle phalange hostile. Que Ie ciel benisse M. Reid,
madame et tonte sa Camille 1 Man cJrur Be reserve de IC1It" oIrnr un tribut
plus digne de rna gratitude, si je viens it publicI' m& pN1mcnatlu dans

I'lls de Sa1t·Drnni1t{JtJ. Ie mc reserve aossi de rappeler, aYe(l les melllell
~entimens, les bont~ dont un autre respeetable Ecossais, M. Blain, me
cambIa pendant man sejoue alIaIti. .
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de inourir, ou de faire de I'argent. Ma condition
etait pire que celie des autres : la mort ou des dr
pense8, je n'avais ~'autre alternative.

La cohabitation des sains et des malades , dans
cet endroit, offre de grands argumens pour les
non contagionistes. Le seul danger, je crois, du con
tact des fievreux, est !'impression morale, produite

•
par l'aspect effroyable de la crise et de la fin de cette,
cruelle maladie.

Mais pourquoi tant vous parler de mon arrivee
dans cette place, avant que vous sachiez ce que
c'est et queUe est son origine. Ie veux vous l'ap
prendre, puisque Ie Commandant temporiseur m'en
laisse Ie loisil'.·

II y a trois Tampico: Tampico de Saint-Anna,
Tampico Puehlo-Viejo, et Ta~pico Pueblo-Nuevo.
C'est Ie del'nierque nous h.abitons maintenant: par
lons-en d'abol'd.

Les revolutions recentes contre ce qu'on appelle
la mere Patrie ont reIegue Ie peu de troupes es
pagnoles qui y reste encore, dans la fo1'teresse de
Saint-Jean de Ulloa, petite lIe situCevi.a..vis eta deux.
cents pas de Vera-Crux. Cette ville est Ie jouet des
mOl·tiers et des canonl de cas troupes; .aucun bAti
ment ne peut l'approcher sans leur permission et
sans un tribut. Reduit donc a chercher ailleurs
refuge, Ie commerce a choisi les embouchures de
deux flauves, qui, aegale distance, 6t en ligne pres
que directe, communiquent plus. commodement
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avec la capitale: l'embouchure de I'Alvarado, ~i

soixante milles au sud de Vera-Crux, et celIe du
Panuco, a deux cent cinquante milles au nord,
sont devenues les deux centres principaux des ope
rations eommerciales du Mexique.

La rive droite du Panuco, ou les bAtimens s'arre
tent, est un terrain plat, marecageux, sujet aux
inondations du Heuve : on a done etabli Ie siege du
commerce au pied d;une colline sur les bords d'un
lac, qui communique avec Ie Panuco par une issue
navigable pour de gros bateaux, situee adeux milles
du port, et ou aboutit Ie chemin de la capitale. On
a appeIe la reunion de ces eutrepots commerciaux
Pueblo-Nuevo de Tampico, du nom du lac.

Les maisons ne sont, la plupart, que des huttes
couvertes de chaume et formees de gros bambous ,
dont les insterstices sont bouches par l'argile ou Ie
limon. Avant la revolution, ce n'etait qu'un repaire
de contrebandiers et de pirates. La contrebande
y regne encore, et s'y conservera long-temps.

Les habitans d'aujourd'hui forment une reunion
etonnante d'Europeens, qu'on peut appeler omne
genus musicorum.< Mais tout en badinant sur ce pro
verbe, on y voit reellement une compagnie de mu
siciens. C'est une importation de Lombards, de
Piemontais, de Bolognais, de Romains, de Na
politains, etc., qui, dans un theAtre, jouent et
chantent en espagnol. On n'y voit pasmoins les
QUiscotes, les Gilblas, les Sangrados, les Urta-

l
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dos, etc. Rien n'est moins indigene ct plus singulie
rement assorti que la composition du personnel
de ce theatre. Le materiel en est plus simple et
moins exotique : des bambous et des branches: de
palmier en forment l'enceinte grotesque; Ie plafond
du parterre represente Ie firmament, tel qu'il est
sorti des mains du Createur : Raphael ou Apelle nc
l'eussent pas mieux peint.

Je ne m'attendais pas, Comtcsse, a trollver une
troupe de mes compatriotes, non mohs intrepides
qu'ailleurs ~ s'escrimaot contre Ie sort dans un car
rousel transatlantique. Ce sont de malheureux
refugies, a qui Ie Gouvernement liberal du Mexi
que a refuse du service. Un Gouvernement plus
qu'a moitieespagnol peut-il en agir autrement avec
des braves qui se sont battus en Espagne et dans
leur patrie pour la cause de la liberte? Gagner ho
norablement les moyens d'aller chercher ailleurs
une terre plus hospitaliere. c'est maint~nant leur
but; ils l'atteindront : a Tampico, je Ie repete, tout
Ie monde meurt ou s'enrichit. La fievrc ne les a pas
encore atteints : en leur otant In crainte de la mort,
l'infortune les en preserverait-elle?

Allons voirune grande ceremonie qui se renouvelIe
annueUement(le .25mai) aTampicodu Pueblo-Yiejo.
C'est un jour celebre pour ce village: c'est la fete du
Crucifix. Veuillez m'y suivre, Comtesse : Ie village
n'est qu'4 six milles. Nous ferons cette excursion
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agreablement, a travers des collines, des prairies,
des bois et des bosquets.

J'arrivai a temps pour entendre Ie sermon. I.e
predicateur etait un moine de Saint-Fran~ois.C'est
18 milice la plus puissante de cos contrees: on va
loin, quand, au milieu d'unpeuple brut et 8U

perstitieux, on a dans sa manche Ie paradis et
l'enfer, comme Mahomet y tenait la lune. II parla
beaucoup de saint·Fran<;ois, fort peu du C!,uc,i6x.
Saint Fran~ois etait toujours Ie principal, Ie Cruci
fix l'accessoire: c'est savoir menager du credit a la
livree. Plu~ atlentiC a leur bourse qu'a leur con
science, il s'occupa beaucoup plus de ce que ces
bonnes gens qui recoutent doivent donner, que
de co qu'lls doivent faire. Avec de l'argent, on
ferme les portes de tous les enfers, et l'on ouvre
celles de tousles paradis. Tout en prechant des he..
resies, Ie reverend pere criait terriblement contre
les heretiques. II me pointait souvent de ses I.'e

gards censeurs; ce qui n'etait ni charitable, ni ras-
surant, au milieu d'un peuple aussi barbare que
superstitieux et fanatique. Je ripostais des miens,
et de inaniere a Ie detourner parfois de Ia distinc
tion dorit il voulait bien m'honorer; rna-is il retour
nait a la charge, quand une divinite sublunaire
...int m'en delivrer. Ht devinez, Comtt'isse I... c'etait
epeore la belle, l'aimable Sobrina, qui m'avait deja
tlOustrait a l'inquisition du reverend pere du Pueblo
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Nuevo. Entree dans l'eglise, Ies yeux de mon ex
plorateur allerent se reposer, se cIouer sur BeS

charmes : plus d'heretiques, ni de Crucifix, ni de
saint Fran~ois! Des lors, il ne parla que des beau
tes et de la bonte de la Vierge. Le peuple, qui
se tourne toujours du cote du dernier qui ar
rive, ou se montre sous un etat plus eblouisl3.D.t,
me perdit de vue, et je saisis l'opportunite de me
retirer tranquillement, inobservato.

I.e hasard combina une singuliere rencontre :
Ie reverend pere dinait dans la maison oii. j'avais
ete invite moi-meme. Je tournai la chose en badi
nage, pour en parler avec plus d'avantage; quelques
observations assez signifiantes, et faites en latin,
sur sa maniere impropre de toiser et d'exposer un
etranger, appelerent ses excuses. - Je vous pre
nais, dit-il, pour un Anglais. - Mais, reverend
pere, trouviez-vous egalement des heretiques dans
les Anglais, quand, seuls, ils vous firent triom
pher de Napoleon, et qu'au verset salvum rae Re
gem, etc., vous ajoutiez : et Angliam et Anglos?
n me repondit, qu'alors il n'etait pas en Espagne,
mais au Mexique.

Le matin, il avait preche la croisade; I'apres-diner,
il devint thaumaturge ou faiseur de miracles. Re
vetu des habits pontificaux, une barbe de b",n
dito, un mouchoir sale sur la tete, il monte sur
Ie grand autel, comme un charlatan sur des tre
teaux, detache Ie Crucifix, l'eleve, et annonce aux

T. I. :3
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croyans que Ie moment s'approche ou Ie Cruci
fix va ouvrir les yeux comme toutes les annees.
Le moment arrive; trois ou quatre vieilles be
gueules, la tete baissee contre terre, et Ics yeux
fermes, crient, commc dcs possedees.. qu'cHes
voient Ie miracle; et les autres speetatcurs, les ycux
ouverts, sembleDt se dire qu'ils nc voicDt rien. Le
reverend perc s'eerie alors (et je m'y attendais
eomme quatre) : Malheur, malheur aux non Etu&
du Seigneur I..... Et la resistance du Crucifix a se
faire voir, iI I'attribue aux temps pervers et jacobi
no&, aux illuminado&. II n'avait pas tort; quand les
peuples commenceDt a ouvrir les yeu x, il est rai
sonnable que de tels Crucifix les ferment.

L'histoire de ceCmeifix n'estpasmoins curieuse.
On dit. et tout Ie monde Ie croit, que les pirates
barbaresques ayaDt fait une deseente eD Espagne,
et pille une ville, enlevereDt ce Crucifix avec d'au
tres objets de prix; qu'il s'echappa des mains des
Infideles, et qll'au lieu de retourner en Espagne, il
prefera venir en Amerique, chez des peuples nou
veaux, beauco up plus purs que les viefiX.

On Ie vit un jour f10Uer sur les ondes. On accou
rut pour I'en tirer; mais c'etaient des blancs, et au
CUD moine De les accompagnait: il refusa done de
se laisser prendre. Des Indiens etant survenus, un
moine Ii leur tete, iI se mit lui- meme eDtre leurs
mains, comme un agneau. Ces bonnes gens furent
enohaDtees de Ie trouver basani comme eux : aussi
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disent-ils depuis, que s'U est vrai qu'a la creation
du monde l'homme ait ete fait a l'image et simili
tude du Crcateur, il s'cnsuit, par argumentation
toute logique et natureUe, que nous, peuples blancs,
sommes tous des batards, et que les peuples hasaruJs
sont les seuls descendans Legitimes de la premiere
ct bonne generation. Eh! que serait-ce done, Com
tesse, s'ils reflechissaicnt qu'etaient noirs ou ba
sanes notre Madone de Loretto, la Mad one des
Madones, les images des Grecs schismatiques et
latins, un grand nombre de Crucifix des deux
mondes, la sponsa des saintes Ecritures, qui dit
aussi : Nigra sum, sed formosa. Mais trop de digres
sions; finissons l'histoire du Crucifix.

Du bord de la mer, il fut porte en procession au
Pueblo, qui n'en est qu'a trois milles, situe sur unc
riante colline. Le moine qui en etait Ie cure, un
Iwmbre santo, Ie pria de multiplier ses miracles. II
en fait beaucoup encore, et enrichit tous Ies cures:
Ie pere Provincial, apres un certain temps, a 80m

de Ieremplacer, pour admettre chacun de ses amis
au partage des bienfaits de ces miracles, et en tou
cher plus souvent sa propre part.

II est arrive deux ou trois fois, je crois, que Ie
Crucifix s'est montre ce que Ies Anglais appellent
d'une maniere si energique, restless. II deserlait,
et ne se fixait nulle part; c'est qu'il voyait diminuer

le dIe, fa devotioll et les olfrandes des/ideLes. Mais 'e
cure interposait ses bons offices; les fideles payaient
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des messes, des triduo, des neuvaines, etc.; et il
revenait toujours. La derniere fois, dit-on 'f il etait
vraiment decide Ii quitter Ie pays, Ii repasserla mer:
comment l'a t-on retenu? Le cure prouva Ie fait en
montrant que Ie Crucifix avait encore Ies pieds cou
verts de sable. Sans un bon cheval qui lui permit
de Ierejoindre en diligence, Ie sort en etait jete: Ie
Crucifix allait s'embarquer. Mais les t!poques, les ou,
Ies, comment, etc.? Ie cure ne court pas apres ces
exactitudes minutieuses; on doit croire tout, im
plicitement et aveugIement; si voU's hesitiez, Ie cu
re vous repeterait, comme il fut dit Ii saint Pierre :
modicm fidei!

Tout ce que je vous ai raconte, Comtesse, est
notoire dans Ie Mexique; je Ie tiens de personncs
les plus dignes de foL Les devots de toutes Ies cou
leurs ont confirme ce temoignage.

11 est une autre particularite sur ce Crucifix, non
moins interessante a connaitre. Lorsqu'on Ie tira
de la mer, on lui trouva un ruban bleu au con.
Saint Yago de Compostella et d'autres saints ont
leurs chevaliers; on crut que Ie Crucifix avail
aussi son ordre chevaleresque. Le cure s'empressa
donc de propager cet ordre : moyennant une cer
taine retribution au Crucifix, des personnes dis
tinguees sont inscrites sur un registre, Ie livr"e
d'or. C'est Ie jour de l'anniversaire que Ie cure
en distribue Ies decorations aux recipiendaires,
et est occupe a accepter, pour Ie Crucifix, Ie



( 37 )
droit d'admissioo et d"autres olFrandes devotl-'S.
La. foule est si pressante , que. pour- vaquer a ce
soiD, il est oblige,. dans ce saint jour, de deIeguer
les functions augustes- de I'eglise Ii un aU:liliaire,
qui, comme lui, doit toujours etre un franciscain.
Le livre d'or n~a pas appauvri Ie cure, si j'en juge
par Ie grand nombre de cordons bIeus qui se~
muaient de toutes parts: vous eussiez cru etre Ii la
CORr des Tuileries. Recevez Ie dernier echantillon
(Ie cette fete; il est temps d'en finir.

J'etais alte vers Ie soir m'amuser aux jeux, aux
sauts, aux grimaces d'une compaguie de charlatans,
quand un Capa Magna du cure vint leur enjoindre
de cesser: la danse des Indiens, Ii l'eglise, com
ll1en~ait. A ceUe nouvelle, ie M,tai Ie retour Ii la
suite du heraut.

Les Indiens faisaient deja dcvant Ie Createur beau
coup plus de grimaces et de contorsions que ces
charlatans devant les creatures. Cette dan!!c
est un privilege restreint au sang- ab.origene; it
nest donc pas vrai que, conime l'aUeste l'histoire,
les Espagnols soient les seuls priviMgitfs dans les
colonies espagnoles. Comtesse, qu'on danse devant
la Divinite, je ne m'en etonne pas, c'est ce que fai
saient les Juifs et les Egyptiens, les Grecs et les
Romains, les premiers chretiens; c'est ce que Cont
encore les Schakers et les sauvages..le prefere ce
mode d'adoration Ii ces chants de nos Castroni, la
honte du genre humain, qui, de leur voix scanda~.
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leuse, profanent nos egliscs. Je me rappelle avoir lu,
dans la bibliotheque de Notre-Dame de Lorette, un
livre intituIe I 1Momio in ballo: un jesuite y prouve
que tout est danse dans ce monde. L'alIegorie
vraiment trouve son explication dans la conduite
de la Compagnie de ce saint homme. Ce qui m'e
tonne et m'indigne, c'est de voir l'insatiable avarice
presider a toutes les ceremonies religieuses, et faire
un mercimoine impudent de la foi et de la Divinite:
ces pauvres Indiens IOnt obliges de retribuer une
petite monnaie achaque danse renouveIee, comme
on Ie fait aux bastringues du faubourg Saint-An
toine, a Paris, et Ii Porta Comasna, a Milan.

Aprea tant de miracles et de badauds, d'offrandes
et d'escroqueries, vous croirez, Comtesse, y trou
ver au moins Ie temple de Jerusalem! C'est une
etable indecente, immonde et puante. J'y ai vu la
Religion et la Morale rougir et fremir.

A notre retour, mon guide et mon hote, un
Creole courtois, D. Pablo Azano, s'arr~ta a une
maison rustique. La s'offrit un incident aussi triste
que singulier.

En Amerique, etnotamment entre les tropiques,
se rencontrent beaucoup de ces oiseaux de proie
appcIes a la Nouvelle-Orleans carincraux, ici co
mangos, et compris, je crois, par les naturalistes,
dans Ia nomenclature des carrions, buzards, curu
bus, etc. lIs appartiennent a la Camille des vau
tours; bien plus laids et plus puans, mais toujours



( 39 )

utUes Ii l'humanite, ils se tienneDt pres des endroits
hahites, et devorent les immondices,les charognes,
qui contrihueraient a!'infection de I'air. lei, et 8 Ia
Nouvelle-Orleans, il est defendu de les tuer, com
me l'lbis en Egypte. C'est. de la sagesse qui repare
les effets de la negligence.

En allant aIa fete du Crucifix, et passant pres de
la maison rustique, nous en aper<;umes un grand
nomhre, perches sur les arbres qui lui font om
brage. Mon hOte s'ecria : mauvais presage!..... II de
manda comment allait la malade; on lui repondit :
Mal, tres-mal.-Je l'avais con<;u, reprit-il; et nOllS
continuames notre chemin. A notre retour, nous
trouvcimes les larmes et la tristesse: la malade elait
morte. - Je lui demandai une explication sur la
cause du mauvais presage. - N'avez-vous pas vu
ces oiseaux? ils sentaient Ie cadavre. -De tels au
gures, chez les Romains, auraient supplante tOU8
le8 coqs et Ies corbeaux. II est certain que ces ani
maux sentent la charogne aune distance immense ;
l'etendue de leurs narines ajoute au poids des
faits qui semblent Ie prouver a l'evidence. Mais j'i
gnorais qu'its eussent Ie talent fatidique de nous
juger charognes. avant que nous crussions retre.

Autre petite histoire de ces oiseaux. -Je me pro
menais un jour, ou plutot je me dechirais les ha
bits et la peau au milieu des broussailles epaisses
qui cncombrent tous les bois de ces environs. J'e
tais pres des bords du Panuco; j'ouis un souHlement
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violent, inconnu ; je soupc;;onnai quelque chose d'ex
traordinaire, constant objet de mes promenades.
J'approche lentement et en silence. C'etait un cro
codile se degueulant, si je puis m'expliquer ainsi,
contre quatre ou cinq de ces oiseaux, lesquels, per
ches sur un arbre, semblaient se moquer de lui et
de safureur. - Vous craignez d'approcher, Com
tesse1. .. ne craignez rien : i! est faux que les croco
diles attaquent l'homme sur terre; ces cris plaintifs
et trompeurs, que des naturalistes leur prA,tent
comme moyens insidieux d'attirer leur proie, ne
sont pas moins fabuleux. Notre aspect seulles met
en fuite.

On dit encore que les alligators ne sont pas des
crocodiles; c'est apeu pres comme si nous preten
dions en Europe que les hommes du Midi ne sont
pas des hommes parce qu'i1s sont un peu plus bruns
que ceux du Nord, et que quelque difference de
museau, de dents, de queue, etc., puissent rnoti
ver une classification de nouvelles familIes. Mais
laissons ces questions, qui ne sont pas de rna com
petence , et revenons anotre histoire.

C'est dans cette saison que les crocodiles meltent
bas leurs reufs, ou pondent, si ce mot peut conve
nir a ce qui n'appartient pas a l'ornithologie. Vous
savez peut-etre qu'ilsles deposent dans Ull trou pra
tique dans Ie sable, sur les bords de la riviere 00.
ils menent leur vie arnphibie, et les recommandent
au soleil pour les faire eclore. Les carrions epient
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U me t l'enclroit, ou I 8 nt nt d leur na-
magiqu t n font d repa d'lici ux,

I t au moment cl'UD de e att ntat qu m n
ero odil urprit; ill ur oppo ait n am a r L

i tane t menaces; je fi mon profit d tl

lutt 3 je m' mparai d'une douzain d ceuI: que
j' n 0 ai a Ja OllV lIe-Or! an deptJt general de
mes cur;os1tes av c la boutcille tumulair de mon
hirond lle, t d'autres obj t r cueillis aTampi 0·.

, En termjnaot mes observations sur Ie crocodile, je dois sigoalcl'
nne d~couverle. J'clais auz Gonoive (Sainl·Domingo); M. Reid el rooi
oous apprimes qu'a qaalre milles de 1 on avait lac un crucodile, qu'OD
pourroil oppeler tllrrlUllrc, laol OD I'a trouve II graode distance de I'eau
(sepl a bail milles eoviron),

L'eoormih\ de eel animal noul ctonDn, La darell': de S' cail! s oous
portait II croire qu'i1 ':Iait \'ieux.-lI a IOill~olc-tre;~e aas, 00U8 repondit
uu oi:gre.-Je m'informai par quell donDee .rtre on poavail preciser
iOa llge. Le negrc DOllS manIra un sac au uoe bOllrse qu'i1 avoillroovec
dSDS les iOlestios del'animal,er qui reDl'ermoil soiuole-tf uepienes, de
forme spherique ou ovale, toutes II conlouJ's arroDdis, un peu plus groll.'!es
que Ie pais chiche. ee rapproeltemeot me donna I'idee dp renouveler la
m~me eJlp'\I';puee sur J'3utres crocodiles, J'3i const,1mmcnt ramarque,

n c1Fet, qu'ils avaien! plus ou moios de pierres, en proporlion till plu.'!
ou moins d'npparenu de Jongevit qu'ila pr".eotaienl a I'uterieur, ot
ia chose est leHurnent ertaine aull. yeux des ncgrc~1 que d'abOld ils se
moquaient de man pyrrbonism . L'inlestin qui cootipal ccs pil'rres ell
pre. de III ~e ie. Elles foot partie, airui que I'inte lin m~ml', du grand
Dombre d curio,iIG' que j'ai envoyces en Ilalie, OU olles w'ol! oden!
depui long.temps. ees animauI celebrent aiosi leur annivel'sailC en
JlValanlune petile pierr'e.

Si je me suis permis de qudilior deeouverle ce r': ullal de mes inves
tigatiuns, c'est que los plull babilos professeurs d'ltjsloire natu,ellc, 'Iue
j'ai coosultcs I> Poria, 3 Loudrc., ·tc.. l aulanlU1enllll eelebre!t1. Du
'ueril, m'ont affirme qll'on ignoroil nbsoluU1onlla mauillr' d fixol' I'ag'
Ju crocodile.

" dbvGoogle
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Les carrions ne laissent jamais echapper la proie

qu'ils rencontrent. Quand la faim les irrite, ils se
jettent sur les plaies de quelque cheval blesse,
abandonne libre 11 la pature. Vainement les de
tourne-t-il de la tete, des pieds et de la queue, il
se roule par terre, pousse des hennissemens epou
vantables; les carrions retournent a rassaut; et la
bete devient cadavre. C'est Ie seul cas 00. ils portent
prejudice 11 l'homme. lIs n'attaquent ni les poules,
ni d'autres animaux domestiques; sans eux, ju
gez combien, dans certains endroits, iI yaurait de
crocodiles: on m'a dit qu'on a trouve quelquefois
plus de cent cinquante ceufs dans une seule nichee.
Le carrion ne montre pas toujours tant d'audace :
j'ai vu un aigle en chasser seul dix ou douze de
leur table; mais ils fraternisent beaucoup avec les
chiens, qui, sans difficulte, partagent leurs repas.

Bonnes nouvelles, Comtesse : un deeret d'amnistie
generale a rappeIe Ie colonel Stavoli; il vient de de
barquer. C'est rami de notre Commandant de Tam
pico. lIra convaincu que je ne suis pas un Cardi
nal deguise; il commen~ait a revenir lui-merne de
cettegrossieremeprise. Au reste, sonaimableepouse,
nne charrnante Creole, douee de tout Ie bon sens
qui lui manque, a plaide rna cause; la belle Sobrina
a aussi glisse sur son arne quelque mot protec
teur.

Je pars sans attendre les reponses de Mexico;
je pars, combIe de politesses par ces Creoles et
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ces etrangers. Quant aux Espagnols, pas un hon
nete, Comtesse, excepte la Sohrina : que Ie del
benisse et conserve toujours les femmes! Lorsque
ces messieurs voient un etranger bien re<{u, leur
arne jalouse et atrabilaire en souffre. Je les plains,
et plus encore la terre qui les possede.

Je me trouve en tres-bonne sante, au milieu de
morts et de mourans. Le gros colonel Kentukien
a aussi emigre: la fievre jaune, d'accord avec labois
son, I'a tue dans deux jours ; il a fait une niche a
tOllS ses creanciers. A la Nouvelle-Orleans, l'huis
sier Ie poursuivait pour des hills; ici, Ie capitaine du
batiment Ie serrait de pres pour Ie prix de sOn pas
sage. Requiem mternam a lui! honheur et prosperite
a VOllS, aux votres , aux miens et a nos amis !
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Saint-Louis de Potosi, 25 juin 1824.

Vousdevez me croire, sinon al'age d'or, du moins
dans Ie pays de l'or. Lenom Potosi est synonyme de
ce metal, don de la nature, si fatal aux uns, si pre
cieux aux autres. Suspendez toutefois vosconjec
tures; l'age d'or n'est point au milieu d'un peuple
conquis et civilise par les Espagnols, encore com
pose d'Espagnols en partie, ou issus du meme
sang. Je vous raconterai plus loin les evenemens
qui n'ont laisse aces contrees que Ie nom de Pays
d'or; et ce nom lui-meme, vous saurez pourquoi,
originaire des regions du Capricorne, il a ete emporte
dans celIe du Cancer. Pour Ie moment, retournons
a Tampico, et, de la, reprenons jusqu'ici notre
chemin.

Je devais partir Ie 29 mai, ainsi que vous Ie disait
ma precedente le~; mais les muletiers avec qui
j'avais combine cette promenade, n'etaient pas
memedispos Ie 30.J'allailes attendre a Sainte-Anne
de Tampico, village situe sur la rive gauche du Pa
nuco, sur une colline qui domine une grande ex
tension de son COUfS, et principalement cette partie
que l'onappelle Ie port de Tampico.

Sa situation semblerait devoir lui donner la pre
ference pour un entrepot de commerce sur Ie Tam
pico de Pueblo-Nmvo, qui est a deux milles de la ri
viere, dont Ie site est plus malsain et moins agreable,

•
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et vers lequel de petits bateaux seuls peuveo.tremon
ter; mais la route de Mexico vient y aboutir. Le
Gouvernement imperial, Ie Gouvernement central y
avaient deja place la douane principale; maintenant
il appartient a rBtat vieux et puissant de Mexico;
Saint-A nna, au contraire, est dU'ressort de Las Ta
maulipas, Btat entU~rementnouveau, bien faible en
core dans ses ressources politiques, physiques et
morales. Les autoriU~s de Las Tamaulipas commen
cent a reclamer, mais eUes reclameront en vain:
un Etat qui a pour capitale la capitale de la Con
federation aura long-temps un grand avantage
sur les nouvelles capitales des differens Btats. De la,
je crois, la sage mesure des Btats-Unis de I'Ame
rique du Nord, qui ont fixe la capitale de l'empire
dans la ville neutrale de Washington, comme etant
~alement la propriete de tous les Btats confe
deres.

En attendant les muletiers, gagnons Ie temps
qu'ils voudraient nous faire perdre. Je vous ai parle
superficieUement des trois Tampico: rentrons un
pe~plus avant dans Ie passe; remontons, s'ille faut,
jusqu'a la creation du monde pour savoir a quel
monde appartiennent les regions que nous allons
parcourir. Vous vous epouvantez, Comtesse.... Le
61 de votre discernement empechera que vous ne
vous egariez dans ce labyrinthe : je serai court d'ail
leurs, et je vous autorise a rire des absurdites ou
tombera mil philosophie. Vous savez que je n'ecris

'f
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que pour jouir de la douce illusion de converser
avec VOUS, sans pretendre al'infaillibilite de nos fai
seurs de critiques et de systemes; et si je ne devais
vous promener dans des contrees lointaines que
pour vous y entretenir de fredaines et de comme
rage, il vaudrait mieux ne pas vous distraire de vos
charmans loisirs, et vous laisser entierement a la
societe dont vous faites les delices.

On ne saurait revoquer endoute quenous sommes
redevahles de grands bienfaits, pour notre existence
physique et morale, aux recherches et aux doctri
nes des sayans sacres et profanes. Mais qui dout&-.
rait aussi que les absurdites des uns et les subtilites
des autres ont jete b~aucoup d'obscurite sur les ve
rites les plus claires, et derange souvent l'entende
ment commun? D'ahord, on a voulu parler de chaos,
d'air opaque, d'ether, etc., et de leur etymologie; et
chaque mot enfanta une dispute. Faut-il s'en eton
ner? Toute cette terminologie n'est-elle pas un voca
bulaire de synonymes derien? Etcommentetablirsur
des riens les bases d'une argumentation logique ou
d'un systeme solide? Ce chaos, qui n'etait que chime
rique ou allegorique, est devenu reel par les contra'"
dictions memes des philosophes et des theologiens;
ce sont eux qui Ie creusent pour s'y perdre: a des
ombres, ils donnent des corps, et des corps ils font
des ombres. En discourant ainsi sur Ie chaos, sans
Ie connaitre, ils ressemblent assez aux Schakers,
qui, tout en existant, et tres-confortablement, disent
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que la seconde apparition de Jesus-Christ s'est ac
complie, et dans une femme encore! dans Jeanne
Lee! En consequence, c'est depuis cinquante ans
que Ie monde des Shakers devrait ~tre lini.

Apres les disputes sur Ie chaos, viennent celles
sur la creation du monde. Pareillement oiscuscs,
eUes ne sont pas moins singulieres et contradictoi
res. Les unsn'admettent pointce mot creation; une
chose qui a toujours existe ne peut pas, disent-Hs,
elre creee. D'autres tirent Ie monde des atomes di
rects ou indirects, du vide, d~ la matiere subtile, etc.;
Orphee Ie fait sortir de ramf du hasard; l'auteur
iJacre de la Genese l'a peinte, cette creation, sous de
tels traits, que des sayans profanes ont cru, pour
l'honneur de la Divinite et du scns commun,
combattre presque tout entier Ie premier chapitre
de son livre divino Et vraiment, qu'il y eut de l'eau
avant Ie soleH, du soleil et de l'eau avant la terre,
des hltes avant les hommes, cela paratt un peu sin
gulier. On ne con~oit pas trop bien comment on a
extrait Ie monde du chaos ou du rien, et Ie firma
ment des eaux; comment ces eaux ont pu demeu
rer partagees, moitie au-dessus, moitie au-dessous
du meme firmament. Dans toutes ces disputes,
on a beaucoup dit sans rien prouver; on a detruit
sans rien construire; on a combattu sans qu'on
ait su quel a ete Ie vainqueur. Pour moi, je ne
vois dans lout ce qui existe qu'un grand fiat du
Createur. Sans pousscr ma presomption au-dela de

4
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l'ent~ndementde la creature, je me permettrai tout
au plus de repeter avec l'EccJesiailte : Quod fuit est,
et quod erit fait.

Ce qui 65t certain, c'est Jlexistence de deux mon
des, IeVieux 6t Ie Nouveau. J'arrive aimi aIa grande .
questionalaquelle jemeproposais devous conduire:
Ces deUx. mondes out-Us ete crees d'un seul flat,
ou par deux fiat separes? II est assez curieux. de
connaitre les argumens on meme les faits qui par
lent en faveur de la seconde hypothese.

Je ne vous arreterai pas sur ce que les Espagnols
disaient Iors de la Conquete : « Que Ie ciel de l'A
merique ofl'rait des etoiles difl'erentes de celIes du
del de l'EBpagne. »Ce n'etait peut-etre que I;effet;
QU de leur ignorance en astronomie, ou du desir
de repandre Ie merveilleux sur leur expedition. Les
moines au"i s'etonnaient de n'y avoir pas vu une
eclipse lurprenanle, qui, pour plusieurs heUl'es,
couvrit l'Espagne de tenehres; c'cat que, necroyant
pas aux Antipodes, parce que saint Fran~ois et salnt
Dominique n'y avaient pas coo, ils ignoraient que, •
lorsqu'en Espagne la lune ou d'autres planetes i'in
terposent entre Ie soleil et Ia terre, il est nuit au
Mexique.

On est plus frappe de rencontrer dans Ie Nou
veau-Monde des Qetes qu'on chercheraitvainement
dansle.Vieux; de meme, avant la Decouverte, nous
enp06sewons ~n grandnombre inconnuesdes "Ame
ricains. D n'est pas jusqu'aux hommes qui n'offrent
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les marques -de dissemblance les plus saillantes.
C'est l'eJret du climat, a-t-on elit. Erreur: en Arne..
rique, vous trouvez tous les climats eomore toules
Ieslatitudes; en Amerique cependant tous les peu
pIes Aborigenes n'.ont pas moins la meme eouleur
et presque lea memes traits. Au reste, est-il bien
certain que ce monde fut connu de I'auteur de Ia
Genese, qu'il I'ait compris dans sa creation? Les
propheteaI'ont passe SOU8 silence: rien n'annonce
dans leurs discours qu'ils l'~ient imagine, meme
avec ce genie qui pen;aitlei obscurites du passe et
de l'avcnir. l1y a plus, Comtesse : ne nous enseigne
t-onpas que nous descendonsd'Adamet d'Eve; on
nous fait meme payer bien cher cette origine. Lei
Aborigtmes de l'Amerique Be donnent nne loule au
tre naissance. A lea OIl croire, ils sont iasus du ve
nerablelztas Mixcuatl et de sacompagnellancueit/;
au lieu de deux enfans, comme nos premiers peres,
Us en eurent six, qui allerent former les six ditre
rentes nations ou langncs qui existaient, et qui, en
quelquC"80rte, existent encore en Amerique: lesChi
riguanas ou Brasiliew, les 1scticingas ou Chiloiens,
Ie$ Tampas ou Peruviens, dans I'Amerique du Sud;
et dans celle du Nord, les Cllicimecill·au Mexique,
les A 19onquins dans Ie haut Mississipi et les Chero

quees dans Ie bas Mississipi.
Comtesse, je vous Ie re.,ete, vous poul'ez rire de

mes dissertations philosophiques; j'en riB moi-meme;
car, plus notre pre80mption pretend pcmHrer les

•
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mysteres efles reuvres du Createur, plus j'y vois
l'audace et l'ignorance de Ia creature. II faut pour
tant que je me dtlliarrasse, Ie mieux possible, de
l'cngagement que j'ai pris de vous montrer ah ovo
tUque ad mala ce nouveau monde.

Je n'essaierai point de demeler lequel des d~ux,

si Dieu les a faits separement, a ete cree Ie pte
mier. Que d'autres se plaisent 8 juger du Createur,
comme des artistes, toujours plus corrects daIls
leur second ouvrage; qu'ils cn conclucnt que Ie
monde amcricain , moins parfait que Ie notre, a ete
l'ebauche de la premiere creation, je Iaisse de cote .
ces vai~es conjectures sur la priorite de deux chefs
d'reuvre du grand Architecte, bien qu'll fUt assez
curieux que notre vieux moruie devint plus nouv~u
que Ie nouveau moruie. Je veux dire uut! mot d'une
question plus interessante et moins difficile a re
soudre.

Nos sayans profanes, ont beaueoup combattu Ie
deluge de nos savans sacres: ce Heau a-t-il aftlige
Ie monde transatlantique? Vous vous rappellerez,
Comtesse, ce que je vous disais ,.8 eet egard, dans
une de meslettres sur alaDecouverte des sources du'

Mississipi, J etc~: qu~lques chefs sauvages me re
peterent avec un air d'assurance, que tl lorsqu'un
deluge desola des mondes, Ie leur fut epargne, et
que, pendant qu'une mauvaise race perissait, eux
voyaient renaitre tous les jours Ie Grand Esprit (Ie
soleH) du sein des ondes qui la submergeaient. J Les .

•
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Mexicains exprimaienU peu pres Ia m~me opinion.
Si I'on reflkhit que Dieu n'a donne aNoe que trois
fils pour repeupler l'Asie, I'Afrique et l'Europe, n'y
aper~oit-on point un indice manifeate, que vrai
ment l'Amerique n'a point et~ comprise dansles de
liberations de sa colere' celeste? autrement, il lui
en aurait donn,e quatre. Ne peut-on pas ajouter
que les Ameriques ont une multitude d'animaux
de touteespece, qui n'ewent point dans l'arche de
Noe?-Ces animaux sont donc Ie produit du premier
ouvr~e. Le -Nouveau-Monde a donc, sous ce rap
port, une origine plus reculee que Ie notre. Voila'
pourquoi lea peuples de ces contr~s'Be- croient en
m~me -temps plus anciens, et, selon leur expres
sion ~ plus legitimes.

Les Espagnols, pendant et aprcs la Conqu~te, ne
pensaient qu'a assouvir leur avarice et .leurs pas
sions: 'negIigeant ou detruisant la plupart des mo
numens qui auraient facilite au philosophe ct a
l'archeologiste l'mvestigation des plus 3liltiques ves
tiges,·on peut dire que ces Vandales ont massacre et
les peuples americains et leur histoire. Les traditions
indiennes n'ont fourm que des conjectures ou des
fables. On ignore sous quelle forme de gouverne
me!].t se sont etablies et maintenues les. six nations,
formees'par les six enfans d'lztae Mizcuatl, qu'on
appelait, ace qu'il semble, Xelkua, Tenuck, Ulme
cat.l; Xieolaneatl, Mixteeatl et Otomitl. Ce qui pa
rait certain, c'est que l'Amenque ~oit avoir eu
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aUl8i sa tour de Babel : comment expliquerez-vous7

sans celle merveille, que six frares contemporains,
fils du m~me pare et de la meme mere, aient pu
iostituer six nations, ayant ehacune une langue dif-
ferente? .

La seule de Ce8 nations ~ ilUr l~uelle des notiOns
molns vagues sont venuell jUlJqu'li nous, est celIe
des Chicimecas. 81 ron en conjecture par elle, tons
les peuples ancieilg des Amt\riquEl8 menaient une
vie ind~pendante et !Ia'tl'fage, 0'ayant de chefs que
pour la chasse ou la guerre, et tirant leurs moyens

.d'existence des fo~ts etdes rivieres.
Le Medieve de <leS peuples, at p8i1iculi~rement

du Perou et du Mellique, est moins couvert de te
nebres : quelques quipos dans Ie pretttier, quelques
hieroglyphe8 dans Ie second, echappe~nt au van
dalisme des Espagnols; un peu de lunnere en a re
jailli sur l'histoire. Les recherches des historiens ou
des chronicistesespagllotsremontent Ii troiscents ans
environ avant Ia Conqu~te par Ies quipos du Peron,
etahuit cents ans par les hieroglyphes do. Mexique.

Les Peruliens , d:'abord teunis en soeiete par
Monco-Capac, ~ fa~OI1I1erebt,. sous Ie gouverne
mentpaternel de ce sage Jegislateur, au travail, Ii
l'agriculture et aux arts. Sa femme Ochello etait
I'institutrice des Indiennes, comme Caya I'avait ete
des Romaines, et :Berthe des Fran«;aises. Une admi
nistration patriarchale procurait la paix et l'abon
dance : on v)vait heureux , en !!e partageant Ies
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fruits de la terre dans la proportion des besoins.
Meis l'ambition de regDer divisa eb factionsles suc
cesleurs dupremier Incss. La guerre cil'ilc eclata
entre les pl'etendans Atabalipa at Hua,car. Ce fnl
eel evenement qui seconda l'etonnante entreprisc
de Pizarro.

Les He:i.icains, ou, pout mieux dire, des peu
ples, emigres du NOI"d, vinrent s'etablir au Sud
daus ces contrees, dites alon de l'.A.nualuzc. Lee Chi
cianecas, peuples de la m~me' race, en furent chas
ses par cux, qui s'y refugierent repandus en divers
endroits, designes maintenant sous Ie nom de r altee

dB Me:vico•.Leurschefs devmrent des rois; la souve
rainete De leur etait dans Ie principe confiee qu'en
temps deguen-e; eUe Be perpetua en temps de paix,
ce .qui s'<)pere toujours 101 00. Ie general.eat Ie chef
du Gouvemement.

Ces peuples, appeIes Me~icains, du nom de leur
conducteur Mez:i, quoique les plwl pauwes et les
phis abjoots, partiDrent a subjuguer leurs voisins:
Ie .depit et la vengeance, e~citea par Ie mepris
qu'on leur temoigoait, armaient lew courage.
Apres ce 8UCCeS, leun neuf ms, quoique electifs,
etcndirent partout leur domination. Lea Tlascaliens
et lea Michoucans etaient les seuls qui resistaient
CDCW'e contre'Ie ponvoir de Moktezuma, lorsque
les Espagnols &l"riverent au Mexique. Un tel etat de
ditICorde ne contribua pBS peu Ii la Conquete.

VORS Jle CODDQissez que trop, Comtesse, l'histoir.~
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lie cette Conquete. Elle est. malheureusement la
Beule histolr6 certaine de ces peuples Aborigencs.
.La repeter, ce ne serait que reveiller .dans votre
ame genereuse .des souvenirs dechirans; et il fa:~

drait toucher a des Pontifes et a des Rois ,a desmi
nistres du sanctuaire et de la tyrannie, dont les
crimes couvrent de honte I'Europe etlaCivilisation.

Une politiquesanguinaire et l'empire de la super
stition succederent au pillage et au massacre de ees
vail/am Conquistadores. Ceux quOon ne fit pas peril-,
comme des b~tes de somme, sous des poids enormes
oud'insupportables fatigues, onlesasservitau double
joug de pretres profanes et de ministres despotes ,
qui n'etaient la que comme Ie Mammon de Milton,
oubliant Ie ciel, et ne fixant ses yeux que sur les
poreeaux d'or de la terre-. S'il arrivait que las Arr
diencias insurgeaient contre les moines, les ev~ques

et les viee-Fois, ce-n'etait que pour mieux partager
la proie : on ~ou1ait augmenter Ie Jl()mbre des con
trats lucratifs du Comejo de-las; I ndias et du pr~

mier ministre avec de nouveaux intrigans, ou me
nager a d'autres favons les moyens de 'regorgel' 'a
leur tour de riches depouilles. C'est pour aBSOUTW

cette cupiditc, c'est pour avoir une part des fmits
de la dilapidation, qu'on menat;ait parfois d"enque
rir contre les abus depouvoir de celuiqu'on avait
:rempla~. Tout etait vol, liceuceet COITUptibn.

C'est SOU8 les auspices de cette politique infer..
• nale qu'unJ.esuitese montrait,ou,pourmieuulire,
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insultait aui hommes et a Dien, avec son liTre :
De procurandd [ndorum salute; et que Ie reM cha
noine de' Salamanca, Ie docteur Sepuheda, prou
vait que : Liceat bello [ndos prosequi, auferendo ab
eis DOMINIA POSSESSIONESQUE ET BONA TEMPOl\ALIA; ET

OCCIDENDO EOS, si resistentiam opposuerint; at, sic
,poliati et subjecti,faciliiu per prauJicatores SUADEATUR

HIS FIDES; et ce fut a Rome, Comtesse, qu'on per
mit ce que defendait Charles-Quint ~ comme une
honte de la Jurisprudence, de Ia Religion et de
I'Humanite, l'impression de ce .beau livre 1 Et Ie
Mexique Cut inonde de ses' maximes 1 Ce peu de
mota suffit , je crois, pour vous fixer sur l'histoire
generile des dominateurs et des sujets de ce pays,
depuis Ia Conqu~te jusqu'a Ia vice-royaute d'Ituri
garay. On a vouin distinguer l'administration de
R.evillagigedo; mais Ie moins coupable ne Iaisse pas
d'~tre criminel. Verres etait un saint, en comparai
son de ces representans de la royaute espagnole.
Et qu'on imagine encore foppressiOn et Ia misere
pesailt sur des peuples qui n'ont pas ~me Ia li
berte de laisser echapper un 8Oupir, et de trouver
au moios dans la plainte un faible 8Oulagement;
des Harpoerates Be rencontrant partout, qui, de
leur doigt Bur Ia bouche jmposent Ie silence; Ia
mer et Ies vents .. ne s'opposant pas moins que Is
violence' et l'intrigue· a ce qu'une feullle pal'lante
anive au pied du trone 'par dela d'immenses espaces
et ~r travers une epaisse phalallge d'oppresseurs et
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de .para,Mtes. Mais y fAt.-elie arrivee, 8. quoi bon?
.Ce trone ne changemt..i1 pas de dynast.ie que pOUI'

changer de despote. ou d'imbeciles? Exceptez
Charle8 III; 1I1ais'queJs fils et quels neveux, 0 ciell
n'a-t-il pas legues a I'Espagne et a l'Italie? Entin,
Comtesse, de celtt-loUw1lte' vice-rois qu'eut l'Ame
rique, un leut ne fut pat Esp.ol; encore avait..il
eM cwve- a la 00111' d'Espagne , et bu a longs traits
acelle source. de corruption et de despotisme.

PassoDs oufre·; et pounui90ns notre aper~U:his·
torique.

Les afl"ail'es de Baionne jetaieIit dans Ie plus grand
embatI'Q8 Ie· ·vice-roi Iturigaray. Des ordrea contra
dic~6slQielaront envoyellparMurat, par Ie ~onseil

des Indes et par Ferdinand. Deja lea Mencain8, OU,

8i l'on aime mieux, les Indiens et les'Creoles,. pres
seDtaient la fin de la domination espagnole 8Ur des
peuples eloignes de Madrid a plus de six mille
mUles.

Le vice-roi. Ituripray, homme ·habile et dreans·
~ct, proposa de reuoir une junte. coIripo.eede de
putes detoutes.lelJ provinces et deBprincipaux magis..:
trats. Us'8gissait de preveait )'anarclUe par la. crea
tion d~un gouv~ement pl'omoire. Les Mexibairis
applaudirent aIa sagesee de cette meSUR,et CfUnml
y reoonnaitre les J>onnes intentiQR' dll vice - roi ;
maisl'ambition d'accaparer seuls Ie pouvoirpOllsia
les Espagnols a J'insurrection. lIs' redoutaient de
voir lesCrcoles appelCs aux emplois clel'Etat. .bliiJtes
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des moines et des p~tres, les 88tellites accoutumes
de la tyrannie, Us aIT~terent Ie vice - rai et l'eo
voyerent prisonnier en Espagne.

Que de vexations! que de reactions les plus
acerbes n'asliaillirent pas, Ii la suite de eel acte, les
Mexicains, qui avaient embraese Ia cause du vice-
roi! Ce Cut Vanegas qui lui succeda; 800' C8!'actere
n'etait fait C(ue pour ajonter de Ia poudre a la
flamme.

Le souvenir de l'oppression soufferte depuis la
Conquete, les nouvelles injustices, determinerent
un nouveau soulevement.

A la tete des insurgcs figurait Hidalgo, Ie .cure
des Dolore. (village au-dessus de Guanaxuato),
Creole de quelque talent, idolatre par les Indiens,
et enthousiaste pOUllta cause de l'independance. II
se mit en campagne avec nne Ilrmoo sans discipline
et Don equipee. La multitude et Ie fanatisme lui va
lurent plusieurs tl'iomphes sur les Espagnols ou les
royalistes; mais battu nne fois, dMait une seconde
par Calleja, Espagnol non moins cruel qu'intrepide,
trabi. eoHn par un :Bmtamente (nom d'hommes de
toutes les cou1eurs, aBSeZ fertile au Menque), it fut
livre et passe par les armes.

La cause de l'independance n'expira point avec
ee ~tre heros et tant d'autres.combattans tombes
~Iorieusement sur Ie champ de bataille ou dans lea
pieges'de Ia ~ison: deux autres pretres la rani
merent, Morelos et Matamoros; mais, faits prison-
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niers en bataille rangee, on les immola auui a in
majeste offensee des Espagnols. Je dis a leur majesle
offensee; car pour quel roi, pour quel gouvernc
ment se battaient-ils? on ne Ie savait pas.. C'est dans
ceUe ignorance que Vanegas, Calleja, Armigo,
Navarete, et tous leurs complices, avides de sang
mexicain, presidaient au carnage. Et quel pou
vait etre cependant la faute de ce peuple insurge?
Ferdinand n'a~t-il pas manifeste a Iturigaray Ie
desir de voir Ie Mexique independant de l'Enrope,
pour s'y refugier etregner sur l'Amerique? Voila Ie
gran~ secret qui a place tant de pretres a la t600
de l'insurrection.

D'autres legions s'organiserent; tout Ie monde
se .disputait Ie commandement: on comptait plus
de .generaux et de colonels que de soldats. Quel
chef n'avait pas sa garde pretorienne, ses flatoours,
ses bouffons, sa faction? Quel chef ne voqIait pas
former d~ JunOOs et faire des cOll8titutions 8o. sa
fantaisie ? De 180 un /icenciado Buatamente, homme
turbulent et atrabilaire, seme partont Ie desordre;
un Rosainz contrecarre avec acharnement toutes
lei dispositions d'UD Rayon; un Villagran, toujoul'S
sCditieux , abandonne ses compagnons a la merci
de l'ennemi pour se debarrasser ainsi de ses antago
nistes; un Verdusco se bat contre un Salarzano;
partout sont levees des contributions, et nulle part
n'est rendu compte de leur emploi; tout Ie moude
est receveur et caissier, et jamais on ne decouvre
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ni caisse ni recette; un Teran brule d'associer son
nom a de"grands noms historiques: il chasse a son
tour une assemblee nationale, comme un Cromwel
et un Na"poIeon; un pr~tre Tones insurge coritre
l'ombre errante d'une autre Junte, resiste au colo
nel Arago, charge par elle du commandement des
t,roupes de l'independance; la jalousie la plus basse
d'nn Huerta achhe, en 1819, de paralyseI' la cause
de la liberM mexicaine.

On se croyait patriote, on n'etait qU'anarchiste;
Ie liberalisme n'etait qu'un masque de l'ambition.
On ilnaginait combattre les Espagnols; et l'on servait
mervcilleusement les deslleins hostiles de leurs agens,
qui s'evertuaient a repandre en tous lieux la dis
corde. Cette division fit renaltre toutes les t~tes de
l'hydre,etajouta a 1a pUis8aDcedel'or et de la croix
de l'ennemt pour rendre plus terrible celle lutte
de dix annees.

Apres tant de reactions sanglantes, dont I'histoire
ne trouve d'exemples que dansles fastes de la Con
quete, Ie pavilIon du despotisme flotta de nouveau
dans -tout l'empire, sous Ie vice-roi Apodaca, qui
rempla<;a Ie cruel Calleja. HarceIee de toutes parts
et fugitive, l'Independance allaenfin se cacheI' dans
les repaires les plus derobes des montagnes de l'Est
et de l'Ouest. C'estla qu'elle fut suivie de Vittoriaet
de Guerrero, ses plus fideIes compagnons, et les
sculs vrais patriotes, je crois, dont la haute renom
mee honore ala fois la cause qu'ils ont embrassee et
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les controos qu'ils ont teintes de leur sang. Sews,
opposant un noble dedain a une aronistie, dont les
conditions etaient stipuIees par la tyrannie, et que
tant d'autres independans avaient convertie en ins
trument de trahi80n, on les vit attend.-e avec une
heroique Constance Ie moment de renouveler leurs
efforts genereux, etde rep\lrer les fautes d'un peuple
sans experience, nourri des vices et des passions
de ses oppresseurs.

Ce moment, arriva, et c'est l'ambition qui Ie
menagea. Nouvelle application de cette grande
sentence: • La Liherts ,urvit Ide au tard Ii La ty
rannie. J

La revolution dQ )8~ I avait ec)ate en Espagne.
L'absolutisme du bien-aimi Ferdinand n'etait plus
suM en silence. Lei pr6tre8 du Mexique" prenaient,
en consequence, nne attitude hostile contre les
Cortes. lturbide, pendant toutes les guerres, avail
ete Ie satellite des Espagnols Ie plus acharne et Ie
plus cruel. C'est a ltd qu'est remis Ie soin de prepa
rer a Ferdinand, dans 1a Nouvelle-Espagnc.. un re
fuge et un point d'appui contrc;: les troubles de la
Vieille. II se fait d'abord modeste, et m~me retif:
an dirait qu'une si grande mission l'etfraie. L'ins
tant d'executer ses projets n'cst pas encore sonne.
En temporisant, il Hatte les royalistes, caresse les
troupes, conelut des arrangemens avec le~ indepen
dans. Les independans, les troupes, et les royalistes,
sont joues pat Le plan d'I guaLa : Iturbide se fait em-
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pereur du Mexique, cn attendant que Ferdinand
en devienne roi.

Un tel denoQment ne pouvait a'operer sur la
scene politique sans remettre lei arme. au:!. mains
dcsliberaux. Vittoria et Guerrero, qui ne les avaient
jamais deposees, partent de leurs montagnes, cpm
me les Titans de la terre, menat;aDs ct formidables
par leur invincible fermete. Les pretres et les Espa
gllols Be trouvent intercepUls par deux feux, essIe
ment diriges sur Ie pouvoir absolu de I'Eglise et des
Bourbons. A quel parti s'appuieront-iIA? Au parli
de la tyrannie, selon leur coutume. Mais les iude
pendans, mettant a profit ce choo des factions,
confoodent, dans un ~me triomphe, lturbide, les
Bourbons et les Jesuites.

A l'empire succede nne Rcpublique Centrale. En
vain lea royaliites et les pr~tres essaient de lever la
~te a Puebla, a Cuernavaca, et ailleurs: Guerrero
accourt et comprime ce premier mouvcment,
cause par l'imprudence qui avait Jaisse a des Es
pagnols des emplois superieun de l'armee. L'atrairc
de Stavoli, dont je vous entretenaie danB ma prece
denle lettre, suivit de pres. Danl Ie triumvirat qui
conltituaitlepouv~executif,ilyavaitaussi unOc
tal'ius, qui masquait ses dcs86ius 10US des pretextcs
de moderation et de generosite, familiers a tous les
ambitieux, et protegeait secretement la faction es
pagnole. 11 en etait fait de Stavoli, que l~ politique
du loup de la fable sacrifiait acette faction, si Vitto-
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ria et Guerrero n'avaient, par une energique oppo
sition, assure SO~ salut. II est dans mes principes
de condamner les demarches de ceux qui se melent
des revolutions d'uD pays qui n'est pas Ie leur, et
insurgent contre Ie gouvernement d'.nne famille
dont ils ne sont pas membres: Stavoli faisait mal;
mais Ie temps approche ou ron jugera que l'insur
rection contre l'influence colossale des employes es
pagnolsn'etait pas la moins prudente ni la plus di
gne de chatiment.

Tout re~mment, les F ederalist-es ont gagne leur
proces contre lei Centralistes. Octavius, ses chers
Espagnols, et les Creoles, qui ont suce leurs prin
cipes liberaux Ala cour, ou anx Cortes de la pe
ninsule, appartenaient Ii ce dernier parti, comme
favorisant une forme de gouvernement, qni, par la
centralisation du pouvoir entre Ies mains d'unpetit
nombre, ainsi qu'on Ie remarque dans la Colom
bie, reconduit plus aisement au despotisme. II est
probable qu'incessamment on verra s'organiser , '
sans obstacle, une Grande-Union, comme celIe des
Etats-Unis du Nord.

La nomination du president, deIeguee, pour Ie
moment *, aux suffrages des Iegislateurs de chaque
Etat,est l'affaire du jour. Lasagesse demande qu'ils
concertent leur choix sur Vittoria ou Guerrero. Pre
mier patriote du Mexique, bon soldat, intrepidedans

• Elle a eU: ensuite deleguee au peuple par Ia Constitutioo.
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Ia IOOIee, reSf'..rve af8:lltel apres lecomhat, Guerrero
ne ve:ndra jamais tlon epee n.i son opinion PO'"' des
senir sa patrie. Vittoria, soldat non moiDs distingue,
patriote sincere, joint aUI dons naturels de l'esprit
del connaissallCes utiles, fruit de son education dans
Ie college de Saint-IdelphODs6 a Mexico; s'il man
quait, ce semit faible8sc plutOt qu'ambition. Des
hommes d'nn tel caractere ne 80nt pa8 faciles aren
contrer dans nne aatiolt qui Be regenere au milieu
d'E.pagnols et de Jeiuite. encore puissaos' , et
de t~t d'autres debris d'anarehie, que peuvent
relever deB ambitions def;ues, la 6Uperstition et J'i
gnorance.

Voila, Comtesge, fhorlzon politfqtle que DOS

premenades OeroUleBt'8 DOS ~rdl!l mquiete. Que
de tooobres et de ba~barie n'a-t....il pas fann fran
emr pour fonder une Repnhiqae? Une observatioll
lroUl'e ici sa place : celIE ReJ*blique, cnbe Ies
maina: des pwelres, a eM, des sa nai8sance, toujoUJ'8
ar~nie; de m6me, entre 188; mainlf do, medeciDs,
etaient constammeut maJadeS', et perirtnit 'enDn,
DOS Republiques Ciealpioe ell Romaine de 1799.
Que lee IDiedecius.et les p.btrelt 8e Ip#jant done uut
quement de leur IiJiDiUere, et qu'.s laissent l~

80in de gouvemel' aceUll qui meturent leur sagltllse
sur de" maumes puis6eS dans les dl'oits de I'bam
me, dul. les cireonatmwes des temps et des lieuX,

et non sur d'inflexibleiJ systfmlft, SUf' l'iofailUbUite
et Ie droit dhtin.

T. I.

•
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De grandes intrigues, des conspirations affiige
ront encore les Mexicains, tant que Ie sang Espa
gnol ne deviendra pas Creole, tant qu'ils ne scront
pas a portee d'apprecier la dignite d'une nation,
ses droits, les bienfaits des trois pouvoin, et l'op
position salutaire qui en decoule.

Mais Ie tocsin contre la tyrannic europeeime a
sonne dans les deux Ameriques; la Revolution,
comme Ie tremblement de terre et l'electricite,
ebranlera en meme temps !es creurs les plus abru
tis et les repaires les plus caches; un peuple, re
veille d'une lethargie honteuse et qui sent son' op
pression, n'est plus si dispose a plier de nouveau
sous Ie joug de "lois et de despotes de manufacture
exotique. Que deviendront entre en-x les Americaina
libres? Je .l'ignore. Mais je doute que I'Europe !Ie

les approprie une sccOnde eois. Esperons aussi que
Ie ciel et la nature' se 'montreront -favorables .aux
malheureux negres, et mettront fin a eet a1freux
esclavage, prolonge -par des Gouvernemens memes
qui 'se f1attEmt d'etre librel et liberaua:.

Les muletiers sont arrives, et me pr~se'nt de
partir: iI est teQlPs; mais ils cherchent deux mules
egarees a la pature. En attendant, tin mot sur ces
rivages, avant de les saluer d'un dernier adieu.

Si l'on en croit une chroniqu.e des, Franciscains,
les embouchures du Panuca et ses parages auraient
eu. decouverts, avant I'arrivee de Cortes,. par un
autre aventurier EspagnoI. Ces terre5 etaient·hahi-
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tees ou parcourues par les Huasteca~, peuples bar
bares, qui ne sont tombes au po"Yoir des rois de
Mexico qu'apres la Conqu~te. Les Espagnols lea
ont erigees en Custodias, ou fractions, dependantes
du Provincial des Franciscains de la province du
Sm.nt-tvangile, c'est-a-dire, de Mexico'; ce mode
d'administration s'est continue jusqu'a I'approche
des demieres revolutions..- On a trouve les mules;
partons.

Le chemin de Saint-Anne de Tampico aAltamira
est fraye a travers des forets, des prairies, des ma
rais, des collines, d'ou ron se voit marcher, redou
ble par la reflexion des eaux Iimpides de petits
lacs, dont on longe les bords. La tacituroite du
cygne, du penguin, du flamingue, contraste avec
Ie bruit criard des corbeaux. des pies et des perro
quets, intcrrompu par Ie chant melodieux des mer
les jaunes, rouges et noirs, des chardonnerets dores,
des cardinaux, et par Ie bourdoDnemeilt du colibri,
qui voltige autourde vous. La pensee se met en har
monie avee cette interessanteperspective. Masolitude
n'etait troubIee que par I'aspect grotesque de mes
muletiers. Leur silence me laissait tout entier a de
douces reveries. Je franchis, sans effort, une dis
tance de quinze milles, et j'arrivai a A1tamira. Ar
retons-nous-y, Comtesse, et mettons a profit cette
nouvelle halte : les muletiers y attendent les mar
chandiscs qui arrivent par eau.

Altamira est un joli viIL:.ge, bien bali, sur Ie
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penchant d'une colline. On y remarque, pour Ia
preniiere Cois, une .eglise un peu decente. On l'ap
pelle Ia ville d'Altamira, du nom d'un EspagnoI,
devenu sur ces parages proprietaire 011 usurpateur
d"un territoire immense. Gouverneur de Ia provin
ce, dite province du nouveau Saint-Andre, en de<;a
du Panuco, il y ouvrit Ie premier un debouche au
commerce. Uue de 8eS haciendas en etait l'entrepot:
Ie nom d'Altamira fut donne plus tard a eet en
droit. II n'a plus que lesagremens de sa situa-,
tion, qui repond a son nom. Pueblo-Nuevo lui a en
levc son influence et ses avantages. On y voit seuIe
ment debarquer, au pied de la coUine, Ies marchan
dises qui, de ce Pueblo, se repandent dans I'interieur
de ces contrees, au moyen des mulets.

Deux rencontres ont rempli Ie vide et banni l'en
nui qu'un voyageur ne saurait autrement eviler
a Altamira. Un Franc;ais s'y reposait, chasse de Mexi
co, comme un marchand de vent. On ne croit pas
facilement que des fous viennent d'Europe dam ces
pays difficileset lointains pour Ieseul plaisirde courir
Ie mondeet de depenserde l'argen.t On y est Ie plus
souvoo1 attire par Ie commerce, ou en qualite d'un
de ces hommes que Ie Jesuitisme depeche dans les
Ameriques sous Ie nom d'agens commerciaux. Le
lfuidam., qui avail une pareiHe mission, me prit pour
uncoIIegue. J'aimeamedivertiravecdetelshommes.
Je rec;ois sa visite empressoo; il se repand jl1squ'a
me demander de lui faire voir mes notes, me flat-
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tantbienqu'a80ntourilm'exhiherales sienne~.Pour
toute reponse, je lui envoyai un petit ouvrage, que
j'avais fait imprimer au,," EtatS-Unis. Ce futassez, je
ne Ie revis plus.

La France etait a Altamira; j'y trouvai aussi une
certaine madame P... : eUe avait ete ou femme ou
soi-disante femme d'UD colonel que nous avons
conna en Italie. Ses aventures, ses intrigues ont
fait quelque bruit pendant Ie regne de Napoleon,
qu'eUe tutojait. Elle deserta, me dit-elle, lei Bour
bons. Elle fit une niche a certain personnage dan,
les Etals-Unis. Elle vint une premiere fois dans Ie
Mexique, en qualite de marohande : y avait-eUe une
autre mission couverte de ce pretexte? Je l'ignore,
mais elle possCdait des marchandises. Elle eut du
sucd~s dans les pr~vinces interieures. De nouveaux
aehats furentfaits a la Nouvelle-Orleans. La voila de
relour dans ces conuCes avec un assode qu'eUe vient
de chass,er: je I'ai rencontrca Santa-Anna de Tam

pieo, jurant contre eUe avec des termes si outra
geans , que mon paltuLinisTne pour Ie beau sexe en a
ete hautement scandalise. Les douaniers de Pueblo
Nuevo lui ont saisi en contrebande toute -sa mar
chandise; elle a reclame pres du Gouvernement de
Mexico. En attendant Ii Altamira Ie rcsultat de sa
demande, eUe m'a fait l'honneur de me confier ses
chagrins et sa situation; eh! qu'y puis - je faire?
pauvre pelerin, sans experience, tout neuf dans ce
nouveau monde! L'occasion etait belle de rompre
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noblement une lance contre une aventure; mait'
assez bon paladin , j~ suis tres-mauvais Don Qui
chotte. - Les muletiers m'importunent depuis Ie
matin pour partir:; nous reprenonsle 4juin Ii midi
notre promenade.

Je vous ai fait voyager long-temps l'annee passee
dansles payuauvages dliMississipi; ilestinutile done
que je vous parle encore de mos'1uitos, de fourmis
rouges, blanches et noires, avec ailes et sans ailes;
de pous de bois et de maison; de mouches et de
taons, ainsi que de mes appartemens a la belle
etoile; ici, il n'y a de plus que quelque scorpion
assez inajuseule, que!que vipere et quelque ta
rentule.

Je vons dirai une fois pour toutes que les au
berges, qu'on appelle ici masons, ne sont ni des
auberges ni des maisons; figurez-vous des cachots,
ou I'air et la lumiere ne penetrent que par l'ouver·
ture .d'entree, que nous appellerons porte si vous
voulez; les parois de la muraille sont Ie seul chande
lier ou l'on puisse coller la chandelle; it n'y a
d'autre lit que deux ou trois mauvaises planches
pleines d'insectes. Souvent on n'y lrouve rien, ce
qui n'est pas toujours pire; veut-on ne pas cou
cher sur la dure, il faut porter son matelas, meme
dans les maisons particulieres les plus respectables
du pays. Pour moi, j'avais encore mes peaux du
Mississipi. - Marchons, Comtesse, et treve. de
minuties~
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On voyage pendant dix ou douze milles sur un
paysagreahIementonduIe, entre etsur des collines
qU'OD appelle de mirador, nom qui repond par
faitement aleur nant aspect. Nous avons fait halle
a quinze milles sur Ie bord d'up. marais appelc
Rio-Muerto, et qui, de ses eaux noires et puantes,
meriterait mieux Ie nom de Rio Lethe. Le sol yest
aride, Ie climat brulant. Comment s'y desalterer? En
puisant au marais: il n'y a pas d'autre eau aboire.
Notre camp est bientot etabli; on decharge les
mulets, on entasse les paqu~ts; contre ce rempart
je dresse mongrabat, forme de mes peaux, rna selle
me servant d'oreiller. Le muletiermarmiton allume
Ie feu pour faire las tortillas, aliment quotidien, de
crit cent fois et connu de tous ceux qui ont voyage
au Mexique. Avec mon fusil je cherche mon sou~

per dans Ie bois, et j'en rapporte trois lapins, deux
lievres et trois perroqueb qui, lorsqu'ils sont
jeunes, ont la plus delicieuse saveur.

Dne particularite vraiment curieuse me rappela
ce sauvage de la Riviere-Sanglante, qui refusait d'e
corcher un loup parce que ce loup etait son mani
tou. Les muletiers, que je regalai de mon friand
souper, renoncerent aUll li{~vres. Les Mexicains
n'en mangent pas et n'aiment pas meme a y tou
cher.

Vous riez, Comtesse, de me voir ainsi dans I'in
noccntc societe de ces muletiers. Cettc caste, sans
contredit, est.le meilleur peupledu MexiqucL

•
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Durant Ia nuit, les mulots s'etaient egares dans
Ie hoill: on a cntume de les laisser a toute heure
librement paitre; ils n'Ollt pas d~autreocune sur les
routes du Mexique. Apres doure milles de marche,
et beflUcoup de t6ll1PS perdu a trouva- nos Dlu~ts,

noUB DOUI .arretames, Ie 5 juin, au BaRelw del Co
cojo, dependlwce de l'l(aci8nda de Baona - f/ Uta,
J'aurai mainte oocasioD de VOWl parler de cas
ho.eienda., qui sont les ~aages du pays; ileat bon
que, des I'ahooo, VOUil en ayez une idee genh'ale.

Representez-vous de peptes ~ons crigees en
proprietcs fOilcieres, embi'assao.t parfois jusqu'a
quarante et cinquante lieues de perimetre; chaque
hacieoda a un rayOll de ,terre plus ou moins ctendu,
et consacre a tout u.sage, adminisb'c par Ie pro
prietaire ou !Jes agel).s; des gens a gaga Ie cultivent.
On afferme les terres eloignees du centre de I'admi-

.nistration; les fermiers, qu'on appellelosRsnckero.,
ont sous leur dependance des Parteros (cltpetits cuI
tivateurs lOus-traitallll ). Chacun a son hetail, on Ie
subdivise en gros hetaiJ (gll1Uldo mayor) , comme
breufs, vaches, chevaux; et en petit betail (ganado
mb,or) , comme ehevres, brebis, etc. Eparscssur une
vaste etendue de terrain, les Mtes, 8Ouvent, 8'en
tremelent et se copfowlent; aD les distingue ais&

ment par les marques que chaque proprietaire a
inJprimees sur sa chose.

Chaque hacienda a ses gardes- champetres Ii

cheval ; ce 8Ont; j~ crois , les plus adroits cavaliers

•
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du monde. Leur figure, qui n'a rien de gracieux,
est Ia plus grotesque et la plus extraordinaire; leur
buste est souvent nu, sinon une tunique de peau
leur tombe jusqu'a la ceinture; la couleur basanec
de ce vetement se marie a celle de leur teint. Des
culottes de peau et de la meme couleur descendent
~,..squ'aux genoux; despeaux, d'une forme et avec
des hyeroglyphes bizarres, tournant Ie long des·
jambes, an-etees par des jarretieres, couvra.nt ou
jojgnant de8 cotkurnes a 1a tartare, les garantissent
contre les ronco et les morsnres des mouches et
des reptiles. RevetenHIs leur costume d'apparat,
.habiHent-ils en diinanche (ce qui est fort rare), ils
onta peupft:slameme tournure que tous let! Creoles
a cheval, dont vous Qurez vu les portraits dans
d'autres ouvrages deja publies sur Ie Mexique.

L'hacienda de Bella-Vista appartient a un Espa
gnol nommeQuinteros. Dan!lla dern.ijlre revolution,
il l'avpit convertie en fortereslle; une troupe d'assas
sins, enregimentes Pfa solde pour la defense de 1a
Rqyaul~, en emit la garnison, qWQld ellene courait
pas piller, brtiler, maSS8crer les heureux voisins
qui untaient l'indeplndance.

La IJlaison du Rancho del Cocojo n'est qu'une'
lrutte, formee de bamhOU8; le\U'8 interstices en sont
lea seules ouvel'tures, si I'on excepte la pqrte, par
ou entrent I'air et la lumiere; on m'ep. oWrit un
petit coin ou j'eteJadis mes peaux. La .quit, les in
.omnie. des deux sexes me reveillerent: on ne sc

•
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gene pas dans ces pays; la pudeur et la decence
n'en sont pas les idoles; hymen y niarche 80n train
en compagnie non moins que dans l'isolement.
Cette musique, jointe aux puceset ad'autresinsectes
qui vous devorent, me fit preferer Ie bivouac a la
belle etoile; avec les mosquitos, je suis fraternise;
d'ailleurs, ils sont moins insolens en plein air que
dans ces cages.

A quelques milles d'Altamira une pyramide ma-
- jestueuse vield frapper vos regards etonnes. En

partant du Rancho del Cocojo, v~us l'apercevez par
Ie cOte Ie plus imposant. A la difference desgrandes
perspectives, qui effacent de pres l'illusion qu'elles
offrent de loin, plus vous approchez de cette masse

• pro~igieuse, plus vous sentezgraudir votre surprise
et votre admiration : rreil et !'imagination font
perdre ici son proces al'optique.

CeUe montagne s'eleve isoIee ,au milieu d'un pays
plat, monotone et aride; Ie sommet s'en perd dans
les nues, et sou immense grandeur se cache der
riere Ie voile lointain de l'horiwn; vous etes d'au
tant plus frappe de sa colossale structure, que vous
ne distinguez meme pas dans l'horizon Ie plus clair
ces hautes Cordillieres, qui, acinquante ou soixante
milles de lamer, forment ce qu'onappelle les hautes
terres du Mexique, on recommence un monde si
nouveau, meme dans un n~uveaumonde. Avez-vous
vu en Piemont ce qu'on appelle laRocca de Cavo
rio, que les gens badins disent etre la production
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d'un pet que Ie Mont - r iso y digera' en passant ?
Elle donne une petite idee de cette structure
extraordinaire que j'ai sous les yeux.

II n'est presque pas de nations dans Ie vieux
monde, dont les anc~tres n'aient eu leurs geans.
Si les modernes y renoncent, c'est qu'occupes par
des choses, souvent trop reelles, ils n'ont pas be
soin de recourir aux fables pour employer leur
temps et remplir Ie vide de leur imagination. Le
Nouveau-Monde aussi compte ses geans : on en a
forge dans Ie Bresil, Ie Chili, etc.; on a dit et
ecrit que, dans Ie Perou, ils commirent Ie
m~me peche et re~urent Ie meme chAtiment .que
les habitans de Sodome et Gomorrhe. L'amour du
merveilIeux a fait croire aux Mexicains qu'ils habi
taient precisement'les regions ou est cette monta
gne. Vous redire toutes les belles choses qu'on a
racontees serait trop long. Rappelons seulement
que les Espagllols eux-memes, et des savans, ont
pretendu en oH'rir de grandes preuves par de grands
os qu'on a trouves enfouis, sans reflechir peut-etre
a l'assimilation '1ue I'anatomie comparee a decide
ment manifestee entre une foule d'os de brutes
et d'os du corps humain.

J'en conviendrai cependant, Comtesse, l'aspect
de cette montagne, coupee en pyramide parfaite,
m'a fort tente de me ranger du cote des createurs
de geans : vraiment, on y voit plus la main de
l'homme que 'celIe de la nature. Si l'existence de

•
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ces grands etres n'etait pas une chimere, vons ne
vousetonneriez pas que ce flit leur ouvrage: l'Atlas
tout seul ne portait-il pas unmonde? Pourquo1
les geans du Mcxique n'auraient-ils pas plante une .
montagne en forme de pyramide, quoique mille
fois plu8 grande peut-etre que la plus grande des
pyramides d'Egypte? On en conclurait, que les
peuples de l'anti<juite de ce monde surpassaient
beaucoup cellX de l'antiquite du notre.

L'incident qui m'arrele me jette dans un plus
serieux embarras 81\r l'origi'ne de cette structure. It
s'cleve une question geologique, qui me mettrait
aux prises avec les philosophes et les naturalisres.
La base du colosse est de forme primitive : or,
l'homme a -ete fait apres la terre; elle n'est done
pas de la main de l'homme, si ron en croit 1'au
teur de la Genese, et que les deux mondes n'aient
pas ete faits scparement. Mais, hors les fondemens
qui appartiennent Ii la nature, tout Ie resre, que
je n'ai pas eu Ie temps de bien examiner, ne pour
rait-il pas etre Ie produit de 1'art? Quoiqu'il en soit,
Comtesse, c'est un phenomene, ~royez-moi. qui
mente d'occuper la premiere pla<xl parmi les plus
grandes merveilles du monde.

Remontant plus haut, vous me demanderez
peut-etre quel eut ete Ie but de cette v~te entre
prise, s'il etait vrai qu'elle rut l'ouvrage de I'homme.
VOllS deciderez la question comme it vons plaira :
ne serait-ce point la tour de Babel du monde trans-
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atlantique., si ce monde D'a point ete fait en memc
temps que Ie notre? Pour moi, sans cssayer de pe
netrer tant de mysteres, je lui ai cODsacre tout
mon hommage d'elonnement et de veneration en
bivouaquant 11 lieS pieds , au milieu de viperes et de
tarentules, qui y regnent beaucoup plus nombreu
MS, je crois, qu'autrefois les geans. A la verite,
ces bonnes gells d'animaua:, comme disait Carlin, ont
l'honnetete de VOllS laisser dormir en paix pendant
la nuit, se cachant avec Ie solei!; et, en fl1.t-il au
trement , avoiI~ peul' sous Ie coup de la necessite ne
Murait etre que d'~ne arne pusillanime. Fatigue,
plein de poussicre, et brulant de chaleur extrd, in
fUs et in cute, j'allai Ie soil' ven un clang ponr
prendre un bain. L'etang elait 11 un mille du camp;
au pied de la montagne, pas un ruisseau , pas une
sourco. Ayallt trouve des crocodiles, je ne jugeai
pas necessaire de me baigner en com~nie de
cette sorte de Naiades. Vous n'an ates pas attaque
sur terre; mnis rarement· ils VOllS epargnent dans
I'eau ~ et une lOis que votre jambe est. recomman
d~ a leur terrible et immense ratelier, il faut,
on se bli98el- entrntner, ou leur faire remise de la
piece, si 1'0n.est:allSez.fol't poulIllesister.

Le 7, jeparlW ~tll, 88DlJattondre que les mule
tiers fusseot dilJfl'l&~·Beunlr les mutets et les char
ger, 80ntdeux oper.ati()ns fol'titongues) et, d'ailleurs,
it est des momenlf et des lieux. ou l'imagination
aime ase repaitre sans interruption dans Ja solitude.
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Lc chemin longe la partie septentrionale de la
grande pyramide. Revetue par ce cote d'arbres et
d'~rbuiltes, sa majeste grandit avec la magnifi
cence de Ia vegetation qui la pare. A cinq ou six
milles, je m'arretai pour lui ~ffrir un dernier hom
mage d'admiratioll, ases pieds, versla partie occi
dentale. Je sympathise assez avec les Anciens, qui
montraient tant de devotion pour tout ce qu~ est
extraordinaire dans la nature: les grands fleuves,
une grande foret, une grande montagne, avaient
leurs temples et leurs offrandes.

La famille des Iezards (les sauriens) , est si variee
dans ces endroits, qu'il n'est pas, je crois, jus
qu'au cabinet du Jardin des .Plantes, a Paris, qui
ne put y faire recrue d'especes nouvelles. Un d'eux,
surtout, me frappa, si toutefois on peut l'appeler
un Iemrd. C'est un animal qui en. a la queue, les
jambes et les yeux ; mais Ie corps ressemble a peu
pres acelu~du crapaud, aplati, couvert d'une cui
rasse tuberculee de matiere COl-nee, qui lui defend
Ie dos et Ie ventre comme celie de Ia tortue, sans
que ponrtant ce soit une carapace. L'epine dor
sale, surmontce de diverses cretes (cristata) , est
parsemee de taches jaunes et noires. La bouche
tient du Iezard et du crapaud. La Mte est surmon
tee de deux petites comes pointues, de matie:re
egalement solide : dans Ie pays., on la considere
tres-venimeuse; on n'a pas du cependant me rap
porter des faits qui Ie prouvent. Quoi qu'il en soit,
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l'aspect de cet animal fait, sur Ie spcctateur, une
impression irresistible, inexplicable, de frayeur et
de degout. Si je ne sais comment Ie qualifier, mon
ignorance a son t'aXcuSe : les naturali$tes eux-memes
ne semblent-ils pas incertains si Ie Iezard appar
tient aux insectes, ou aux reptiles, ou aux quadru
pedes? c'est peut-etre une salamandre d'une nou
velle esp~e. J'en ai enfiIe une ·avec la pointe de
mon epee, je l'ai empailIee de mon mieux, et je la
conserve *. Que eet incident a reveille vivement
cn moi un regret tant de fois repete dans Ie cours
de mes promenades 1 Que Ie ciel n'a-t-il joint a
l'admiration dont il m'a doue, pour tout ce qui est
grand et beau dans l'homme et la brute, plus de
savoir pour mieux apprecier, et particulierement
plus de connaissances en hiswire naturelle 1 S'il
m'etaitdonne de renaitre, comme aux metempsy
cosistes, je reglerais autreJDen~ mon education; je
voudrais meme, comme Emile, apprendre un me
tier: c'est du moins une ressource infaillible dans
toutes les situations de la v~, et une education
toute clallsique nous laisse souvent mourir de
faim.

J'arrivai avant midi a Horcasitas, qui etait notre
etape du 8. C'est un petit pueblo (village) , avec une
gmnde place; ce qui, remarquons-:le en passant,
est commun a toutes lesvilles et atous les villages du

'Mon domestique l'ayant tro!lve un jour pleine de fourmis, la jeta.
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Mexique. Le dimanche, tous Ies Hacienderos, Ran
.cheroB, etc., des contrees voisines '/y reunissent en
grand marche , echangent leur argent, leurs ma
nufactures, leurs denrees : c'est Ie rendez-vous heh
domadaire pour les affaires temporelles et spiri
tuelles, pour les amans et les marchands , pour les
plaisirs et pour la messC'; tout Ie monde echange,
depense , ramasse; Ie pretre senl ramasse et ne de
pense rien, pas ~me pour reparer une mauvaise
eglise couverte de chamne qui tombe en ruines
de tout cote.

Horcasitas est Ie premier village qu'on rencontre
depuis Altamira. Fonde en 1749, par D. Joseph-Es
candon, pour devenir un centre d'affaires de tous
les environs, ill'appela Horcallitas, en hanneur du
nom de bapt&ne du comte ReviUagigedo, alOl"S
vice-roi du Mexique. Uoe jolie petite riviere arrose
sa partie meridionale, et l'on peut s'y baigner tGlns
,craindre les crocodiles.

Ce fut pres de ce village que commelicerent lea
·exploits milltaires oou lefJ avcntulWl gu.eriJieriu do
Jenne Mina dans Ie Mexique. Vous aurez S8lUl

·doute entendu parler de l'expedition transatlauti
que de eet Espagnol contre les Espagnols; mainte
nant, je foule Ie m~me 801 qu'il a louie; j'ai ~u Ies
scenes principales de ses actioDS dan. ees· contrees ;
laisserai-je delTiere moi, en sileDce, et Ie heros et
ses aventures? non : elles tiennent a l'histoire dont
je vous ai deja trace une esquisse, et forment Ull
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des evenemens importans de la revolution du Mexi
que.

Les premiers fondemens de l'histoire sont sou
vent les passions et les prejuges, plutot que Ie re
cit fidele de ce qui s'est passe, et de ce qui ne
blesse pas la raison: de la, les Egyptiens, ou Phil
nidens, ont rempli plus de trente mille ans de pro
diges et de chronologies absurdes; Ie merveilleux Ie
plus ridicule regne dans l'histoire ancienne des
Grecs; et les Romains, tout serieux qu'ils etaient,
n'ont pas moins enveloppe de tenebres leurs pre
miers siecles. II ne serait donc pas etonnant, qu'y
ayant pris fait et cause, ou soumis adiverses au
tres influences, ceux qui ont parle de l'expedition
de Mina, aient, au lieu d'une histoire fideIe, fait
entendre Ie langage de leurs passions ou de leurs
inter~ts. Du reste, quand peu de monde a parle,
et que personne n'eleve plus la voix, la fable peut
grossir, et la verite se perdre. II est done bon que
chaque temoin dise ee qu'il a vu; Ie lecteur en a
plus de moyens d'enquete. C'est Ie lieu de repeter
la juste sentence, Plus vident oculi quam oculus.

L'histoire, on les opinions sont Ie principal he
ros de la piece, comporte Ie plus difficilement une
impartialite parfaite. On trouver un narrateur qui
n'y rencontre pas la sienne, aujourd'hui surtout,
que tout Ie monde joue queIque role, si petit qu'll
soit, sur Ia scene du grand theatre politique ? Je ne
vous repondsdone pas de l'entiere exactitude de mes

6
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recits, ni d'une impartialite au-dessus de la fai
blesse humaine; mais, certes , je ne vous dirai pas
que Romulus ait ete fils de Mars; que Tarquin
I'Ancien ait coupe une pierre avec un rasoir;
qu'une vestale ait tire un vaisseau avec sa ceinture,
ct encore moins que les Espagnols, qui ont tou
jours etC les plus grands tyrans de la terre, soient
faits pour porter aux autres cette lihert6 que, par
des pr6juges qui survivront aux generations exis
tantes, par leur ambition innre, leur orgueil in
domptable et revoltant, Us seront pour long-temps
incapables de se donner a eux-memes. Mais mon
histoire aura certainement un avantage sur les
autres: c'est qu'elle ne sera pas longue.

Vaus vous rappelez que Xavier Mina a ete un
des premiers insurgens de I'Espagne contre Na
poleon. II y en avait qui I'appelaient Ie heros de la
Navarre, d'autres Ie brigand, suivant I'ancien pro
verbe : D(£mOneR nobis, numina sancta tiM t saint
pour les uns, demon pour les autres. II demeura
prisonniera Vincennes jusqu'a la Restauration. Fer
dinand ne lui fut pas trop reconnaissant, non plus
qu'a; son onele Espoz, des victimes fran~aises qu'ils
lui avaient immolCes. Mina insurgea done aUllsi con
tre son bien-aimi Ferdinand. L'affaire de Pampluna,
mal combinee, et plus mal executee encore, echoua.
Oblige de se refugier en Angleterre, il trouva dans
Ie cabinet de Saint-James plus de gratitude que
chez Ferdinand: on lui assigna une belle pension.

•
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Mais, neros et aventurier, illui fallait un champ de
bataille et des aventures. L'imagination des Anglais
bdtissait aiors des chdteaux dans la Nouvelle-Es
pagne: ses mines faisaient grand bruit en Europe
depuis trois siecles;. c'etait un bon morceau de
convoitise. Les Anglais, en possession de l'empire
ahsolu de la mer, devaient avoir celui de l'or, pour
que tout leur fit reverence.

Mina voyait en eux de grands moyens, et eux
dans Mina un grand instrument: on s'accorda pour
une expedition en faveur de 1'1ndependanfe du
Mexique. D'ahord, les rassurances reciproques en
tre les parties furent assez chaudes; elles se refroidi
rent peuapeu; la fin degenera en hostilite : Ie cham
pion de l'I ndependance s'etait aussi laisse tdter ie pouts

par des Americains des Etats-Unis de Washington.
Cependant iI partit avec un bc1timent Anglais,

fourni, je crois, et arme par des Anglais, en com
pagnie d'Americains, d'Anglais et d'autres Euro
'peens; Le premier plan etait d'eviter Ies Etats-Unis ,
et d'aller debarquer directement sur Ies cotes du
Mexique. On y renonc;a, pour recruter aBaltimore
d'autres auxiliaires et d'autres moyens de faire
triompher l'lndependance Mexicaine. II parait qu'a
Baltimore, Mina ceda entierement al'influence des
Americains, et que, pour Ie moment, les Anglais Ie
deserterent. N'en a-t-on pas la preuve dans l'appui
offert par Ie Consul Britannique au ministre d'Es
pagne, pour faire arreter l'armement par Ie Gouver-
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nement de Washington; ce que Ie Gouvemement
refusa? Un nouvel.argument fait voir que l'Indepen
dance n'etait"tout au plus qu'un moyen d'arriver a
un autre hut: Ie President repondit au Chevalier
Onis, que c'etait une entreprise et -ane affaire com
merciaIe qu'aucune loi du pays ne defendait; telle
fut aussi ,dit - on, la reponse que Ie cabinet de
Saint-James donna a d'autres importunsen Europe.
II -y a une autre preuve, ou conjecture, que l'a
mour de 1'1ndependance n'etait pas Ie seul ressort
de cetteexpedition : c'est que les Anglais reprirent
a la Nouvelle-Orleans Ie blitiment qu'a Londres Us
avaient.fourni a Mina, se soudant apparemment
fort pen de trouv.er un champion de la liberte ou i1s
n'avaient cherche"qu'un agent de leurs affaires. Tout
concourt donc a prouver que l'amour_ de l'Inde
pendance n'etait pas Ie seul mobile de cette expe
dition. Le projet, con«;u par les .Americains , et re
pousse par Mina, de prendre Pensacola avantd'aller
au Mexique., ne sent pas non plusI'I"depend-ance.

Je ne rappellerai -ici les malheurs, les vicissitu
des, les maladies qui aHligerent l'expedition, dans
les mers et sur les parages des Indes-Occidentales et
du golfe du Mexique, que pour louer la contenance
et Ie courage que Mina deploya, en persistant im
muablement dans ses projets. II est vrai que, se
Ion mon principe, une fois lance, il faut aller; et
c'est ce qui me fit pousser jusqu'aux sources du
Mississipi, malgre tant d'obstacles afranchiret tant
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de perils a conjurer. Allons lerejoindre a son
debarquement sur Ies parages du Mexique, aux
embouchures de Ia riviere Saint-Ander, environ cent
cinquante millesau Nord de celles dn Panuco.

Mina debarque sa petite armee, Ie 15 avril 181 7,
sans Ie moindre obstacle. La Garza, commandant
la garnison royale de Soto-Ia-Marina, a· soixante
milles environ de l'embouchure du Saint~A~der,

est un de ces cameIeons qui changent de couleur,
meme sans qu'on Ie regarde: toujours pret a sui
vre celui qui lui semble aller mieux son train, il
observait sans se deranger. Mais Arredondo, com
mandant de Ia province aMonte-Rey, Ie presse de
se mouvoir; Ia Garza se meut, en reculant ,. et laisse
libres aMina et les parages on il dcbarquait, et Soto
la-Marina, quartier-g{meral de la division roya
liSle, commandee par la Garza. Que Mina n'a-t-i1
saisi ce moment d'impressions si varices, faites par
son apparition soudaine sur l'ame et les opinions
de tous les habitans, liberaux, royalistes et neu
tres t Peut-etre, ala fav.eur du prestige que de telles
impressions font naitre, et avant que la reflexion
vint les bannir, Mina et sa petite bande bien reso
lue eussent reussi a frapper' un coup mortel con
tre Ia tyrannie, et pu servir en meme temps ses
commettans.

Quand les affaires sont mues par differens ressorts,
on l'interet domine, Ia resoIuti6n manque, ou n'est
pas bien decidee. On calcule', on hesite au moment
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d'agir et de braver. Mina commen~a par une faute,
et, suivant moi, par une grande et fatale faute.

En elevant un fort a l'endroit on il debarquait,
il perdit un temps precieux, et en livra la garnison
a une ruine certaine. Le brave colonel Perry, et
cinquante de ses meilleurs soldats, irrites de l'obs
tination et de la presomption de Mina, non moins
outrageantes qu'extravagantes, I'abandonnerent,
et allerent mourir sous les fatigues et les coups en
nemis, traversant ces terres inhospitalieres pour
gagner Matagorda, dans l'espoir de s'y embarquer
et de revoir ainsi leur patrie' (Ies Etats-Unis). Le
seul Perry echappa au fer homicide des Royalistes
en se donnant la mort d'un coup de pistolet, bais
sant ainsi la toile de cette grande tragedie, et fai
sant repeter dans les Etats-Unis ce qu'on avait fait
dire d'un de ces tragiciens qui tuent tout Ie monde :

Se aspettate ehe aleun nUOV6 vi porti,

A spettate in invano, son tutti morti,

Mina affaiblit tellement sa bande, que ce fut un
prodige de Ie voir neanmoins penctrer dans les ter
res interieures. II rappelait l'histoire de Cortes;
peut-etre voulait-il l'imiter; ce serait encore une
faiblesse de son esprit: les grandes facuItcs du ge
nie de son modCle, et Ie petit cercle du sien, Ies
circonstances de Ia Conq'm~te, et cellcs de son ex
pedition, mallifestaient a une sagaciU~ commune
Ia diff('rence des deux situations.
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Mina emit bon et franc, plein de courage; mais
iI y joignait, je crois, plus de presomption que de
talens : ce n'avait ete qu'un chef de Guerrillas. Cor
tes etait un sceIerat, un hypocrite; mais eleve dans
ses idees, maitre de sa circonspection et de son au
dace, I'adresse et la conciliation etaient a ses or
dres; iI avait I'experience des affaires politiques et
militaires les plus scahreuses. Apres tout, ~e n'e
taient plus ces memes peuples. qui revaient que
Cortes etait leur Topilcin qui les avait desertes, qu'en
suite if leur avait promis de retourner apres bien des

annees, et du cote d'ou precisement Cortes venait,
du cote de rEst.

EnRn, Ie 24 mai 181 '7, Mina sortit de son fort
avec sa troupe, composee de trois cents hommes de
toutes armes et de toutes nations: on y comptait

I aussi des Suisses, quoique ces soldats se vendent
plus souvent a la tyrannie qu'a la liberte. II en laissa
une centaine dans ce boulevard romanesque, dont
I'homme Ie plus illumine ne saurait jamais deviner
Ie but. Ces malheureuxne tarderent pas, apres une
resistance la plus heroique et digne de rencontrer
un ennemi plusgenereux, a devenir les victimes de la
eruelle inhumanite des Espagnols : iIs perirent pres
que tous, ou massacres, ou dans les cachots de
S.-Jean de Ulloa et de Ceuta. C'est ainsi qu'il sacri
fia inutilement, et sans combattrc, plus de cent cin
quante officiers, soldats et amis ; un mois etdemi de
temps precieux, et, par-dessus tout, I'enthousiasme
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que son arrivee avait reveille dans ces peuples, et
qu'apres une telle conduite il est si peu facile de
ranimer.

II traversa prodigieusement plus de six cents
milles de chemin difficile, se battant souvent contre
un ennemi toujours superieur en forces, et aIla
finir son expedition et sa carriere mortelle dans
Ie Baxio, province de l'interieur du Mexique. Nous
Ie rencontrerons plus d'une fois de notre souvenir
en passant sur la scene deses divers exploits. - Main
tenant, retournons a Horcasit1Ui.

II etaitarrivejusqu'aHorcasitas, sansaucunechec"
meme sans attaque. On ne sut plus des nouvelles de
la Garza. Arredondo, immobile, semblait ou n'avoit
plus sa cervelle, ou Ie mepriser, ou Ie craindre. Ce
pendant, a quelques milles d'Horcasitas, Mina ap
prend qu'un corps de cavalt;rie, fort de quatre
cents hommes, prenait position vers Ie Pueblo del
17alle del Mai's. Mina s'avance et Ie met complete
me?t en deroute. Le 17aile del Mai's est ainsi appeIe
de la fertilite du pays, Ie plus riche peut-etre de
tout Ie Mexique oriental; Ie mot signifie: la vallee
de t'abondance. Ce village est Ie plus considerable de
la vallee du Panuco. - Laissons alIer Mina, accom
pagne de nos vreux retroactifs, jusqu'a nouvelle
cntrevue, dans les Iieux 00. il a passe: rentrons en
core une fois a Horcasitas.

J'y trouvai un Creole tres-aimable, tres-instruit,
nne des mille preuves parlantes que ces peuples ~
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bien diriges, offriraient des hommes de qualite,
peut-etre plus que tout autre pays, aparite de cir
constances et de moyens. VQUS seriez Ctollnee, Com
tesse, du talent et de I'esprit naturel qui partout
se revelent iei dans Ie plus court entretien. Mes mu
letiers raisonnaient mieux dans !'ignorance que
beaucoup de nos pedagogues, avec toutes leurs
sentences et leur latin. Ne connaissant de I'espagnol
que ce que j'avais pu apprendre depuis Ie peu de
temps que j'etais au Mexique, je tachais de m'ai
der de mon latin. Don Baron Ie comprenait amer
veille, et me repondait dans la meme langue, sans
difficulte, et parfois avec elegance. II est initie
meme aux grandes affaires du monde. On admire
rait en lui de nobles sentimens de liberM, s'il n'e
tait pas non plus un de ces hommes, comme on en
voittant au Mexique et ailleurs, qui se flattent d'etre
seuls vrais patriotes, inspires peut-etre par l'ambition
de s'elever sur la degradation des autres. De 1<il'isole
ment des patriotes uniques; chacun se fait une Repu
blique apart; on manque de force et d'union, parce
qu'on manque d'accord, d'estime et de confiance
reciproque; de la encore, l'audace du plus misera
ble ennemi des institutions nouvelles, qui ne cesse
d'esperer Ie retour du despotisme. Helas 1. .. les
Leonidas aux Thermopyles, les Fabius sous Veyum
n'etaient que des hommes comme nous. Que tles
sentimells d'union patriotique ne raniment-i1s nos
ames! et ces heros auront parmi nons des imita-
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leurs. Aujourd'hui encore, voyez les Auglais; i1s nc
sont qu'une poignee d'hommes, a cote de tant de
millions qui peuplent I'Europe; neanmoins, leur
caractere, forme a une ecole et Ii des principes
d'union, Ie patriotisme et la nationalite qui les
distinguent, les rendent, en quelque sorte, les
arbitres et de I'Europe et du monde entier; et
des bases si solides promettent un long avenir
a leur puissance. Remarquons-Ie en passant : la
force physique (et Napoleon Ie sait) , surtout lors
qu'elle est partagee, ne vaut rien pour inspirer I'e
nergie et Ie courage; c'est Ia force morale reunie
qui triomphe de tout; c'est de cette force, que les
anciens disaient vis unita fortior. Que tout Ie monde
veuille commander et personne obeir, c'est de l'a
narchie et non de la liberte; et tel est Ie desastreux
obstacle, qui, dans ces contrees, a entrave, jus
qu'a cette heure, Ie triomphe de I'Independance.
II m'a paru qu'une Iegere notion de l'esprit du
pays eclairerait agreablement vos premiers pas,
ct faciliterait vos reflexions, a mesure que nous
avancerons.

Nous sommes arrives Ie 9 au Rio-Frio. Cette
journee, a peu pres de vingt-cinq milles, est toute
.\ travers un pays sauvage et inegal, de coteaux
pierreux, un chemin raboteux, on les mulets hesi
taient a fixer Ie pied. Le Rio-Frio fut pour nous une
bonne fortune: nous avions fait la traversee sails

trouver d'eau, et avec une chaleur brulante. En
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arrivant, nous reproduisimes au naturel Ie peuplc
Hebreu a la fontaine de La verge de Moise; verge
dont la fahrique u'aurait du jamais se perdre.
Ma mule en but tant qu'elle en creva; d'autres en
furent mal, les muletiers ne pouvant lesempecher
de s'elancer sur Ia riviere avant Ie temps calcule
pour les precautions d'usage. Jc fus presque tentc
de regretter Ull beau cheval que DOll Baron vou
lait ahsolu~entme donner; mais j'ai pour principe
d'eviter toute obligation, si des circonstances les
plus imperieuses ne m'y soumettent, et de ne pas
ser jamais au-deIa de l'aurea mediocritas d'Horace:
de cette elevation, si l'on tombe, on ne tomhe pas
de haut, et ron voit Ie sublime sans s'y perdre. J'en
achetai un tel quel pour douze piastres; it arriva ici
comme Ie cheval du Gonella. II est maintenant a la
pature dans ces environs, pour revetir un peu ses
cotes, ressemeler ses soques, et raccommoder sa
peau.

La saison de la pluie avait tarde cette annee plus
qu'a I'ordinaire; eUe commen<,;a'le 10 juin. Remon
tant la rive droite du Rio-Frio, nou!! traversions de
petites rivihes qui viennent y ahoutir, ayant de
I'eau sur nos cotes, sous les pieds et sur les
epaules. Le 9, nous souffrions pour la disette,
Ie 10 pour I'abondance : voila Ie monde. Vous
dire les charmes de ce passage, les vaUons, les bos
quets enchanteurs, serait chose peu facile: les_
grosses gouttes mena<;uient de m'aveugler, si jc
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m'avisais de mouvoir les yeux a mon gre. Tout est
reste dans mon imagination; et la votre, si vive et
si fertile, n'a pas besoin du faible secours de la
mienne.

A six milles de l'etape de Rio-Frio, on arrive au
premier escalier (si je puis m'exprimer ainsi) des
differens etages, qui, s'elevant par degres, condui
sent sur les grands plateaux, sur les hautes terres
du Mexique, que les Anglais appellent si justement
Table Land. C'est une configuration terrestre que
la natuN, je crois, a menagee seulement au Mexi
que: a chaque escaliet que vous montez, toute la
nature se montre sous un nouvel aspect. La vege
tation, jusque-Ia pale et languissante, se ranime;
par degre, de beaute et de vigueur. Les arbres et les
arbustes, jusque-Ia encomhresderonces etd'epines,
epineux eux-memes, depares, depouilles, offrent
maintenant une ecorce polie, des branches majes
tueuses, revetues de feuilles d'une couleur foncee et
d'une largeur ombrageante. Jusque-Ia tout etait
brulant et brule, ici tout est frais et rafraichissant.
Les insectes et les reptiles diminuent, les betes fau
ves et les oiseaux augmentent. On voit Ie chevreuil
s'arreter et vous regarder sans crainte, la tourte
relIe voltiger autou~ de vous d'un air fola.tre, et de
beaux poissons succeder aux crocodiles. On croit
rever, tant Ie passage est soudain et Ie contraste
saillant. Le climat change sensiblement, qnoique
sous la meme latit~de, presque sons la IDeme mi-
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nute. Peu a peu la zone torride disparait sous la
zone torride; on n'a presque plus d'ete et point
d'hiver; les deux derniers chainons de l'un et de
l'autre se joignent, et forment d'un parfait accord
un printemps eternel. r er erat lEternum , dit Ovide
dans BeS Metamorphoses, en parlant de l'annee an
cienne; illui semblerait, 11 l'aspect de ces lieux, qu'elle
s'y est renouvelee, ou qu'elle n'a pas cesse encore:
c'est un paradis terrestre en depit du serpent; on
est tente d'imaginer qu'il n'y a pas eu d'Eve dans
ce monde, ou qU'elle n'a pas peche, comme dans Ie
notre, tant ce sejour offre l'image des delices pri
mitives.

Les disputes des controversistes, qui, ou definis
sent ou defigurent tout, nous ont represente notre
paradis terrestre de tant de manieres qu'il est dif
ficile de Ie bien concevoir et d'en tirer de justes
comparaisons; on ignore meme ou il etait, puisque
tout Ie monde Ie reclame. Celui-ci a ete bati par Ie
grand Architecte sur un mode nouveau et Ie plus
extraordinaire : ces escaliers sont autant de rem
parts dont il a voulu Ie forti~er, et ces etages, des
plateformes ajoutees aux remparts , pour mieux
empecher l'invasion de l'ennemi.de l'humanite. On
croirait, qu'avant la Conqu~te, Ie serpent n'yetait
jamais entre.

Mais Dieu, en fulminant contre ces peuples cette
terrible expiation (la Conqu~te), n'a pas touche
apparemment 11 l'etat physiqu~ de I'endroit. Dans
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sa misericorde il y a conserve Ie meme climat, les
memes productions spontanees de la terre. Peut
ctre a-t-il voulu laisser aces malheureux un der
nier abri contre les miseres horrihles suscitees par
la cruaute des conquerans. Aidez de votre imagi
nation, Comtesse, Ie faihle tableau que j'ai voulu
derouler avos yeux, avant de penetrer plus loin cet
etonnant pays; qu'elle vous serve de guide, a me
sure que nous monterons les escaliers et les etages
qui y conduisent. Vous pourrez aussi juger par-Ia,
qu'avec ces boulevards presque inexpugnables, les
Mexicains de nos jours laisseront voir une bien vile
abjection s'ils permettent que les Europeens vien
nent empieter sur leurs droits et leur indepen9ance.

Le premier escalier (et e'en est un vraiment)
s'appelle la Sierretta (petite montagne) de las Cu
ciaras (des cuillers), et l'etage, d'environ cinq
milles de longueur, est la plaine de Las Cudaras et
del Ciamal, hacienda des Carmelites de Saint-Louis
Potosi. Du haut de la Sierretta, l'reil se promene
delicieusement sur une extension immense du Rio
Frio, qui descend de.s montagnes de las Animas au
Nord, et va se jeter au Sud dans Ie Rio-Verde, le
queI perc;ant a travers el valle del Mais, confIue
avec les eaux du Panuco.

Nous times halte a l'hacienda del Ciamal, au bout
du premier etllge et au pied du second "caLier, la
sierra (montagne) de Santa-Barbara. Celui~i, je
Ie montai Ie I I, et tout seul, car c'est encore un
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de oos endroits ou les elfets moraux de la solitude
ajoutent beaucoup aux effets physiques des ta
bleaux de la nature. C'est Ie decrire assez, parlant
a une arne aussi delicatement sensible que la votre.

Le sommet de ce second escalier n'est pas tout
a-fait au niveau de l'etage auquel il conduit; il faut
descendre quelques degres pOUT l'atteindre, et ron
se trouve dans la plaine de Santa-Barbara, village
qui la domine au centre. Cette charmante vallee est
d'unegrande etendue du Nord au Sud, eta environ
huit milles de large de l'Est a l'Ouest. Le lit d'un
torrent sans eau, qui descend du Nord, y serpentant
agreablement, ajoute au charme de la scene, et de
petits coteaux isoles, dont la natUre l'a voulu entre
couper <;8 et la, y menagent de ravissantes perspec
tives. Les villages de cette partie du Mexique ne
sont pas magnifiques; mais formes de maisons, de
maisonnettes, de chaumieres dispersees et entreme
lees de pres, de jardins et d'arbres, de loin ils pre
tent beaucoup a la beaute du paysage; l'ame se
repatt avec sympathie sur cette apparence patriar
cale; l'avidite de l'reil, qui n'aime pas les entraves,
n'est point arretee par ces hautes murailles, par ces
rues etroites et noires qui Ie genent et Ie degoutent
ailleurs. Les habitans, s'ils otent un peu al'illusion
du tableau, offrent du moiqs, par leurs traits, leurs
mani{~res et leurs cost~mes originaux, une nou
V'eaute tout-a.fait singuliere.

Onraconte que quand les Nanuatlacas ernigrerent
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du Nord, de I'Aztlan, etvinrent s'etablir, sous diffe-.
rens chefs, au Sud, dansces regions appeIees main
tenant Ie Mexique, Ie pays de Santa-Barbara etait
habite par les Chichimecas, peuples sauvages et
geans; les savans, ou faiseurs de contes du pays,
pretendent que ces coteaux ou buttes disperses
dans Ii! vallee sont l'ouvrage de leurs mains.
Apres la Conquete, il demeura long-temps en pos
session des Naturels, et on croit que les Jesuites
furent les premiers Europeens qui s'y etablirent, je
ne saurais preciser l'epoque. II est certain que cette
Compagnie, lorsqu'elle fut foudroyee par tous
les potentats de I'Europe et par la bulle de Cle
ment XIV, etendait sa domination sur toute la val
lee et au dela, du haut du trone qu'elle avait fonde
dans une grande abbaye batie a deux milles (Est)
du village de Santa-Barbara.

Rappelons ici une observation qui, ailleurs, ne
in'a pas moins souvent ete s!lggeree. Toutes les cor
porations religieuses, riches, ambitieuses et puis
santes, quoiqueen voul~nt dominer et en dominant
sur les peuples, se sont mises a l'ecart pour se de-.
rober, comme Ie grand Lama, a I'reil scrutateur ou
indiscret de ce que leurs coryphees appeUent Ie
vulgaire. Cette abbaye est presque entierement
detruite; on s'est servi de ses materiaux, je crois,
pour batir les maisons 'assez jolies et l'eglise assez
decente qui parent la place de Santa-Barbara; mais
les restes disent encore sa magnificence. Les terres
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qui leur appartenaient sont passees en partie entre
les mains' des habitans, et une partie est encore
~ree par I'administrateur des domaines natio..
naux. lIs ne feront pas mal de vendre tous ces biens
uun prix quelconque, pour creer, comme 18 Revo...
lution I'a fait en France, une nation de petits pro""
prietaires, et consequemment un pcuple aise el in...
dustrieux.

On pretend aUssi que cette abbaye a ete bAtie sur
les ruines d'un ancien temple de ees peuples &b~
rigenes. Pour peu qu'on veuille rabattre du mer'"
veilleux dont les Espagnols t/etudierimt Ii parer
leur conqu~te, on s'assurera que las Mexicain'~

avaient eleve de grands temples a leurs <Uvinites, et

qu'lls tomberent sous Ie vandalitlme et la· fa:ux de la
superstition et de l'intolerance europeennes. De
plus, on y a trouve une tete sculptee en .pierre~ 81l"'
paremment celle de quelque divinite ; ce qu'clle re

presente autorise meme a croire que ~c'-etait Ia··~te

de leur divinite principale.. ..
Les traditions les plus reculees dli peiIp1e: h~....

breu peignent Adam avec un double eorps , mAle
et femelle. Osiris et Isis en Bgypte, comme Apollon
et Diane, Jupiter et Junon ell Grece; le soleil et
la lune parmi les Guebres, etaient adoreSSOU8

l'embleme d'une t~te a double face. Janus, ~'qui

d'abord on en donna quatre pour.le figurer coltlme
Ie dominateur des quatre points cardiniun:, et par
consequent du monde, et que 18 satire reduisit 11

T. I. 7
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;u~, ~'etait en substance que Ie simulacre de l~

generatIon. Platon, dans son Banquet, supposeaUSSl
que ses dieux creent l'homme avec les deux sexes
reunis; les peuples de l'Iildostan Ics adOl'Cnt encore
dans leur W ic.hnou; la botanique elle-merne n'a-t
elle pas des 'plantes androgyne'S et hermaphrodites?
et des molusques n'otfrent-ils pas les deux sexes
ensemble?
.. La tete qu'ona trouvee a Santa-Barbara repre
sente deux· faces, male et femelle : 'Voila une coinci
dence singulie.re de divinite et de culte entre lcs
nations duNouveau-Monde etcellesdu Vieux. C'est
l'administrateur. des domaines nationaux: qui .In
posscde: peut-etre ne me l'etit-il pas refusee, mais
son poids enorme, l'eloignement de la mer et l'in
certitud~-de son sort, contie ades gens qui se mo
'I~ent detOQt ce qui n'est pas speculation, m'y ti
rent rCDODCeI'. Au reste, pauvre promeneur, sans
autres l"essources que' ma petite bourse, sans
autre encouragement que mOD avidite devoiret de
m'instruire, il faut que j'enchaine mes desirs et mes
gouts au char de,la Necessite et dela Sagesse. .

Pour. en finir .avec la divinite et Ie temple in
dicua, je vous> dirai que les substructions sur les
qJltllIcs 61t batie Ia muraille du jardin de l'abbaye.
d'nne structure toute di1ferente, semblent avoir
app<Jrtenu aquelque ancien edifi£e indien; elles tra
cent un reste de p8rallelogramme, ce qui ressmnble
rait ala forme des anciens temples m~xicain8. Autre
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conjecture encore; eUe ne parattra qu'ingenieuse,
mais un peu de reflexion la montrera raisonnable.
L'orgueil des Espagnols, sinon la religion, ne leur
<lurait jamais permis de M.tir.leurs temples sur les
l'umes de ceux des Indiens, pour que la saintete des
uns ne flit point en quelque sorte en contact avec
l'impiete des autres. S'lls ont donc passe Ia charrue
(noble instrument qu'ona souvent profane en Ie
faisant servir de bourreau) sur ce paralIelogramme,
s'ils y ont fOl'me un jardin, c'est un argument de
plus pour croir6 qu'il y avail vraiment ,un temple
indicIi.

Santa-Barbara, de merne que tout Ie Mexique,
presente un contraste singulier fDtre l'ignorance,
l'abrutisseIIlent que les Espagnols y ont repandus 9

comme auxiliaites de leur despotisme, et l'esprit
naturel de ces peuples, l'ardeur qu'ull temoignent
de 80rtir a la Iumiere; ardeur qui s'eehllppe de
leur albe comme.la·vapeur qui sa.force un chemin
a lr::,"yers Ies entraves qu'on lui oppose. J'y ai trou:fe
des Creoles d'une arne elevee et d'un esprit Ie
pllfS judicieu:i.. lIs vQient maintenant, ce qu'au
trefQis .ils n'auraient pal merne ose imaginer, ils
voient que Ie cure (venu de loin oomme les sa
trapes qu'OIl envoie cacher ailleurs leurs crimes)
vit avec une femme qui n~eBt pas nne srJbrina,
et iIs recollnaissent qu'ayant eu l'ihipudence de
l'appeler sa sreur, it ajoute ainsi l'borreur de I'in
ceste au scandale du concubinage. Une fiUe cst Ie
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, fruit de cettc belle union.... Partons, Comtesse.
Allons tout droit au pied du troisieme escalier.

La plaine et les petits vallons formes par des ran
gees de petits coteaux, qui Ie separent de Santa
Barbara, meriteraient notre attention; mais, dans
une promenade, on ne peut pas s'arreter sur tous
leI objets qui nous frappent et nous attirent. Lais
lions l'accessoire pour Ie principal.

Cet escalier s'appelle Ia Sierra de la Laeeo. Les
marches n'en sont pas commodes; souvent on
grimpe; on est parfois si resserre entre des ~upes
de montagnes, qu'il semble impossible de s'en de
gager. On y est 11 jamais cache aux rayons du so
lell, et parfois presque 11 la lumiere : les contrastes
n'en sont que plus saillans, la scene plus variee et
plus grotesque. Le dernier degre de l'escalier, haut
de quatre ou cinq cents pieds, mene dans un vallon
etroit, surmonte au Nord et au Sud de deux mo~

tagnes elevoos en pyramides, revetues de la plus
riche vegetation; et, apres vous avoir offert, pen
dant deux milles, les sites les plus pittoresques, les
plus touchans, vous ~nage la douce surprise
d'ouvrir devant vous, comme par enchantement,
Ie plus bel amphitheAtre que j'aie jamais vu, sup{~

rieur meme 11 ceux q~e j'ai montres 11 .otre admi
ration pres des sources du Mississipi. J'y arrivai Ie
12 avant midi, et tout seul, comme vous pouvez
bien l'imaginer; j'y demeurai jusqu'au lendemain.
Que n'ai-je pu y passer tous 168 jours de mon exis-
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tence! Jamais endroit n'a eu tant d'attraits sur ma
sympathie.

Imaginez Mais il vous est impossible de l'i-
maginer, et a moi de Ie peindre! Cependant, ima
ginez, Comtes8e, une grande prairie, emailIee et
brillante de fleura les plus belles et le8 plus variees,
embaumant Ie ciel et la terre de leur parfum, au
milieu de laqueUe s'eleve une butte, portant sur
son sommet quelques chaumieres, qui semblent
placees la par la nature, comme un episode d'un
contraste avec la grandeur de ce tableau. Imaginez
un riche ruisseau, qui embrasse et reflechit dans
ses eaux cristallines cette butte et ces chaumieres.
Imaginez cette reunion d'objets touchans, environ
nee de tous cotes de hautes montagnes, riehement
parees d'arbres de toute futaie, de tout feuUlage, de
tout aspect, sombre et riant, et de tous les verts
qU'OD trouve dans Ie prisme et qu'on n'y trouve
pas; de ce beau vert, dont I'reil ne peut 5e rassa·
sier quand on voyage dans Ie mois de juin en An
gleterre. Imaginezcette scene brillant du plumage,
retentissant du chant d'oiseaux de tout ramage,
montrant repandus «;(d et la dans son sein, la genisse
ct Ie taureau, la brebis et Ie mouton, Ie lievre et Ie
daim; offrant a l'Ame afDigee Ie repos de la solitude
la plus ravissante, une paix parfaite Ii l'homme sans
remords, tous les charIb.es et les agremens de la vie
champetre a celui qui, fatigue des bruyans fracas,
du conflit des passions, d'un monde corrompu,



( 102 )

soupire de calmer, dans une retraite salutaire, les
agitations qui tourmentent son physique et son
moral. Jugez, Comtesse, quel effet doit produire
l'aspect d'un tel endroit, quels souvenirs il reveille,
queUes impressions i1 lais8,e dans Ie creur comme
dans la memoire. Je voudrais vous dire tout ce que
je sentais, mais une foule d'idees qui se montrent
a la fois, trebuchent dans l'impatience de les expri
mer; eUes m'embarrassent, et je finis par les perdre.
Devinez-les.

I.e ruisseau m'invitait, et je Ie suivis. Un bruit
sourd, lointain, romantique, frappe mes orcilles;
je Ie suis encore. Il me conduit d'abord a l'embou
chure d'un autre ruisseau qui vient y confondre ses
eaul'. P-lus loin, a un endroit ou i1 est re<,;u lui
meme par un troisieme, qui lui dispute la primau
te, Ie bruit semble approcher, augmente et se re
double, repete par l'echo de trois ou quatre vallons
qui s'y rencontrent ; i1 dirige mes pas dans une yal
lee tortueuse, ou Ie pied humain n'a peut-etre ja
roais pcnctre. Une panthere, petite comme elles Ie
sont tootes en Amerique, voudrait m'intimider,
mats elle fuit avant que j'aie Ie temps de la coucher
en joue. Rien ne m'arrete, ni ronces oi precipice~;
j'arrive aun quatriemeconfluent, et la, finalement,
Celt eaux reunies, se poussant de leur poids enorme,
se precipitent de rocher en rocher danll un ahime
profond, retentissant du bruit de la chute et des
grandes.masses que lea ondes entrainent avec elles.



( 103 )

Je m'assis sur un promontoire qui fait cerde pre9
que vis-a-vis cette cataracle. II me serait impossi
ble de vous dire ce que j'y voyaill et j'y pensais-,
quoique je Ie voie et Ie pense encore.

Le soleil. depuis long-temps derobe ames yeU1[
derriere ces montagnes, parai88ait pret Ii venir vous
reveiller dans Ie Vioux-Monde. II etait donc temps
d'aller se cGucherdans Ie Nouveau.Je 6.s mes adieu'X
eternels Ii ces eau](, a la cascade, aces vallons, aux
ronces, aux rochers, Ii ces precipices, ala pantherc,
et je retournai a man camp. Du lait, des reufs;
des truites dorees, du fromage et de las tortillas
foumirent un repas delicieux Ii mon appetit, et mell
peaux re<;urent'mon corps, mon arne et rna fatigue
dans un sommeil profond. Je revai les patriarches,
les Tityre et les MelihCe, et quelque autre clwl6

encore, dont !'image et lei vertus vivent, dormant
at sa reveillent coostamment avec moL

Mais cet endroit, dont vous m'avez tant parle,
presque a satiete, comment s'appelJc..t-il? Votre im
patience est juste, Comtesse : il s'appelle los -Gatlo.
(les Coqs). Le nom est ai pen en hatIi'lonie a"e~ la
chose qu'il n'est pas etonnant que je raie Iaisse ,a~
les derrieres. Ce n'eSt pas ici que 8e verifie l'anei6lll
~dage, Conveniunt rehm nomina smpe suis. ,\

, Los Gallos n'est qu'une ra.mpe de eet escalier, te
plus grand de tous ceu'X qui portent surlte;80tnirtet

de ces Cordillieres; et, la secon~e ~a~:p,e, ~~~ ..~~ore
plus haute que la pl"~micrt~. n ta\lt dOJ;lc la manter,
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et laisser los Gallos. Jamais endroit, un seul excepti,
n'a laisse sur moi de plus fortes impressions; ja
mais je ne me suis senti retenu dans un sejour de
la nature par une si puissante sympathie: ajoutez,
Comtes8e, une jeune et charmante bergere..... et
toute son aimable famille, qui me disaient : Quedese
usted con nosotros. ..• volva usted.... (*) Bonnes genst
aimahle creature! adieu POUl' toujours; je ne vous
verrai plus, mais je ne vous oublierai jamais.

ba ~QConderamp~ s'appeU~ la Siet·ra de los Gal
los. On est aussi sublime ici, si je puis m'exprimer
de la sorte, qu'on etait grotesque sur la premiere:
a chaque pas, on contemple de loin, sans les regret,;,
ter, ces.. regions arides, laissees derriere. On voit
des montagnes, que Ie lointain aplatit au niveau
des plaines; d'autres dont Ie sommet touche hori
zontalement ames pieds; quelques-unes enfin en
core torreggianH (**) au-dcasus 00 rna'tete; etnos
charmaJJtl Gallos, sur qui je tournai souvent un
reil retrograde, semblaient ensevelis dans un puits,
Je leur repetai mille fois mes adieux.....

Le d,ernieJ;' degre de l'escali~r- conduit dans une
gorge, bQroee pareillement de hautes montagnes,.
"u mi,lieu de laqueUe se trouve Ie Rancho de los Aca..
nales, dam up site Ie plus romantique. Le chemin.
_qute wsensiblernent pendant trois rnilles environ,
toujpurs: 4ans ~ gorge entre les sommets de ces

.' Restez avec DOUS.... retournez parmi nous.
'\,. Elipre88ion"~alienne, Clu'on ne veat traduire dan.. aucane lan~
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montagnes, jusqu'au point ou, s'ouvrant par un
plan incline, elle vous descend dans la plaine ou
vallee de Tufa, qui est Ie troisieme et un grand
ctage.

Apres un passage de deux jours si enchanteur,
la vallee de Tula perd beaucoup. C'est un pays qui
ae montre aride, pele et d'un aspect monotone;
vous n'etes frappe que du spectacle imposant d'un
grand amphitheatre avec une arene peut-etre de
plus de cent milles de tour, et dont les cunei sont
encore de hautes montagnes. L'etendue qui se de
roule avos yeux est telle que, quoique peut-etre
acinq mille pieds au-dessus du niveau de la mer,
on se croirait dans les plaines de la Lombardie.

Cet amphitheatre differe de ceux de l'antiquite
en cela senl que, Ie pays etant tres-sec, il n'a pas
d'Euripus, et que ses portes triomphales,au lieu d'e
tre au Nord et au Sud, se trouvent a l'Est .et a
l'Ouest. TuIa en occupe presque Ie milieu.

En m'approchant de cette ville (e'en est une, si
on la compare aux pueblos que nous avons vus jus
qu'ici), je me rappelai ces vers par lesquels Sene
que a si bien prophetise la decouverte du Nouveau
Monde, et qui peut-etre ont aussi aide Colombo
dans les conjectures et les calculs de cette memo
rable entreprise. Le flatteur et Ie martyr de Neron
s'explique de In maniere suivante :

P'enient annis sf£cula seris ,

Quibus Oceanus vincula rerum
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/"axet, et ingens pateat telius.

Thet;)'sque 1l0VOS detegat orbes.

Nee sit terris ultima THULE.

Cette prophetie et cette THULE de Seneque est une
combinaison singuliere, qui ne laisse de frapper
celui qui s'approche de Tula; mais vraiment la sin
gularite n'est que dans Ie rapprochement des mots;
car la THULE du philosophe romain etait une tIe, que
les Anciens croyaient etre la findu monde, du cote
de I'Ocean Atlantique ou Septentrional, meme
d'apres Virgile : tibi serviat ultima Thule; fie dont
les modernes n'ont pas encore su fixer la situation;
vouIant, quelques-uJls, que ce rut Foula, l'Irlande~

Ie Groenland, otc.; d'autres, que ce flit Madere,
les Canaries, Ies A~ores, etc. De plus, notre Tula
est entierement. mademe, comme nous allons Ie
voir; en conseq1,lence, tout desir d'y decouvrir WlC

surprenante trouvai/le, dont je regalerais volontiers
nos antiquaires, ne rencontre pas la moins plausi':'
ble conjecture.

La conquete des Espagnols demeura plusieurs
annres bornee a ce qu'on appelait alors l'empire
du Menque ou de Moctezuma. Les Ahorigelles de
ces regions quenous traversons maintenant, etceux
du MiCMucau, de las Zacatecas, <in Xali3co, etc. ,
prolongeaient leur resistance, peu disposes a se
soumettre a la force des armes, la violence ne per
suadant pas plus Ie sauvage que l'homme civilise.
Les Espagnols, cn trap petiL nombre pour Ii'eten-
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dre, .craignaielll de perdre ce qu'ils avaient COD

quis, en poussant plus avant leurs eonq'uetes: A des
Abo rigenes deja soumis, on eonfia done Ie soin de
tater et d'attil'er leurs freres. Lea moines et quelquc
negociateur habile ont fait Ie reste. C'est par ees
expedieps que les Espagnols donnerent aleurs eon
quetes une extension progressive jusqu'au-dela des
regioDs qu'on appela ensuite Ie Nouveau-Mexique.

Une autre Tula, ancienne, au Nord, et a cin
quante milles environ de Mexico, qui existe en
core, etait la ville la plus antique de I'Empire Mexi
cain, et les Tultecas, les plus industrieux ct les plus
civilises de tous les Indiens eonquis. Avec une
troupe tie ces peuples, formee en colonie, quelques
Espagnols, aides de quelques moines, parvinrent
a soumettre les habitans du pays de notre Tufa
moderne. C'est commecoloDie de l'ancienne qu'elle
en plit Ie nom; de~x tiers de l'Etat de las T amau
lipas s'appellent encore l~ Colonia. Mais la Tula
Mtic d'abord par la premiere colonie des Tultecas,
n'etait pas ou se trouve aujourd'huicelle dont
je vous parle. L'histoire .de cette transplantation est
assez plaisante pour que je vous la raconte.

Un certain Conde Escandonis, Gouverneur de la
Colonie, se plaignait parfois de ses gouvernes, qu'il
jugeait un pen mutins, ou du moins qui n'etaient
pas esclaves perdus de ses volontes. La ville etait a
cinq ou six milles a l'Est du lieu de sa situ~tion

actuelle, dans une plaine ouverte..' qui n'oifrait pas
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une position sure. M. Ie Gouverneur voulait dicter
sans resistance ses lois tyranniques; il avisa donc
de batir et venir habiter un chateau, dont on voit
encore les ruines sur une hauteur qui domine la
ville nouvelle.

Mais il ne lui suffisait pas d'avoir Ie controle sur
les habitans de la v~Ue priocipaIe de la Colonie; il
voulait aussi les avoir sous les yeux. Comment les
contraindre Ii ce sacrifice? Les moines savent tou
jours trouver des auxiliaires dans Ie del, quand ils en
inanquent sur la terre: 00 recourut Ii saintAntoine,
qui se ehargea entierement de l'affaire. Ce Saint etait
Ie Saintfavori de ees Indiens, leprotecteur, sinon de
leurs bourses, que les moines saecageaient en son
nom, au moins de leur arne, pour quando veniet

dies ilia.
Saint Antoine deserte, et se refugie dans Ie cha

teau du Gouverneur. Une grande deputation lui est
envoyee dans les formes; eUe est presidee par celui
des reverends Peres que I'on considere Ie plus in
time avec Ie Saint. II se prosterne devant lui, Ie prie
de retourner; on lui offre meme quelques dou
ceurs, et dans la nuit suivante (Ies Saints ne voya
gent qu'avee les tenehres), iI retourne. Quelques
jours s'etaient ecouIes; Ie Saint deserte encore,
mais sans esppir de retour: il ne se laisse pas meme
toucher par les douceurs, offertes de nouveau en

.plus grande abondanee, et que cependant il ne cesse
ja~ais d'aceepter. II etait done clair que I'endroit
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avait ete profane par quelque grand perht!; son in
tention ~anifeste etail de Ie fuir pour jamais. II fit
savoir a ses proteges qu'ils devaient faire penitence,
et qu'il serait aise de voir reunis pres de sa nouvelle
residence ceux qui se seraient purges ah om"i ma
fuM. Tout Ie monde se purgea, abandonna la vieille
et profane Tula, et forma la nouvelle, consacree
par leur saint Protecteur. Vous croirez que je vous
raconte la une fable: non, Comtesse; il n'y a pas
un mot qui ne soit 8crupuleusement pUise aux
sources de la verite; au contraire, j'ai tu une grande
partie de cette duperie religieuse, pour etre mbins
long, et parce que j'aime a cacher des episodes qui
font honte a la Religion, deshonorent ses ministres,
degradent la creature humaine. Telle est l'origine
de la Nouvelle Tula, petite ville avec de belles mai~

sons, un couvent avec deux moines, et saint An
toine, et des habitans, apparemment aises et hos
pitaliers. Les faubourgs sont habites par des In
diens de sang aborigene, qu'ils sont encore fiers de
conserver pur.

Tula etait la patrie de mes bOllS muletiers, et Ie
•

14, la fete de la desertion de saint A ntoiTle; nous
nous yarreU.mes deux jours. J'ai donc Ie loisir de
vous reproduire un petit dialogue qlie j'eus avec
un aimable Espagnol.

J'ctais dans uu magasiu sur la place, en compa
gnie du frere de mOll principal muletier, Creole as~

sez riche et courtois. Pour satisfaire sans egoisme rna
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euriosite promeneuse, j'cchangeais avec des Creoles
mes informations exotiques pour des indigenes,
quand un Espagnol m'interrompt et me demande :
or Qui etes - vous, monsieur? - Uo; de vos tres
humbles serviteurs, et jecontinue rna couversation.
- Avez-vous votre passeport? - Ce n'est ni l'en
droit, oi a vous, je crois, de me Ie demander; et
vous, monsieur, qui eteS-VOBS? - Je 8uis un mem
bre du Congres de I'Etat. -Ah ! je TOUS cOWleiUe
d'aller a votre poste, de proposer et faire accepter
les lois que vons jugerez utiles; mais d'en lai88er
I'execution aqui de droit.-Dans les ciJ:ocollstanccs,
reprit-il vivement, 00. se trouve Ie pays, on'ne de
vrait point laisser entrer d'etrangers. - Cela se
peut; mw on ferair mieux encore, je crois, de
chasscr tous ceux qui depuis si long-temps pesent
sur les droits, les liberte5, l'iQdependance de ccs
peuples, et qui meconnaissent,de la manierela plus
hontense et ia plus choquante, l'hospitalite due
aux hommes de bien et a l'etranger. Je lui tournai
Ie dos et Ie plantai la; moo Espagnol s'en alIa,
olficieusement, chez I'~cade j roais celui-ci ne vint
m'en parler que pour blamer l'i1l801eoce de Q10n
inquisitcur et applaudir a mes reponscs. Je veux
maintenant vous faire rire u,n peu.

Je respeete Ie culte de tout peuple, ct notamment
les cultes chretiens; partont je vais a I'Eglise. Lc
,soir de la veille de la fete de saint Antoine, je me
presente dans Ie chomrde I'Eglise de Tula etchante
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avec Ics autres bons croyans les p8aumes et les an
tiennes de circonstance. On me Ht 'l'honneur de
me dire que je cbantais fort bien. Ce compliment,
nouveau pour moi, a qui ron a toujours repete,
eomme vous ne l'ignorez pas, que je chante fort
mal, promena rna modestie sur toute rna figure.
Cela n'empecha pas qu'on me pri!t de chanter Ie
lendemain Ii la grand'messe. J'eus beau leur dire
queje n'entendais rien au chant. Vent perdu! j'e
tai8 ftaHen; je chantais ti merveille ! II n'y eut pas
lUOyen de les persuader. - Je vous vois, Comtesse,
vous riez de ce nouvel Orphee! et sachez, pour vo
tre confusion, que j'ai fait fureur. Heureusement,
tout ce qui est pathetique ou jertfmiade favome
assez mon expression sentimentafe, sinon mes 01'

ganes me/adieux. On me traita avec toutes Ies con~

vemznces 'hMtrafes: on me donna Ie morceau d'cH
quette, comme primo noma de Ia troupe, Ie verset:
Mortuus est et sepuftus est du Credo, et je fus un
V€lluti.. .. Oh! non! un David. II est "raj que la
musique infernale qui -m'accompagnait me favori...
sait beaucoup de son conttaste.

Un mot du cure! c'est aussi un reverend pere de
Saint-Fran~ois; il a dans I~ couvent Ia plus jolie
sofJrina du rnonde ~ avec un charmant petit enfant.
Je demandai a l'enfan!, ~n Ie caressant, ad etait
son papa. II regarda tendrement Ie reverend, qui,
plu8 tendrement encore, accepta d'ull doux sourire
Ie compliment de raimable creature. La sobrina a
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sa mere avec elle; la mere devrait donc ~tre la sreur
ou la belle-srelir du reverend, ce qu'en espagnol
on appelle hermana, et Ie reverend l'appelait seiLO

ra Dolores: donc, sans qu'il soit besoin d'un long
ergotage , il est evident que la sohrina n'est pas sa
niece. Je n'ai jamais vu un tripotage plus scandaleux
que chez les ministres du sanctuaire de ce pays;
leur impudence est aussi ehontee que leurs pas
sions effrenees.

II est temps que nous laissions Tula; rna-is, un
motencore. Les femmes de Tula sont tres-aimables;
elles ont de beaux yeux et une vivacite bien au
dessus de celie morne beaute qu'on rencontre ail
leurs. Leur toilette de dimanche est un melange
singulier de divcrses modes; les unes, que Ie com
merce de Tampico importe de l'exterieur; les autres
que les Espagnols y ont conservees, comme un fas

Itionahle; ajoutez celles creees, modifiees, deformees.
par la bizarrerie du pays. Leur deshahilIe est tres
dangereux; elles sont·simplement en chemise, par
toute la partie superieure du corps, n'ayant qu'uue
jupe Iegere serrec aUI: Hancs: autant y gagne une
femme fraiche, autant y perdent celles qui ne Ie
sont pas. En Europe, je suis toujours pourle des
habilIe, tel qu'il y est usile; ici, j'aimerais un peu
plus d'hahilte, meme pour certaines illusions, que •
les faiseuses elles-memes de Paris nc sauraient me
nager sous la seule chemise.

Je partis Ie matin du 15, disant a Tula et II SCi



r
I

~

( 113 )

habitans un adieu inspire par des impressions bien
plus favorables que celIes nees de mes conjectures
ou de ce qu'on m'avait appris sur ces pays et ces
peuples. La sagesse defend de juger trop a Ia hate;
ne prenez donc pas pour decide ce que je vous en
ai dit : ce n'est que Ie fruit d'obscrvations que mes
Ientes promenades me permettent de Caire avec plus
de loisir. Du reste, tant que nos jugemens ne sont
pas injurieux·, on peut Ies emettre avec moins de
scrupule.

La vallee superieure de Tubi, situee a l'Ouest,
est plus peMe encore, pIU8 pdle et plus aride. On
voit partout Ie triste nopal (cactWl) , de toutes les
especes , l'hirsute cardon sauvage et Je yacotasca/ ,
dont les branches, plutOt crinites quOm frondO$fB,
sont plus jaunes que vertes ; c'est la yucca arhorelf
cen., je crois. des botanistes.

Au bout, a rouest de·cette vallee, appeIee Wo:c
teca, on traverse des gorges, entre de petites mon
tagnes, qu'on peut considerer «omme un petit es
calier (Ie cinquieme) , ahoutissant Ii la petite vallee
de la rega. J'y Iaissai les muletiers, et fis halte a
Buena r iSla, hacienda maintenant domaniale et
nagueres au pouvoir des Jesuites; c'est une Reine
qui regne sur des regions.

A)'ant laisse mes peaux avec les muletiers" je
couchai sur une table nue, avec rna selle pour
oreiller, et ma chabraque pour couvertu~.. y~us
me demao1lercz, peut~tre, pourquoi·. pas snr Ja

T. I 8
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paille? dans toute cette extension de pays, entre
Tampico et Sainf-Louis-Poto8i , oil ne trouve ni
paille ili foin ; tout betail, passant ou stationnaire ,
va cher~her toute ranhee sa suhsistatiCe '8 Ia pattire:
on ne sait donc p'as m~me ce que c'est que faire du
foin. Les terres du lJas-Mexique sont trop cliaudes
pour Ie froment et autres cereales, et Ie Hau.t·Mexl
que trop sec, precisement dans la saison ou ces
plantes ont' besoin d'elendre leurs racines et de
prendre vigueur, dans l'hiver, ou il ne ploot jamais
au Mexique. Voila pourquoi ron manque egalement
de pnille. Mais, me demanderez-vous encore, y a-t
on du pain? Tous les Mexicains, en general, man
gent COD.8tamment des torWlas de mais; dans que}·
qlies endroits cependant, meme sur notre passage,
OIi frou:Ve du pain, toujours rare et fort chel'. II est
defendu de faire venir du bIe de l'exMrieur, et Ie
mode de culture, dont nOus aurtms peut-etre oc
casion de rious entretenir dans la promenade 8ui
vailte, s'oppose a ce que , dans l'interieur , on en
cl1eiUe en nbondance.

Si Ie MiJydr Domo de eette hacienda est toujours,
comme je l'ai trou'f'e, rude, malhonnete et brute ;.
je conseilfe aui voyageurs de ne point s'y arr@ter.
II n'est pas EspagnoI, maiS ragent d'Espagnols. On
lui a peut~tre donne lit consigne : it l'execute a
merieilie; sCs mattres n'-ont qu'~ H'en feliciteI'. Ma
plaibte'lui serait d'une.haute recommandation.

.N.ti'Rancho du Quelitan est Ie sixieme escaJier,



( 115 )

plus haut que Ie dernier, et beaucoup plus bas que
les premiers; it mene a l'etage, ou dans la vallee
du Rincon. J'y arrivai Ie 16, et j'attendis Ies mule
tiers jusqu'au 17. Je couchai done encore sur Ia
dure, sans mes peaux.

Le Rincon est une aggregation de maisons ou
de huttes, eparses ~a et III sur des eoUines et dans
la plaine, offrant un aspect assez pittoresque,
quoique Ie pays soit peu boise, et souvent entre
coupe de rochers. C'est un endroit classique dans
l'histoire de I'aristocratie creole du pays. Plusieurs
families, issues des premiers conquerans, exaspe
rees par la morgue et les privileges des Espagnols.
qui se succedaient sans cesse et s'appelaient los
B/ancos, insultant ainsi les castes americaines,
demanderent a se retifer dans difft~rens districts ,
pour y former une espece de colonie ou de societe
apart et sans melange. Ces districts sont, en partie,
consideres eficore comme Ie berceau du sang pur
creole de 18 noblesse creole. Ony tenfiit beaucoup;
les mariages ne se fnisaient qujentrc personnes dont
les pal'chemins etaient duement reconnus iegitimes.
La famille de mon muletier vient aussi du Rincon,
pt il s'appelle Rincon lui-meme.

Si je dois jugcr des qualites de cette caste par les
siennes, certes elle merite l'estime et Ie respect; it
est difficile de trouver un homme qui ait des sen
timens plus genereux et une plus noble fierte que
mon muleLicr.
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A six milles. du Rincon, Ie chemin que nous
avons laisse.3 Horcasitas, allant dans Ie r aile del
Maiz,aboutit de nouveau au chemin de Saint-Louis:
c'est Ia que Mina vint deboucher. Nous allons re
joindre sous peu une autre scene de ses exploits.

Nous sommes au septieme escalier, Ie passage de
Saint-Nisidio, qui met sur un autre grand etage, la
plaine del Peotillo. C'est un vaste et magnifique am
phithec1tre, plus petit, mais beaucoup plus riant que
celui de Tula: tout ce que vous voyez dans cetteen
ceinte si spacieuse, plaines, vallons, valIees, mon
tagnes, tout appartient aux Carmes de Saint-Loui~

comme la vallee du Ciamal, etc., etc.
L'hacienda del Peotilloembrasse l'administration

d'one partie de ces regions, converties par les Re
verends Peres en propriete territoriale; Us viennent
souvent y exercer leur juridiction et leurs volontes
divines et humaines.

C'est 3 cette hacienda, que Mina dans la matinee
du 15 juin 1817, rec;:ut la nouvelle que l'ennemi
s'avanc;ait avec des forces superieures. Mina lui
meme prit les devans; par de fausses attaques, il
attirlfl'cnnemi on il voulait; .une partie de sa troupe,
cachee derriere les haies qui separent les champs
cultives de la campagne ouverte, surprit, et, par
une fusillade bien soutenue, mit en desordre les
Espagnols. Secourus par une forte reserve, ceux..d
reprennent l'offensive; il s'agit de vaincre ou
mourir : les Espagnols ne donnent point de quar-
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tier. Mina encourage sa troupe; tous se precipitent
en desesperes· sur l'ennemi, qui recule, jette Ies
armes, et se met presque volontairement dans une
deroute complete. Les Espagnols comptaient six a
sept cents hommes d'infanterie, et trois a quatre
cents decavalerie; Mina n'avait peut-etre pas qu~tre
cents hommes, dont partie ctait demeuree oisive a
l'hacienda, sous Ie commandement d'un colonel Es·
pagnol,en dcpit d'un majorallemand, quivoulait, au
moment Ie plus opportun, les conduire au combat.
Le Major Domo de I'hacienda, qui est aussi Espa
gnol, ne me racontait pointcet exploit desonconci
toyen Ie colonel sans sourire, comme un homme
qui connait Ie fin mot de (affaire.

Mina, vainqueur, n'ctaitpas en mesurede pour
8uivre les vaincus ; ceux-ci pouvaient se rallier et
retourner al'assaut. II fallut donc partir sans re
tard.

Saint-Louis-Potosi renfermait deja des patriotell
decides. L'arriveede Mina, precCdee par la renom
mee de ses victoires, en aurait dctermine heau
coup d'autres, et jete Ies royalistes dans I~pou

vante. De plus, des handes d'independans rodaient
pres de Saint-Louis; par ce chemin, leur jonctioll
eut ete facile et prochaine; Ie pays et les peuples,
qui n'ctaient pas Espagnols, se seraient portes pour
les liheraux, d'autant plus que Mina se conduisait
avec une moderation qui rassurait tous les partis ,
en bannissant Ies craintcs de reaction. l\fais Mina
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n'avait pas crce cette expedition, comme it avait
forme ses guerillas daq.s la Navarre; eUe apparte-·
nait a d'autreli. Le mot d'Indipendance, j'ose Ie
repeter, n'ctait ~u'unmoyen. Mina, commandan~,
avait quelque chose qui Ie commandait l~i-meme.
Ajoutez qu'il cOplptait dans sa hande h~ucoup

d'Americains des Etats-Unis dUo Nord: Americains.. ' .,

patrioteset indepe~4anspour eux-memes,~ qui
Be moqu.ent de tous 1eft patriotes , de tOU8 les inde.
pendans du mond~, apeu pres comnw leurs freres
consa~guins d'Europe. Au r~te, sie<i-il bien" des
etrangers de venir DOllS parler chez nousde ijherM,
et de lui promettre aide? Ja 1U>erte n'cst poi1J.t Ulle
marchandise importabl(J; 8\ eUe D'est pas de fabri-. .

quedu paYlI, ce n'es~ qu'une~e\le ~oUlpeuse, qui
vient nou~ agacer pour 8eS fins, et~us. Ja¥;s~ PJ;'c
cipiter dans l'abyme qu'e\le a souvent puvert e~
meme. Qu'on lise l'histoire de tous les temps, et,
saD,~ tourner tant de feu.illes, qu'on jette ~D, coup
d'~il sur c~ ~ui ~~ passe a~~ In.dt;s: on verra quel1e
est la liberte qu'apP9rte I'ctrang~ Ie pl~~ lib~ral, Ie
P.us philanthrope, Ie plus ReruJr~uf£. Vh~~oir~ tou~

saignan\e, de rr~li~ el de r~~agn«:, ~'~~ pa& ~o~

plus une W~ll:v~~se l~~on pou~ d,etroII\P~r ~es illu
sions d'une Liberti importee. Mais J,aiMQnS ces di-

o • •

gressions impo~tune8, et de tri~te mcmoiJ,'e, et re-
tournons anotre sujet.

L'avarice, quand elle s'approc,.e de son idole, ne
voit plus qu'eije, va ~utdrqit aeUe; riel}.,ne peut l'ar-
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racber au ~h~~me de eet aimant magique. L'eJ.pe
ditipI\ ne put rcttister aprendre Ie chemill qlli ~on
duit au Nord, yers les mines de Zacatecal, au li~u ~e

celui que toutes les probahilit~s faisaient, aI'Ouest1

ahoutir plus ~recte.-nent ij I'Independance. Ce ~'est

pas que je croie que Ie desir du pillage lell y attir<\t;
mais ~ls voulai,ent !l'y pr~parer un empire pour ~es

specw.at~oD8.futW:t;l}, irl. fPflI!l}r~ Aq~ili, qvant .qu.~

des gujnie.s, pkls ~issantes que le~ leurs, vinslJeJ1~

leuroPP(lser\lDecop.cur~ellce4angereuse. LaistJOD&r;
les aller Ie,~ flPe~in.,e~ reprenons no~e prome
nade.: reyen(ll\f a CCi~. ,r¢gio~s' stfrq,phiques.

Po"r vo~s 9Qlln~r ~~e ig¢e. de l'ohservancf: dou
vam ..de pquVT,fife. qe c~s. Reveren~s Carme.s, .vQic~

un petit apelT<,;~,d~.p.flg~~dall·qu'ilspossede9t. II
est i:mpo~i~l~_ ~j~..VO.U,8 .esli~~ l'et~nd"e. de l'~...
cienda 4u..Pf9r~~;j~;figno~enteux-.qJ.~es.::c'es.~

un,mo~;. 'lo¥.s.~W~Z ,~p.le~u;nt qu'qutre ~cs tCJ(fes
qu:ils.e!l ~oueqt ll-ll; fl;awrhero,$fj f'arteros,. etc~ 't' H.s en
c¥..~iv~nl em-~J1le~~.p~ a~lnistration eqo.qo
~iR~e, POll~ ~~p.~'pni~~ ,4t;1?~~ de~.ufage,:·Hui."

notez-Ieb~;~ll~ ~liq.~d. ill\ Q.9.t ete mis en af~io;u.,

re\eves ~ ~di PNi· AA :P9q:t~r,e I&al. .t:ll~ est ricJ;l~.ep
h~taiJ domi~i~l~ d~,~q~~l~e woss~~:b:ete~.a c~~~l

d'~ut<.nlt ~ c\:\~wa\\~" ct, de ph~ d~ vwgt mille bJ:~7

b~s,c~~vrei:, ei~ Oup;cle P,eptillo et Ie .,qa~~
Ie COl1y~n,t <w;~Sn~lrL!lui-s: :po5sede onw. a~~ .~
C~W4<mS. 1 " <:¥wt .I" w~~~p~, q;U<\f~~~! .ge:per~:de
rad~inistration,est celie del Pl?zzo. EJlecstd quiuze
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mUles environ de l'hacienda de Peotillo. C'etait un
objet de curiosite pour un promeneur; je pris mes
arrangemens avec mes 'muletiers pour lesrejoindre
Ie jour apres, et je m'y rendiS Ie 18. On Be sort
pas de leurs terres pendant tout ce passage; on peut
y voyager pour des semaines.

L'hacienda del Pozzo est une grande reunion de
huttes, ayant au centre un couvent fortifie de toutes
parts. Le tres-Reverend adrninistrateur-general y
reside avec un autre Pere assistant, 'ses employes,
ses domestiques; avec son harem, dont laMere Ab
besse, belle femme, d'un aspect majestueux et im
posant, fait pompe d'un grand empire sur tous ces
eunuques, Iesquels semblent se prostemer a ses
pieds, et la salameker plus qu'ils ne Ie font avec re
Grand-Sultan. Elle porte les culottes; et Ie Reverend',
les jupes. C'est un nouvel Bercule qui file.

Je fus conduit devant lui par l'eunuque de ser
vice. A raspect imprevu d'im Europeen, arrive jus
que-Ia senl et sans f~on, Ie tres-Rev~rend demeura
confus, embarrasse, interdit, h.ebeU~. II est uai,
qu'avec rna figure, peinte par Ie solei! de toutes les
zones, pendant deux ou trois ans de promenades,
presque toujours sans autre abri ni- parasol queles
nuages, i1 aurait pu me prendre pour un Congo;
mais il me saisit, sans hesiter,. pour un Europeen.
Je Ie 'vis tente de me croire d'abord un de ces ami
gos, qui viennent de loin leur rapporter las buenas
nuevtu; je mis en avant rna franchise, et Ie detrom-
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pai, n'aimant pas, en pareiUe conjoncture, aabuser'
de I'imprudence, ni 11 pousser la comedic au-deh.
de rna dignite, flit-ce meme pouramuser ou egaycr
un peu mon humeur, qui en a besoin assez souvent.
II prit alors un ton badin et plus degage, quoique
contraint; car il est bien loin d'etre un sot. Pour Ie
soutenir, je Ie secondai de mon mieux ; je lui parlai,
en latin, de Rome, du pape, des cardinaux, etc. ,
tant qu'il en voulut; il se montrait assez honnete,
quoique toujours gene et boutonne. Je vis qu'iI ne
lui plaisait pas d'entrer en conversation sur les af
faires d'administrationruraledu pays, d'agriculture,
et encore moms de I'interieur du couvent. Je ne lui
en parlai pas, parrespect, etpourdisposerpluslibre
ment, sans-obligation, de mes sentimens etde mon
jugement. II manqua ici d'adresse, ou du moins il
n'a pas su qu'il en pouvait user: il mail affaire a
un homme dontla moindrecondescendanceemousse
Ia plume', qu'un accueil tant soit peu genereux
force au silence, meme sur ce que la discretion au~

torise Ii divulguer. N'est·il pas naturel, n'est-il paS
raisonnable que les etrangers soient un peu inqui
siteurs? pourqu~i ne pas les satisfaire, au moms'
dans de justes bomes? va.f-on si loin, seulement'
pour pouvoir dire : j'y (us; dans un pays, sur
tout, on tout apparait sons des formes et des traits
extraordinaires; ou et Ie physique. et Ie moral ex
citent irresistiblement 11 des informations si propres
Ii devenir l'objet d'une instruction utile pour Ia so-
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ciete du Vieux 6t du Nouveau Monde? je tachai done
de m'aider de moi-meme.

Je vous I'ai deja dit, toutes les haciendas appar
tenalltes aux :carmelites de: Saint-Louis relevent de
celie del Pozzo, et vont verser leurs revenult dans lq
cai~ du tds-reverend admiuistrateur-general.

TOUB les ouvriers a gage sont ~yes eQ argc~t et
Cll denrees; mais Gomme la por.ti~n de denrees nlest
jamais suflisante pour nourrir leurs femmes et cn
fans, 8O\lvent pr~~~~.en ahondancc ~r l'i~cpnsi

deration anim~e, Ie Mayor D01lW leur four"~ ll~

supplement II un pri.x odieq8Cme~t eX<l§ere ~r l'a
varice at l'arhitraire; aiDsi a'ecoule ~e moit~ do,
saJaire. lis 80m obliges d'ache~r, ~u lpai.a!Ji~ ~

leur respective hacienda, tout ce q~i leur est J;le~1t:

saire pour chau8sure et 'babillement; et voila que
l'autre moitie ~ salaire lie trouve ahsorbee avant
l'eclleance du terme de pai~nt: de (at/on que
tout l'argent des sal~s ~e circule q~ ~~ If.8 li
vres de l'administration •. 8~ s~r~ j~ais de la
caisse des Reverends pel'~. On d~ai~ C(;\l'ils ont ap
pris l~ tactique de Ia Compagni~ rC\\llie. de la ~aie

d'Huds9.~ et du Nord-Ouest, dont j13l~\\S ai~w>~

quelque idee da~8 IDa le~~ au deia des 8~lU'~

du Mississipi.
Tous ces articles de ~u!tslll'e et ~'h~~Ol~t

80~t fabriques al'hacienda Gi~EJ\J\L!¥UHA4elPo~,

d'ou on les d.istrib.ue a: tou~s ce~ q-\lj.lr.\i ob;eis
se;nt; de cctte maniere, ils veIJ,deut au. p,rix do ~-

I

J
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nufaature europeenne, de miserables guenillea, qui
n'ont presque pas de valeur.

Mais vous aUez croire, Comtesse, que ces Reve
rends Peres sont bien Dombreux; que, favori.ses si
genereusement par la Providence, ila ont Conde
des etabliss.eJnens de charitc , des instit~tion~ ~tiles

d'ensdgnement, d'educatlon, etc.: VOUII vO"QS tNm
pez, Comtesse; IeurnQmbre n'est que de dix, en toul;
ils n'enseignent pas melIle l'abc; aUCUD hospice
ne re~~it ,1'eux ~ obole j leur porte es.t egal~
ment fermre aux be,soins publics et particuliera j

on les croit assez genereJ,ll, seulement eDvers les
particuiieres. Que fo.qt - Us ~<mc, ces Cres~8, de
leu,f8 richesses? La repon~ n'e~t pas facUe; ce~
dant, je VQU~ dirai ce que qes .c(aiTVOYiJn~ pr6~

de~~ en Il3voir. Je y.ous vends la chose comma j~

r ai a.chetee, a~ D;leme ~ix, c'cst-a-dire, sans obli
gati~u de la croire.

II est in~PAtes~~w, d'AA9fQ', q~ Ie tres"':'I\~v~

rend p.e~e A.dlllinjstr~,eQr~l ~ZZO.De J(~I~ve point
du tfes~Reverend J;lr~~r de Saipt-L.o"is, ~ais du
Reverendis.lI~:qlePere P.r9.v~cialJ residant aMexico,
gtfneraiissi1'fU1 de to¥& le~ Carmelites <I., l.a Nomvelle
Es~e; ceJa p~e·, allona voir, s'U eat possible,
au vont fin:4' to.utes ces: renJe8 cOI1$der~les.

Lc tres-Rever~nd .AdQli~traJ:eurp~, j~ crois,
8,000 piastres annuelles a. 8~ con(r~:fe, de $aioti

Louis, et las laisse au8sj. jouir d¥ reve~u des
tcrrcs, maisQns, etc., qui el1tourent Ie Co,....v.~, et
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du jardin immense qui en fait partie, suffisant pour
fournir seul a l'existence d'une famille honorable.
Combien se donnc-t-il a soi-meme pour l'admi- .
nistration del Pozzo, etc.? Vous sentez, Comtesse,
que lui seul peut Ie savoir; souvent meme ill'i
gnore; car, au milieu des delices de Cythere, que
de calculs echappent, que de petites parties on ne
registre pas, parce qu'elles noient l'avarice et la
memoire dans les plaisirs et la tendresse. Le reste ;
il est oblige de Ie verser dans la Caisse generalissime
du Reverendissime Pere Provincial. Mais, que fait
ce dernier des "sommes inconcevables qu'il rec;;oit de
toutes les administrations Provinciales du Mexi
que? On dit qu'ils les envoie graisser les ressorts du
Jesuitume en Europe. Et ou les envoie-t-il en Eu
rope? Je ne sais, Comtesse; et si je Ie savais, je ne
pourrais pas vous Ie dire." Peut-etre etes-vous
curieuse de connaitre aussi de quel pays sont ces
Reverends Peres? A Saint-Louis, ils sont tous Es
pagnols; on m'a dit qu'i1s Ie sont egalement dans
tous les couvens du Mexique; et vraiment de tels
morceaux ne .sont pas faits pour toutes sortes de
machoires. Mais, pourquoi sont-ils tous Espagnols,
comme tout Ie haut Clerge, toute la haute hierar
chie de tous les ordres religieux, etc.? C'cst que
difficilement on eut: pu former une milice preto
rienne avec des Creoles.

Le Reverend Perc. Administrateur ne me fit voir
que l'eglise, et Ie jardin, riche de tous les legumes,
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de tousles fruits des deux mondes. L'eglisc abonde
en sculptures de bois dore; l'argenterie y est a
profusion. Ene oH're des tableaux d'un pioceau
classique en peinture et en finesse: l'artiste a ha
bUM en Carmelites tous ses heros : les Saints, les
Saintes, les Aoges, la Vierge, Jesus-Christ, jusqu'au
Pere Eternel. Voila hien ce qu'on appelle savoir
flatter, donner un grand credit a l'Ordre religieux,
et gagner de l'argent. Vous sentez que tout cela vient
d'Espagne. L'artiste, en ce qu'il a pu y glisser de
son genie, se fait remarquer par la hardiesse de sa
composition, par un dessin superieur, par un es
prit delie dans la distribution dc la scene, des heros
et des episodes.

Les sujets de tous les tableaux tendent a Caire
connaitre Ie haut rang, Ie profond respect que tou
tes les hierarchies celestes accordent, sans hesita
tion et jalousie, a l'Ordre des Carmelites; on place
meme au-dessus de Dieu, Ie prophHe Elias, pre
tendu leur fondateur, habille pareillement en Car
melite, mais d'une maniere distinguee. Cela me
rappelle ce qu'on fait a Naples avec leur saint Jan
vier; a Padoue, avec leur saint Antoine; et ailleurs,
avec d'autres qui ne 80nt ni saints, ni hommes.
Qui ne cherche pas a faire valoir sa boutique? tant
pis pour les badauds qui s'y laissent attraper de leur
croyance et de leur bourse; je ne vous arreterai,
Comtesse, que sur Ie sujet d'un seul de ccs ta
bleaux; vraiment il est siogulier.
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Le heros de la piece est un homme qui est mort
et ne l'est pas: conceve! Ie prodige! II faut, pour
eela, uri bien habile pinceau. Get homme a, sUr sa
droite, saint Pierre, qui lui toume Ie dos, en s'en
allant, d'nne attitude dedaigneuse, comme s'il re
fusait de l'ecouter; tenant les clefs du Paradis a la
main, d'un air effarouche, irrite, comme s'U etait
lentil de les lui donner sur Ie nez. Sur sa gauche,
on voit Ie Diable qui recule et s'en eloigne avec
rage, Ie regardant d'un reil de depit, comme un
homme, on un Diable, qui a manque sa prise. Le
Prophele Elias et la Sainte-Vierge, tous les deux en
Carmelites, assis sur des nuages dans les Cieux,
contemplent cette farce avec un maintien que Ie
seul l'rrtiste dll tableau saurait expliquer. Vous
sentez, Comtesse, qu'i1 m'etait impossible de rien
comprendre a eel assemblage etrange' d'etres hu
mains, celestes et infernaux. Je priai Ie Reverend
Pere de m'en dkhiffrer Ie mystere : ce qu'il fit, a
peu pres en ces ter-mes:

•Vous voyez bien, M-onsieur, cet homme-Ia : iI est
II mort, et mort dans Ie peche. II demande a saint
"Pierre l'entree du Paradis, et Ie Saint la lui re':"
»fuse. niun autre cOt~, il plairait au Diable de s'en
»saisit'; mais il ne Ie peut pas; car, commc vous
»l'apercevez, eet homme est mort pot·tant Ie scapu
.laire de Notre-Dl;lme-du-Carmel, qui a la vertu de
• repousser lous les demons. II lei, je me permis de
l'interrompre, et 6s observer que Ie Diable n'ayant



( 127 )
pas Ie pouvoir, ni saint Pierre la volonte de s'en
emparer, il allrait pu alter au Purgat~ire, en atten
dant que son sort mt d~cide dan-s lee Cieux. u Ap
II paremment, me repondit-il, VOll'S he connais&ez
• pas 1'1Ii8t(1ir,: sachez qu'iln'y a pas de Purgatoire
»pour les Canrtelite~, non plus que pour ceux qui
II porrent Ie scapulaire de Notre-DatntHlu:..carmel. »

Et iei, it me raconta que Ie P'ontife Alexandre IV,
dans une ~1e8te nsion, fut prit! par Jesus-Christ, a
la requete de la Vierge, de deliner du ,Purgatoire
tous 168 Carmelites, et tous ceux qui portaient Ie
scapulaire; qu'Alexandre, pour mieux remplir rette
supreme mission, et embrasser dans 8eS bienfaits Ie
passe "et Ie futur, d6clara, dans une bulle, qu'il tt'y
avait plus de Purgataire pOf1}f" les Elus de Notre
Dame-du-Carmel.... Ainsi.en sortirent 8ur-le-champ
ceux qui s'y trouvaient deja condamnes; et it fut
fel'ine pour jamais a la post~ite qui porterait Ie
scapulaire. Ilajouta: .Vons voyez que JC8us-Christ
• lui- meme respecte dans Ie Ciel ~s privileges des
• Papes sur la terre, refusant de se meIer imperati-
• vement d'affaires de Purgatoire, sans demander
.l'intervention de l'autorite, aqui il appartient d'en
II connaitre, comme celIe qui a cree Ie llurgatoire. II

-Fbrt bieD, Reverend Pere, mais ce pauvre hom..
me, repris-1e, qu'est-il devenu, a la fin? - f Cet
II homme, quoique mort, parait vivant; de 8CS yeux,
• tournes vcrs Notre- Dame-du...Carmel et notre
»saint Fondateur Elias, il les prie d'obtenir de In
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» misericorde de Dieu Ie pardon de BeS peches, ou
» la grace de retourner pour un instant en vie, afin
:I de s'en purger aUI pieds d'un confesseur. :I Eh bien,
Reverend Pere 1. .. cOh! comme vous Ie voyez dans
» Ie tableau, la chose en est restee IA; elle n'cst pas
"decidee. D Ainsi, Comtesse, il ne. me sera pas donne
non plus de vous en dire davantage; mais esperons
pour cette pauvre creature. Son existence ferait
epoque et eleverait de grandes disputes theologi
ques et philosophiques, comme un incident nou
veau dans les fastes des emigrations, transmigra
tions et refusions des dmes.

Sur cette narration du Reverend Pere, je ne me
permettrai aucuoe observation; tout ce qui est
surlunaire n'est aucunement de ma competence;
tout au plus pourrai - je dire que cette bulle
d'Alexandre IV a peut-etre foumi Ie pretexte aUI
Protestans de detruire aussi Ie Purgatoire pour eux
m~mes; mais venons A l'histoirc sublunaire, que
tout Ie monde a Ie droit d'examiner.

J'osai demander au Reverend Pere s'il etait vrai
qu'Almericus, patriarche d'Antioche, fondateur de
leur otdre religieuI, en I 1.2 I, leur edt prescrit
les vreux et l'observance de pauvrete, de jedner, de
prier, etc.; que Ie pape Alexandre III, et emuite

.Albert, patriarche de Jerusalem, aient confirme
et renforce cette prescription; que finalement Gre
goire IX leur ait defendu, en termes exprcs, de pos
,Mer, et meme de jouir d'une rente quelconque, leur
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-enjolgnant d'atler quJter (comme ils font encore en
Europe) de porte en porte, afin de pourvoir ainsi a
leur subsistance. II me repondit qu'il ne saurait
m'assurer de l'exactitude de cette histoire; qu'en
touscas,cela devait s'entendre pour Ie Vieux-Monde
et non pour Ie Nouveau, donne au roi d'Espagne
par Alexandre VI, et livre a la discretion du roi.
Faut-il s'etonner, Comtesse, que les Espagnols
aicnt fait de ce malheureux pays une scene de mas.
sacre, de pillage, d'usurpation et de despotisme !
Laissons l'hacienda del Pozzo; il en est temps. Je
ne suis pas moins fatigue d'y rester, que Ie Reve
rend Pere d'avoir un hote importun, qui demande
heaucoup sans echanger las Baenas Nuevas.

Je partis dans la matinee du 19, avec un Ran
chero qui avait son Rancho sur mon chemin, et
qui me servit de guide pour dix milles environ.
La , it m'invita a passer avec lui Ie reste de la jour
nee et la nuit; mais, presse de rejoindre les mule
tiers avant leur entree aSaint-Louis, je dus ne pas
acceder a son offre. J'en reeus d'exeellentes indica-.
tions pour suivre mieux mon chemin, et nous nous
quittames en hons amis, avec l'espoir de nous re
voir a Saint-Louis, Ie centre de ses affaires.

Le pays qui separe Ie Rancho de l'endroit OU
m'att4Jndaient les muletiers, est tout sauvage et d~
sen. On m'avait dit qu'on rencontrait dans les en
virons grand nombre de voleurs et menie d'assas
sins; Ie Ranchero m'en avait au~si Iaehe un mot.

T. I. 9
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Je tenais donc prets mon fusil et mon epee. Tout
ce qui se remuait de loin, dans les hroussailles ou
sur Ie chemin, grossissait ames yeux.; je n'imagi
nais que voleurs et assassins. Deux ou trois fois
des chevreuils et des lievres m'avaient mis sur Ie
qui vive et en ordre de hataille. Apres uneheure
ou deux de route, je vois venir quatre hommes;
mon imagination, ainsi montee, me les represente
comme des voleurs. Deux sont armes de machettas
(couteau de chasse, ct l'arme ordinaire du pays) :
ce ne sont plus des voleufs, mms des assassins... Je
m'arrete, les somme de passer a l'ecart et de me
laisser Ie chemin lihre; ils refusent, m'assurant
'qu'ils sont hommes de bien: autre sommation plus
imperative; autre refus et memes protestations.
Je degaine mon epee, la tenant de mes dents,
et je les couche en joue de mon Jusil, menac;ant
de tirer sur Ie premier qui avancerait. Aces argu
mens, nul ne resiste; un se met a genoux, me de
mandant pardon du mal qu'il ne m'a pas fait, et
qu'il n'a pas l'intention de me faire; et les trois au
tres, plus prudens, prennent Ie detQur reqttis. Je
n'y fus que pour la peur. J'ai su que c'etaient les
meilleurs gens du moude: je les ai re\711S id avant
pier (a Saint-louis). Ma meflance ne leur a; point
deplu; vraiment l'endroit n'est pas sur; eux-memes
voyageaient en compagnie par pteeantion. Je Il'en
courus non plus a~cun blame des autorites de
Saint-Louis, et moins encore de mon digne don Lu-
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cas :Rincon, que je rejoignis a 13 Lagunasecca.. au
moment GU, inquiet de mon retard, il voulait en
voyer sur mes traces~

C'est Ie 20 que nous sommes arrives a Saint
Louis, qni, apres une tr&versee presque toute
sauvage, se montre magnifique de loin et assez
joli de pres.

II est temps de nous reposer de cette longue
promenade; mais tel est Ie plaisir de vous rappeler
mon amitie, et de me hercer du doux espoir ·pe
;ou4- encore de la votre, qu'il me tarde de pous
ser avec vous plus loin mes pas: mon ame a be80in
de mouvement. S'i1 vous platt de me suivre~ tenez
vous toujours prete, et renforcez votre indul
gence.
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Aguu-Callientes, 16 juillet &814.

Vous.lll'avez prepare bien interessante mon ar-
. rivee dans cette ville. J'y ai trouve Yotre lettre du

23 mai de l'annee passee. Elle m'a cherche a Phi
ladelphie, a la Nouvelle-Orleans, d Tampico et a
Saint-Louis; et, fidele a sa mission, comme propice
ames vreux, elle est venue m'attendre ici, me de
passant en chemin pour me menager Ia plus douce,
Ia plus agreahle surprise. Je la remercie, ceUe Iett~

cherie; eUe me ramene sur Ies traces de cette ami
tie bienveillante, qui m'a tant aide, dans Ie Vieux
Monde, a opposer une philosophie cODsolante con
tre toute sorte de malheurs, et me suit dans Ie
Nouveau pour me soulager des peines de l'absence.
Ce que vous m'apprenez des efforts redoubles des
mechans ne peut effacer Ie charme qu'elle apporte
au fond de mon arne, si sensible ato utes les delices
d'une noble correspondance et d'une gratitude sans
bornes.

Je comlrrends, Comtesse, et ce ql1e VOllS avez la
bonte de me dire, et ce que vous voulez me faire
l'amitie de me taire ; votre plume n'est pas moins
eloquentc en ce qu'elle expliquc qu'cn ce qu'ellc
laissc a deviner. Je m'attcndais a l'effet que mell
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lettI-es, ecrites de l'Italie, de la France, de l'Alle
tnagne et de I'Angleterre, auraient produit sur la
Superstition,la Mechancete et Ie Despotisme. Je
sais qu'onne peut leur plaire qu'en rampant devant
eUI avec une ser'vile soumission ; peut..etre mes
lettres des Btats-Unis, des pays sauvages, des sour
ces du Mississipi, etc., les irriteront-elles. plus en
core; n'importe ; je dirais ,a mon tour: • Les male
dictions des impies font la gloire du juste. »

, Entendez tous les speculateurs de religion: iIs ac
cusent d'impiete les detracteurs de ces hommes
qui profanent, de la maniere la plus rcvoltante, ce
qUe Dieuetla_societe recommandent anos respects,
et jettent sur leurs passions Ie voile de I'imposture.
Toucher aUI abus , a la licence des ministres du
san'ctuaire, ce n'est pas cependant toucher aUI
dogmes du divln tegislateur; c'est l'imiter pour Ie
venerer davantage. Jcsus-Christ, pour operer la
redemption du monde, commell~a par s'elever
contrc les pr~tres et les pontifes. C'est ainsi que les
Juifs protestaient souvcnt contre les leurs, et Socrate
contreles sophistes, pour maintenirledogme dans sa
purete; la c-hretiente en ,,-ieridra la, je crois, si eUe '
veut saUler I'Bvangile de la ruine totale dont leur
ambition efrre'n~e Ie menace. Qu'on les laisse aller
de 'ce' pas, it faudra une autre redemption celeste
pour delivrer la terre des vices et des malheurs, ou
sitns c1esse Us conspirent a l'entrainer. Le perc Sa
vonarola, que 'e tha~lmaturge PhiJippe-Neri mit
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au Dombre desmartyrset des saints, disait que les
rnauvais pretres sont la peste des bons gouvernemens
et do genre humain, corrompant la religion, Ie creur
des rois, des ministres at des peuples. C'est teHement
vrai que l'Inquisition le·fitbrtller. Au reste, moi,
simple promeneur, je nem'occupe d'eux qu'en
homme qui passe et l'~conte oe -qu'il voit. Jamais
je ne vais les chercher que dans Ie sanctuaire, et
swlement 'quand mareligion m'y appelle. Si leurs
actions crian~s-tombent80US rna plume, c'est qu'ils
les affichent devaBt moi; partout je les rencontre
avec la plusscandaleuse impudence.

Je n'entreprends point de dissertations sur Ie
dogme: j'aime rna religion pour ce que Ia raison
na~relle m'y montre de bon et de sublime; je
m'attache peu aux controvcrses ~ toujours dang&
reuses, d'une vaine ou coupable metapbysique.
Soyez sure, Com"tesse, qu'il n'ya· pas un dogma':"
tiste qui aime la .religion sur laquelle il se plalt'8
dogmatiser, a moins qu'on B!aime ce qu'on perce
de mille coups de poignard. Au reste, p81'6sseux
comme je suis, je De peux que cherir un dogme
qui me dispense de tout emmen.

Comment? on rn'attaque aussi ,du oOte des mi
racles ? mais .je De rn'arrete jamais que sur, ceu,,
'dont l'extravagance et Ie ridicule degradent egaIe
ment la creature et Ie createur; il 'en f_uma tou
jours aees hommes qui trouvent dans Ies prestiges
de l'ignorance et de la crednlite, Ie PaUadiNm de
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leur despotisme'et Ie Potosi de leur avarice. Laisscl}o
les dire, Comtesse; ne leur faites pas meme I'hon
ueur de me defendre; abandonnez-Ies. a leur con
science, qui, certes, nc le8 endort, ni ne les re
,'eille agreablement, et condamncz - les comme
saint Jean-Baptiste: Impiis nee quidem verhumdices.

Ne vous inquietez pas P.our moi; ils pourront
m'opprimer, mais j.amais vaincre mon mepris; en
m'opprimant, i1s seront tourmentes par Ie depit de
devoir m'estimer: car, vous Ie savez, l'estimeest un
sentiment indepenrlant de la volonte, et qui uous
fait triompher jusque dans Ie creur de nos plus
acharncs ennemis. Mais repl'enonsnos promenades,
Comtesse. Allons d'ahord dans Ia charmante pe
tite ville de Saint-Louis-de-Potosi: nous ne ravons
vue qu'en entrant.

Savoir avant tout ou l'on est, ne pas ignorer les
fondemcIUl du terrain sur lequel on se promene,
connwtre ce qu'un pays etait, tel est mon systeme
pour apprecier mieux ce qu'il est,

II parait evident qu'au temps de la Conquete ,
·ces regions 0'etaient qu'un pays sauvage, un repaire
de Chichimecos, peuples barbares qui y avaient des
camps, plutOt que des villages, des huttes, plutot
que des maisons; de la, je repeterai que Ie hant
bruit qui retentissait dans tout Ie monde sur ce
llaste Empire mexicain, etait l'efl"et de l'exageration
des Conquerans. Ces pays, avant 18 Conquete, s'ap
pelaient las Tanfumankas.
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Les Franciseains y pencuerent les pren1iers; et,

sans que je m'en laisse imposer par leurs dires: on
ne saurait revoquer en doute qu'a eet ordre reli
gieux est du Ie pen de civilisation qui s'est repandu
dans la plus grande partie du Mexique. Toujours
ils se sont montres plus humains, mows avares
que ces heros Castillans, qui ne suivaient leur piste ..
que comme Ie monstre de la Sainte-Ecriture: qf.llE
rens quem devoret.

A Saint-Louis, on colonisa des Taxcaltecas (les
Tlascaliens) comme on avait colonise des Tultecas
a Tula; un faubourg de la ville, appele mamtenanl
de 1Votre-Dame-de-l' A ssomption, a conserve long
temps Ie nom de sa premiere fondation, Tlaxca
lilla.

Cette colonie, ou, pour mieux m'exprimer, cette
mission des Franciscains, poussa plus loin son pro
selitisme et sa domination. Toutes les regions sou
mises s'appelerentd'abord La Custodia, puis,engran
dissant, la province de Zacatecas, du nom d'une
tribu d'Indiens qui vivaient dans les gorges de ces
montagnes, au pied desquelles est aujourd'hui la
ville designee sous ce nom riche et celebre.

Un endroit qui cachait dans son sem tant de tre
sors, tant de mines qui semblent encore inepui
sables, devait assujettir a son empire toutes les con
trees environnantes; et T laxcalilLa, quoique de
premiere decouverte, et prior injure, nedevintqu'uIi.
diminutif, ainsi que son nom lui-meme l'annonce,
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Peu de temps apres fut decouverte, a quinze
milles a rEst de T laxcalifla, une mine, dans une
montagne qu'on appela, ,du jour de ladooouverte,
la'montagne de Saint-Pierre. Tlaxcalilla se promet
tait alors de reprendre son lustre et sa priorite;
mais l'inauguration de ·la mine etant faire Ie jour
de la Saint..Louis, ce nom empieta sur Ie sien f qui
fut·confine dans un faubourg; lequel faubourg,
comme nous ravons vu, l'echangea aussi pour celui
de Notre-dame--de-l'AS80rnption.

La mine de la montagne de Saint-Pierre (autre
foisde Tantamanka) , amesure qu'on penetrait dans
ses entrailles, devenaitde pillS en plus riche, telle
ment qu'on commenc.;:a a s'ccrierqu'onavait decou
vert un autre Potosi, endroit alors connu dans l'A
merique du Sud, dont Ie nom et les richesses qu'il
avail dennees a l'avarice, retantissaient deja au
quatre 'points cardinaux du monde. Saint-Louis ne
dedaigna pas de s'accoupler avec Ie nom de Potosi,
et se changea en une des villes principales at des
plus .jones de la Neuvelle-Espagne. Elle possede un
hotel d'ecbange *, un~ belle place, de belles fontai-

• Un bOtel d'ecbange etait un etablissement administratif nil les mi

neul1l allaieut ecbanger leurs metcux en nature eontre de la mouuaie.

II 'Caut observer que, dansles immenses regioDs du Me:D1ue, il n'y avait
d'autre hOtel-monnaie que celui de I; Capitale (Mexico), d'oD I'on tirait ~

toutle numeraire pour les provinces. Le GouV'ernement, par ce moyen,

deepotlUlt BUr Ie pru: de too.les ~etallx, qoi De sont pricieux qu'aotaRt •

qu'i!s oat des sighes ou un C'lrrespecti£, qui les evalueot vis-a-vis les pre-

Juges et les conventions locialu. Nous reviendrons sur cette matiere, Ie
.,steme monetaire ayant tout-a-fait c!lange del'uis 10 Rholution.
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nell, de beBes rues, des superbes ·Eglilles, des cou
yens tres-riches, des femmes ttes-jolies et des Moi
nes qui res aiment beaucoup.

Pour vous presenter un apen;u des richesses qll(~

l'Amerique a probahlement vedfes dans Ie tresor
de l'Esp8@De, sachez que Ia seule Itline de la mon
tagnede Saint - Pierre a donne, dit-on, pIlla d'un
milliard de piastres fortes pendant Ie pea de temps
qu'a dure ce qu'on appelle Ilbunda1ttia. II y a long·
temps qa'epuisee, ou ecrouIee, elle est presque 00·
J1i1xluctive.

A cOte de ces richesses, que seraient, si ron en
faiuitun juste ealcul, celles tantvanteesde ere.us,
celles que Justus Lipsius exagerait emphatiqu~nt, .
en patlant des Romams? On dit que les MeXicains
ofl"raient cinquante millions a Philippe II, pour
qu'il changeat un Seul article de loi, qui les deran
geait un peu dans leursaffaires. C'est a l'a~ect de
tant d'opulence qu'un poete Espagnol fit dire d

l'E8pa@be, contre les puissances qui la meoiu;aient,
ce que dit apeu pres Niobe contre les Dieux qui
voulaient l'humilier :

Mayor soy que lo~ Dagnos de Fortuna ..

Pues aunque me quite, mucho mas me queda.

Quand 8e8 Galeo~s arrivaient, ils lui apportaient
. plus d'argent. 9ue tous les revenus publics d''I.1fJ&

aooee n'en procuraient a la France. D'oJi 'vient
. done que I'E8p'agoe, depuis que les tresors du N()u...
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H~'1u-Mondeontcommenceacouler dans sescaisses,
a progressivement decline de puissance en Europe ,
de plus en plus pauvra et mesquine? C'est un pro
bleme, dont la solution difficile n'est pas a rna por
tee; qu'il me suffise de dire que les massacres des
Maures et des Indiens pesent encore, peut -etre,
sur cette nation malheureuse; et que les richesses
qui ne viennent pas de I'industrie enervent les
peuples, aident Ie despotisme, corrompent Jes
mreurs, passent sur tous les vices pour les grossir,
et fuient, apres avoir tout gAte, loin d'un peuple
qui n'a pu que les rendre actives pour les etran
gers, passives a ses propres interets, et honteuses
a eUes-memes. .

En Angleterre , les richesses sont filles de I'indus
trie; quel spectacle diflerent I Elles s'y plaisent avec
un peuple qui sait les faire valoir; elles y resteront
long-temps avec la liberte. On a dit que cette AI",,:
liance est incompatible, que la corruption vient les
separer. Oui, III 00. les peuples aiment plus 1'01"
que leurs droits; 00. l'on prefere dormir la siesta,
plutOt que de veiller an bien public. Mais, en ~n

gleterre,les droits de citoyen, depuis Ie gouverne
ment de Cromwel, qu'on a trop meconnu, mar
chent toujours avant l'or et la siesta. En Angle
terre, on change parfois de faction, pour affaiblir
on renforcer a propos les ressorts politiques; mais
on change difficilement de principe. L'aristocratie
et les rangs separent Jcs individus, afin qu~ chacun
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Be tienne Fespectivemcnt dans sa ligne de demarca
tion; mais jamais Us ne separent la ~ation, qui,
toute, au moment ou ses libertes chancellent, ollJes
lois sont meconnues, sait s'elever d'un commun ac
cord, uu contre Ie trone qui menacerait de les en
vahir, ou contre la licence qui menacerait de les
souiller, ou d'en abuser. Les citations pedantesques
de vieilles histoi'res n'ont plus, en pareH cas, aucun
rapport avec la situation et lea mreurs des peuples
du monde de notre epoque. Montesquieu lui-m~me
n'oserait pas presag~rsur l'Angleterre, quand m~me
il trouverait chez les Anglais plus d'eIemens de de
cadence, que les Romaills cOl'rompus n'en posse
daient depuis les beaux temps de leur Repuhlique.
Voltaire et Rousseau, qui ont voulu la juger d'apres
les exemples de l'antiquite, se sont aU8si montres
de tres-mauvais propnetes. En Angleterre, il ne faut
pas s'arr~ter aux details: rien n'est plus trompeur
que leur apparence; il faut considerer tout l'en
semble, ensemble non moins solide que gigail
tesque ! Pour moi, je suis tente de croire que, si peu
qu'on laisse faire les Jesuiles, iI n'y aura bientot
plus d'Italiens, d'Espagnols, de Portugais, d'Alle
mands, de Franc;ais: ce- ne sera qu'un troupeau
d'esclaves Europeens; mais on comptera encore des
Anglais. II est vrai quel'equilihre de I'Europe n'est
pas moins necessaire a I'Angleterrequ'a toutesles
puissances continentales; lea Anglais finiraientdonc
par succomber ellX-nlemeS sous Ie machiavelisme
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infernalei Ie pouvoir formidable de eel Ordre an
guicrinite. Mais noUB nous laiisons· trop entrainer
par les digressions, et peut~treen pur vel'hiage....
Continuons notre promenade.

II n'y a point de cathedrale a Saint-Louis: celte
ville depend du Diocese du Michoacan. L'Eveque
siege a Valadolid, a plus de trois cents miBe8. de
Saint-Louis. Ces distances, eo I'eDdant 98 impos
sible ou frustraWRe Ia sUl"'feillance disciplinaire du
Pasteur. sur s~ su1l"ragaus,.ajQutent a Ia licence du.
Clerge mexicain.

L'Eglise paroissiale de Saint-Piene est belle et
riche de ci.selurea do-ees, comme Ie so:qt presque
tou~s .los Eglises des villes duMexiqile.. CeJie ·du
Carma est un bijou; son CWlr, d~une ciBelure rate c
sa riohesse n!en glite pas l'elegance. I.e couvent ca
che., 89US une apparence modeste,. toat Ie luxe do
Sybarites; mais il faut dire vrai, il y regna au moms
tine certaine decence; ce que vous cheI"Cheriez en
vain chez les Augustins et lea Mercedaires, oU l'on
voit des ·lqpanaires, plutot qu~ des maisoils relil'<
WeU868. 118 pOMadent de beaux tableaux peints,
partle en Espagne, partie au MeJique, par des. ar
tietell qu'on fait venir expres d'Espagna. II parait
que C"elui qui a peint au~ Cannelitee lie sawit· pas
mal appreciei- et flatter cas MO\nes; dans tORtes sea
peintures, il n'a' fait qu'un convent de Car~
du Ciel at de la Terre: tout y estC.armelite, l'artistQ
lui-meme. II a eu l'adresse de De point y l'epftseo-
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ter de bates, pOOJ'De pas rnmpr~ ce beau idaal, au
De sachant comment lei hablller. Je crois que ce
tailleur leur a fait payer bim cher Iles habits ~ de
retour on Espagne, il achcta une terre, qu~il rehap
tisa, sous Ie nom de Notr~Dma6-du-Car.mel.

Leur jardin, d'environ deux willes de rour,
abonde, comme je vous l'iU <tit, en tautell sortes de
productions potaseres, fruitieres, etc. , des deux
Mondes. La vigne y forme des treilles dans Ies cOtes,
ct de grands carres au milieu: c'est la seule que
j'aie 'Vue dopuis que je suis dans Ie Mexique. II y 8

un grand vivier qui touche aux fenetres de la cui
sine: Ie poisson saute de reau dans Ia poele. C'est
savoir se menager des morcea\\x friands et corn.
modes. LaissoDs Ie. Canne et les Carmelites, et al
lons voir un instant les Franciscains et leur cou
vent.

LeW" Eglise resplendit de magnificence, ainai que
doux autres, renfermeel dans la .merne cBCeinte,
et desservies 8ussi par cux : I'Eglise de Ia purisais..
sUne Conception, et colle du Tiers-Ordre. lis p08
sedeat des tableaux d'un pinceau beaucoup plus
clalliqo6 que ceUI du convent' des Carmelites.
DaU8la sacmtie, piece digne d'etre vue, un tableau
represente 8aint Pierre del Kantara, qui ce~bre la
grand'messe, assiste par saint FraD~is' et par
Ilaint Antoinc, Ie premier diacre at Ie. second BOUs-.

diacre de service, Iesquels:ne sont pal plus sHes en
Espagne que saint Pierre n'en est sorti; et tOWiles
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troiS ~me ont v~u a des epoques differentes.
Mais, peu importent les anachronismes et tout Ie
reste; Ie tableau est superhe. On voit, dans celte
Eglise, beaucoup du style d'Annihal Caracci, de
celui de Pietro Perugino, de Correggio, de Sasso
Cerrato, etc.

Notre religion, telle que les pretres l'ont defol'
mee, en fournissant tant d'ahsurdites etd'idoles
aux artistes, n'a pas peu contrihue a pousser les
beaux-arts au point de suhlimite qu'its ont atteint.
Mais il est fAcheux que, pour donner "aux beaux
arts, l'on ait ote a la morale, a la rcligion et au
bon sens. Le couvent de Saint-Francois est tres-.
vaste et magnifique.

I.es Franciscains, ie Ie repete, ont eM lea moines
les plus utiles a la religion, telle qu'on croit la re
presenter, et a la civilisation, telle qu'on a juge
devoir la regier dans la Nouvelle-Espagne. lIs Ie
sont encore ,et a Saint-Louis, peut~tre plus que
dans tout Ie Menque, a cause du pere ProvinCial,
qui y reside. Le premier, il donne l'exemple de ce
que ne sont pas et devraient etre les moines, si tant
est qu'on ne puisse s'en passer.· C'eat un prelat
tres-respectable a tous egards. La moderation et la
vraie piele evangeliques se montrent du fond de
son Ame, comme sa franchise et sa politesse dans
ses traits. AU88i incapable de dissimulation que li
hre de superstition, souvent if m'a naivement
avoue Ie mal a bannir de lous les Ordres religieux,
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et Ie bien a y introduire. It voit que les abus ont
pris telle racine, qu'il est difficile de les reformer'.
II ne peut encore evaluer les institutions liberales,
pour des peuples Sllrtout qu'on s'etait accoutume
Ii reputer non susceptibles d'un autre mode de di
rection que la verge de fer; du moins, les respecte
t-il, m~me en qualifiant avec defaveur celles qui
les dominaient avant la revolution. Instruit, il ne
conspire pas, comme tant d'autres, contre l'ins
trllction; il l'encourage, l'aide lui-meme par une
ecole publique et entieremeut gratuite, qu'il a

'fondee dans Ie couvent. n me priait souvent, avec
une noble modestie, d'y assister et de lui soumettre
toutes les observations que je jugerai& utiles. En
fin, j'ai vu en lui l'homme a qui la loi divine ne de
fend pas d'obeir aux lois humaines. Je lui consacre
volontiers ce temoignage de mon respect et de mon
admiration; temoignage d'autant plus empresse,
qu'il est rare, pllisqu'il ne m'a pas parO:, jusqu'a
cette heure, rencontrer dans Ie Mexique un reli
gieux Espagnol qui reunisse ces belles qualites.
Passons dans la salle du Congres, dans Ie palais du
Gouvemement; car Saint-Louis est Ia Capitale de
I'Etat de ce nom.

De neuf membres qui y siegeaient, qllatre etaient
pretres. Tant pislles pretres doivent dire la messe,
et ne se m~ler que du spirituel. Tant qu'ils s'immis
ceront dans Ie temporel, la societe souffrira des
convul,ions. Mais comment s'en passer, Ia 0l1, parmi

T. I. 10
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les tenehres dont ona toujoursenglobe ees peuples,
les pritres sont presque les &euls qui sac~ent quel
que chose? II vaut mieux, du reste, que les depu
tes du peuple soient des prelres Creoles que des Es
pagnols.

On a deja etabli partout, et l'on ne cesse d'y lra
vailler, des koles d'enseignement mutuel pour
l'instruction eIementaire, et d'autres ecoles pour
les classes superieures. Esperons que, dans quel
ques annees, ces peuples n'auront plus be80in de
cette sorte de Iegislateurs' mixtes, qui diffieile
ment se decident a separer ce qui est de Cesar de ce
qui est de Dieu, Ie code national de leur breviaire.

On se plait a dire qu'on ne pourra jamais den
Caire de bien de ces peuples. Erreur grave, Com
tessel avec mo~ns d'instruction qu'on n'ell a he
soin en Europe, on parviendrait ales fa<;;onner sur
Ie meme type. Et pourquoi? c'est que, d'abo.,d,
isoIes de tout voisin dangereux, ils n'ont, 'pout ~
moment, a apprendre que ce qui est ~entidle

ment necessaire pour etablir et regler leur Qationa
lite et leurs aflaires interieures; c'est qu'en second
lieu, ils Be distinguent par un esprit naturel, que
n'a, certes, aucune Nation Europeenne.

Les prejuges et les defauts qui ne tiennent qu'a
l'erreur, sont faciles a detruire r mais ceux qui re
posent sur nos vice~, ne tomhenl ordinairement
qu'avec nous-memes. II est done probable que la

"generation presente ne fera jamais de grands pro-
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grils. Peut-etre les generations futures, apprenant
a se conduire par leurs propres lumieres, acquises
al'ecole de la raison, du patl'iotisme et d'une s~nc
philosophie , viendront deplorer un jour notre es
clavage, et nous rendre les epithelea que nous ne
cessons si inconsiderement de leur prodiguer.

Que la plupart de ces peuples continuent encore
a faire Ie mal, faut-il s'en etonner? On ne leur a ja
mais appris a bien faire. Souvent Ie grand ou Ie
beau, meme chez les peuples les plus civilises,
change, a l'reil habile ou ignorant qui Ie regarde,
selon !'idee qu'on en a re«;;ue oul'impression qu'il a
Caite sur notre ame. Comment voulez-vous que les
nuances si delicates de qualites morales ou pure
ment abstraites n'echappent pas aux regards d'I
lotes , dont Ie Despotisme a fait des machines, et
.q\li ne voient que par les yeux de ceux qui les ont
voulu asservir.

Un peu de temps encore, et que Ie Jesuitisme ne
vienne plus conspirer contre leurs institutions nou
velles, et ron verra que ~es peuples, comme les
Etats-Unis, n'auront plus besoin ni de l'iustruction
ni de !'industrie europeennes.

lis reunissent toutes les qualites de terre et tous
Ies climats propices aux productions des deux
!Jlondes; la nature y a forme Ie depot general de
tous les ~etaux et les plus precieux et les plus ne- .
cessaires; la Providence les a places entN I'EUl'6pe
et les .Indes-Orientales, .et les deux grandes m~rs
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baignent leurs cotes a une immense etendue. De
.plus, la mer des Californies leur ofl're les perles, de
m8me que les terres interieures leur font hommage
de l'or et de l'argent, abondamment receIes dans
leur sein. Que de grands moyens de vivre indepen
dans, et de ne relever que de soi!

Le Congrcs de chaque Etat est maintenant OC'"

cupe Ii faire sa constitution particldicre, tAchant, je
crois, de l'adapter respectivement a sa situation
geographique, politique, physique et morale. Le
Congrcs general, compose de deputes de tous les
Etats, et convoque a Mexico, la capitale de la Con
federation, forme la constitution commune a la
grande famille. Pour vous donner une idee de Ia
base du pacte social, qui serre dans un seul lien
tant de faisceaux divers, je vous trausmets ci
joint • l'acte fondamental, constituant leur Confe
deration. De Ill. decoule la forme du Gouvernement
gEmerai et celie du gouvernement particulier de
chaque Etat. Vous trouverez dans cet acte tous Ies
Etats qui composent la Republique du Mexique, et,
dans Ie discours preliminaire du Gouvernement pro
visoire, l'~sprit de cette grande transaction. Et voila
qllC des peuples eleves autrefois comme des brutes,
encore reputes tels par Ie prejuge ou l'ignorance ,
s'erigent de concert en une nation qui peut deve
nir bientot l'une des plus respectables du monde!

Mais, dit-on, un tel acte constitutif est trop l!-

• Lc iE'ctcur Ie trounra" la lin du ,olume.
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heral, trop sublime, pour des peuples tout nou
veaux! Comment done! que ne faut-il pas pour de
truire Ie despotisme avec les anciens abus, profon
dement enracines a l'ombre des tenehres, de la
superstition et de l'abrutissement; pour replacer
l'homme au rang dont il est dechu, en lui resti
tuant sa dignite et ses droitsP En pareille occur
rence, il est pire de recourir a. de demi-mesures, que
de n'en pas prendre du tout. Ce ne peut-~tre que
Ie conseil de sophistes 0\1 d'ennemis de la civilisa
tion et de la liberte, accoutumes a. ne voir de bon
nes lois que dans celles qui commandent l'oheis
sance a. un maItre despote. La meilleure forme de
gouvemement, et Ia plus facile, est celIe qui fait les
bommes tels qu'ils doivent etre vis-a.-vis e\1x-me
mes et leurs semhlables. Si ron ne veut pas avoir de
monarchies,. quoi de plus homogtme, de plus aise,
de plus solide, de plus propre areussir des l'abord,
·que la forme d'un gouvemement federatif? Un egal
droit cteint les jalousies; une defense, lme protec
tion reciproques joignent et arment, dans un ins
tant, des millions de mains fratemelIes; un interet
commun donne l'cveil a toute la nation sur les dan
gers et la prosperite de la grande famille; les lu
mieres de chaque Btat reflechissent, comme les as
tres, les unes sur les autres, ,les eclairent mutuelle
ment sur. les interets particuliers et generaux.
Quant a moi, je me complais dans de hrillantes es
perances pour ces peuples. CeUe disposition, et Ie
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peu de notions que nons avons recueillies sur leur
compte, nous promeneront, parmi eux, avec plus
de plaisir, de conflance et de sympathie. Poursui
vons: je vous conduis l\ nne decouverte; et notre
marche eitt moins difficile que quand je vous con
duisais ala decouverte des sources du Mississipi.

A trois mUles N. N. O. de Saint - Louis, une
source tres-abondante, formant un joli bassin qu'on
a fa-me de murs', coule a travers un aqueduc ar
tificiel, et va rapporter ses eaux limpides et excel
lentes a toute la ville, jaillissant de belles fontaine!!
qui lui ont et~ consacrees. Poltr l'enir a rna con
clusion, if VOllS raut, avant tout, un petit aperc;u
de la geographie physique du pays, aussi exact
que mes faib1es cOllnaissances Ie permettent. Hell
reusement je n'ai qu'a indiquer, pour ~re compris
de celle dont la sagacite exquise ne m'encourage
pas peu l\ cette douce correspondance.

La plaine OU est sise laville de Saint-Lonis, et qui
I'environne dans une vaste etendue, n'est que de
quelques degres phIS haute que celie de Peotillo.
On peut auss! la considerer, neanmoins, comme un
etage, qui serait Ie h\litreme et Ie dernier du cOte de
la mer Atlantique. A rOuest de Saint-Louis, atrois
milles, s'eleve une grande montagne, escalier qui
conduit au plateau, ou Al'etage dominateur, d'oo.
l'on commence adescendre vers la mer Paciflqtie.
Les eaux de tous les etages parcourus jusqu'A cetle
heure, et, par consequent, celles memes de Sarnt-



r

( 151 )

Louis, coulent vers rEstet se rendenttoutes dans la
mer Atlantique. Quel est Ie recipient, OU, en d'au
tres termes, la riviere qui re«;oit toutes ces eaux
pour leadistribuer a l'Atlantique? C'estle Panuco.
QueUes soot les eaux les plus eloignees de l'embou
chure du Panuco? Celles du bassin dont nous par
Ions. QueUe est done la source principale du Panu
co? La ville de Saint-Louis et ce bassin meme, dont
les eaux traversent la vallee de la Pila, se reunissent
a d'autres qui descendent du Sud-Oucst, et vont
fOl'Dler Ie Panuco. - Mais, me direz-vous, ces der
nieres eaux, a leur source, sont peut~tre plus eIoi
gnres de l'embouchure du Panuco que celles du
bassin. Impossible, Comtesse, et la raison en est
claire. Les montagnes qui s'elevent au- dess\ls de
Saint-Louis, sont les plus enfoncees vcrs rOuest
dan!! l'interieur de ce grand plateau. A mesure
qu'ellesdescendent du Nord au Sud, ellesinclinent,
ou pour mieux dire, elles saillissent beaucoup vers
rEst, et font pointe vers la direction du cours du
Panuco. Les eaux de Saint-Louis sont absolument
les plus eloignees de l'embouchure du Panuco.

UIle autre objection est proposable : il peut y avoir
des eaux. plus cloignees derriere celles de Saint
Louis? Non: du moins l'issue n'en est pas visible, et
l'impossibilite de leur existence est d'ailleurs facile
ademontrer. Unegrande montagne s'cleve arOuest
de notre source : elle forme la barriere mitoycnne
entre les eaux qui couIcnt dans Ia Pacifique, et celles
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qui portent leur tribut al'Atlantique. Au Nord, de
petites hauteurs Ia s-urmontent , separant les eaux.
qui vont ahoutir dans Ie Panuco, de celles qui Ollt
cours dans la riviere de Saint-Ander, riviere qui, a
son tour, je Ie repete, se decharge dans l'Atlantique,
au Soto de fa M trrina. Voila simplement mes idees,
Comtesse; je ne decide pas. Per80nne, q\le je sache,
n'a encore parle des sources du Panuco. A Saint
Louis mllme on n'en a pas la moindre trace: toutes
mes observations, quoique faites en termes generaux.
et sans mention de leur but, ont ete goutees par les
gens du pays les plus pratiques et les plus instnuts.
Si jamais je les pub1ie, elles serviront au moins de
guide a ceux qui, plus riches en talent, en loisir et
moyens, pourront rcconnaitreces endroits mieux
qu'un paune pelerin, solitaire et nullement pro
tege. Encore un mot sur Saint-Louis.

Sa situation commerciale est rune des plus im
portantes du Mexique. C'est Ie grand entrepOt de
Tampico pour les paysinterieurs. Saint-Louis distri
bue de son sein toutes les marchandises au Nord,
pour les provinces de Zacatecas, Durango, Sonora,
etc.; a rOuest, pour ceDes d'Aguas-CalIientes, Gua
dalaxara, etc.; au Sud et Sud-Ouest, en grande par
tie, pour ceDes de Leon, Guanaxuato et MicllOUcan.
Tout y affiue: les boutiques, les magasinll, la doua
ne, regorgent de marchandises; Ie prix en est si bas,
qn'en passant par la filiere de tant de commissioll8"
ou de commissionnaires, et snbiss3llt ainsi maintes-
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reductions, il semble ne devoir pas suffire Ii rem
houl'8eI' Ie prix de fahrique.

Le commerceest presque tout dansles mains des
Americains des Etats-Unis. En general, quel que soit
Ie prix des marchandises, ils. ne perdent jamais ; Ie
dommagen'est sauffert que par leurs commettans et
les Anglais, qui, plus d'une fois; ont inutilement at
tendu Ie retour de leur envoi. Que de commis, et

j'en eonnais, ont fait fortune, quand leurs princi
pauxenEurope ou dans IesEtats-Unisfaisaientban
queroute!

Maintenant,ilfautpartirdeS.-Louis;etcen'estpas
chosefacile: voila cequim'y a si long-temps ~te.

On a toujours de bons eonvois, de Tampico
II Saint-Louis : lea muletiers qui les entrepren
nent sont generaIement des gens sftrs; et mon D.
Luas en est, je crois, Ie phenix; mais il n'en
est pas de m~me de Saint-Louis pour l'interiellr.
Je me vis done oblige de prendre pour compagnon,
un domestiqlle du pays, un Mozo, et, avec ses ser
vices, d'acheter deux autres chevaux; plus, un mu
let pour mon petit bagage , et ma boutique, ou
puotille. Ce mode de voyager a souvent du danger,
et toujours du desagrement : car je ne sais pas de .
plus mauvaise race au monde que cette clas8e de
domestiquea. 11 fullait passer par-la, eependant : je
partis Ie 5 (juillet), assiste d'un luron, dont Ie choix
fut fait par mes recommandataires, sans trop de
eirconspection, faute, peut~tre.. de trouver mieux.-.
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Je pris Ie chemin Ii l'Ouest de Saint - LOllis, et
franchis cette montagne, la grande digne de sepa
ration entre les eaux qui coulent vers l'Atlantique,
et celles qui aboutissent ala Pacifique. Cette mon
tagne est appelee La. Scalieras, nom parfaitement
adapte. C'est Ie dernier escalier qui conduit sur Ia
plus haute Cordilliere de cette partie du Mexique.
Du sommet,les deux mers ne sont cachees, a l'CEil
du spectateur, que par la ligne circulaire, qui pese
sur l'horizon dans Ie lointain Ie plus recuIe. Cetle
montagne se divise en deux sections, se rejoignant
Ii la tete d'un v8Ilon, qui les separe. Du haut de la
premiere branche, ilfaut descendre pour remonter
sur la seconde: Ie vallon est au milieu. Je vous fais
<Jette observation, avec motif, comme vous Ie verrez
plus loin.

Du point de vue Ie plus eleve, vous n'apercevez
que precipices hOlTibles, tourne du cote de l'AtianM

tique. Regardez-vous la Paci.&que? la" plaine Ia
plus riante, entrecoupee de petits cote8ux, VOUB

. oi£re Ie fond d'une scene magnifique, de magiques
perspecti'V'es ; de fa-;on que l'~i}. et l'imagination
voient ala fois,et Ie pays Ie pIns grotesque, Ie plu
romantique de la Suisse, et les plaines varm du
Piemont, la on elles sont inlerrompues par les col
liiles des lAnghe et du Monferat. De cette sommite
se manifeste un spectacle plus interessant encore :
Ie premier pas, Ie point de depart, et deseaux qui
descendent vers l'Atlantique, et de celles qui des-
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cendent vers la Pacifique. Tout en nous promenant,
Comtesse, nous allons Caire Pellt.. eire :deux autres
decouvertes, bien superieures, en importance, a
celles des sources du Panuco.

lei, pareillement, je'dirai qe que"j'ai vu, ajou(ant
Ies conjectures que in'ont iuggerees la configuratioll
de l'endroit, et des infurmation8 analogues. VO\lS en
croirez ce que vous voudrez; c'est I8D8 pretention
que je parle, mais au moins on me 88ma bon gre,
j'espere, d'avoir fraye a d'a\ltres Ie ~min, et pre"
cise l'endroit qll'ill ont a.voir, pour. enriehir la geo
graphie, plus s\\rement que je ne puis Ie faire, ~
deux points bim. inMrelMllS de ·Ia tewe.

A ]a tete duvallon que nous venoris de pas!lel',
et vers la cime de Ia hranche superieure de la COl\-
dilliere, une source de belle eau fo:rme d'abord un
rivulet, . qui grossit en desrendant, et devient une
petite. rivwre' dans Ie fond du vallon.· ,Celle-ci· Bel'

pente, entTe Ies deux branches de Cordillieres, dix
adouze milles,.et ~nsort, derriere ces petites hau
teurs, qui, au Nord de .SaiDt-Louis, separcnt Ie,
eaux du Panuco de qcloles, du Saint-A~r:ne se
rait-cl'j point Ia sou,rce, du I11oin8 Occidentale,: QU

Saint-Ander lui-mmne?
Sur~le point Ie plusculminant de Ia CordiUiere,

la. ou commence Ie grand plateau. molirre vel'S
Ia Pacifique, et sur.la droite, un petitvallon s'.
fOllcflootl'e·deux cotoo.nx. De son sein·jaiUitUll rilis
aeou enfle et bruysllt, qui fait les d~lices'du :voya-

L
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geur, l'accompagne sept ou huit milles jusque pres
de l'hacienda de Yepetate, OU iI lui fait ses adieux
pour tourner sur la ga\\che, et baigner Ie pied
d'un coteau isole, plante par la nature comme l'or
nement de ce grand spectacle. Descendant dans la
vallee de San-Francisco, il va former la La:r;a, qlli
passe pres de Zelaya. La Laxa, s'llnissant pres de
Salamanca a la Lerma, qui descend du Sud, re
nonce a son nom, et prend celui de San -Yago, 0\1

Rio - Grande, riviere que nous rencontrerons peut
ctre souvent, qui va se decharger aSaint-Bias, dans
Ia mer Pacifique. Si les sources de la Lerma doi
vent etre considerees comme les sources meridio
nales du Rio-Grande, ne croyez-vous pas, Com
lesse, que mon channant ruisseau puisse etre la
source Orientale de cette grande riviere? Je dis la
source Orientale; car, assis a cote de son berceau,
je suis directement arEst des embouchures du Rio
Grande; or, meme d'apres les anciens geographes,
on doit reputer source d'une riviere, Ie point de de
part des eaux les plus eloignees qui coulent du
rumb plus directement oppose a celui de SOIl

embouchure.- Je ne cree pas, Comtesse; je rap
pelle des notions re-;:ues, et rends compte, en pas
sant, des observations qui me frappent. Que d'au
tres, je Ie repete, qui ont plus de moyens de mieux
faire, completent ces aperc;;us.

Mais je vous vois, Comtesse; il vous plairait de
savoir quel contraste a fait, dans mon arne, Ie 8OU-
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venir d'autres sources memorahles, 3 l'aspect de
celles que je viens de decrire.

Les sources du Mississipi presentent les tableaux
d'une nature calme, reguliere, simplemeIit magni...;.
fique. L'imagination s'y arretait tranquille et ras
suree : il semblait que, satisfaite de ce qu'elle avait
vu, elle eut voulu s'y releguer a jamais. Aux sour
ces que nous venons de voir, la scene est sublime,
grandiose et variee; mais l'imagination, quoique
saisie, cmue, ne s'y arretait que pour renouveler
ses ailes, et se transporter avec impatience 3 tra
vers l'incertitude, comme pour aller· verifier plus
loin ses conjectures. lci, eUe se trouvait comme au
milieu de sa carriere, dans un monde connti; 13;
eUe croyait avoir rempli sa destinee, en decouvrant
lIn grand point de la terre, au fond de regions jus
qu'alors cacheelf au monde civilise. La, j'etais e"xta
sie; ici, simplement etonne.

Faisons nos adieux eternels, je crois, Ii notre
joli ruisseau, avec espoir de Ie revoir devenu la
principale riviere du Mexique, et continuons notre
chemin Ii rOllest, sur ce grand plateau, qui, tout
en lious rappelant les basses plaines du Piemont ,
s'eleve peut-etre Ii plus de neuf mille pieds au-des
sus du niveau de la mer. e'est Ie lieu de regretter
encore que mon systeme de ~e promener sans
projet, Ii l'aventure, sans aucune predisposition de
voyage, mais simplement pour me promener,
ajoute 3 mon ignorance l'insouciance , la negligence
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que Coriolan, et ees femmes phis reconnail,ante'que
les Romains. La conduite du heros consolida ces
sentimens sublimes et genereux, que Ie beau sexc
Mexicain a constamment deployes pendant toute la
Revolution.

Mina passe de Ia au Real des Pinol. On appelle
Real tous les endroits on une reunion assez consi
derable de mines necessite l'etablissement d'un tri
bunalqui veille specialement, et decide sur les droits
publics et prives, nes de I'exploitation. Cette place
etait defendue par trois cents royalistes. Mina la
80mme en vain de se rendre; elle est en1evee d'as
saut, et Ie pillage, dont ill'avait menacee, est permis
aUI soldals; mais iI montra la plus grande hu
manite pour les vaincus. Un de ses soldats se per
mit de toucher aUI vases sacres de I'Eglise; HIe fit
fusiller sur-Ie-champ, afin de mieux inspirer Ie res
pect qu'il avait toujours recommande pour Ia Reli
gion, et de confondre ceux qui se plaisent a enve
Iopper tous les liberaux dans une meme accusation
d'impiete. Chargee d'argent, de butin, de m\mi
lions et d'armes, tropbees de ses exploits, I'Expe
dition marchait vers Ie Sud, a travers ces vastes pla
teaux, qui, Ia peut-etre plus que partout ailleurll
dans Ie Mexique, sont d'une etendue. d'une mono
tonie, d'une aridite et d'un caractere sans ega!. C'est
sur ces plateaux que son avant-garde se rencontra
avec celIe d'un corps de patriotes, qui d'abord fai
saient feu sur cette troupe inconnue, ne s'etant
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canvaincus que plus tard que c'ctaient des ami8,
et Ia troupe de Mina. L'evenement a eu lieu pres de
l'hacienda de las Gallinas; et c'est dans I'hacienda
meme que Ies deux divisions ont fete cette heureuse
reunion. Pour Ie moment, laissons a eet endroit
Mina et ses vaillans aventuriers, sau(ales yreprendre
en temps plus opportun.

Cette hacienda appartient a un Comte, ou Mar
quis del Jaral, nom de I'hacienda qu'iJ habite, a
vingt milles de celle-ci, au Sud-Est. Peut-etre au
rons-nous l'occasion de redire ailleurs un mot de
eet homme; des a present, sachons qu'iJ est con
sidere Ie proprietaire Ie plus riche du Mexique.
C'est un Creole, fils d'un EspagnoI; il acheta son
titre avec un regiment de cavalerie, dont iI fit pre
sent au Roi, tout monte, arme et equipe. On dit
que les terres qu'il possede, jointes a celles des Car
melites et d'un certain Comte Galves, grand pro
J'!'ietaire dans las Zacatecas, Durango, etc. (de
venu aussi Comte a peu pres de Ia meme malliere) ,
forment un monde plus vaste que toute I'Espagne.

En continuant notre chemin toujours a rOuest,
Ia Sierra de Pinos offre sur la droite, au Nord,
un joli tableau dans Ie lointain, ou l'horizon, bais
sant derriere elle, Ia fait paraitre entierement isoIee.

Apres quinze milles, on arrive a I'hacienda de los
H ojoelos, passant a travers l'empire des Opttntim,
des Acanthium, etc.; a travers toutes les cspeccs de
Cactus, d'Agaves et de Cardulls. Vous direz, Com-

T I I r
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te&8e, que je fail de grands progres en botanique... ,
apeu pres comme les perroquets, en repetant des
noms.

Cette hacienda appartient au Marquis Guadalupe
Glllliardo, autre des plus riches propri~aires,en
biens fonds, du Mexique. Dans toutes ces hacien
das, il y a quelque chambre destjnee pour les voya
geurs qui passent, et la tiendq, (l~ boUtiql,l6 de l'ha
cienda) vous vend ce qui doitfournir avotre repas.
On y trouve des reufs, de la viande, souvant meme
d~8 poulets.

Le cheval de mon domestique etait horriblement
blesse sur Ie dos; Ie pere chapelain m'en offrit JID,

moyennant cent piastres de retour : au Mexique,
c'est Ie prix pour quat~.

Ce moine etait un Franciscain. Dans. ce pays, ou
les distances sont immenses, je conc;ois qu'il est
impossible d'observer la regie de saint Fran«;ois, en
ce qu'eUe ordonne a ses Neophites de marcher 3.

pied; mais, de Franciscain devenir grand Israelite,
c'etait un peu trop : peut-etre voulait-il me traiter
en penitent. Nous n'en fimes rien.

La nuit, nous descendimes un petit escalier qui
conduit a un autre plateau Oli vallee. Mals les re
gions·qui descendent ici vers:la Pacifique, different
hien, par leur configuration, de celles que nous
montions du cote de l'Atlantique On marche sur
une etendue immense de plateaux, entrecou~sde
petites montees et descentes, qu'on ne sa.urait divi-
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ser en e8C8liers et en etages, aussi reguliere:ment
que noUs ravons fait du cote opp8se~ VOU8 vou· y
promeneriez en long et en large, Ii des centaines de
milles: vous sere tonjonrs, en quelque lOtte, sur
Ie· sommet des plus hautes Cordillieres.

La charge de rna mule allait mal; je descendais
sou'Vent de cheval pour aider mon Mozo a la re:..
dresser. J'etais fatigue, et il faisait chaud. us ar
bres, poor la premiere fois, depuis la vallee de los
Peotillos, oft"raient un ombrage delicieux; je fiB
halte, et me reposai. Mon grand chapeau de paille
de Cam~che, achete a Tampico, me tombait ,ttl"

lesyen'J.; mais, atraversles avanies qu'il avait soufl.
fertes, mes yeux pouvaient faire Ja sentinelle. Je
vis que mon Mozo, d'un maintien agiM, et rodant
de Se! regards, meditait quelque chose. Deja il m'a
vait donne des motifs de me tenir sur mes garde'S.
Je Ie vis me guetter, comme pour s'assurer si je
dormais, et il paraissait Ie croire. II sort son poi
gnard, qu'il gardait dans sa botte droite, Ie met
danl son sein. Je fais semblant de me re'feillel" ; je
l'approche tranquillement, comIne pour nous dis
poser II repartir; je tiremon epee, feignant de courir
apres une vipere; tout d'un coup je m'arrete de
"anl lui, lui demande poorquoi il a place son poi
guard dans son seW; il'rne repond en hesitant, pA
nt; je lui fais mettre bas IOD arme, m'en empare,
et presse Ie depart. Seul gendarme, pour Caire mar
cher·un hardi seelfrat, SUlpect (comme je I'at su
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plus lard )d'avoir trempe sa main dans Ie sang
d'etrangers, ma·situation n'etait pas belle, d'autant
plus que la ,charge allah toujoursmal, et necessi
tait, ade courts intervalIes, UI;l contact dangereux.
Heureusement nous. fUmes rejoints par; un nego
ciant de cette ville (.Aguas-Callientes) , revenant
de Saint-Louis, ou noUB nous etions vus, et .plus'
heureusement encore, assiste de deux mows de
confiance, qui pouvaient avoir som de ma, charge.
II me comprit, me fit la grace de ralentir. son pas,
pour m'accompagner, et nous arrivames a Sienega
de MaUa, hacienda principale du Marquis Guada
lupe, et sa 'residence, lorsque de Mexico il vient
passer quelques mois ala campagne.

A cette hacienda, mon mozo Jut reconnu pour
un grand coquin, plusieurs fois emprisonne aAguas
Callientes, et qui n'y pouvait retoumer qu'au ris
que ,d'un nouvel ecrou. Peut-etre voulait-cil faire
son coup pour aller jouir de sa prise dans quelque
repaire de ce monde sans bomes, ,ou les dista)ices
immense!:', Ie decaut ou la difficulte des communi
cations cachent un individu, comme une mouche
se perd dans les espaces aeriens aux yeux des mor
tels.

Je ne ,sais si sa sctHeratesse egale son audace et
son impudence; mais il se moquait de tous ceux
qui lui reprochaient ,sa conduite. Je m'abstins de
toutreproche: je priai Ie Mayor Domn de lui payer,
pour mon compte, les gages que je lui devais, et
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lui fis dire de s'en aller' au plus·tot,' Ie prevenant
bien qlle, sur quelque chemin SllSpect que' je Ie
rencontrasse encore, mon premier compliment Be

rait de Ie saluer d'un coup de fusil. II etait persuade,
je crois, que je ne l'aurais'pas manque, car il m'a
vait fait l'honneur de me dire plusieurs fois que
j'ajustais bien mon gibier.
- L'ha,cienda de Sienega de Matta est une des' plus
considerables et des plus belles du Mexiqlle; elle
est a I'administration du Marqllis ce que I'hacienda
del pozzo est a I'administration des Carmelites: ,Ia
genera/issima. C'est un 'grand village dont les habi
tans sont tous des laboureurs dependans de l'ha
cienda: Le palais du Marquis est vaste et commode,
I'Egiise richement decoree, et Ie cure un moine de
bon sens, un Franciscain faisant ses !1ffaires; mais
avec moderation et SallS scandale:' en lui, les' pas
sions et Ie fapatisme politiqUe: et religieux cedent
souvent a la raison et aux doctrines de·I'Evangile.

Cette hacienda est celebre dans les fastes de la
revolution; toujours. aile a su resister contre les
attaques et les assa1.ds des patriotes : a la fin on
l'appela fimprenable. La defeB8e en etait confiee au
~ens du"Marquis.

Vous croirez, pellt-6tre,. c{Ue Ie Marquis est un
ultra-royalis-te, on," poUl' m'expliquer sans equi
,voque, nDsalellite du Despotisme et de la Tyrannie,
un tyran et despot~.Iui-meme. Non, "Comtesse, JI
~t connu P0lU'"un del meilleurs Creoles, 'pensant
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WsB et anime de seotimens geaCreux; c'elit ete un
partisan de la revolution, si les premiers inllurge.
n'eWlllent ,lOnne d'abon! Ie tocsin contre les per
MmIles at les proprietes ; et si I'ignorance, l'anarchie,
I'ambition et la discorde n'cussent ensuite participe
aux operations des patriotes. Et vraiment, queUe
confiance autorisaient des personnel qui, poussees
par leW'S passions, tendaient sans rell1che a inter
Tertirleur competence ou leurs roles, et se refu
Mient at ce qu'ils auraient pu mieUs. Caire? Je veux
croire que.Hidalgo, Morel08, Matamoros, Torres, etc.
ewent gener6ult6ment inspires; mais qu'avaient-ils
faittoute leur vie? Ne s'etant jamais exerces qu'a
dire la mellie, devaient-ils pretendre a s'eriger subi
temeDt en genet-aux, UllJme en genllrallissimes?
Leur influenc;e sur l'esprit des .Abongenes Be les ap
peltit.elle pasplu! utilame~amenager las affaireB
administrati.,.es .etp~ue8? De la, jalousie et de
sW\lon des uus, defiance etcraintes des alltres;
de la, une troupe de gen6raux laDS aoIdats, nne
troupe de cfJriphees de DOuveaut61 .ans nouveau
.Gouve:rnemeat. Que ne depleyait-on un peu. plus
d'habiIete dell l'ahonl, ef; tons 1«1 ,Cr.OOles ,de hien
Ie scraient meMs dans la lutte avec fe ,plus 'Vif en
tbousiasJRe? LaRevol.tioo.n'fWait peul' hut' que de
s'emanciper des .Espagnols. lis venaient ahrutir et
tyranniser Ie 'pays ,bien que Ie'Roi n'eAt pas de
mEiilleul's -eujets que Ies Meucain., tlans Wt1S Ie8

EtatB, cis et ·.transatlantiquell. 1..61' MeKiea.m.~ rap'
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pelaient aYecreoonnaissance que Charles V avait
dit ~ que tOUIIle'~QI8'devai~nt etre prefereB aux'EB
pagnot. dalll tou, k. emploi, civil, et ecc/ellaBtiqutl
du Me:ci'lu6 : que Charlet III avait grandement ame
liOl'e leur COlldition, en mettant un frein au monO
pole des co&nmmyans de 'Cadix, qui faisaient pire
de leurs confreres transatlantlquee, que n1a"'ait fait
des pauvres Indiens la bulle d'Alexandre VI. Its sa
vaient que souvent leurs Rois avaient ete trompes
par leurs minislre8, et les minisb"es par le8 li.ydres
qu'ils en'foyaient devorer les Ameriques, n ne s'a
gissait done que de convertir en patrie un pay's que
Ie plus infAme systeme colonial avait rendti une
scene horrible de despotisme, d'injustices et d.e
cruautes; de convertir en hommes des peuples
jusql1'alors traites en brutes, pou~ en faire un pa
trimoine de la royaute, honorable, plus legitime et
plus solide, .

Quandles Fraiu;als usurperent I'Espagne en 1808,
les Mexicains· offraient'8 Fefdinand' Ut1 asHe dans
leur pays; qlland les Cortes d'Espagne s'erigerent
contre Napoleon, les Mexicains demanderent afaire
cause commune contre l'usurpateur, en faveur de
leur commun Roi, inais en peuples independans lea
\1M des autres, quoique soumis 8 la m~me cou
ronne, re~onnaissant Ie m~me FerdiDand p~ur

Souveraili legitime des deux Empires, Pour 'tOUs

donner \lne preuve de la saintete de leurs principe8,
de teur ioyaute, de leur fidelite cnvers leurs Roe,
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et en m~me temps de la moderation, de la justice
de leurs demandes, permettezque je vous soumette
hrievement les conditions que la Yunta de Zutlepec
proposa aux Cortes d'Espagne, et sous lesquellesles
Mexicains auraient consenti a signer un armistice,
pour suspendre les hostilites et traiter avec les pre
tendus Ro)'alistes, dont les sentimens n'etaient
qu'Espagnols, et nuHement royalistes.

lis demandaient: 1° Que la souverainete residAt
dans la masse de la Nation Mexicaine; 2° Que I'Es
pagne et Ie Mexique fissent parties integrantes de la
m~m'e monarchie, soumises au meme Roi, ma:is
respectivement cgales, et lihres de toute depen
dance, de tonte subordination. lIs ooservaient que
Ie Mexique, dans son etat encore pur de fidelite,
avait plus de droit de convoquer lesCortes, d'yreunir
des reprcl'lentans de I'Espagne, deja infestee d'infi
delite, que I'Espagne n'en avait d'appeler a &oi des
deputes pour representer Ie Mexique; que; pendant
l'ahsence du Roi, les hahitans de la Peninsule n'e
tarent point autorisCs a s'approprier Ie pouvoir
souverain, encore moins a Ie representer dans Ie
Mexique; que toute autorite entachee de cette ori
gine etait nulle; que les Mexicains, comme toule
a,utre Nation .Americaine, en refusant soumiasion II.
un pouvoir ilIegitime et arhitraire, ne faisaient
qu'user de leurs propres droits; que cette conduite
des Mexicains, loin d'etre un crime de trahison,
etait Wl service qui meritait la gratitude du Roi, et



( 169 )

une preuve de patriotisme que Sa Majeste, mise a
sa place, eut approuvee; que les evenemens de la
Peninsule et du Mexique " depuis Ie renversement
du trone, donnaient aux Americains Ie droit de
reclamer une garantie pour leur suretC; garantie
qui suppose necessairement Ie droit de retenir et
preserver eel Empire pour leur Souverain legitime,
par eux - memes, et sans. I'interventi()n d'aueune
Nation Europcenne.

Cela prouve, Comtesse, que les Mexieains se
battaient pour eux et pour leur Roi, et que les Es
pagnols faisaient une gIlerre atroee aux prineipes
les plus indubitahles, aux dr9its les plus sacres;
oecupes seulement a servir leurs passions, l'egoisme
et I'avarice, et sans respect pour la justice, I'huma

.nite et leur Roi. Et voila la loyaute, les principes
liberaux de ces Cortes dont on a tant vante l'hiroisme

et Ie disinteressement, etc.! Ces sages observations,
ees justes propositions des Mexicains Jurent dedai
~neusementrejetees, meptisees par ceux qui se di
saient les I'oyalistes.

Le Marquis Guadahlpe aimait done son pays et

son Roi, tout en detcstantles Espagnols. Un des pte
miers il eut epollse une Revolution emanant d'une
.source si pure, si Ie desordre et I'anarehie n'avaienl
banni toute eonfiance. Le parti soi-di~nt royaliste
lui offrait plus de securite; il y vit la force et les
avantages de I'union et de la tactique, et une pro
Conde connaissanee dans I'art d'intriguer: il s'y lina
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et s'y tint par consistance de caractere plutOt que
par inclination. Passons a d'autres notions.

Ne pouvant suffire 11 jeter un reil de vigilance sur
les mondes immenses qu'ils possedent, ou adonnes
a ce que des Ang-Iais ont voulu gratuitement appli
quer aux Italiens, aL dolce Far niente , les grands
proprietaires, au Mexique, ont adopte Ie systeme
de se livrer aun maitre, ann Appoderado (c'est un
agent fonde de pouvoir). L'hacienda de Sienega
de Malta est Ie quartier-general de l'A podrrado de
toutes les proprieMs dll Marquis. J'entre dans ces
details pour vous faire suivre, sans l'interrompre.
Ie fll de mes diverses observations. Je m'arrete vo
IOlltiers sur les hommes que je rencontre bons,
honnetes etbien cleves; qualites que me paraissent
reunir les manreres, les traits et la conversation de
Don Ramon Gomu y Liana, l'Apoderado dll Mar
'quis. Je sens d'autaut plus de plaisir a lui temoi
pr mon estime, q:ue les Espagnols, jusqu'a Pre
-sent, ne m'ont pas sOuvent offert l'occasion de 88

tisfaire ce desir. C'elit un Espagnol qui, a besmcoup
d'imtruction, joint de la moderation et une certaine
liberalite. C'est un {in Renard, je erois : mais, ~ns
hypocrisie, il se montre asser: pour faire juger de
Ce qu'il vallt. Croyez, Comtesse, qu'it mlrlte ces
ewges, et qu'U De m'en .a pas pIllS impose qwe Ie
nes-Reverend Pere Prov;ocial de Saint-Louis. ee.....
tel, lorsque de la foule des etres corrompus qui
bafec~ent Ie iJenre hUInain, je peux faire sortir un
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honn~te hQDlme, jeQle sens dans toutesles'd~
de mon C(lmr; mais un .eloge inter_ De QOulera
.point de ma plume. Que jeret;oive Ufl bienCait
d'bommes qui roe semblent indignes d'etFe loues,
leur S~llle recompense est mon ~ce. .All J."este,
C<»ntE:s~e, ne jamais recevoir rien pour rien, est,
VQ\ls Ie ~V6Z, mon systellle. Vous concevez, j'es-
pere, que ma p4CfJtille fait fort bien les honne\lfS
de ma reconna~ce. n etait utile -'Ie couseil
q1ile me dODIWt Ie Perc Antoine, d'en faireJ;llOD
-<:ompagnoD de voyage; ses iusb:'uctions se v~i.fient

justes, memeaudela des limites qu'ilavait.po~.

Je panis de' Sienega de Matta, Ie..... , Dlpis, 1l0.n;

j'o\lhlie de "VOBS dire que c'est Iii que, pour }a prC'
miere fois, depuis nos promenades dans Ie Mexi
que, j'ai vu des champs eulti,.es en froment. Un
~t sur Ie mode de culture.
Ltsec~S8le est oroioail'e pendaat l'hiver et

presqve tQut Ie printe.m.ps. II .est impos.ible de
cultiver Ie froment, &i ron n'a des moyens· artifi
d.eIs d'arroser Ia terre. I Dans. 008. endroils, doRt
l'e1evation rend l'atmolphereb.o~nea ce fJCBre
de cultllre,' on reunit, lOlls de la ,saisQIl despluies,
des ecoulemens, ou ,des· SOliDCetl d'-eau dans d~

grands bassins, menages .au-dessus dn ni'vElml ·des.
terres. De I.. , Be regIe l'itTigstion par ,de~ ,celtis'es"
pratiquees autour du bassin; on a som de~..-.
rer la quantite d'eau dans la proportion qlIe J~eX"~

perieDce a d&nontMe .essaire pour Seitili.r Ie
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froment. On Ie seme, comme nous, en automne;
et, comme nous, on Ie moissonne en juin. Le bassin
de Sienega de Matta, rckemment construit sous la
direction del senor A poderado, ferait honneur aux
meilleurs hydrostates europeens. La construction
de la digue qui bouche transversalement la vallee
n'est·· pas moins solide que difficile : Ie tout en
semble est merveilleusement adapte.

Je partis Ie 11, avec un nouveau mozo. Ayaht
servisous les ordres du Neron de la Nouvelle-Es
pagrie, ce monstre de Calleja, il me racontait, pour
premier debut de sa conversation, Ie nombre, au
tant qu'il pouvait se Ie rappeler, des patriotes tombes
SOllS 'Ie fer assassin de son bras et de ses comi/i
tOlles. Je ne pus m'empecher d'en fremir; il s'en
aper<{ut, et se tut. Je me mis il marcher derriere
lui, et nous voyageames en silence jusqu'a l'ha
·cienda de Saint-Joseph de Buona-Vista, apparte
nant aussi au marquis. Je fus re<;u, avec la plus
grande courtoisie, par don Emmanuel Calera,
beau-fr~re del senor Apoderado. CeUe hacienda
est sise au m'ilieu d'un .grand plateau., qu'on ap
pelle de l'Edesma :' elle domine .un grand amphi
theatre. d'environ' cent milles de tour, surmonte
par Ies pointes pyramidales des Cordillieres; dont
les branches, d~ergeant et'se rencontrant encore,
emhrassent' des espaees intermediaires, comme
font les veines du corps humain.

Le sol de. ces regions est un des plus ferfiles du
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Mexique. Le plateau est Ii peu pres au meme ni
veau que la vallee de Senega, et, comme cette
vallee, il appartient tout, Ie Ciel exceptc, au Mar
quis. Si les Carmelites, les Comtes de Galves et
del J aral possedent, par l'extension de leur terres,
un monde aussi grand que toute l'Espagne, Ie
marquis Guadalupe en possede un de l'etendue an
moins de toute la Lombardie.

Aguas-Callientes est une charmante petite ville,
la plus jolie, je crois, de la Nouvelle-Espagne, avec
de belles rues, de belles places. de belles maisons ,
de belles Eglises, des habitans tres-aises et !res
honnetes, et des femmes aimables, dont Ies yeux
arracheraient Ie creur, meme (comme on l'a dit)
du coffre-fort d'un avare. Elle ne doit envier au
cune ville de l'Europe. Les jardins, les terres posse
dent toutes les denrees, tous les fruits des deux
mondes: c'est, en quelque sorte, Ie disque autour ,
duquel ce climat celeste repand ses rayons et ses
bienfaits. La vigue et les oliviers y croissent en de
pit du Commerce de Cadiz: les Espagnols Ies avaient
proscrits des Ameriques, comme une exploitation
dont Ie produit pouvait nuire a leur monopole ty
rannique. lis preferaient Caire de ces peuples des
betes de somme, destinees a leur apporter aux
ports de mer tous leurs m6taux precieux, pour re
cevoir en echange ce qu'illeur plaisait de donner.
Pour eviter Ia jalousie barbare et la hache destruc
tive de leurs ,oppresseurs, ces bons habitans s'e-
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taient homes acultiver ces plantes dang leu" ja1'
dins cl08, comme dans 11ne serre hotanique. Main-

. tenant, de larges cartes des unes, de longues alMes
des autres, rappellent ces· lieux enchanteurs: les·
Jardin. Hespbides, qu'on croit Ie berceau de ces
belles et utiles productions de la nature. Raisins
corinthiens, p~ches et poires delicieuses, fraises al
pines, roses d'un parfum de Paph08, tout ran~

mait en moi, par Ia plus vive emotion, Ie souvenir
de ces sejours qui me furent si chers, et ou m'in
vitait I'amitie la plus tendre : Ponu-Lest(Jtn(), et
la Larmircela.

Cette ville tire son origine des m~Jileg faits histOo
Tiqnes que celIe de Saint-Louis; sa situation facillte
tres-avantageusement son commerce avec 'es pro
vinces interieures. Les registres baptismaux sont,
-en general, les seulsdocumens qui initient un pen
,a I'antiquite des villes du Mexique apres la Con-
qu~te; mais les registres ne vont pas loin, ou sont
interrompus par la negligence du ministre du sanc
tuaire, plus occu'pe ici Ii faire de I'argent et a en
jouir. Le Cure, homme instruit, m'a asmre qu'A
guas-Callientes a ete hatie par une colonie mixte,
envoyee, en 1565, par Jerome Orosco, gouverneur
de Guadalaxara. De grandes routes y viennent
abontir : ceDes qui, de la Sonora, de Durango, de
Zacatecas, etc., conduisent Ii la capitale de la
Confederation, du Nord au Sud; eUes s'y croisent
avec la grande route de Saint-Louis, et, consc-
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quemment, de Tampico a Guadalaxara, de l'Est
a I'Ouest: de la mer Atlantique a la mer Paci~

fique.
Si Saint-Louis a quelque avantage sur Agua~

CaUientes, cornme entrepot general de toutes leI
marchaudises que Tampicodestinepourl'interieur,
eUe en a un plus etendu et plus solide sur Saint
Louis: la fel'tilite des charmaos pays dont eUe est
Ie noyau. Ternporellement, eUe releve, je crois, de
I'Etat de las Zacatecas; et, spiritueUement, de I'E
veque de Guadalaxara. Elle est a cent cinqu~nte
milles environ de cette ville, a soixante de Saint
Louis, a cent vingt de las Zacatacas, et a trois
cents de Mexico.

A deux milles de la ville, ala fin de son fau
bourg a rEst, des sources d'eaux rninerales offrent
des bains de divers degres de chaleur, jusqu'au
22" de ReaUDlur. Elles sont bonnes aum, comfi.le.
en Europe, pour toutes les maladies, arnesure que
lea medecins les recommandent ou que les malades
se les prescrivent, ou qu'eUes deviennent (a,hiona
hie,. Pour rnoi, je les trouve excellentes contre la
poussiere de I'eudl'oit et l~ chaleur du rnois. lei ~

eUes ne tentent pas beaucoup encore; en Europe,
eUes auraient deja fait fortune.

Avant-bier, c'etait la fete de San-fago, oudu
moins on la celebrait dall8 CeB lieux. Vous savez,
que saint Jacques de ComposteUa, selon les h~
toires espagnoles, est descendu du Ciel et a com-

•
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battu, auxiliaire de l'Inquisition, les pauvresMaures.
J'ai vu meme un tableau ou ron a pousse 13, pro
fanation, la degradation des t:tres ou Esprits ce
lestes, jusqu'a armer les mains de ce Saint du flam
beau qui alluma tant de buchers pour punir des
peuples sav:ms et industrienx d'avoir une {oi, et de
voir par un reil, differens ~es notres. Vous concevrez
aisement, Comtesse, que Ie heros de Compostella
passa anssi en Amerique comme un des auxiliaires
celestes des Espagnols. II y deploya egalement sa
valeur, et renonvela sur ces pauvres Indiens les
memes exploits qui avaient detruit ou chasse les
Maures d'Espagne.

Des evenemens de la sorte se rappelaient chez les
Romains par des ceremonies lamentables; on nom- .
mait les jours anniversaires Dies tristes: on mandis
sait Ie souvenir du heros de cette commemoration
funeste. Chez les Indiens, de bruyantes demons
trations de joie, une haute veneration celebrent Ie
heros de la fete; on tourne meme en comedie la
commemoration d'nne sanglante tragedi.e.

Representez-vollS une troupe de ces bonnes
gens, se masquant Ie corps comme- la figure de la
fa<,;on la pIns grotesque. La toilette est ad libitum;

chacun s'etndie a montrer tous les talens de la pIns
extravagante emulation. lIs font cercle sons ces
belles parures; un des leurs monte un bean che
val, harnache et caparac;onne d'lme manit~re aussi
inexplicable que I'accoutrement du cavalier: c'est

J
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saint Jacfue., arme d'une longue epoo. LeI autres
figurent les keretiques, humilies et vaincus par saint
Jacques. Ce noble cortege se promene dans toutes
res rueS. Pour imaginer leurs traits, leurs grima
ces, et-c. ., qu'il vous sou~ienne des mimes de l'an
tiquite, de ceux qU'OD a decouverts peinbJ et 8CUJp
tes a Herculanum, vous nOen au.rez encorequ'une
faible esqui~e. Le derniex acte de la farce se passe
daDS I'EgJisc du p~tron de la f~te; Ie -cheval ex
cepte, vous res y trouverez tels que vous 108 voyez
dans les rues. La, Ie eavalier est e1ewe, pour Ie mo
IDent., par.la q:"'alite de saint, au--desslls de >tous ,
meme du pretre qui celebre la grand'messe. Le
CabiJdo (Ia IDunicipalite) l'entoure, et lui reserve
Ia place d'hODneur~ Le pretre ou Ie moine qlli p~
nonce Ie panegyrique s'adresse a lui, comme a
saint .Jacques en personne; lui demande misiricorde
pour ees aveugle. d'heretiques., jetant sur eux un re
gard de pitie et de mepris, comme si eeux dont on
if parle lui apparaissaient reellement sous ces mas
ques monstrueux. Le predicateur rappelle , en 6
nissant, et celebre., avec Ie triolftl'he de la Religion,
toUl 108 massacres, qu'une histoire impie et sacri
lege prete Ii ce bon apotre., 6utrageant ainsi Ie Ciel
ef la Terre : voila pour Ie malin.

Le soir, apres un repail ou Ie Pulque et Ie r inlJ.
me,c/aal (deux liqueurs qu'on tire de I'Agavc &me
r.icaine )ont presi«ua. leur intemperance, celto

T. I. 12
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troape bacchante-se nmd sur Ie parvi8 de I'EgIi8e.·
18, ils npreaentent Ie grand combat entre les he
re1iques, mmbant tous sur Ie champ de bataille :
seul, saint Jacques demeure vivat, glorieux et
triomphateur. Le Ciel et la Terre retentissent alol'S
(l'un meme ai : Viva S.-YRgO el Matamor08 (Ie
massaCl'e1lr des MalJI!e8)1

Votre imagination vous peindra mieux cette
Ml'ene que mes: expressions ne pourpaient Ie faire; jeo
me bornerai a 'Yous me qu'il y a matiere p<mr tous
les pinceaux. Tels ont du etre mes efforts pour tee
nir en fwem· l'envie impetueuse de me, que j'en
sois encore convulsif et malade.

Je demandai a M. Ie Cure, qui doit etre Ull .

hOIDme de grande autorite, ~a place lui valant
pJus de 'Ying! mille piastres, pourquoi l'on permet
tail. qu'une croyance religieuse eut une representa
tion Ii ~gradante pour l'homme, si profane en'Yers
1a .Di'f'inite? ,,'Qu'iDlporte, repondit - ii, pourvll
qll'ils· croimt, 18 maniere· qui les pousse 8 croire it
ll'est· des chose8 qui, depouilIees de certaines for
mes exterieures ;.perdent ou diminuent beaucoup
de leur valeurintrin~e; et ces peuples, si on leur
d6fendaitmaintenantce que d'abord on leur a per-:
mis pour les mieux induire a croire, 'ne croiraient
pbls 'rim.; car" ajouta-t-il, il8 ne 8ont'f/ue des ma

elti7tM, .~ marionneltes: JI - Qu'en dftes - TOUS,.

Comtesse? s'il ~tait 'Uai (ce qu'on a repete ta1'tt de
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fois) que la Religion 08 flit qu'une iIlv_ron bUr!
maine, un ressOl't p~itique, ie vanMrais Ia SlfJtltM
de ees oPllllJl'vationl;; je feraj. chol'uS avec" M. kt
Cure• .lIon, il De fa~lt plu~ s'et~nn~ 8A hall":'
tament que tant d'erfe1W. lKl perpe~uent; e~· ~

JelUites enfin melauraient gre ell que!que pomt ,
puisque je cOIlviendrais /tYee {lUX qac 1# 1fUJ1uitJ n'a.'
flU.' Uf'l R"and tlti.tUr~; ,u.' it eJt acd.. 914i 'ail JIIitl~

y '/lire mottVoif'! leB mac!airteJl 9ui l'41l;mtmt, e~ dQ$tJr

fe. mllriannettes qui l'influencent.

M; Ie Cure me fit un petit fCp~e, q~\l"
en tprmea tres-honuetes, de ce qu~, disait~, j'iI
vais ri pendant Ie panegy..ique. C'etait absol¥Uleat
faux; mais, sans trQP lu'abaisller Ii des pro~ta.,.

tions, je me defe.ndis a peq pres ~ la WOOe dtl Pi
rOD, nepliquant qu'il m'eut ete impossible tre m,
ayaRt toujourll baille, et fremiBsant, }ofs.q'le j~ ne
bailIais pall, d~~tendre pr()faM~ l'BuuwUte et Itt
Divinite. II me fit comprendro que je n~avais }Ms
tort; mais il ne me Ie elit pall.

Il est temps pOllr vous, C<UDtes..,~ de VQUS }'tt

poser, pour moi de reprendre mon R~;'lanttJi

luais, un mot encore: c'est ptlut·etre~e qu'il y
aura de mieus dans rna lettre, Qp.res Cf1 q~e mil

v~ueration V6UII. y conmcre : l\ll BlOt d~. ~tve re~Qn

naislJallce 41'aimabJe fmnille" (demeut&nt diWli ceUc
ville) de M. r.llptJaerq41J; C'eat ~ Stl femme 'I\W ie
l'ofl're, Creole aUfiu watron31e dans ton a8~t CJ1,Ie
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noble dam ses manieres; Ii sa 6lle, la pills char
mante creature que j'aie, jusqu'a cette heure, ren
contree dans ces pays, jolie comme un Ange, bonne
commeuneGriseide: Ie choix qu'elle a·sufaired'un
jeune Creole, entierement digne de la posseder, fait
honneur a son cre\lr et a sa sagesse. Elles on~ vOlllu
que je logeasse dans leur maison, et elles m'ont
combJe de politesses. Je dois eg;dement a cette fa
mille et a lell!'s amis une petite collection des plus
riches produits des mines d'ancienne et moderne
exploitation; des min~ de Zacatecas, et surtout
de celie de Ramos, dont Ie Marquis Guadalupe a
la co-propriete. II y a des morceaux superbes d'l
ride,cens arsentum, rube,cens, etc.

Je voudrais m'ecrier, comme Ovide: Lettre, va,
vole, etc.... ! Mais, helas! un secret pressentiment
la .retient! Elle pr~tera de nouvelles annes a la
mechancete! On y. trouvera des'hlasphemes, des mot.
oh,cur,; ·Ia calomnie insidieuse les relevera, eri ferll,
selon sa coutume, un commentaire hideux. On
substituera des opinions a quelque reflexion subite
et spontanee; des passions, des 6ctions prendront
la place de la franchise de l'histoire; on envelop
pera Dieu et la Religion dans ce qlle j'impute allX
seuls hommes qui en font un commerce revoltant ;
on me reprochera de dogmatiser, la ou je n'accuse
qu'un culte profane et impie; et je, vois. nne tourbe
decritiqrus, d'AMIS, qui mp, calomnient t't m'egor-

•
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gent, feignant de me c07lleiller lit de m6 plaindre. 
Maisn'importe, qu'elle parte, cette lettrc! - Ma
conscience me repond du Ciel; el, Bur la Terre,
j'espere que les hons me restent, avec votre eatime
et votre amitie.
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QUATRitME tETTRE.·

SOMl\IAIPoE.

Caule de chaque mouvement machinal. - Premier plateau,
et escalier pour descendre des hautes Cordillieres de lal

TantamanklU a la mer Pacifique. -Second et troisieme es
caliers. - La Yilletta, petite ville. - Village de S. -Juan
del-Rio. - VAlcade et I'Auteur; aventure. - Un grand
temple, ancien et moderne; son origine. - Une mine du
Real de Quatorze; miracle. - CotoUillan. - La Douane
et'les Douaniers. - Saint Miclrel; grande chasse au lievre.
- Industrie et Commerce des Mexicains ; prejuges filcheux
.·cpandu8 par Ie monopole et Ie despotisme Esp·agnols. 
Le!l' Jesuites, lors de leur expulsion de l'Europe; mouve
ment factieux des Mexicains. -Hidalgo et la Revolution.
-L'hacienda de los Palos. - Un aveugle et un cheval ex
traordinaires. - ArandtU; entrepc'it militaire des Espagnols
pendant la Revolution. -Negrette et Cruz, glmeraux Es
pagnols. - Ape~us geographiques. - Chemin d'Arandas
a Totonilsco.-Totonilsco; sources de la riviere du meme
110m. - Reflexions economiques, politiques et commer
ciales. -La Barca.-L'Auteur et des Sirencs; Ie Cure a
~on secours. -L'Auteur et les Espagnols.-Le Rio-Grande.

-Lac de Chapala, Ie plus gllllnd lac du Mexique.-Village
de Xaman. - Lieux enchanteurs. - Okotlan, village.
Embouchures de la rivihe Totonilsco. - Sommet' d'une
haute montagne. - Village de Zapotlall. -Chute du Rio
Grande. - Passage romantique de la Haute Cordilliere de
1.1escala. - Mescala, et Ie lac de Chapala dans toute sa
majeste. - L'Eden du Mexique. - Un Indien et un Prl!tre;
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dwx HerQS hisloriques de la Rh'olu.1iQn. - Cae ,De; 1a

Nymphe de I'ne et Ie paune Pacotilleur. ,-Ob~ervatiollll
, geologiques. - Le Pr~tre Ca&tellanos et I'Auteur. - 0:&0

tepek. -Le Cure et la Sobrina. - Saqualco; son Cure.
Les femmes du Mexique; mreurs. - Croyanc~ des'lndien5;
leurs rite5 anciens et modernes. - Circonci~ion. .- Une
cel'emanie ~upel'!ltitieuse. - Catommes contre lei 'Inefiens,
refo.tees pat' I'auteur. - .DellCriptioa· chorographique. 
Kokalll.; un sllIlCLu.aire. -Lei FranciacalAsfaill80t les hilD
neurs d'un hal; Ie Concile de Treote, at Ie Cardiual fal
lavicini. - L'Auteur en danger.

On dit que -nOU!! u'avons guere de mouvem6llt
machinal dont la cause ne .puisse se trou"!et' ~j
notr~ creur, si nous la cherchions hien~ ..Te ne~
jusqu'a quel pOint cette refleKioD .est juste;.IJ!.ais
jl est certaiu .que, danS" Blonpelerin~e, quaPd j-r
.prends la plume a Ja main, je sens tel attr.ait. q~
.triomphe de ma paresse habitueUe d'cuire. J'e~,w;
de deviner ce lDouvement extra..-dinaire , et il me
selnble qu'il nait du plaisir de m'entJ:eteoir av.e<;

.vous,.en depit .des distanc"s:~ .d,e~(lDer~ qui nQij~

.ll~rent. De la~· Comtesse,. la ,consequence, ,q~
yous devez. agreer. pe que je VOIIS· kris, ~l~
c~e.qui, Yenallt.de. vous,.l'~purne.,l~n".el~

~rte, ,-8 ia source ;.ce q,ui me menage Uti .Qlodf.ld.~

cOl'.l.'eipOlldance: ~s ewdie., et un. 4rpj.t ~nJUll

~teaLlu a votre ind,"geJJAi:~t CQnU~POlUt::dQIl~ :\lQl
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promenades, .ous dans une lettre, et moi sur eel
beaux plateaux tranBcordillierienB.

La vanee de Senega doit ~tre consideree Ie pre
mier etage de ces Cordillieres , vers la Paci6que,
quoiqu'elle ne soit que tres-insemihlement plus
haMe que Ie grand PlateQu-Sommet de LaB Gallina,.
Lavallee des A guaB-Cal/;enteB en est Ie second etage,
quoiquc inferieur au premier de pen de degres. De
la vallee des A gual-CallienteB , on descend, par un
petit escalier, dans celIe de Ih'acienda de las Penue
"II, que nousregarderons commeletroisieme etage.
On est conduit de la, sans changement sensible de
niveau, Ii un joli petit Pueblo, qu'on appelle la r il
Letta, Ii vingt milles d'Aguas-CalIienteB, riche d'Es
pagnoIs, qui ne sont pas pauvres. Le 30 juillet, far
rivai a San-Juan-del-Rio.

En· route, Ie Yent avait emporte mon chapeau;
enflant res grandes ailes, illui 6t prendre un vol as
sez etendu; ce qui me laissa quelque temps la Mte
nue, exposee a ce soleil torride, qui, quoique af
faihli par la fraicbeur de cette haute atmosphere,
ne laisse pas de Caire des im~ssions dangereuses
~ur ceux notamment qui sont nouveaux a ces eli
mats. J'arrivai avec un mal de t~te terrible, et fati
gue par roes courses. Je me reposais sur mes peaux,
qnand Ie 'valet de ville vint m'annoncer que ,l'AL
CADE m'ordonnait de mt' rendre 8ur-le-eltamp chez lui.
Je 6s connaitre nn situation; je lui observai qn'un
homme qui entre en plein midi, et se lo~ dana

1
1
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un malOn public, n'a. certainement pas l'inten
tion de se eacher; que j'attendrais donc sur mon
grabat l'occasion de repondre Ii M. I'Alcade. Peut
~tre l'Meade godtait -il les delices de la siesta, ou
n'aimait-ilpas Ii se deplacer plus que moi; il envoya
demander mes papiers.Vous imaginez ma reponse :
je consens Ii exhiher mes papiel'8, mais ne les con
fierai jamais Ii qui que ce soit en pays etranger. PeB.
de minutes apres cet ultimatum, l'Alcade commence .
les hOlltilites; il envoie quatre soldats et un eaporal
me bloquer dans mon chAteau; au bout d'une
heure, il Yint lui-m~me, avec tout son etat-major,
reconnaitre l'ennemi. Apparemment il croyait Caire
unegrande journee; d'ahord, il prend mon maintien
indifferent pour de la peur, mon humeur badine
pour une rUBe de guerre et de diver,ion : je lui avais
fait mes excuses de n'avoir ni chaise ni table Ii lui .
offrir; je ne pouvais hli faire mes honnel1l'8 que sur
mespeaux, Ii l'Orientale. -Mespapiel'8.-Je lui mon
trai tant de papiers qu'il en voulut; je lui permis
m~me de jeter les yeux sur vos lettres. A mille de
mandes, je repondis sans hcsiter; il me cherchait
de petites chicanes: je les eventais victorieUlement.
II prononl!(a une centaine de HAIS. - II n'y a point
de IIAIS qui tienne, M. I'Alcade; je suis celui que
constatent en due forme rna franchise et mes pieces;
cessez de me fiscaliser de la sorte, ou je vous sup
poserai l'intention de me .vexer; et, dans ce cas,
.j'tm porterai plainte Ii qui de droit. - A cette re-



( 186 )

.clamatioo., expnm6e:du ten d'une £onsciencehau
taiDe et sans repr.oche, l'ikade s'''arrasse; je Ie
.rUNre d'ube maniere nmicale, Ie prie de' ine diftl
quellei circonstanees Ie porta.ieilt aoos l:W*P~OIl8, .a
(}es inquietudes 8111' ma penonBe. n w'apprit qtle
ItlHbide, ayantdebarque aSoto de 14 MarihM,avait
..ete-recoDDll, priset fusiBe'8lll'-le..champ; (('U'ila.vait
~ ,une IeUre qui lui disait que j'etais Ie colonrl
,Beft8I/ci, debarque aftC ItuI'bide, et ev~ d6i-pri
!soDs'de Soto de la Marina. Dem.mpe, il~Pel'8uada
bietrtot que je u'ovais jamais etc ·colonel, qae ~e

n'avais -pas wetne ~ Ia Pologae; hOllore, ae8i.
~nfiance, je me montrai a lui commeun Jl8uvre
~lerin , n~ayaht d~autre but., en voyageant, que.de
-PfdW mains mal et moins inntUesnent 1m temps
d'iofol'tune et de calamite. II vtMl1ut hien croirellllle
ie ne-Ole souciais guere d'aft'aires politiques, Ia oU
-10 v.:x d'une patrie ne m'appelait pas II m'en me.
1eI-; -qu'en tout cas, 0'Il ne me 'VelTait jamais- m-'a..
ltocier avec u.n sceIerat ,comme Iturbide, etio~
.de ntmveaux fel'S a un peuple liMe, on 'qui fl&
'DUfnee a I'ctre. Apl'es cettesHtM"4.2:ione, nulls,de
..tnmes·les Uleillimrs amis du :monde, oct, pendant
k8 .trois 'joltrs queje demeumi Ii 'pour 'me remc:t
'ue lin peu:de ~a'petiteindisposition, il me com
hla;tie~politeIJlle8.Maintmumt, alloltil-voir Ie village.

-5an-Juan a -\lDe IgFaaoofoired:ansle-mois'd'ot:
robre, pendant·quime jears; 'elle iMi appol'te~
reBsouroei p611rtfJllte,(laimee. Une-im.,de 'Not1'e-
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Dame, qu'on.appeUe la IJadtJfte de San-Jua,,-dI'I
RitJ ~'y attire tattle l'anna~p" ses miracles, 'grand
nombre de ~ots 'et de'ctirieu", partant beaucoup
d~argent. Ih;s t~leallx, des lablettes inn.,mbrabI6s,
athMmt 'fleS miracles; d, oezibl, vous t}ft voym
de bien extraordinail'es·; mais, Ie plus etoonam, M

Iile8Ymtx~ leplas' incmitlestable, .c'~ Ie '8rand, Ie
latmi. ·temple 'cleVe'o -18 Heine dtl 'CietUJ; 1lempJe.
d''ll'Htanf ;pii8remarGfUllble qu'i1 'se trouve ·dans
fcMlmit -Ie \'110 Ohetif de ces ·contrees. Tels'~

temples -de·Uiane·a Bphese, ·de Cet>es a F.leUM.,
ell de .c~~ ell ·Pbrygie, bati!! dans des ·lieux ill\l

~,.mmilraient phm ltD -eooix ~pricieu.x .q-.e la
.ite ·de u Di-villiAle•

.. CetltiDpleioit ifJbe'~oi:z:·'rltl,.e:'mot err<me, ~uUt
devl'ait'C'(\r-~rUans·re-didiQnna;"e des beaux.;8rt!;
bar 'CeI:te ilirme .app8l'tenait r. riaG~i des ·millie~
d'annees avant notre ere: c'est _g-tmilps :apre$
que :l'iigJise flMil'le m fit 'Un'signe 8I!Cbrire pour se·
dist.4Jguer rde IlHgtise -Gr.eoqnetiu -nldyeD: .•• ,II 8.

un ~Iid·atrium et 'llb.;grand tJutiba/um, CoIllDle,}as
temples' :anoietu" 'vU 's'or.etilien1: les :prof_s 'oeiB
iJamntls ,.. 'lUff.iIwis-d~s .d!op{aliun.· ,Sa .nEt" 'res",
86tD.We·waitnODt 'ria"elm••ooittmnples.,·dctn88a
VOt1H·~t ses"paMis, oli rMn ·ne 'Iaiillt, ;:rien·n'io.ter...
ftlOlpt·C8~ heBe barJlionil6~ ttVoR cheroh.e en l'Rin
danw.s.'tdmplbJ cbthO'liquft;fl:OUB'tincorilbres'{f!au.~

&de· etrangtn'8 1a DioriDile 5Dpteme. ·Un' 8eUI·et
(Jtallll ·aufel~·amtme Il.llnJ .lde .rallt~~I, li.~
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avec une majeste surprenante, au milieu de la jonc",
tion de la croix, sous un vaste dome, qtti lui fait
couronne. Point de stalles, point de bancs, non
plus que dans l'antiquite : on se met aterre, quand
on se prosteme devant la Divinite, et les otfrandes
-~t deposees au pied de son autel.

Son architecture n'est d'aucun ordre distinct; la
majestueuse solidite du Toscan s'y marie a la belle
simplicite du Dorique. Vitruve et Palladius, sans
s'arreter aux minuties des Sophistes et des Ornatis
tes,jugeraient, par son ensemble, que l'architecte
a parfaitement observe leur precepte: il faut que les
formes, que toutes les parties d"lll edifice, corres-- _
pondent al'usage qu'on doit en faire. Je n'ai vu en
fin-aucun temple modeme ou la Divinite soitmieux
logee que dans celui de San-Julln-del-Rio, t.ant
Ie magnifique et Ie_simple y dominent d'un accord
parfait et imposant.

Les Egyptiens, ensuite les Grecs et les Romains ,
nourrissaient les oiseaux sacres dans leurs temples;
leur chant, leurs traits, decidaient souvent des af·
faires nationales les plus importantes. Eh bien;
Comtes8e, dans Ie temple de San.Juan wchent aussi
une foule de petits oiseaux, dont les chants meW
dieux _se m~lent a ceux des -limes pieuses. Devenus
non moins sacrCs que les oiseaux des Anciens, on
les garde dans les maisons avec la plus devote fer
veur. On tient a bonheur de les posseder; et soo-_
vent Us parlent a-Ia crednlite moderne Ie langage d\l

I
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bien et du mal, comme les anciens oiseaux ala cre
dulite de I'Antiquite. Mais i1s survivent difficilement
a leur esclavage, a la difference de ces derniers.
l'oiseau que I'Ornithologie ancienne appelait avi,
;nternunc;a n'est pas de la meme famille: ce nom
ne leur conviendrait pas moins. lis appartiennent,
je crois, a la famille du Trocki/us.

Les detu clochers du temple otent a l'illusion;
car les anciens n'avaient pas hesoin d'etre etourdis
par des cloches pour Be faire dire d'a1ler a l'Eglise,
et n'en avaient pas. Mais, places sur les deux cotes
de la facade, iIs ajoutent, sans cn rompre I'ensem
ble symetrique, a ce que l'EgIise a de grandiose et
de majestueux, bien plus que les tours d u Pan
theon, 11 Rome, de Saint-Paul et de Westminster, a
Londres.

Les. peuples qui y affluent se pretent beaucoup.
par leurs costumes bizarres, par leurs figures exoti
ques, par leurs postures et pantomimes, al'extraor
dinaire de ce spectacle. Les pretres' ne gAtent rien a
l'ilIusion: iIs sont, au Menque, ce qu'etaient les mi
nistres du sanctuaire dans les temps Jes plus recu
les. Les p~tres, en general, ont presque partont
certains traits de similitude. Le costume des pretres
catholiques offre un assemblage des costumes de
tous les pretres de l'antiquite.

Ce n'est pas tout: ce temple, Ie plus grand, se
Ion moi, des prodiges qu'on y celebre, est lui
meme 61s d'un miracle. Voici l'explicalioll de l'e-
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nigme : par eela mt\me Ie physique et Ie momt du
pays en !le'l'ont mieux COnDUS.

La Sainte Image recevait, autrefoi8, Ies adora..
tions du village dans une etroite et chetWe cha.
pelle, qui, toute negligee, subsi!lte encore.pres du
temple. On dit que trois ou quatre fois on la
trO\lVa hors de la petite chapelle, iodioo qu'elle en
voulait une plus graade. A cet eifet, elle. multiplia
un petit morceau d'argent natif qu'on luiprelWnta;
Jesus-Christ ne multiplia pas autal;tt de pains et de
poissons.

Le proprietaire d'une mine du Real de QWIlo.ze,
rlec;:u dans ses speculations, apr.es'une e~loita~ion

longue et ootitellse, se decida a.Ia veDdre; un ce~

tain Padre Flores (un pretre au Mexiq.ue,. on l'ap~

pelle aussi padre comme les moines) l'acheta p0ur
sept cents piastres.

Le Padre Flores ne tarda pas adecouvrir· un filon
qui promettait d'ahondam tresorll. Le premier
RlOl"Ce81l qu'il en exploita Cut presente en hommage
acette Sainte Image, avec promess6 de plus ample,
oft'ttandes si. elle daignait favoriser Mm entreprisc.
Le 610n grandiBsait, devenait plus riehe tous le.s
jour!; Ie minerai remJait jllsqu'a quatre-ivingt-cinq
pour·oont; on trouvait unequalltited'argent natif,
tont pur; bref, ComteljlO, en peu de temps, Ie,
entrailles de ceUe mine produisirent des millions.
Le Padre Flores ~t parole l il erigea ce beau mo
Hument, et Ie consacra a la Sainte Image. Lui selll,
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flit~ a.ete l'architecte. EtvraimeDt, l'eucre ma
nifestation de son vreu y apparait: sa pt'0me8Se n'a
~ait ele fait~ qn'a cette Image; iI a voulu qu'elle
seu.le y. ftit dneree. II en a exclu C6 melange dtJ
di.eux, demHJieux, et d'antres qui ne sont pas
meme OIS hommes; melange qui fait de certains
temples un lnarcha de toute espece de cukes et
d'impietes. CeUe \Utile de culte, dans Ull temple,
nous retrace ega1ement I'amiquite.

A cOte de.l'eglise, il baht un beau paWs pour
11Ii. En ll\ourant, il lais8a a sa niece pour deux
miIIicmsde piastres. C'etait une bonne fortune; un
Esp8fJROl, oomme de rWsoo, s'empara des deux
million,. et de ~ niece. Flores etait Creole.

Sall-JuII.,. De nous a pas peu arretes : vos Anti
quaires m'en sam'ont grc, j'esp.ere. Je me plairai
toujours, q'land nos promenades en feront naitre
l'occasion, a signaler- de m0n mieuI les. points do
contra. ot lie similitude des temps anciens at mo

demel.
Du.l:8mple je Toudrais VOUR c6I'lduire voir Ia beDe

I'iYiere qui baigna la' partie orientale du Pueblo,
alla:Dt se jater dans Ie Rio-Grande, au de S.-Yago,
pres tie Guodalaxara; mail>. toutes ces femmes qui
s'y baigneot, sans cevemonieet sans dkence, en
rep0ll88ellt mes chutes yeux. PartoRs.

Je De ..... a.rreterai pas. a toutes mel etapes,
qui, CGmm8 celles d'uR pll6meneur, soot en general
aSfleZ cOllrtes; si je les indique, ce sera pour "ajouter
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avotre geographie quelques pays de plus ; plU8ie'l~
ne sont pas sur la carte.

Depuis A guas-Calli~teB, toujours nous aVOD8
decline vel'S Ie Sud-Ouest, Guadalaxara etant un
degre de plus au Nord; depuis San-Juan., nous
marcherons presque entierement VerB Ie Sud, pour
voir Ia grande Laguna, ou lac de Ckapala, et au
tres pays circonvoisins, ou plutOt nous irons com
ment et on la destinee me guidera.

Calototlitkan, a quinze mille de San -Juan, ne
~'a offert de remarquable qu'un bon Cure, un
Espagnol insolent, et .un t..es-aimable Creole, Ie
directellr de la Douane. II faut que vous sachiez
que Ies droits d'entree une fois payes dans llll port
du. Mexique, on est loin d'etre quitte. Dans !'inte
rieur, cbaque pays a sa douane; on paie Ie dOlue
pour cent sur Ie prix des marcbandise8 qu'on y
vendrait; tOlltes celles qu'on porte avec 80i doivent
etre registrees, certifiees sur une fcuille de route
par Ie directeur de la Douane du port de mer d'ou
ron est parti. Tout ce qu'on vend en route est
soumis a Ia meme formaliM. Les directeurs res
pectiCs des lieux de la vente sont investis du droit
de ·controle. Quel ennui pour un promeneu.r, si
ehaque directeur veut se donner Ie plaisir de Ie
vexer? On a rarement a se plaindre, si la direction
est confiee a un Creole. Mais y rencontre-t-on des
EspagnoIs, ils se rejouissent de vexer un Etranger.
Moi qui de rna parotille n'avais fait que des pre-
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sens, 0\1 des retours d'honn~tete, je ne possedais
plus tous les effets inscrits sur la feuille. Or, je ne
prouvais pas que j'eusse paye Ie droit dans I'inte
rieur. Le directeur Espagnol de la Yilletta essaya
donc de m'attaql.ler; mais tout Ie monde, jusqu'au
Cure; lui sauta aux yellx, et il n'en fit rien. C'est
Ie plus detestable systeme de finances qu'on s'ima
gine. Voila encore une des belles creations Espa
gnoles; et si on la conserve, c'est que les Gouver
nemens se decident avec peine a reformer ce qui
approvisionne Ie fisc: comme si toute mesure, par
cela seul qu'elle est vexatoire, ne manquait pas d'une
utilite reelle. Je retombe, ici, sur Ie triste souve
nir de notre pauvre Italie : relevee un peu par Na
poleon de I'humiliation ou l'avaient jetee tant de
barbares et de Barherini, queUes lois de ce grand
homme y a laissees Ia: Restauration? celles-Ia seules
qui servaient l'avarice et la tyrannie: les lois de fi
nances et de police.

A quinze milles plus loin, toujours au travers des
collines et des vallons, dont Ie niveall respectif se
rait d'un difficile eaIeul, on aITive a Saint-Michel.
La, dans un petit tour de chasse de deux heures,
suivi par tous les enfans du village qui me servaient
de chiens courans, je tuai· dix-neuf lievres. Je re
tournai au village en triomphe, d peu pres comme
un nouveau Meleagre.

Je vaus ai dit, pres d'Altamira, que les Mexi
cains ne mangent pas les lievres. Depuis lors, j'ai

T. I. , 13
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fait amon tour une petite tevolution dans Ie Mexi
que: presque partout on je luis paS8e, je les ai
accoutumes a I~ trouver delicieux; et je doute
qu'i1 s'opere jamais en ce point une contre-revoru
tion. Tous les codes qui "iennent de la Nature, plus
simples et plus conformes a la raison, sont plutOt

'agrees et plus durables que ceux dictes, par
l'homme. Que les Iegislateurs, avant tout, n'ont--ils
devant les yeux les lois de la Nature, si feconde en
grandes inspirations, quand ils veulent asseoir Ie
bonheur des peuples? Mais a propos de Hevres,
une reflexion se presente, et son objet est comme
Ie corollaire spontane de l'aversion que ces ani
maux font concevoir.

Dans tout Ie Mexique, iI n'y a que des fabriques
de chapeaux de laine; Ie feutre en est grossier, pe
sant, tout permeable, ,quoique epais et duro Avec
de si beaux Hevres, d'un poil eminemment plus
long et plus fin que celui des Hevres de la Moldavie,
de la Valachie, etc., que ne fabriquent-ils de meil
leurs chapeaux, au lieu d'en faire venir a tres-haut
prix des manufactures de I'Europe? C'est qu'on a
totljours laisse ignorer 11 ces bonnes gens l'utilite
du poil de fievre, afin que la Mere Patrie eut Ie
monopole exclusifdes chapeaux de qualite. N'est-ce
point pour mieux se premunir contre la publica
tion du secret, qu'on a d'abord persuade aces peu
pies que la viande de lievre etait dangereuse?

A l'hacienda de los Dos Palos, je fus oblige de
. ,
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changer enmre un cheval et Ie mulet. G'etait la
d.·uxieme fois depuill que j'avaisle Mozo de Simega.
II aimait ·aSBeZ ce petit commerce, et faisait de son
mieux pour qu'il serenouvelatle plus ,80u"ent pos.
sible. II y gagnait ce que j'y perdais. Je m'en aper
({US ct Ie renvoyai. Moins sceIerat que Ie premier,
il etait beaucoup plus fripon. Elle ctonue, Com
tesse, l'adr.esse, la finesse de ces g~ns! De la, ceUe
sympathie, cette affection si vive pour les jesuitcs
et leur morale. 8~ns doute, vous aurcz lu dans
quelque histoire, que la seule revolution ,'eritablc
et generale qui Be soit operee dans Ie Mexique, de
puis la Conquete, a ete celie allumee par ces reve
rends Peres contre Ia cour d'Espaglle, des qu'ils su
rent que tontes les Puissances Europeenne8 avaient,
de concert! prescrit leur hydre regicide. Regagner
en Amerique l'empire qu'ils perdaient en Europe,
etait leur but. L'Espagne soutint longue lutte : ils
regllaient encore au Mexique, quand tout Ie reste
de Ja terre les avait chasses. Et l'Em'ope, aujour
d'hui, les rappelle, les cherit, comme LeI clulmpions
de La Legitimiti! Mais, revenons auotredomestique;
c'est un metis. Cette caste metis, issue du sang
Indien et Creole, bien dirigee et instruite, serait, se
Ion moi, de toutes les castes du Mexique Ia pIlls
cautcleuse et la plus habile. Telle qu'elle est, Ma
chiavel en tirerait des Iwmmes d'Btat.

Le maitre de l'hacienda de los Dos Palos appar
tient aussiilcettecaste. Qlloiqucaveugle, jUSqll',} ne
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distinguer Ie jour de la nuit, il n'est pas de clairvoyant
qui fasse mieux ses affaires, eut-il autant d'yeux
que Briaree avait de mains. C'est, entr'autres, un
grand connais8eur de chevaux. II les juge au tact,
comme Ie c~rdinal Alhani, egalement aveugle, ju
geait de la meme maniere, des meilleures sculp
tures anciennes et modernes. II toucha mes deux
betes, et les est4na carognes.1l ne se trompait pas;
mais il me fit payer cher l'echange, en m'en don
nant deux qui n'avaient guere plus de valeur. Au
tre trait, Comtesse, non de mon aveugle, mais de
son cheval. Quoique dans les !encbres comme Ie
chaos, l'aveugle a sa manie de ne vouloir pas parai
tre en cet etat. S'il .monte a cheval, il ne faut meme
que personne l'aide: or, qui lui indique ou est Ie
cheval? C'est Ie chevallui-meme : il remplit cette
tAche philantropique, en s'approchant et Ie ton
chant Iegerement de sa tete.

Le beau-frere de mon aveugle me fit l'amitie de
m'accompagner a Aranda; la, I'Alcade me donna
un mozo de sa confiance. -

Aranda est un grand Pueblo, a dix-huit milles
de los Dos Palos, toujours au Sud; et comme ce lieu
devrait faire bruit dans l'histoire de la Revolution
Mexicaine, ilestbonquejevousl'indique. Du moins,
si l'histoire n'en parle, vous en saurez plus que les
Mexicains eux-memes.

Je vousl'ai deja dit : Ie pretre Hidalgo, cure du
Pueblo los Dolores, cl~va Ie premier l'etendard de la
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revolte contre l'oppression Espagnole. II se signala
d'abord par quelque avantage sur les Royalistes, a
Guauaxuato, a Valladolid et a las Cruces; roais,
n'opposant a une troupe disciplinee et bien com
mandee, que des peuples barbares, desarmes, sans
ordre et sans chefs, il. fut battu a la bataille de
Aculco, Ie 7 novembre 1810, a trois petites jour
nees, au Nord de Mexico, et derait completement
a celIe du pont de Calderon, pres de Guadalaxara,
Ie 17 janvier 1 81 J. Son ennemi Ie plus cruel, mais
Ie plus vaillant satellite de la tyrannie, etait Cal
leja. Hidalgo, rerugie dans la province du Nouveau
Saint-Andre, afin de penetrer, a travers ces de
serts, jusqu'aux Etats- Unis, y fut trahi, degrade
ges ordres sacres, et fusille. La cause de I'Indep~n

dance demeura presque paralysoo dans la province
de Guadalaxara: les patriotes manquaient de force
et d'union. Les Royalistes, de leur cote, n'etant pall
en nombre, se tenaient prudemment sur Ia defen
sive, ou se bornaient a la petite gutirre, dispersant
~a et la les forces de l'ennemi. La Revolution restait
aiQ.si en echec dans la province de Guadalaxara,
pendant que Ie fort des Royalistesl'attaquait vigo\l
reusement dans les provinces meridionales.

Pour completer ce plan, Ie general Crux fortifia
diverses positions ou ses divisions se retiraient quand
eUes etaient trop faibles pour tenir la campagne.
Par ce moyen les communications deroeuraient ~u-
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vertesavec les places de Lagos 1 LiOR, Siltao, etc. ,
toutes gamisees par les RoyalisteS.

Aranda, Ie point central de' ces for,teresses , de
vint· un depot general. Crux y fit batir Un vaste
.camp, retranche 'Sur UIle haumur qui domine Ie
Pueblo et routes .Bes· avenues. De ~, sortaient
t01l8 les SecoUfll et les operations qu'on devait
combinck' dans Ia Pt-ovince Meridionale de Guada
laxara: le.generat Negrette enetait Ie commandant.
Souvent attaq:ne., oe camp n'a jamais.ete pris.1 Quels
~ etaient a la verite Ies 3S'saiIlans? un 1.'I'0upeau de
partisan'S mil'! arganises, conduits par des chefs de
sunis. Cene 'OOnd\lite, aussi anarchique qu'ambi

tieose, etai't peu propre :a delivrerle pays des des
potes.,<!ui I'opprim·aient;il fallait qu'it tutecrit dans
Ie ael qU'ftniour vietJdrait on l'Amerique, indepen
dal!t:te de l'Eut1Ope, vengerait tant ·et de si grands
et"imes, I'opprobre des· smcles pas~s. Etremar
q.oris {ffi. passa'A:t, Comtesse; Ie loiel des Americains
s'est mantro· ptos propioe que ·celui des 'Hebreux ,
on les 'prophetes ne se· plaisaien't qu·'a predire du
mal. La·Pro.vidence a'deployeici sa genero'Sitedivine.
E1te ine lfd 'esperer -poot' ccs 'peuples Ie triomphe
plus ou moil'Is ~lf)ignede le'1'IT regenerati<m e'fltib'e.

Si vous desirezme tl'oliver sUt' Ia cat'te n Aranda,
qui nyest'pas,vouspouvez m'y 'Voir a 'm~tie che
min ·~ntre Leon.'etGuaclalaxara, dedinant ·environ
dix riu dO\l~e 'minutes 8u'Sud.
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Negrette est maintenant au service de la Republi
que. Si ron excepte un certain colonel Agire, dont
I'humaniM a merite les eloges de la renommee, ce
general a immoIe moins de victimes que tous les
autres chef8 Espagnols au Genie de la cruaute ; il
s'est montre quelquefois partisan de la Constitution
des Cortes de 1812; neanmoins, je ne Ie crois pas ;l

sa place. .

Aranda est a vingt mUles au Sud-Sud-Ouest de
Totonilsco. Ie chemin qui les separe, et qu'on n'a
per<,;oit pas non plus sur la carte, est un des plus
varies et des pIns t'aboteux que nous ayons encore
vus. Le Cerro-Gordo, grosse montagne qui se mon
tre toujours dans -Ie lointain sur la droite, offre de
charmantes perspectives.

Totoui'bco est au fond d'un. abime surmonte au
Nord par une montagne escarpee, dont la descente
est Ie plus grand escalier que nous ayons parcouru,
marchant vel's la Pacifique. Le Tillage, au milieu
des eaux, est entoure de jardins Bends, lesplus ·ri
ches du Mexique. Des' sourte!l y jaillissent, et, sai
gnant en tous sens Ie pays, 'Tont'confluer ,dans un
bassin commun, et forrner'la +i"-iere qui porte Ie
meme nom que 'Ie ·Pueblo. ·Que'de speculations
manufacturieres y pourraient rcuSsir ! ruais on n'y
pense pas plus qu 'au perfectionnement des fabri
qnes de -chapeaux: les Mexicains, ou flQttent dans
I'incertitude, ou som absorbesde speculations po
litiques; Ics' 'Etrangers, ou ne connaissent pas Ie



, ( 200 )

terrain, ou Ie gardent bien de fixer une industrie
indigene III ou Be vendent les produits de la leur. Le
pays abonde en troupeaux et en laine. I.es troupeaux
y sont egalement susceptibles de grandes ameliora
tions. Que les Mexicains sachent gouverner leurs
destinees, et i1s n'auront plus besoin d'aucune Nation
etrangere, et toutes deviendront leurs tributaires,
du moins de leurs mines. II serait beau de voir
succeder au role Ie plus passifet Ie plus servile_une
activite si dominante.

La grande plaine, qui s'etend de Totonilsco jus
qu'a la Barca, et au dela, est Ie quatrieIrie ctage
descendant vcrs la Pacifique. II est vrai qu'au lieu
d'aUer dkectement a rOuest nous commenc;ons a
devier un peu au Sud-Sud-Ouest. La Barca est a
eDviron vingt milles de Totonilsco, et je ne la trouve
pas non plus sur rna carte, quoique la meilleure
des cartes actuelles.

Ce Pueblo, si 1'0n en croit Ie registre baptesimal,
seul document historique, parait n'appartenir a la
Civilisation et aI'Egiise catholique que depuis 1715.
Le premier neophite qui s'y trouve est une Indienne
appeIee Maria Antonia Mustica, baptisee par un
moine, Antoine Barbarigo, nom ilIustre dans I'his
toire de la Republique de Venise. II y a toute ap
paren.ce qu'on l'appela Barca, du pont volant sur
lequel on passe Ie Rio - Grande, ou de San-Yago ,
qui baigne sa partie meridionale. Nous revoyons
done nos charmantes sources de la Corrlilliere de
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la' Sealiera,; mais qu'elles sont devenues puissan
tes ! elles retrouvent toujours Ie m~me , Ie pauvrc
pcHerio, que de 13 haut elles accompagoerent si
agreahlement pendant cinq ou six milles. C'est a
quarante milles environ au-dessus de la Barca que
la Laxa, ~iviere formee par la source dont je' vous
ai parle, se joint 3 la Lerma; leurs eaux reunies
devienoent Ie Rio-Grande.

En entrant dans Ie Puehlo, je demandai au pre
mier venu qu'll m'indiquat un ma,on (un h~tel) :
iI me conduisit chez des Syrene,. Elles ne me don
nerent pas Ie temps d'en douter : je n'avais pas fini
de placer mon hutio, qu'elles firent paraltre un
creancier iRlolent, qui les pressait afJec menace, pour
Ie paiement de trQis piastres. Un homme qui etait
arrive jusque-Ia., du pays melne que I'auteur des
Qualite' Nationale, veut hien qualifier de.1I pays de
Renards ., devait apeu pres savoir aquoi s'en te
nir; mais, d'nne autre part, un Paladin comme
moi ne pouvait laisser sans defense Ie BEAU SED en
peril, attaque pour trois piastres, et implorant Irion
secours; j'aimai mieux passer pour un merle qtle
de souiller les hauts sentimens qui distinguent Ie
grandordre des Paladins: je payai pour elles. Mais,
mon Paladilme ne pouvant pas aller hien loin, du
c~te de ma bourse, et ne vOldant pas renouveler
I'histoire de I'Enfant Prodigue, je crus prudent de
deserter mes Circes. C'est ce que je fis, mais de
bonne grace, opposant ruse contre ruSe, faisant que

,
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M.1e Cure, comme fils d'un Italien, Yint m'inviter
lui - meme a Ioger chez lui. I,e <lois ainsi a ce digne
Ministre de la Religion; Ie bonheur d'avoir sauve
ma bourse des harpies, et mon ame dll Demon ·qui
tentan ma pudeur 'Vir-ginale~ Ie lui dois aussi Ie
plaiflir d'a~oirpa8Se deux jours agreablt:luent a la
Barea-.

La Barca est un village tres-riche, renfermant
beaucoup d'Espagnols, plus riches encore .que Ie
village.' Le commerce et les terres sont presque en
tierement dans leurs mains; et telle est leul' ialou
sie eontre tODteombr.e de concurrclIce ,qu'i!s pri
rent rna petite pllcotiNe pour UD gemt, pour l'a
vant-coureur de hao,tes speculations meditees. Je Ie
leur laissais at faisais croire. C'etait· une .oOlIlildie ,
CwIJtesse, que deles voir s'agiter, seremuer en tont
seD.S pour enquerir, cabaler, conspirer, etc..... lit
pourquoi? pour un pauvre peIerin.

,J'aul'ais voulu ,.guivre la riviQrejasqu'a son em
bouchure .dans Ie lac de GhapaIa,q.ui n'est qu'd
quin:ile ·milles a I'Ouest de la Batl€a; mais' il li'y a
point de 'chemin accessible Ie .long du 'bordo Je·me
coIitentai de la :Imivre ~ "1uclqlle distance de ·la rive
dn~ite .jusq\l'au ~Plleblo de Xll'fnll,n, .sur"la gauche
et au'Sud duquel die entre dans 'Ie lac. On 'pretend
que ce lac a ,plus de cent soixantemilles .de tour; il
o'en a.que vingt.dans sa plus gFande ·lar~nr.·Hest

toutcetncde halites montagnes, for-mant unbassm
oblong, n'ayant d'autres issues quefentree et la sor-
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tie d~ Ia riviere : Ia premiere a I'E8t, 18 secoooe au
Nord; toutes Ies deux dans Ie compas de la m~me
minute delongitude. II paratt done que ce lac n'est
qu'une vallee, qu'on dit trcs-proionde, remplie
par les eaux de la riviere, et par celles qui coulent
des montagnes environnantes.

Du haut d'nne petite montagne, qu.'on appelle
la Siclatera, on deo<mvre presque tout entiel' ee
grand spectacle. Je vaus y laisse; et n'oubtiez pas;
en descendant, de tracer 168 taMeallx divel's <{ue lee
diverses StatiOIlS, d'on vous apparaitra Ie viliAge, .(!)f
friront Ii votre pmceau enchanteur; qu'iI s'atT~te

surtout acesbooages qui,entrecoupentles nameau'J(
disperses -«;8 et hi pat' l'arehitecte de 18 na'hlre, E1t

qui Tappellent ces images;oos delices patriarcales ,
que la civilisation n~ jamais 8U nOll@ 'I'eDdl'e ,Bi
compenser.

Je .continuerai ma r-Ollte 8Ur Ie 'nord oriental du
lac, pa8sallt, ·pendant.dix -mm~s qne je~fl'aipasvus,
de delice en ·dblice, -d'extase en rextase, de desir en
desir, -sans pouvoir jamais fixer 'ni moB j-ugement,
ni mODohoix, 'Oi mon imagination, jusqu'ace que
la cloche d'Okotlan me Feveilla, et me dii 'que j'etais
dans la :vallee .de la riviere -de TotAni).,M. C!est la
meme -que nOllS avons \Jue ~e former a\'1 -village du
meme-nom. EHe vient'finir sa carriere .oA Okotltm,
Be jetantdans Ie ~Ri6-Grande ,3 l'endFOit meme
ou c~lui-ci sort do -lac, et repl'enrl son cours all

Nord.
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Je voudrais vous conduire aussi sur Ie sommet
d'une montagne qui domine en pyramide Ie hord
septentrional du lac et deroule de nouveaux ta
bleaux, de nouvelles merveilles de Ia nature; vous
verriez Ie solei! nous fuir, se cacher derriere une
haute C.ordilliere, entrainer avec soi ses rayons,
qui, en Ic suivant, semblent passer de Ia cime de
petites montagnes a celie de montagnes plus ele
vees, pour disparaitre enfin de toute la surface de
cette vastc enceinte; vous vcrriez l~s eaux -du lac
refIechir la nuit qui tombc sur cUes, la nuit devo
rer la lumiere dans Ie fond des vallons, et les vallons
se fermer en apparence sous mes pieds. Mais ne
nous rassasions pas: les varietes ont aussi leur mo
notonic quand ellcsne changent pas de sujet; n'ar
rachons pas notre arne d'un objet sur lequel eUe ~e

plait encore a se reposer. Partons done, et suivons
Ie cours de la riviere, qui tantot se montrc, tantot
se cache dans ses detours, jusqu'a ce qu'elle nous
arrete a Zp-potlan, avingt milles du dernier village;
c'est la que, se precipitant d'un plan incline contre
des rochers epars, elle s'offrirait joliment a mon
crayon, si j'avais Ie talent de Ie Caire parler

Vous cr~yez_ peut - ~tre que j'ai salue d'UD
dernier adieu Ie lac Chapala. Non, Comtesse. Nous
n'avons pu Ie suivre sur ses bords, parce que sa
cote septentrionale , depuis Okotlan jusque pres de
Mescala, est inaccessible. II faut donc venir a Za
potIan , et passer la Cordilliere q\ii Ie separe, si ron
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veut revoir scs rives delicieuses. C'est ce que j'ai
fait.

La monteede cette Cordilliere est assez commode;
elle offre des repos charmans sur de jolis plateau:x: ; .
une croi:x: annonce de loin son sommet; elle domine
tout Ie pays qui environne'Ie lac, que masque
notre Cordilliere.

En descendant au Sud, l'reil et l'imagination
changent horriblement d~ scene. Des precipices,
des rochers escarpes frayent Ie chemin; des brous
sailles I'entravent, sans cacher Ie peril; I~ pied ne
sait ou reposer. Nous n'elimes pas peu afaire pour
en tirer les betes, surtout Ie mulet avec sa charge,
encore que j'eusse pris un Indien pour guide et
pour aide. J'avais vu Ia croi:x:: en nous preparant a
la patience et a la resignation, eUe annonce tou:
jours des tribulations et des souffrances;. nean
moins, je ne croyais pas. y trouver une voie si epi
neuse; mais elle conduit aussi a un paradis.

Le pays Ie plus enchanteur s'ouvre bientot avos
ye\lx. De la montagne la plus epo\1vantable vous
passez a une pente doucement inclinee; l'aride et Ie
sterile disparaissent au milieu de pres les plus ver
doyans, de champs les plus fertiles; des arbres ma
gnifiques succedent a d'effrayans rochers. La natu:i-c
vous mena~ait a chaque pas; elle vous sourit par
tout ou vous tournez les yeux. Ces precipices
semblaient vouloir vous engloutir; ce ne sont plus
que des rempatts qui vous defendent des insultes
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de l'Aqllilon, tandis qu'un zephir cODstaBt, renou
,'elant sans cesse sa fraicheur en glissant sur Ie lac,
~es ruisseaux et Ie gazon, y vient souffier un prin
temps eternel au milieu de'la plus riche vegetation.
Oranges, citrons, fruits de route espkeet tout nou
veaux,pendentpartoutsurvotre tete. Chant, gazo\lil
lement d'oiseaux de tout ramage,phlmage dore par
Ie soleil de toutes les nuances, poissons qui glissent
du rui88e3.u au lac, et du lac au ruisseau : quel
passage! quel enchantement, Comtesse! lIs sont
toujours vifs dans mes pensees, quelqllefois dans
mes reves. C'est un sejour ou l'cime sent quelqlle
repos, ou l'amitie recueillerait tous les sentimens
qui l'animent et 1a charment. VOllS me direz pellt
etre que j'ai ouhlie los Gallos. C'est un spectacle
tout different. J'en laisse faire la distinction a vous
meme.

Mesct1La s'6leve au milieu de ce paradis terrestre.
C'est un village d'lndiens de sang tout'ahorigt'me,
et qui, dans 1a derniere revolution, ont deploye
Ie plus de courage, avec Ie plus d'ordre et de fer
mete.

Apres la defaite d'Hidalgo, pres de Guadalaxara,
les lndiens ranges sous 1leS drapeallx se disperserent,
wais ne s'apaiserent pas. Par ses vexations et ses
cruautes atroces, Ie general Crux, au liew de les
soumettre, ne faisait que les aigrir et les irriter; de
plus, il avait renouvele arbitrairement, quoique
revoqu6es ajamais, les COrVel'S et autres oppressions
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dont Ie Gouvernement Espagnot avait afflige les In
niens au temps de laConquete, et lorsqu'ils se re
volterent contra la suppression des Jesuites.

Les lnmens de Mfuala, infhtenck par lepretrc
Castellanos, se souleverent avec d'autres des pays
voisins. Se croyant dans leurs villages trop exposes
Q la vengeance Espagnole, Us chercherent plus de
secl1rite dans l'ile de Mescala, sitnet! a qnatre ou
cinq milles de la cote, l'attaquerent, la prirent et
s'y fortifierent de leur miellx. Le pretre Castel
lanos etait Ie seul Creole qui les commandait; il
avait pour'lieutenant Santa-Ana, Indien intrepide
qui lui obeissait aveugMment. Cette union sup
pleait la force qui leur manquait, eloignait l'anar
chie, qui aillenrs confondaitetaff'aiblissait Ie pouvoir
des Patriotes. Cinq annees, i-Is'resisterent en vain
qlleurs contre des attaques reit'erees, endurant sur
ce rocher sterile toutes sortes de privations et de
souffrances avec une ~nstanceegale a leu" valeur.
Hs ne se rendirent qu'a des propositions d'aIrmi!JI:ie,
en 1818, a condition que Sal/ta-Ana demel1rerait
gouverneur de l'ile. C'est chezSfl1tta-Ana lui-meme
que je m'arretai a Mescala; j'y fis mon petit dejeu
ner a l'ombre d'un zapolf, arbre majestueux, de la
meme famille, je crois, qll~ Ie platanus montanus,
leqllel ilrotege sa chaumiere contre les rayons du
soleil et la furenr des orages.

Le soil', j'arrivai a un endroit que, pendant la
Revolution, on appelait el Campo, Ie camp retrancnr,
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00. les Royalistes avaient forme leurs depots mili
taires, et d'oo. ils preparaient et dirigeaie~t toutes
les operations contre l'ile de Mescala. Maintenant,
cet endroit s'appelle Ie CommiSlariado: en voici la
raison.

Cette ile est devenue un bagne ou les condam
nes aux galeres expient leur peine; nne compagnie
d'infanterie, relevee tous les mois de Guadalaxara,
en forme lagarnison presidiale. II faut a cet etablis
sement une administration qui soit a portee des eve
nemens journaliers, et qui pourvoie du continent a
tous les besoins. C'est donc Ie Commissaire du
Campo qui en est charge: il est a la fois commis
saire de terre et de mer; car une flottille, composee
de deux ou trois felouques, est employee aux trans
ports et a la surveillance. C'est un Espagnol; il a
vowu que je logeasse chez lui. Quoiqu'il ait ete
tres-inquisiteur, je dois croire qu'il ne l'a fait que
pour mieux m'honorer de ses egards; vraiment je
n'ai qu'a me louer de son extreme politesse. II etait
defendu, me disait-il, d'entrer dans l'ile a toute per
sonne etrangere a l'administration; mais il se laissa
persuader qu'un pacotilleur entre partout, comme
les faiseuses et les perruquiers ,les pretres et les me
decins; il voulut donc bien m'y accompagner Ie len
demain. Cette ile n'a pas, je crois, plus d'un demi
mille de long et un quart de large; elle est formee
d'un tas de lave cellulaire, ce qui porte a penser
qu'clle cst la production d'nn volcano Cela nous
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conduit ad'autres conjectures : peut~tre lee mOD·
tagnes qui embrasscnt ce grand bassin. etaient au
trefois jointes; q1\elque grande convulsion de la
terre, en les separant, forma au milleu d'elles un
ahime profond; la riviere de San-Yago, derangee
dans son cours par Ie m~me bouleversement, se
rencontrant avec cet abime, s'y precipita, Ie rem
pUt, et quand les eaux Be trouverent au niveau de
la debouchee q1\e DOUS avons vue a Okollan, eUe Be

fraya un nouveau COUI'S, celui que nous avons suivi
jusqu'a Zapotlan. Ce qui ajoute II la probahilite,
c'estlacoupepresqueperpendiculairedu roc primitif
de la montagne que nous avons franchie avec tant
de difficulte en descendant a Mescala, coupe qui
conserve Ie memecaractere, la meme physionomie,
presque toutle long de la vallee, et que I'rell de
couvre, quoique de loin, presque egalement esC8r
pee sur la montagne qui longe I'autre cote du lac.

Santa-Ana, asscz instruit dans les traditions.In
dienDes, m'a assure que la riviere Sao-Yago, ainsi
no~mee par Ie premier commandan~ e8pagool
quil'approcha, s'appelait, avant la Conquete, Mexi,
du nom du capitaine ou du chef, qui conduisait
l'emigration des anciens Mexicains du Nord au
Sud: et ce, en commemoration du repos qu'il fir
prendre a leur dieu Huitzilipuztli, ainsi qu'a cell]
quileportaientde si loin (comme l'arche des Juifs) ,
sur les bords de cette riviere, la ou est maiutenaot
la Barca..Ce fut egalement, selon toute apparence,

T. I. 14
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a l'endroit de la Barca, que leur Dieu leur: C8ID

manda de se parlagel' en deux. tribus, dims deull
proTinces differentes, comme las anciens oracles
ctispersaient les peuples devenus trop nombreull
Oll importuns, ou quand leI! to:hefs y Toyaient une
meSlll'e confOI'llUJ a quelqu'autre voloate de la Dl..
vinile. La religion n'a--t-elle pas ete Ie pl\lt SOU1'ent
la tres.humble at trel-devote 981'vanhl- de la po'"
que? Lee lieux ou ill! se fixerent reponden& Ii cetbt
tradition, eo ce qu'ils otrrent touta lell ressouroos
dont a hesoin un peuple chasseur et p8cheur.. I.es
unB Seblblinmt dana eel terres, qu'ils appelerentMi..
clUouacan, la· terr, dtl poisson, vu la quantile de lacs
et de riTierel : Ie lac Chapala , o. Ckopal, an fa...
sait partie; il porte Ie nom du ~hof de la colDDie,
qui s'y arr~ta. Les autres coutinooreD.t leur chemin.
et s'~tablirent sur les lagunes d6 I'A aalauac, qUi'OD

a dapuis appele la vallee de Mexico. Autre.argu
ment pour la 1'erite de cette tradition : Ies InGlens
parlent encore Ie m~me langage aboIoigeoe, que Iles
Indjens de Ia vallee de Mexico.

VUe de Chapala est donc dev6Due, CODlDl6 is .\'QlJ8

Ie disais, UD hague. ou les gaIeriaDs de lapr~
de Guadalaxara expient lear peine. lis y soot moin&
durement gardes que dans les hagues de .n&8'e
'Monde, dictateur en ci;yilisation. Ces loDg.ua ot pt?

sanies chabies dom Ie SOD lugublle e& cruel v"-t
affiigeI' l'oi'eille et l'lhue de I'hwnu.ite, daDa D08

J'uell et IInr DOS placett,.De serv~t la qu'a S'BlI8ltret

•
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des mutins. T011sles autra ~ promenent 18I18'.
tade, respil'BDt rair librey dam nne' certaine peul
pherie de rile, oont lea eaux du lac sont les princi
paux rempads , tYI: lao distance de la tenre la ieule
ditlicnlte de les franchir.Quelques-uns 8'y .baA:r
dent, mais rarement ils evitent la mort.

e'est ici que Ie lac a sa plus grandelargeur•. L'ile
n'estpas au milieu: 3' quatre au cinq miDes deMes
eaki, elle est Ii quatOl'ze ouquinze du bord OppOlll!.
La gammon roge dans 1IO.C etroite forteres8e qui do
m.ine rile du point ~entral : c'fst de III qtte Ie pretre
Ca-stellanoset Santa-Analutterent cinqanscOIltre let!
Royaliates. L'ile De produit qU'UD peu d'herhe, g«l"
moo sur ce petit stratum de terre, qui couvre ~a et
IB des blocs volcaniques. U est etonnant que ces de
fimseun de rlndepeudance aient pu y tenir si leng..
tempe, De reCe'f8Ilt de secours, en .,.ivres et muni...
tiom, qu'a tra-rnrsle blocus, serre si ngour.euse-
Jnent par rennemi. C'ast un ktenement dont les
details, les; exploits t'lt lee episodes heroiqucs merj.
teraient d'etre transmis Ii la posterite, et cepemiant
a peine est-il coDDll. Quant amoi, j'en ai trop dit
pour une·lettre. - Je finn par ceIebrer la doo.Be
CfUi faisait, P0Ul' un Illo-eRt, nO! Paph08 de cetto
ga~re : la femrile dg. capitaine qui'y c.omm"
poUr un mois, une jolie Jatepegna, superbe echan-:
tHion deS' IDeam: miDoi. flue la ",iDe de JalDpa. a In
riplltatioll de fournir'daule ~xique. Son 8maa&

lite ajoure' d· sa mute. .HUe fit beaucoup d'hoDne-
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tetesau pauvre pacotilleur,et Ie pauvre pacotiUeur
la pria d'accepter quelque petite. bagatelle qui lui
rappelat nne reconnaissance europeenne.,

A m'entendre'parler et ame voir si ~ouvent en
chante des charmes du beau sexe, on me prendrait .
pour un effemille. On se tromperait. J'ai connu un
sentiment plus doux que l'amour. Ccn'etait pas de
l'amour, puisque je l'eprouvais vif, sans etre impe
tuenx, et que son empire croit tous les jours,bien
que Ie cielait, depuis un lustre, rappeM asoi l'ob
jet qui me l'inspira. Ce ~'t~tait pllS non plus deTa
mitie seule; je sentais je ne sais quoi de beaucoup
plus tendre et plus delicieux. L'amour, d'ailleurs,
et l'amitie ne fixent point dans Ie fond de l'ame une
veneration qu'on ne puise.qu'au 'sem de la'vertu.
C'est un sentiment qui mourra, je crois, avec moi,
sans que je puisse me l'expliquer. II est certain
qu'il a augmente dans mon creur Ie respect que j'ai
toujours 'Y0ue au beau sexe, et qu'll me porte, en
quelque sorte, Ii me consacrer au tout pour la
partie.

M. Ie commissaire voulut bien echanger son
souvenir avec Ie mien, en me faisant cadeau de trois
fruits, que je crois vraiment rares. On les trouva
sur lea plages de ~aint-BIas, quand II y etait employe;
la Pacifique les a peut-etre exportes de quelqu'une
de ces innombrables ilea qui l'cntrecoupent. Quoi
que etranger aux sciences, j'aime assez a ramasser.
tout ce qui peut servir ou plaire aux saV~lDS. L'Igno-
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ranee, assistee du Zele, peut apporter a I'Instruc
lion quelque 'notion nouvelle. J'airecueilli, ~a et
la, 'd'auti'es fruits, ainsi qu'un morceau d'lie de

Cltapala. .
Je partis, Ie 15 (aollt), pour Chapala, qui est a

douze milles du Campo, longeant toujours les.bords
dulac, vraiment enehanteurs. Chapala est l1ll princi
palvillage. :A l'exception de quelquesmetis, ses habi
tans sont tous IndieIis, qui se disent encore purl, se
vengeant, par cette distinction de la degradation a
laquelle Ies Espagnols les condainnent, retoUllDallt
mepris pour mepris. Vis-a-vis de Chapala est'UlDe
autre petite ile, entierement deserle et ll~aucW1e

importance. "
'Le 16, je dejeunai au village de A:z:i3Jil, a dix

willes de Chapala, chez Ie celebre preti'e Castella
DOS, q\li en est Iecure. C'est un venerable de quatre
vingts ans. II en avait soixante-quinze, me dit,.il,
q:uand il cella de ,e hattre. Mais il ajouta : c Je me
It sens assez de vigueur pour IDe battreencore, si ja
It Inais les Europeens reto'urnaient al'assaut sur no
»tre pays et nos droits" J'aimene une vie de tribu
»lation, j'espereque Dieu me prepare repos dans Ie
»sein'deI'Eternite; car, honorer et defendre Ie plus
• bel Quvrage de sa main, l'ouvrage qu'il daigna faire
,. a son image et similitude, et que des barbJes
• etaient venus chasser et tyrahniSer comme,des
» brutes, telle fut lao tache que je m'imposai. En Eu
:It rope, pendant trois siedes, vous avez Vll, d'un wi
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• sec at d'UD creur froid, les horreurscommises en
lI~merique, oontre rbumanit6, Ii eruellement sa~

"eri&ee ala politique.et a l'avarice. 11 a fallu que
•nous-m~me8 nous porta8sions secOUr8, pour hluer
II COBtre cette oppresJioo. teJ'I'ihle. Nous now som- .
•.1DC8 .re"cmes de l'avilis8eIIleRt. Que.mes compa...
•mote8 m'ecouteDt; jusqu's Ja dernrere haleiBe de
-!DOD 4me mondaine, je leur precher~ de veiDer
'lComme des lynx, et de se battre commc des liena,
".petil' der-mir notre independance. Qlte U'avf!lIlI

i IIIQ1I8IU mieuIreumr DOS ctrorts et nOI COOUI'I, et

.JOette inclependance nous serait depuis loag.tempa

.l8U1ll'ee1 Abrutis, nOlll aviom trap de passions
•anarchiques avaincre; mais nous nouscorrigeroos
t:ftl nOllS eclairant; j'espere mourir'avec laconsola
.tionde ....voir, de plus en plus, Cell p¥sions deorot..
-tm, ill ma patrie avancer glorieusement dans sa
,regeneratiOll.•

La pr~tre CastellaBos m'apparut plus qu'un Las
CaSas. Je hasarde trop peut-.ltre; mais qu'oo yre
fWchiase: Castellanos n'esHl pas a la fois protec..
leur, apolre et defemeur dee Indiens at de OOutes
les-autrE» caBtes Americaines? II a expose sa vie: il
.1 p~t a I'exposer encore; seul avec eel Indima,
Pt8ferme .dans Ie Cft'Cle de Popiliu., sans moyeos,
,Jaque sans espoir, il a IU lenir ferine coDlre ]a

lIl6Dace et la seduction, au moment meme 01l d'au
tml patriotes, avec miDe te8SOurCes, et sur un Taite

champ d'operatiou, Ie pwoslm'Daienl: deYUt J'Am-
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ni.lie,la Circe ordinaire des tyra.oJ.--~ eo. faisaient
ju.qa'a u.n i.utnunent de ,perfidie et de trah.i8on.

CaJteJlan. 'eta«, .i IDeS yeux ,plus .om1TU que
pWl1'e : ;e De pOI JIl~eDlpecther de lui 'faire cWicrver ,

que' daDs ce' molldc', d'apres lee commandemeD,f
de la DlvinibJ 6t l'ordre de Aft ProvideDce, to~t

)l0lDll)e 40it 6tJe a SOD poD, Ie priII'e surtout
a 8011 Bittel., Ceia doilt -eire, me r.epondiWI, dans
_pays ~ marohe Elanlll'ordre' ordiuaire des
choaes;, nwU la oll tout at tombe denfJ le.desordrtt,
"tabree, ~ d6llpotismeetl'extmveganc~;iI.Dut
que .cun.l'elll~se· de SQll ~x les vides oU.
I!iniu4fisanoo et r~vitugl*,IDeDtd'.utres laiteenl Ja
paUie ,dispanlke. Diea 'su.flit i... se'81~ci6~par lOi..
JDfBe, quand il appelle IIeI mau.f.nl8atlee'belOi1i&
piCAs prestan. que OWl. de l'Eglite vi8ib~. ~ j'tli par
tout. ete, .cheva.t..u, pretm @I11..mdat,.co~i"tanJ:

de pritret de'l'tiltiquite, ,~~;l.AJltd~:JpOMtifa
catholiques et po()te'lftll6lj ~,,·toU" _ ··TWo..
cra~. !l VQUj VOIiS FllPpe.et'~~ ·.COIJlk8Ie, .ns
It).es.lettres tie' Lon.es, CQ Q~r .qul...me f*1fcw
•.a'nIC l.arepoose de'Sai.ntnA.ugu8tiD.: c 4iJUeHe
~D*l ~., 4t .1BJ'VeHe CblDJDB '-mus ".1, -,~ •
que h pmtre: GqteJJailO. ex) ea~ -au.si ~ucoap
plUs. que nWllje 'fl'apcbai !a.qneMlion; IMme par
boMl..arMlotlgel'ite v~able. II Dl'~a~tle
J'embrps"", ~gna acqep«el' u~ Calli)') ~ue- ~
~.8~veoo, lJl'en :remit llne de ilWn,. dan8 \IOIf'

~elIec1ion de ftuite curie.x, qui paraient.1e frOlU'MD
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de &8 petite bibliutheque; et, en me di.&ant que j'e-'
tais un hueno'Muchaelw (un bon enfant), me donna
sa sainte benediction.. Jamais, je n'en re~us une
avec tant de devotion, depuis celie de mon excel
lent perc ason heure extreme; iI me la donna nee
tant de tendresse, qu'i1 me fit rappeler celIe que Ie
bon patriarche Jacob donna:a son cher Benjamin,
quand il Ie vit partir pourl'Egypte. Mais 'ne:con
cluetpas que jepretende etre un BenjamiD,encGm
moins un MuehacllO. Castellanos eM un u-eole.

Oxotepelt, adix miUes d'Axilxil, sis sur un: t~
rain elevepresque all point medial de l'extre~

occidentale du ' lac,' endominetoute l"eteDdue.
C'cst Ie plus- gn>s-:village;de:tout Ie lac. II ne.reo
ferme,de'rem'arquable quela jolie I'Olwina'du cure,
et'~:paYll'ribh.a- quLcommeuceas'~uvrir derriere
le·village., et ;d~le' Un charinant paysage dans
un loi~tain,!;qtii'~~rd -sur des collines s'eleTant
-doucement ivers I~~ regions'inMrieu'res.

Je voulais,.-on- III 'tallee de S«qualco., qui a aussi
un lac'; le..coondn Ie plus courl; mais le"plus diffi.
eire one plu&-pt'frilleux, est de pass~"la;ln0ntagoo

de GuyaalJti6·au. Sud·Ouest d'Oxotepek..Je p..efeiui
Ie chemin:-du piJy8age, et je;',passai la,nuiJ duo 19
(apttt) "dans :l'baoienda .de Wacol/.itltnt; La vallee
abeiJde' t'n enD ~ ebfBttle on. 13:reunit dan~ ete' grands
·l!esel'V0ir9~ oo:y:cultive·1e frotnfmt et 161i~.'Elleest
aftiermee a' un Creole d'Oxotepek pour dix-hllit
mille piastres par an; eIle lui en donne, dit-.on;
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autant de profit. Le proprietaire est un Creole de
Guadalaxara.

Je passai la Cordilliere qui separe au Sud la val
lee de I'hacienda de ceDe. de Saqualco. Celle..ci esl
beaucoup plus basse que la premiere, et que celle
de Chapela.

11 faut faire Ie tour. de la Mte du lac, 'I'Est, pour
arriver a Saqualco, sis sur son bard meridional.
,C'clt un grand Pueblo, dont les faubourgs sont Ita
bites par de. Indiens, dans des mai80Dnettes ou des
buttes pittoresquement epanes. et. jolimeot entre~
coopee. de 8I'ands arbres, a I'abri desqnell ils me
nent tol1te leur vie domestique, quand il ne 'pleu~

pas; on diraj,t que leur generation marehe de pair
avec la vegetation sur Ie ~me terrain. Tout l'iii
tsieur du village, avec de belles habitations, est
peuple d'Espagnols et de Creoles. La place cst pa
ree au milieu de deux chetives egliscs, avec une ele-.
·gante maisondu cure: c'etait un conveut de .Fran
ciscaiDS. Ils'avaient envahi presque 'to~t Ie spirituel
du Mexique; mais Iii revolution a commence.a lea
refouler dans leur juridiction, pour Jaisscr un peu
de place aux pretres Creole's. Si la maison du cure
est si bien lenue, ille doit, je crais, ason bon godt.
C'est Ie cure du meilleur ton, Ie plus fashionable,
quej'aie renconlre, au Mexique; aussi:I'ai-je trouve
au milieu de deux demoiselles qui prenaient .if: chOe
colat avec lui, mais sans la moindre indecence, et
d'un ton qui me rappelait celui que j'avais )n. dans
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un line surle~del'E~ul'W. Ce·n'etaient
point des sobrines, c'etaient des visiteB.

Au Mexique, eft general, el part.iculiifllement
dans quelques provinces, leI dames et las demoi
aeUea ·trottent librement les viUlIff8s et Ies v-iIIsI, Yoot
1leules faire leurs visites, sans que l'opinioa >.pubU..
que en soit Ie moins choqllee. II n'y 8 pas de· pays
0", lei' femme. solent plus libres de eel pre;. II&

eimx qui .meun Ies rendent esclaV81.; iI 811 diffi
eile ell m6me temps, al ron exceple lei ft'mmes de
l'A'DfJIeterre at des Etats-UniB, d'obll8rft1" un Cll6ftaiD
dehora avec plns de digoite. Call6l.·m6mt>> q~ Ie

pro~tihlentawe. impudence, a l'omI:.e de·laoalbtte,
.vent enCON oommander Ie respect par.des ma
lli8rell.decentes et souvent lmpoulites.,

Mais l8(s80n8 las divinites terrestnes et allonA aux
dJleslei , .acelles des Indiens a~ de leur! tikes
religieu8es.

Avant tout, voici un aperc;u de leur syeteme, q'le
j'appellend .y.tbru d'adorlltion. eM il n'8st pos fa.,.
eile de preeiser leur culte et leur croyace.

Chaque Tm. indien, >.ou chaque ~on 0\1

tribu indienne a, au milieu de tJeIJ lares, uue eha.,.
pelle ....i~; 18 ill CDIl~na.t,comwe daaa u.n~
pot, willes les images tlbjets d.e leur det-otiob plU'
ticuiiere. Les:aoc:iena ...eo leurs dieux majeurs-et
mine... , appeWs par Cie8ron majorMm gnetiUIII.«
minOtUm g61ltium, avaiant autlM, et pour la meme
deItiuation, leut' ",4od/lam l .us. le& graudea fOnc-
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lion. religieuses s'exerqaient toujOIJr. dans le5
granc:b templet. C'eft ce que.fout .lee ludieDS ; leur
sace//um prive n'est officie que par eult, sans l'as
siatanoedu~. VeulentTils, mter sol6DneJlement
une 41e it:'1r8 i~., ib la ponent, habiJHe en di-.
manche, pooeIsionnellemeot. Ii reg-lise priDcipale,
qu'eD. appeUe J'q;1iIe de IoIlndio,.·llt y ·f6tent Dieu
at lestaiatt • leur IPalQiere ; alon Ie cure leur prete'
..miui.tere, ,'il eroit qu'i!, pui.se decemment
m'ler Ia.liturgie a la leur. ,Bsmarquon. que ·ceUle
eglise u'est poiat celie .destinee all public pour'les
~OnB wdioairel: I'une est a cote de l'a1llllre.

II me .stll'ait imponibJ.e de VOU! dire et Ie .JlOIIlbpe

et la.qua&e des divioit"es que Ie IaCi/Ium oontieot,
c'est une boutique de poupeeB, 00 marionnettes,de
toutes CtJUleW'l, de tAJute' bi6r-a'Chie; j 'oserai. dire
melJle de *outes ·Ias B"Igitf I car il y eo a qui r6S...
&embleDl plusade. Diablet quOs des Dicmx. Lea chif·
£ons divert dout ,ils les parent constituoot une ·lri...
perie_pillS "fane. et des plus hir.arrea.·Je me bob
Ilefti a.ou pada des diviDiaes oonl: ils celebraient
.Ia fete da!:,1 .l'e8'1iI~ principa/e titJ lo,l,.d;""s de Sa
cpUldo,1a soireeduQ I (ao~l :c'etaienttroiJcruciJixr

yOUfi demanclerez pourquoi trois? un 0'8st-il pas
aMez? C'eat·De qui me MIl'lblait auui; maisles In
diau, mlltrnit. que notre divinite 'Ilp~e Be di~iee

ell troil· personnes parfaili!meDt .les, OIlt juge
peuWtl'e apropos de let crllCifier toutes trois, pour
mieuI. proMer leurcroranoe en cette egaHte; c'e-
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tait eviter ces distinctions si compliquees et si sub
tiles dont noscontroversistes ant dechire les hommes
et la diviniM.

Veglise etait toute illumin~ealeur manU~re, avec
des chandelles de suif, plantees par terre, formant
un Delta: ce grand signe que l'alphabet grec em
prurita peut-etre a quelque hieroglyphe egyptien,
et qui a et~ dans taus les temps, et l'est encore, Ie
symbole delahaute &Vinite~ Avec"un peu d'examen
on verrait que les cultes de taus les temps et de
toutes les nations, ou se rapprochent au n'en for
ment qu'un seul; mais dirigez vous-m~mes .yos"re.
flexions; appliquez votre propre philosophie; je ine
ferai qu'indiquer ce que je vois~ et les analogies qui
s'olfrent spontanement arna memoire. .:

Vans croirez, peut-etre, que deux des trois cru- .
cifix sont les deux Iattons. Non, Comtesse; ce
sont absolument trois divinites. on "m'a" fait croire
meme, qu'il eut etc dangereux ,pour la foi des In
diens d'insister sur l'histoire des'deux lan-ons; ,on
aurait pu degrader la DiviniM dans leur opinion,
et gAter Ie principal pour les ,acce.soire. : car I~"

croix etait, chez les Indiens, comme chez les J00.,
Ie supplice du plus bas sceIerat etde l'infamie. II a
faUu d'abord toute l'eloquence detil moines et des
epees de l'Esp~e pour les persnader, que Ditm
avait bien voulu descendreacatte humiliation, pour

. donner au monde, qu'il redimait, l'exemple de
l'humilite et du mepris des prejuges humains.
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Je trouvai une grande coterie d'Indiens, assis a
un grand banquet, sur Ie parvis, vis-a-vis la grande
porte de I'~glise. C'etait la veille de la fete; la cere
monie du 21 n'etait done ,que ce que nous appe
Ions, dans notre rite, i pri1lli vesperi. Les anciens
Mexicains fetaient, connne DOUB, comme les Egyp
tiens, les Grecs et les Romains, la veille de leurs
plus sole~elles fetes; les Mexicains modemes con
tinueDt avec plaisir cet usage. Mais les eatholiques
leur apportereDt la novaine (Ies novemdalia des an
ciens).: n'importe; ils s'y sont fa«;onnes sans peine.
Comme il s'agit de manger, et del dolce far niente
pendant tout ce temps, il leur platt assez de cele.
brer Deuf veilles au lieu d'une; Ie jour de la fete
est Ie dixieme. Voila dODe la Decade &acree, insti
tuee d'abord en Bgypte, puis en Greee, et finale
ment a Rome, on toutes les divinites et tous les
coltes du monde allaient se reposer de leur vaga
bondage, et s'y reposent encore. Cette novaine leur
menage Ie moyen de prendre tous, chacon a·son
tour, leur part du banquet. On evite ainsi Ies ja
.Iousies, qui, chez lell peuples civilisel, repandent
louvent l'impiete et la discorde dans les fetes sacrecs
et dans les fetes profanes. Au reste, Ii j'en crois un
vieil Indien, un des Epulones de la fete, tres-instruit
sur les traditions du pays, la novaine etait obser
vee, en pareil cas, par leurs ancetres. On mangeait
pendant les Deuf jours, et Ie dixieme eneore da
vantage. - Les anciens Mexicains .faisaient egale-
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meat Ube DWaae, I01"8que, dans oewtaiftfftrNtes·, ils

conllllCmient un prisonnim- a, leur dilSinitlJ. 118 lui
oft'raient JWesqueun colta divia, 'durant neuf jours,
et Ie dixietIl'e\ its fimmdloient.
~banquetimite' fort Ie trirllniam des Ancren~, .

Ie! agttpe'~s ~mie1"8 Cht~iens, Ie repas· que res
anciens. ~i(:ains aux-memes consacl'alent aleurs
di"rinites. Et ces divinites n'ontchange qll'e denam,
je crois; car las Mexicainfl a'Varent aU8!li leut" Trio

dedansleurs Huit~ilu,.mJdtj,QuoqtJ«k et Mexitli ;
leur seconde persoone a"fait remme k! m6nd~ de
set! peches ~ de sa: cOlT1lption, amt ,rOOM de

bonnew et belMs ch08etl ~ son lMmgile' diffbait peu
de celui que noue profus!tons; et ne 9Ui~ ·pag..

XiJonen etait la mere d~ I~ Sau"reur. Des- AtIges et
de8 Demons, ihJ en a-mient peut-lm'e a\tfMlt qtte
neus; ces demiers 8e multiplierent .beat\cou.p apres
la Conquete; iJ leur en reste encore un grand
nombr.e..

Vous;vowh-iez IJavoir ce qu'i1~ funt li ~e banquet.
Les,cMtaillJ en sont tropl~~r~n Sal/ultim.
Nhtn moi1:ls,. je ne ~UJl pa&- vous mire ~'ilS s'em·
hraBl8llI, hommes et femmes, cOlnme les Anciens
et oeU'X de l'Eglise priDliti~; comme les Sande
manE..- font, encore, cette secte qui' 'm'a tant phi,
!Ii TOUS ~OUfl Ie rappeler.:, dAnS"DJe8 tn"mttetuMes en

Anglet6rre; mais its ne se-doImftlt pas Ie htliser d~ Il'

mour et de charite : Ie cure lelW a dit titre Ie ~6l1eife

de Carthage, de I'annee 397', I'a defetldu rigou~
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Munent..Un de.ces ...... me deBHDda qMlIl eblil
ce COftti"! • II faut aveu.er, aiou'&a~t-il, cp.e c'etail
It UD /umwne hi..malici~? It·

QUaJlt Ii ce qu'its mangent, c'ell 08. que Ie pays
produit.de lJleilleur. NIIgUfte; lean pritre.~comme
C6UX. de toutel'anticJ:uite, n'oftioai8llt, Ii Ia l>iviDite,
que ce qu'ils DlangeaieBt, alne mallfJeaient qu.e.Clt
qu'ilso8raiunt I eet.a.<tint, des hBrbes ell dee fruill..
Mais, s'etant lages de ce sylteme vesital. ils. tdte
rent l'anima/, s'y plurent, et alors des vietimell rem·
plBclftnt lee herhes et lea fruit••. L'imitation etait
commode 8t facile J lei hons croYaDI ont lluivi eel

e~.ple;'et toutle IDOnde~de herhivor,ou fn.t8WotY
qu'il atait, eat devmu carn.;POre. Lea IndieDS sont
furieuBel8eDt oamivOI'es,. daqllo Ie temps 8UI'l:cMIl oU.
ils ffleBt la divmRe Urb"nQ. Quand. 1e LuctM est
leur tetnple; res Dryad", JeUl'S cIlvinit6s., ils rede
vieDllellt encorePyMa8lJ1fisimlA, "cut vo/uh, pri.,.".

Aub'e trait d'une coincidence sUaguWtre eutJ.te Jet
au.eieas: temps. Muicaillll: et lei. mitres: c'.. «pie
leurs p...,. cpl3D.d ilB. ea 1'wrent au sacrifice
des victimes. (crtlenta stUJrifieia) , cOlllDleocereot~

OOIDDIe lu nOh7e8, par. u:offJ:H- Ii Ia Divinite CJ'M
les intvltin~, et Be ngalaieot d. re8tllt. n6autcmim
ffIleles !ap8,de I'Anglet.cne et dos Eta.UDis Lts
retJBroent ftIOOIle comma aes.motreeaull., ~cre~ ; G8J'

un'en ~ntjamailll:pe~lparrespect.
La~ suit Ie "banepret: on Ie 8J*lpe sur Ie

parvis et dan.. l'Rglilel. NOU8 avons< deja remarque
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, Tampico que cette c~remonie religieuse date de
loin, et qu'elle est encore pratiquee par la secte de
Shakers. lei, je n'ai qu'une observation de plus a
faire, c'est q\le dans Ie tambour singulier et Ie mau
vais violon qui animaient eette danse , je voyais as
socies ensemble l'etat sauvage et l'etat civilise. J'e
lais embarrasae sur la preference : quand la civili
sation est puisee a de telles sources, Ie ,tatu quo,
qui aau moins l'avantage de I'Innocence, ne saurait
trop.l'envier.

Telle est, Comtesse, la' religion que les moines
Bont venus inspirer, Ie fer, Ie flambeau et Ie Cru
cifix aIa main, aees malheureux peuples. lIs n'ont
plus ce que Ia leur avait de bon; et la notre est
profanee de ce qu'elle avait de mauvais, melange a
toutes les souillures de Ia politique, de l'avarice et
de la tYrannie. lIs n'ontplus leur Evangile, et Ie
notre leu!;' a ete peint sous des preceptes tantot
hideux, tantot ridicules. Leurs Divinites se sont
parees de toutes les coulelirs impures repandues
sur 'Ies notres , et les not..es ont recrute une grande
partie de leurs extravagances. L'ama/game Ie plus
immoral, Ie plus sacrilege, confond Ie Cfeateur
avec la creature, la Vertu avec les passions', Ie
dogme avec l'iniposture. Le croiriez-vous, Com
tesse! II y en a meme qui se circoncisent encore:
c'est ce que j'ai voulu verifier, comme saint Tho
mas. II paraitrait donc certain, meme d'aprcs des
informations p\lisees ades traditions hieroglyphi-
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-lIues, que,ceUe ceremonie "etait un de leurs rites
reIigie\lx : ~xce&nte. decouverte . pour . ceux qui
pretendent faire I'emonter. allx tribus dispersees des
Israelites l'origine des Abotigenes' de I'Amerique •.

Lee. prestiges de la superstition et de l'ignorance
accompagnent partout ~I' .pauvres . Indiens neo
phi~.QuandUs sont loiB dell Idoles de leuf' sacel
IUTfl,. de leur. Eglise, i1s en trimvent enc~re , comme
autrefois, ~ns-Ies bois, dans les rivi~res, dans Ie
regne vegetal, dans I'animal, jusque.dansle regne
mineral. L6s Romains comptaient plus de douze
dRtinites <laps un senl epi de froment; les Indieos
en trouvent plus de cent dans un nopal, un ma
guey, etc. Leur .morale n'a jamais eu d'autre direc
tion que celie qui- pouv·~it senir aux vues avares et
despotiques de leurs oppresseurl. L'industrie et
I'imtruction .en ont etc proscrites, mema sous des
peines severes, cQmme etant Ies grim(is Fel80rts de la
ciVilisation; tusceptibles., an coosequenoe, de nuire
au monopole de leurs nouveaux' Apotres, et d'em
p~her ainsi I'exccution de la sentence fulminee
eontre ces malheureusas con1;f'ees par la bulle d'un
PonPfe .qui recruta des 8Qtelli~s plus' croels en
core ,que lui et sa bulle•
. Apres tout ,eela, Comt~, .les Tartufes qui in
festent votre !OCiete ·comme tant .d'autres,' qui
trOl1lpent Ie! peuples et Ies Roill, o8el'Oot-i1s de

_ . ;',.;, t J d

" On peut voil" ce !lue rai di.t 5UI" cela daD5 ma Dec.o.ullert, des IOUrl'j;s
tIu Mi"iuipi, . ..,. . . . ,

T. I. J J
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nouveau eleTer leur vois calonmieuM CCJDtre l'lr
religionn4ir~?RC1l8siront-iU a Caire creire CJue ces
tableaux de I'Erreur et du Viee soieDt autrement
dietes. que par l'amour et Ie ~Ie PQur 1* s.1e et
vraie Religion, source intari8sable de bODheur ter
reslre et celeste, si indignement 8Ouillee? .!.ai18eZo
»Ie parler; c'est Ie seDI qui ose me teak Ie laug&88
• de la vcrit~; ,. disait Cresus a .sea COur&ilBD8\ qui
voulaient faioo taire 80100. C'esl. ce «pe vonl et

tant d'autres·pourriez tepondte a des :homilies qui
me dechirent; parce qu'ils saveat queje connais et

sais demasquer, sans crainte el SaD8 reptocbe',leur
fourberie et leur mechancete.

Etla Curet .. C'est.un homme inJlrait; il c:on
vient .des grapds abus. du systeme opptel!l8if ~t iIB
~ol'al qui a dominc ces people.; inais, circonspeet
at re~e f il tleDt la neeessile d'affermir mieux la
reforme p.>litiq\te avant d'eQlreFCn<Ke OV6C vi
gueur.une r~orme religieuse. 11 voit que l'iDattu<:~

tion:Jloit la preeeder~ que ces .peuples ont hftIOin
de db118ler pee a peu par eux~meme.6 .les· lftte..
bres, Ia superslition t(Ui las aTeuglent. UDe·~
gie ardfllte et inop~tllne ne pegt que eoiDpro
mettre Ie sucees d'institutions nouWllles. II faut tlu
temps pOUll'egenerer des peu'pIes~mrtoutquaJ¥l iIs
aont descendas aoe degre d'abrutisaementl Les.g&
nhatlonll presente8 peuye*, Be ..meiper, m~.eIIes

·bAilleronttoujours. C'est aux siecles futurs,a a.ccoJl.l
plir et perpetuer cette grande revolution·m~e.
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Je doilloll'" auall Ie maintien noble avec lequel
ce respectahle pasteur manitesae l'impr~ation de
ces ceremonies su~stitieuses et idolAtl'e1 J I'il
n'08e leI attaquer brusquemeut, au mains D'S&

siste-t-il a leurs fODction8, qu'en ce qui e.t de IOn

rituel et de sa liturgie. Cependant ne lui epa!\
goons pas Ie reptoche de Be refuser II instituer une'
ecole d'enseigoement, De fUt..il que primordial. II
est doue de talena, de sentimens diAtlngu6s, jouit
de grands reVeDWI, a de l'inllnerxe sur les riebes
habitaDS du pays. Les Espagnoh du village, m'a.
t-il dit, s'opposeot et conspirent contrecette tne

sure : raison de plus pour en hAter Ie triomphe
at aneantir leUr systeme obstine d'oppresNou. II
8U,ftirait de lui et des Creole!; Ia. Indi~- s'y prM&
raient de leur mieus. Que d'Iadiens ne m'ont pal
ripete : 11 1 a long-I.,. '1ue n.,. dialTo,,,, potmJir
lire autli ,ur ie I~ de LOS PADUS~ .fAl! c'eM prlti
sement ce que 108 PatJre, ne vett:lent-pas. ' -.

Mais a quai bon, objecte-t-ou : La I u;en8 ,,,nl
fainialUl, paJ"'tleu3:! Accusation 8.Wlsl ••1Ie qu~im..
pudente! Que lie faisa.ient-4& pas avant]a Conqpete?
Saus mulots; sans cheVaux, sam auwn autre
moyen de transport que leurs dpaulos, p~.t6l'

les }lIUll lourds fardeaux ades distances.immenses;
en tamps de pm etde guerre; se tenil- dans- -un
lDOuvemeDt coutina.tel pour leaC~9 de: Ie••
manufactures et des procluit. :. la terre~ oohqf!l
tOUI faits co. Dntprercultivtfr Ia~ktre~ cllappM'8tt\~
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'ment avec llUCCell, sans breufs, sans· instrurnenll
~ aratoires; preparer des etoffes, des omeinens d'or
fit d'ar.gent manufactures, sans Ie plus Ieger se
·cours·de nosmecaniques; tailler, Merne delicate
ment, des pierres precieuses, sans nos ciseaux, oi
nos tours; .exploiter les mines, sans poudl'e, sans
ioltrumens de fer; separer les metaux precieux des
matieres heterogEmes, sans mereure et chimie;
elre les mulets, les chevaux, les hreufs, Jes cha
riOts de /os Conquistadores et de toute la Canaille bar
bare qui cst venue exploiter leurs aventures· et" leur
fortune sur les travaux et les fatigues des Indiens,
tout cela c.onstitue-t-il del aetes de paresse at de
faioeantiBe? N'est-ce pas dans l'avilissemenl spiri
-iuel et temporel ou. les Espagools les ont, a .des
eein, precipites, qu'il faut chercher la source·dell
vices qu'on ose leur rep:r~her? Comtesse, De niera
cette verite que qui aura interet.:) la cachero Je •
n'ecris que des lettres; si je faisais une histoire,
les ..details duo court aper~u que je viens de .tracer
en. fourniraient des volumes de preuves..plw, clai-
re•.que la lumiere, aussi convaincantes que notre
pmpre cODscience. Mais il est temps d'en finir.avec
Saqualco.; nous terminerons par une petite vue cbo
rographique du pays.
. . &qwz/co.est situe sur la rive meridionale du.lac,
ou.,:pour mieux dire, de.Ia Iagune. Les eaux de
eette lagune ·s'en approchent et s'm eIoigncnt en
proportion de l'abondarice -dell pluies; La pluie
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seule l'alimente; elle demeure presque a sec dans
la saison de Ia secheresse.

Dne ,petite montagne, qui s'cleve, au milieu,
vers sa partie Qrientale, devient une' tie toute pit
toresque, pendant la sailOn des pluies; la, secheresse,
18 reunit ,au continent. Je I'ai vue quand elle lip,..
partenait aux Naiades : ses rochers romantiques',
entremeIes d'arbres toufl'us et tnajestueux, pre
sentent un joli epitodeau centre de cette belle et
vaste vallee d'environ,vingt milles de long, et de
cinq a six milles de large. Saqualco, si je calcule
la route que j'ai faite, est" trente-.cinq milles en
viron de O:rotepek.

Venons voir Kokuta, d'on je vous ecris, a plus
de trente milles de Saqualco, Ii rOuest, et Ii travers
un chemin tres-varie, serpentant agreablement
entre des vallons, dont Ie silence et la solitude

• n'etaient interrompus'que par ma petite caravane.
Kokuta est adosse a.des montagnes, s'elevant, a

rEst,. sur unegrande plaine, qui s'etend, Ii 1'0uest,.
jusqu'a Ameca: Plusbasse que la valIeedeSaqualco,
cette plaine peut etre' c6nsideree un autre etage,.
descendant vers la Pacifique. Notre vagabondage
nous ayant souvent defJechis de la ligne directe de
rEst Ii 1'Oue6t, je ne saurais. assigner uile station
exacte aux elages que·nous rencontrons- a present
du cote decette mer. Apres Aguas-Callientes, .Kokula
est, sur rna route, Ie '\Iillage ou Ia petite ~ville' la
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phd belle, Ia phis riche, la plut intetellADte. Je be

la trouve pas non plus sur ma cal'bt'.
La Paroisse est administree par an couvent de

moine. ; c'est doac un pays de miracles , de acan
~1es, de sanctuJires, de men:imoiDe; Ie tout mt\le
si bien, que I'hobitude n'y Toit plus de contralto.
Un saaotuaire de fa Sainte-Croix renferme une reo
lique de ce saiDt instrum6Dt de none redemption;
elle faitdes prodige•• Le plUtl grand et Ie plus stir
est d'avoir menage UM· superbe EgUse, une
habitation magoifique , del revenus leI plus somp
tueux, au moine qui en a fait cadeau Ii ees dev-ots.
II pretend l'avoir re<;ue d'un autre moine, qui l'a
eue d'nn troisieme, lequel, a SOIl tour, surmootant
de@l'ftllds ohtacMs, l'a obtenue d'un quatl'ieme a
Jermaleni m~me. Que d'histoires n'en raconte-t-on
pael mais nOM les laisserontl, comme tant d'autres,
pour Ie coin du feu, a mon retour, s'iI est ecritdans
m~ ~atinee qua je retourne. - Voila de queUe ma
niere les moines oot profane notre sainte Religion.
{aisant hooteux traDe de fau88e1l reliques, de faux
miracles, creant co qui n'. jamais euste, ou mul
tipJiant impudemment ce qui ne peut Ie multi
plier..

Les moines aussi Caisalent adorer en Italic des pre..
puces cle notre~r;on enadorait egalem.enten
France: et nol1'e Seigneur, cependant, n'a ete cir
concls qu'une fois. La larme qu'U lai88a tomber sur
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;Luare eat. cie9cmne presque un ruiueau; tous les
morceaux qu'on v~e du voile de Notre- Dame
luffiraient, 'Mnis ~mble, II routes les faiseuses
de Paris. De la pta6 noble, la plus ~nereuse, la
plus augustt! RelifJiOR. on en a fait la plus ridicule,
Ia plus avare , 1& plus meprisable. Samt Augustin,
saint Gr~ire, Innocent III, saint Charles Borro
mee et d'aub'es PePftl de l'Eglise, des Conciles, Ie
Concile de TI'~nte lui-meme, crieDt en 'fain contre
ce commerce abominable, contre ce culte perni
eieux 1 I.es moines" vont leur tram, sans pudeut,
UIllremords , &aDS respect pour les Papes, les saints
pe.es et leA Conciles. Si tous les morceaux de
Cmix o8'erts d la veneration des Croyam etaient
vraiment 18gitilAa, la Sainte-Croix auralt ete beau-

'. coup plus grande que Ie Calvaire.
Let habitaDI de l\okula sont fort gam et tre~ai": .

mables; lea femmes Ie lont 8 un degre superieur.
La societe y eAt 4Ilim~66t. brillante. On donne sou
vent des bak; on y danse toto corde et tfnimd. Mais
devine.1:, Cpmtftle, q:uels' sont amI: ,qui dan8ent
Ie mieux.? Lee moiD6S. Les uns, deguises en bour
geois, I'eglent 188 etiquett6sde ladanse; d'autres y
aasistent avec leur costume 8m-aph,ique; leur elo
queD(~ fait let honnours de la maison avec un ton
d'importance et dell/ter' ego, qui faiteonnaitre qu'lls
IOnt pour qtUlfr.u clulle dansla famiDe. J'ai demande
Ie 1llotif de:QI melangtJ ~xtraol'dinaire de danseurs
&acres et profane.: c'est, m'a-t-on repondu, pour
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eml'4cher qu' iL y ail du Iqlndllle; au restie, les rigide~

personnages:dU: Concile:de ~~nte ont'eux-memes
dause .au hal q1~'ils' donnerent a Charles-Quint : Ie
Cardinal Pa&.v.icini , president do Concile, ouvriUa
danse avec 'une dame dont on ne rappelle plus Ie
nom. Voila·de.!fargumeJli; aussi ii'resistibles dans leur
genre, que ceux du docteur Basile aansle Figaro.
Mais, en voyant nos danseurs braver Ie demon etla
chair au milieu des plus attrayans appas de Flore et
de Venus, je ne pouvais m'empkherde rire au
spuvenir de saint Fran<;ois,. qui se frottait contreune
femme de neige, contre des ronce. et des epines, pour
calmer les tentation•. Pour moi, j'ai vu Ie moment
ou j'allais avoir besoin du mt!me corroborant pour
me tirer aussi d'une grande faible8le ..

J'etais a un de ces·DaIs. Des' yenx sCduisans,
comme Ie sont, en general, les yeux des Espagnoles,
ou d'origine espagnole, me frapperent. Un endroit,
ou je voyais jusqu'a la tonsure et la calotte oublier
les vreux sacres, devenait par soi plus dangereux
encore. Bref, Comtesse, mon creur ploya. II est
vrai que, d.epuis un triste evenement, mon creur
est Ie plus souvent domine par Ie passe; neanmoins,
la sensibiliM, ouvrage de la Nature, produit de
l'organisation, ne peuteviter toujours Ie present.
C'est ce q\U m'est arrive a Kakuta.
l'objet a qui jeconsacre cette page est une de

ces beautes impossibles a peindte; qui 'sont plus
dans la physio,nomie' que dans les·t:raitsfd'autant
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pills 'seduisante' qu'elle Se masque d'nne simpHcite
qu'aucun coloris' n'exprimerait. Elle a un air d'a~

mabilite qui enchante; sans' mer ace qu'a de noble
certain ton altier qui la distingue. Son regard,
quoique doux, est imperatif; son sourire ange
lique " qrioique serieux. Sa boriche et son' nez sont
des modeles;' soil bras, sa main et son pied meri
teraient meme honneur. L'esprii: se inontre avec
d'autant plus d'avantage qu'il a su suppIeer au
manque d'education, facheux effet de !'ignorance
du pays. Elle parle avec elegance, sait se taire avec
sagesse. Sa voix est melodieuse et touchante. Et ou
demeure-t-ellc cette charmante creature? Dans un
endroit ou la Nature a reuni tous les attraits qui
peuvent l'embelIir : Ie chant et l'eclat d'oiseaux les
plus rares, la variete du paysage, la beaute du
del, ladouceur d\l climat, tout y conspire a emou
voir une ame sensible, jusqu'a une petite cloche
dans Ie lointain, appelant les ouvriers au travail, et
qui reveille, avec des emotions tendres, les souve
nirs imperissables du Paradet et de Comminges!
Telle est, Comtesse, la situation difficile qui m'a
du flechir pour quelques jours! et comme il s'en
est peu fallu que ce ne fUt pour la vie!.... Mais,
renoncer pour jamais a mon pays!.... c'en etait
trop. La reflexion, helas! a toujours en moi gate
la jouissance, au moment meme ou je me sentais
Ie plus heureux des hommes. Est-ce sagesse? j'en
doute. Mais eUe m'a coute cher, repandant Ie trouble
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dan. mOD 4me, quaod tout l'inviw't BIa bMtitudc.
Depuis ce moment, je me sUis de nouveau reDCOIl

Ire avec des apparences flatteu8eI de bonheur; je
I'ai evite pour n'avoir pas 8 Ie perdre; je I'evile en
core avec resolution, Coml:etse. Je pars... ; je sui»
ma delttinee. Aurait~Ue decide que je n'existerais
plua qJle.dana Ie passe 1 Sent6J1Ce tenible 1 DllDS
I'agitation ou. me jette ce ·contraate entre mon C(EUr
et la destinee qu'il 4nagine, ma plume et votre
amine ont plu•. que jamail besoin de Be repoaer.
RepolOll..noua.
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Guadalasara, 8 actabre 18:04.

Le jour de mon arrivee dans cette ville a ete un
jour de joie; Ie second, que votre amine me'me
nage depuis que je suis au Mexique: j'ai re~u votre
tres-chere lettre du l"juillet de l'an passe. EIle a
fait un pas de plus que celIe du 25 mai, m'ayant
egalement cherche et dans les Etats-Unis et dans ce
vaste Empire; je lui dois donc plus de remercimens
encore.

Quel plaisir, Comtesse, de vous voir me suiVre
avec la meme sympathie qui me fait solliciter vo
tre encourageante assistance a mes promen~d~s!

QueUe consolation,que l'estime d'nne femme, qui
me la conserve en depit d'nne tourbe miserable
d'ennemis, et que Ie vrai merite m'a apprill aappre-

l
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der! QueUe punition terrible, PQur leur mechan
tete, que de ne pas pl:!-rvenir asurprendre votre re
ligion et votr~ justice; de dQuter que, je merite lea
distinctions dont VOU8 m'honorez, comme de voir
qu'on tente en, Vl\b:!' de vous der.ober a. rna recon
naissance ! .

Vos Iettres 80nt .toujour$ d'un grand prb pour
.row;,·mais celle-ci elait necessaire. J'avais besoin
d'etretransPQrle aq-deIa des qlers, au s~in de rna
.patrie, de p~rsonnes·et. de souvenirs cheris, pour
m'arracher aux vives impressions dont ~'a si pro
fcmdernent penetre mon &Eljour de Kokula,:

Cependant, il faut que j'y retourne, au moins de
ma plume, pour rejoindre Ie point de. depart, ou
vous:a laissee rna dernierelettre! Je suis avecvous:
avec un si a~~able mentQr ,. -911, sai1 resiste;r; au
reste ~ a mon dge,on doit ~tre. plus fort qu'Ub.
TeIemaque. Mon creur est peut-etre encore je\\ne;
,mais ~a raison, apres hlJit lustres au-dela du ber
ceau, aprell un si long cours d'experience et de vi
~itudes, doit etre dans toute sa force virile; elte
doit savoir cO~"attre et vaincre. SU~lions done vail:
lammeDt notre ch~min et ~ades.tinee.
. Jepertis Je 3 septembr.e, en La bell~sant, cette
~explicabJeKokullJ. Je pris Ie .cheAlin arOuest, et
m'8;IT~tai pour faire mon peti.t deieuner, au village
d~ Saint-Martin, a dopr.e. mijles de Kokula. De
jenner bien triste, ComWSiJe! Le creUF et l'estornae,
lierreS entre les at~actionll qui tOlJru.aient m~s re-

o • <
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gards et 1"Qppelaient iI)e8 palt vel"8 rEst, et la vw
lence d'une r690lution prise, qui me pollssait vers
rOuest t Un. gAteau, pr~8ent de la plus belle hospi
tulit~, etait Ie ~ompagnon et Ie mets de repllS!... Je
Ie ruminais.... Que delt 'me3 furtes, pout qui l'es
pression meme de la reconnaissance est SOUTent un
c:rime, m'accusent de rap3orJie. Je ne m'en Clonne
pas; nlsis les ames hien ilees approuveront co que
j'expriIne. RO\l8Se~U avait cinquante ans, qu'il ecn
vait des lettres a Sophie! Sans oser vous raire
comme lui mea .crmfessi01U , au moins, ne crois-je
pas me hasarder trop, en manifestant· mes senti
mens pou~ ce qui me semble a la fois noble, doux
at genereux.

Saint-Martin est un village peuple de Creoles et
d'Indiens. II fut cree, et prospera sous les auspices
d'une mine d'or et d'argent. Une montagne Ie sur
monte atrois milles au Sud, ml la mine, qui jadis
versait de ron sein de grands tresors, parmtepu~
uu ecrouIee.

An Mexique, les mines ont toujours seconde ra.
griculture, contre l'opinion generale, oli les p~ju
ges repandus a eet egard en Europe. II se peut
done que les ·l'iche8~s on raisance, dues a I'tl8ri
culture, aient" etc pour les Meticain!! un motif de
s'in~resser iDoins aux exploitations mi:Mrales. Je
sms que les mines de Saint-Martin, quoiqu'on les
c<msidere abandonnees, sont "Vis-itees- encore pat des
Indiens, qui vont y glaner te q11'US appellent leur
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platill., leur aruilla; ce IOnt de petites q~UUltites

d'or at d'aqent, qu'il8 en extraient, MaiB, rappe
Ie. a leun champ.,. qui 318U1'eDt en aboBdance Ie
neceslNlire, lIs Ie soudent peu de Ie llwer a des
entreprise. iDcerlaines, pour y cherchet Ie au-.
perilu.

Mais, 00. mecondoiteJJ-;-ou8 ~nten.t? je
vous·eutends diN,comme un vapbooci,ouha..d.
Est-ce qU'UJ.le autre Dulcinee VOU8 po1I888 c-.me
un nOQveau Don Quiehotta ades aveotmell pelPr la
meriler ou pour l'oub~?Rim de tout eela, Com
t~sse : vous save~ que je De loi. poiat taille ptiur
cette sorte de ,m,i"iUte et de palatlinimu. VOUI dire
00. ~a un Iwmloe qui suit sa demnee, co .arait cx
~er les homes de mil Pl"8ICien~; all res~, veu.
verrez dans tODtes mee autres let.tres,et Europe6ll
nes et Americalite8; que .je ne dle permetl jam..
un anachronillJDe, pas me.. Une le111e hoore
d'empit1temeat sur I'avenir. RiaD ne m'impatiet1ta
plus que les .,transpositions, quand j'en rencoDtl'e
moi·m~me chez les autres; Je dais ctoDoe cp'j) en

lerait oiDsl du leeteur qui dn trouverait chez moi.
Eri.IlOM }>Octant ades distande8 iDimenses de temps,
de lieu ~ dEJ s.uJets,elles brouiHent llJ.passe, Ie pre..
&ent .et Ie Calur, nou, balottllnt i DOWl fatigueQt,
DOllS ooilfondent; l'objet prmcipal qui DUUS in.....
resse est sacrifie .. des act81~ire~ 'sdu.,.,- iladifi.;

reDS, ce qui, en rompant Ie ~ de notre ledure,
"torture Bmre enf8ldfSlenf. D'ailleurs,. lin homme
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qui ,se 'promtme. seulement, doit racontei' au, jour
Ie·jour, nieme I:heure 3 l'heure, sans que sa plume
<levance jamais 'son pas d'un instant. Tena e8t mon
opinion; si'¢e n'est pasla votre, j'aurai, au moins,
Ie .merite d'avoir eu la bonne illteniion de vous
epargner Ie desagrement, qu'enpareil cas, je vou
drais qu'on m'evibit a-moi-meme.
. Je continuai mon cb.emin;.et, sans cesse accom
pagne de mes pens~es, devenues aussi un peu
Crio/el, j'arrivai Ie meme jour -3 l'hacienda des Cd
'RIJdos. nom d'une des plus respectables familIes
creoles et r~ublicaines de Guadalaxara. J'avais
connu un,des'proprietaires a Washington. II reve
nait de l'Espagne, comme representant du Mexique
aux Cortes; iI.est aujourd'hui membre du Congrell
general a Mexico. Leur'A poderado me montra
b8auooup de courtoisie ct· de civilitt~~·

Ailleurs, on m'avait pris'souvent pour on 'agent
d'Iturbide; ici, l'on me supposa quelque cho!lCde
plus. .,

.' Nulle part Iturbide n'avait plus de partisans
qu'en la province. de Guadalnara; 'nulle 'part on
croyait moins qu'il 'eut ete Cusille. Assis altable" je
vois de l'agitation dans 10ute:Ia salle. Un domesti
que parleaux oreilles de l'AIJOderail.o: OIi'chu
cootte.avec'mYlItere; les convives se regardent, me
lancent un <ell ou inquiet, ou c.rieux, ou scruta
te\1r, ou surpris'; je ne sais quel respect extraorcli
noire se Dl8Difeste pal'foill daus leurs traits et leurs
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mouvemens.. Je me doutais de quelque nouvelle
comedie et me mis a rire. Le silence continuait
avec les pantomimes; je Ie romps ala fin, en inter
rogeant M. l'A poderado sur ce que tout cela signi
flait. II me repondit, apres quelque hesitation "et
avec embarras, que beaucoup de monde reuni hors
de l'hacienda demandait a me voir. a - Mais que
me veut-on? - I1s veulent voir Iturbide, reprit-il.
d'un ton presque de devotion. Alors, m'expliquant
ouvertement, je les priai d'epargner a un hODoote
homme la honte de representer un Iturbide, et au
Gouvernement l'injustice de me vexer pour se tirer
d'une erreur ou cette scene aurait pu l'induire. Ie
parvins a les persuader que mon mauvais patoi~

espagnoletait fils de l'ignorance et non de la fiction;
que, grace au ciel, je ne ressemblais aucunement
aleur heros nee intits, nee e:ctril, nee in cute; qu'!tur
bide avait ete fusilte; et que les Iturbides ne se re
produisaient pas comme les polypes.

Pendant la guerre de la Revolution, Iturbide
n!avait "jamais PO\lSSe sa main sangUinaire jusque
dans la province de Guadalaxara. Les provinces
du Baxio, de Valladolid, etc., theatres des holo
caustes de ce monstre, qui y sacfifiait des milliers
de victimes a la pretendue Royaute, Ii'ont pas en
core, de meme que tout leMexique, une histoire qui
devoile les horreurs et les bienfaits de la RevohltiOn;
les Catilina et les Fabius, les Sylla et les Marcellus.
Les Mexicains .ne iaV~t que vaguemeni les grand8

T. I, '16
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evenenJens qui ont bouleverseIe pays et Ie'lIrs provm
ces respectives; ils ne connaillSent d'Iturbide, a'Vant
SOD empire, que sa croix d' Yguala. ; ils ignorent de
son empire tout ce que l'adulation n'a pas exagere:
ne 80nt-ce pas let! moines et lell pretres, caresses par
lui comme des instrumens de ses desseins tyranni
qnes, qui cachaient au vulgaire toutes ses iniqui
tes? et Ie mal engendre par les factions a presque
eclipse Ie mal ~'il-a fait lui...neme. Au reste, c'est
l'evequ€ de Guadalaxara qui 1'8 oint empereur,et
c9nseC{Uemment t'opinion d'un peuple avengle,
fanatique, marche toujours avec la faYeur de l'E
glise. De phiS, la province de Guadala'X.ara a eu ~
-Sraves demeles avec Mexico, dElII'JeIes non entiere
mem "ides. Voila, Comtesse, ce qui portait inCOlllfli
derement Ies peuples a. la defense d'lturbide. .J'ai
vtl votte s.rprise a l'aspect du culte qu'on o.ffN.it
acette idole infarnale: j'oi voulu la dissiper eD "0118

eclairant sur les motifs de cette 6trangedevoti0n.
Sarti de I'hacienda, je troU'tai la mrJ/tirude a }leu

pres il'evenue de son erreur ou de sa cr~dulite,que

quelqu':un peut.«re 8~ait fan un jen d'abuser, J~
n'ews pasmoins l'~bjet de leur curiosite; Ie..'
regards me paraissaient 8ussi di1ficiIes 11 expli~
que leur id8141rie : et sur flnoi fondant-ils cetamowr
pour It\lr-bide?.illl neaavent querepondre, si 'Yousm
lour d.emanGlez : c'est ua homlTre grM'" (un ~and

homme) .M. l''!poderado lui-tneme lecroit eneon
un Saint, Ie tleul Jwnwne'CMpld,k deredrw,er /~S Ilf-
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(dire& dtJ.M~iflUt. Or, eacbe&que £et Apocle~
n'eat pas un !lOt; at c'e8t I'agent de Creoles «Iakel
et liDeraux; jugez done deI'aveuglem6111 au l'imp.qs
tUl'e et la fourl~riepe11vent ieter des peupIe& irao
rans. Mais c'etait un culte poW' tout autre'lU'ItUl'
bide qui aTan reUID Ia multitude II l'hacieDda",
dans celle circonstance.

Une Image de laVierge est tOllS les ans portee en
promssion solennelle de I'hacienda au villlJse de
Ameca, a vingt millell a 1'0uest : on en f6tait la
Yeille. Ces primi wlfleri conmtaient a <buMIer daus
I'eglise et a faire devant l'Image des toUl'S de fQl'Ce
extraordinaires. Les anciens ausien faisaientdevMt
J'image d'Hercule, pour celebrer ou imiter l~ tra
nux qui delivrerent Ia terre des m~nstre& qui l'in
festaient; la Republiquc de Venise conserva long-

_ temps les. memes jeu.x, qu'elle c8lebrait deul. Joila
l'annee pour reTeiller l'emulatiOD de 1etll'8 deuI.
BI'anrlel factioDB, lea Nicololi et lett CdsteJJani.

La mte de cette· Image a lam~~ a ,eu
pres que toules lei fetes apportees. 8111 MsicoiDS
par lei Espagnols : OOS miracles, 'III'on atlmit honle
de faire produire ailleurs, ont capte l'ignonoce, 18
credulite et la bOllrse de oes peuples. Je .. VQU

FaoonteJ'ai qu.'uDe eirooDdanee singuliime qui a
multiplie l'Image.

HUe CQPsi8te d... une petite lItatue; In pl."Jemiers
Caaedoslacoasacrerenta Notre-Da~€tJAec:M:
c'eel Ie nom de l'hacienda, 8OU8 Ieq:\tel illt_.....
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rent egalement l'eglise. Les habitans d'Ameca d~

manderent que l'Image fut transportee pour neuf
joui-s au PuebLo, pour qu'on vint l'y remercier des
miracles qu'elle operait Ii l'haciendatoute l'annee.
Les Canedos n'inclinaient pas trop Ii se desister du
privilege local et excIusif de ces miracles; mais les
pretres et les moines avaient' interet de soutenir la
demande des Indiens. On obtempera.

Dans une de ces processions annuelles, fa statue
tomba et se cassa, j'ignore quel membre; les Cane-
dos pretexterent de eet incidentcontre la continua
tion du transport; mais les Pretres Indiens, pour
vider Ie different, prop,oserent de. faire faire une
statue semblable qui la representerait. Les Canedos
virent Ie piege ; en consentant acette copie, ils sti
pulerent qu'elle resterait avec l'original toute ran
nee, hoI'S les neuf jours fixes pour la fete. Les Ca
nedos n'etaient pas hommes Ii permettre qu'on
empietlit sur leurs droits : ilsavaient du pouvoir et
de l'influence sur Ie haut Clerge de 10 capitale de la
province; ils gagnerent leur proces. Les choses de-:
puis 80nt restees dans Ie meme etat ;~ulement.,
pour distinguer l'originaL de La copie, il fut statue \
que.)'un serait appeIe la Yierge principaie, I'autre,
Ia PeUegrina. Allons maintenant voir cette 80100
nite, Ii Ameca.

Le jour on les Indiens entrent dans Ie Pueblo
avec la Pe/legrina, offre un spectacle usique. Re
presentez-vous ~outes les extravagances des Isicia,



( .145 )

en Egypte ; des' Juifs, devant l'arche et Ie vean d'or ;
des Hierophantes a Eleusis; des Salii a Rome; dea
Faquirs aux Indes; de tous les mimes des thMtrea
anciens et'modernes; et vous n'a~rez qu'une ramIe
idee ,de ce'que sont les Inmens en presence de cette .
vierge, pendant les ving! milles de procession.8lK
tout Ii ,leur entree dans Ie village et dans l'Bgiise
d',Ameca. Imaginez ces.AtLeti,defigurCs'par la pons
sihe et' la' sueur, brl1les, la t~ nue pendant de
long passage; frappee' des rayons 'petpeodic~
d'un solei! torride', extenues 'de, fatigue' et d'abeti
nence! car on ne doit ni nianger'ni boire'durantce
pe1erinage; pelerinage' ullite 'pareillementchez lea
Juifs; les Egyptiens, les Grecs et les Romaine, J:JJbne
chez les Mexicains, long-temps avant la Conqu6t~
lorsqu11s .fetaient leur H uitziLiputzLi. ' '

Mais ce qu'iJ y a' de singulier, Comlesse" e'elt
, que dans cette'tourbe fanatique V08' yeux rencon"
trent les ministres de presque tousle8' cultes de I'an
tiquiM, jusqu'aux Camilli, les,FLamm;;, les Tihi
cines, les Tuhicinei; etc. Et ron D.'en voit pall Wl de
la religion queces I:O:dienscroientmainteliant prO
lesser : Ie cure, p~tre d~esprit, dont.les talens lui
ont· merite d'etre elu un des representans Mesi
cains' aUI Cortes 'd'E8pagne, n'y; parait "jamaU ;
non plus,que deux autres 'p~tre8, qui veulent evi
ter aussi la honte de fi'y lais8er voir:' Dans ce ,jour
de I'annee, ils feignent une indisposition, pour se
dispenserd'8ssister a cette espeee de bacchaoalee.
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PtmdaDt les jOlR'8 de fetes, Ie village n'eIl qu'ull

thel1tre orapuieul de libertinage, de ICSDdaIes; un.
repUre de filoa, I'Mile de t01l8 les rices.

bneal 81t- Ull grand Tillage d'lndie08 et de Cree...
1M. II 'flllt ... beat, • I'Ouest-Nord-Oueet. de cello

nIfIIe phriae Oft plateaa que je T6US ai fait voir de
I.okula. Tous les etabIis8elDeDl de eette Ta.OO vallee
sont Je lJrodait.de ricbel miJI68 qtl'OO Yexploitait.
Celie de .p..I,.,~C8, , db miUes a l'Ouest d'A.meca,

• doone qvlqlleMi8 jusqu'a 80 pour 100. On Ie
ereire.lt 88I1S peine, si 1'011 voyait fechantilloo que
yai.,u mien FoeuMl'. Ce& mines, lelon toute op
parenoe, Ie MDt aUIsi, ou ep_~ou ecl'Olllees.
c....4aRt, reo at mite une, rOOemIDellt OUVelU,

a -quan miUeI .e. Nord, qui promet beaucoup,
surtont en or. I'@D CODtliel"'re un bel6chantilloo, de
"lif. OR I'ouwe sur UDe montagne, paree de tons
..8I'MS fndtienl de paYI; Ia JituatioD de l'eodroit
in-.iterait, IUDS 1~.Mtde I'or.
. Les habit. d'Amec:.a, oeuant de me croin! un

tturWde oa It1nUidiste, me prireot pour un An.
~ .qui oourait le mOllde, eMrcbaBt des milleR.
(M m'.entoura done de grands pr.oiets, de brillBDtel

~ : a Jes enkmdre, retail un emus eN

prmt: Je panine difficilement.8 lee persuader 1'16
je tol18W d"\Rl pa,. _ i D)' a ,. de GuiJetJet (ee

""61 tMrifia) , depuis que route Icfie de barballel
DIlt mille lois pMte de8lU1; que ~lerig solitaire,
saMP"~ et &aDS ,avtJir f4ire, je De pouTais
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~tre qu'lm paUVfe "acotilleur. Leurs importunitel
finirent avec leurs illullion.s.
L~s miw:s, autrefois, e~ent l'objet de <:envoi..,.

titf), Ia ressour<;e principale dll Mexique; elles n'en
IIOQt plus que des accessoires; grAce aux progre.
toujoura croipans de l'agriculture, qu~ depaase
beaucoup, par ses produit.. , Ie nec~l\aire del M~xi
cains. Qu~nt au luxe, leurs mines De laisser~nt pas
d'y po~rvoiren abo~dance. C'eat done l'instruction,
18 religion et la morale , qui reclament parti~ulie,..

.roment leur lollicitude. Tout Ie reste "iendrade soi.
La riviere Ameca baigne la particmeridionale

du "illage. Renfermee dans un lit etroi~ et FQfond,
ses eaux ~nt aboodantes toutel'<\nnee. Leurs sO\U'
ces jaillisseI;lt au pied de la meme lIloptagne que
nQU~ venons de voir, a quarante ~illes a~~~U8,

a I'E8t':l~·0l'd·Est .. presqu'a maitre chelp.in d'Ameca
a Guadalaxara. On m'a assure que son courJ J;l'~

rien d'impetuellx iusqu'a ses embouchures;. ne
tfO~Vapt que de petites ch\lt~s, en ~~ndauta La
Pacifique. QueUe fessource pour tous Ie" ric.hel
pays qu'elle traverse, si l'on pouvait, ou la rendre
au en tirer un cao~ pavigal>le ! .! AQleca, elle C~)IP..

nIence a porter d.e gT0S hatc<\ux. Je suis (Ache,
qq'en me I~p.t daosce beau pays, "ous.ne pui~iez

pas Dle voir, n~ plus, sur la <;arte, qU; n'en f.

pas fait mentiQIJ. ~Q.core.

Le pas8Ilge de Itt 1lJ~.ague d',dmec4 a4gflA'ulc()
est \In gran4l p~ge de ,Ius. Los Gallos me raYit,
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"Mescala m'etonna; celui-ci m'a vivement t'Ouche~

Le vallon qui y serpente avec un ruisseau enchan
teur pendant de\lX ou trois milles, entre deux
hautes montagnes, parle un langage qui va a l'ame.
J'y ai verse des' larmes" soulagement dont je sens
bien des fois Ie besoin, et que la nature me refuse.
Est qUaJdllm jzere voluptas I

Pelerin dans des 'regions lointaines, Ie creur cons
tamment occupe de mon infortunee patrie, de ce
que j'y ai perdu et y cBeris encore; combattu
par ce que je laissais ~erriere moi, a Kokula; sou
ph-ant sur' Ie passe, agite par Ie present, n'aperce-.
Tant dans l'avenir que des jours malheureux, Ie
inurmure de ces ondes, cette sombre solitude, ce •
silence mortel, interrompu par Ie chant ou melo
dieux on pIaintit',. inais egalement -touchant, d'oi
seaux eIoquens, reoveiDaient un combat de mille
sentimens opposes..
. La descente de "autre cote de la montagne, vers
Aquahiico, n'ofl"re de reinarquahle que des preci
pices. Cette montagne, principalement sa partie
meridionale, cache, dit-on, de grands tresors. De

. petits morceaux d'or natif se decouvrent parfois
dans ses rigolets. J'en possede un.

Aqualuico est a vingt - cinq milles d'Ameea.
C'est un grand Pueblo hahite surtout par des In
diens. lei mon domestique m'accusaa I'Aleade,
!lOOS .pretexte que je mapeava, c'est-a-dire, que je
tirais des plans du pays, faisais des notes, etc.-Je
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repondis a l'Alcade que je ne tirais pas de plans,
regrettant ·fort que mon crayon ne me Ie permit
pas, et avided'oH"rir ala Geographie at a lui-meme
de plus sures tracesdu pays; que,quant aux notes~

j'en faisais' certainement, merne sur les hOnl et

mauvais A Icades. - 11 avait de l'esprit etde la pe
netration : il vit de suite que je n'etais pas un
homme dangere'ux, que je ne portilis pas'las' bue
nas nwrolls. J~ r~us mille politesses de lui et de son
aimable famille~ Pour mon domestique, il y avait
long-temps qu'il m'ennuyait de ce qu'au lieu d'al
lar. droit d'Aranda aGuadalaxara, je lui avais fait
rouler, disait-il, todos los mundos. Je Ie compris et
Ie renvoyai.

II est remarquable que ces domestiques, qu'ils
s'en aillent bon gre ou mal gre, ne temoignent ja
mais un regret, ne font pas une excuse', ne s'abais
1lIeIlt. a la moindre humiliation. I1s ne vous saluent
pas rntmie en partant, aussi tiers que des Artabans.
.Quoique'leurs manieres m'irritent, je ne la1sse pas
.de les estimer. Qu'onvienne nous dire que ces
gens; sont brutes? Dans aucun pays, je crois, onne
,peut faire des lwmmes du bas peuple, comme' au
Mexique. II faut excepter.les Etats-Ums; Ie seul
pays, du monde ou il n'y a point de canaille. 
I:Alcade me donna un domestique de sa confiance;
il la justifiaassez, quoiqu'il eut l'air d'UD vrai Clti
cimecas. -A Aqualulco" vous pouvez me voir sur
la carte: c'est un beau village sis au milieu d'une
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grande plaine, presque auui vastemail men plus
haue que celle qui de Kokula ~uit a Ameca.

Blut/an, a quiDZ6 milles au Nord-Ouest d'A
.qualulco, fut autrefois riche en mines; Ie voisinage
d'un he.u couvent de Fl'ancucams. eo est une
preufe: ill ont aime toujours a se planter pl'ts de
tels endroits. 00 y gbme encore quelque platiila et
quelqu'oritil/a; mais, leur exploitation etaot ne..
gligee, ces mines De font plus grand bruit. Dans Ie
,-illege, on me mit aussi sur la acene avec Ie role
.d'Anglais: c'est Ie role que je Murais Ie moins jouer ;
aus.i ne tarderent-ils pas arecC;lDnaitre que j'etais
paun6, sans aucune liaison avec les riches qui
viennent y speculer. La grande difficulttl que j'ai
",ooontree, a Hezetlan comme dans tont Ie Mexi
que, c'est de les persuader que mel voyages n'oot
d'autre bllt que eelui de me promener. Leur ma~
were de penserseprete.i peu acettaidee quesouvent
illl me faisaient l'honneur de me prendre ou pour
Q.U fourbe ou pour un fou. Jamais, sous ce rapport,
je n'ai eu tant a lutt6r contre l'increduliM qu~au

MQ~qU6. II roe plait aSlIeZ de voir q.uelquefois ma
phOOllQphie a de grandes epreuvetl, mus I'ameur
propr.e «3t l'ol'gueil gringotte»t et bowlent dedNCen.
dre Rl'humlliatiQu pour detromper de8 indiscrets.

Bemtlan Il un bealilac qui s.'etend, du Sud au
Nord. ju.squ'au 'illa8e de la MadeleiDo, enaeooupe
de deux euperba OeM, que lea lndiem habitent at
~ultiveotaTeC 8UcUS.
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L'baciendade [(II EltancUu, .. douze milles de He
mtlan, toujoun daDS Ia direction du Nord-Ouest,
doit a une allcienne mine 80n existence et la riehe
culture de see environs. Lea e,8UX d'un lac qui bai
goe IleS perages semblem avoir rempli cette mine,
Balliespoirde dessechement. On dit qu'cUe a donne
des richCMeS coosiderables, et Ie pays l'atteste par
eel wres, jadis d6sertes, converties en champs Ie•.
plus fertilet. La montagne escarpee, qU'oD descend
pour y arri..er, est un des graods escaliers qui
menent .a Ia Pacifique. non moins profond que
ce1ui qui nOU8 8 diriges a Totonil8CO~ C'eat 8OU.

cet escalier que la mine lie cache. Des ressources
poouniairel, des potions surtout d'hydraulique et
de mecaIJique, dont on igDOl'e ici leI principes les
plus eMmentaires, en. feraient encore un haut objet
de .perolation. .Mais j'yaidecouvertauui unemiDe
pour moi, Comtesse; m<N., qui me conteDte de pe
tite.t cbofiel, de quelq.ues curiositee propres a me
rappeler lID jour mel pelerinages! Cependsnt j'ai
du m'ya~terdeux jourapour remsir al'exploiter.

Le cure de fhacienda est un "ieux Franciscain,
qui. deme~l'edix·JlUitaos daJls les@i.sionsdelaCa
luornia. Parmi les choses cnrieuietl ramas.ees pen,.
dant ce long aejour, figurait UDe collection.de perles
de toutes lee couleurs, de belle forme, d'un poli
et d'un brillant de la plus rare beaute, quelques-.
v.uea d'une 8"OHeQr peu 00IDUlWle- Lfi Itlpi, luuli,
s•..-tont, les violettes, les noire, me firent faire des
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yeux aussi larges que des fenetres. Je commen~i Ii
tater doucement mon Reverend Pere, mais· je Ie
trouvai duro Je lui parlais latin, il s'y plaisait; je
lui parlais d'Assisi, de saint Fran<;ois, de la derniere
pretendue invention du corps de ce grand thauma
turge, ~cesbeauxCouvens, deces superbes eglises,
de ces gros moines, de Santa- Clara; il s'y plai
sait toujours plus. Je lui parlai de Rome, des Car
dinaux, du Pape, de saint Pierre·, du Vatican, de
toute la Chretiente telle <J:,u'eUe a ete, sans· me
meier de ce qu'elle est et sera; iI commeiu,ait a
faire bouche beante. Alm's, pour forcer la piece,
rentrem~lai mon histoire et mOll latin d'une-petite
parade de ce que j'avais de mieux dans ma paco
tille, et ses yeux commenc;aient Ii s'ouvrira peu pres
comme les miens. Mais il resistsit encore, nonobs
tant rna tactique de venil' a l'assaut a plusieurs
reprises, sans lui donner Ie temps de se remettre ,
et l'attaquant toujours du cote Ie plus faible. A la
fin je mis en jeu rna repetition d'or: au son de cette
musique, qui flattait pour Ia premiere fois ses
oreilles, Ii l'aspect de cet ennemi eblouissant, il se
rendit et mit bas les armes : je m'en emparai. Mais
rna pacotille y re<;ut des coups bien mortels; c!
toutes les fois que je suifi oblige de demander I'heure,
je sens de plus en plus que la victoire one -m'a pas
peucoute.

'Vous aurez entendu parler, sans doute , du beau
collier· de perles noires que possedait la vieille
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reine d'Espagne, la mere de l'aimahlc Ferdinand;
on Ie <:roit maintenant perdu; du moins les UDI

disent que Ie Prince de la Paix s'en cst' empare,
d'autres, qu'il tomba entre les grifFes de Murat,
et il n'a plus reparu. Le Reverend Pere m'en a ra
conte l'origine. Ce Cut Ie Pere Diego, de GalJicia,
Prieur'des missions dans Ies Californies, qui peu
a peu rassembla ces perlea; il en fit present au vice
roi lturigarai, qui les- mit aux pieds de la Reine. Les
miennes ont ete ramassees sur les memes bancs.
Celles que distinguent nne variete, nne beaute
prodigieuse de couleurs, offrent , je crois, une col
lection peut-etre unique (*).

J'obtins aussi ,quelques autres bagatellcs, comme ,
des coquilles, qui me semblent tres-rares; et ce ju
gement, j'osed~autant plus me Ie permettre, que la
conchyliologic est la branche de l'histoire naturelle ,
ou je suis moins aveugle., Ce sont trois Nerite"
deux CalyptrfBe, un Turbo, une Teredo, nne Ser-
pula, deux Muriees, un Buccinum et un Dona:r;,
tous d'cspeces, pour moi, nouvelles; un'individu,
notamment, qui parah tenir des avicules et des
pentadines, est d'nne minceur et d'nne legerete
que Ie moindre soume emporterait, que.Ie moindre
contact briserait, ayant des ocailles ou feuillettes,
allongees et quasi capilliformes. Cet'individu of&e

• BIle a ete jugee telle par de savans prore88eurs de I'Angleterre et du
MOleum d'Histoire oaturelle 11 Paris, notammeot par M. Audoin, pro
reaaeur au JardiD du Hui, qui m'a rait I'honneur de m'en demander
quelqoea-Doel poor Ie Museum.

,
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une coquiUe, luifant moi, trel-r81'e·. J'avais ou
blie une Vertigo pell;" li'rpefttil de 10 pius grande
beaule.

De las Esmncias, une plaine, entrecoupee de pe
tits coteaux, conduit II une vallee qui ouvre 800

dain,:sousles yeux du voyageur, del abtmcs et des
precipices profonds. Ce qui redouble )a surprise, a
l'aspeet de cette scene, c'est que rien ne l'annonc:e,
merne a cinquante toileS avant d'y arriveF; mon
domestique rignorait. ASMs sur un rocher, je de
Dleurai uemi-heure les yeux amtes sur ce chaos.
Comment vous exprimer ce que je sentais? Mon
extase m'expliquait CBS contemplations qui fixaient
Ie8 Anachoretes dans la Thebaide. C'est l'exet'Cice
de rame, qui Be repatt, sans distraction, de ce
Grand, de eel I ncolnprehet"ible, dont nne solitude
sans cesse impolante peut !leule la nourrir, sans ja
mae )a rassasier. Nons· rerlre88ames notre cha~
et descendimel.

Un chemin escarpe, a peine visible, partout en
combre de brouuailles, conduit dans Ie profond de
eel abime. C'est un nouvel escalier, pour descen
dre a la Pacifique. La, comme d6 I'antre d'une
nymphe Bgerie, jai1lit uue 80uree abondante, dont
)e rigolet, en s'eloignant, multiplie inlleDsiblement
IOn volume. Je Ie 8uivil et Ie traverrai mille fois;
ReS eaux limpides etaient Ie flambeau qui m'oolai-

• Lv Duc de Ri't'oli en pauede un, III_it D\oills delillat que Ie ~ie&I ,
dans sa collection, la plus riche que je conDaiNe e8 OOI¥lhJ~'
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rail! daBs ce 80mbre .ejour de la Nature, on lell
AK,,"aln, le~ GUtl'Jabos, lea Amott', les Ciri
moya., les Cirque/a., les Guamuci/e., etc. , me coli
vraient d'une 'foote eternelle, impenetrable aux
rayons do solei!. Leurs fruits delicats pendaient
sur moi, ~mme las fruits dela Terre-Promille, ,,'of·
frant genereusement a ma main et a rna bouche.
Ce l'igolet me conduisit a l'hacienda de Saint-Tho
mas, , huit milles de Ja source, et dh-huit de
l'hacienda de las Eatancias.

Cette kaciendtJ n'est pas une ~ienda de Campo,
c'elK u.netablissement ou. s'exploitelemetal precieux
qu'on tire des mines. Pen de ces haciendas dans Ie
Mexique onl l'avau.toged'a~oirleur mecanisme ani
me par l'eau; les seules, je crois, de ce genre sont,
celle d'abord dont notre cher rigolet, ~evenu deja
petite riviere, est Ie moteur; uneautre, Ii quinze
mUles plua bos, qui en depend; l'lw.cienda du R.eal
del Mont-e, pres de Mexico, et une quatrieme dont
j'~ lo tlituation. Le mecanisme de toutesw
autres eat md par les mulets. C'est donc ici que j~

dois vous donner, en paBl8Ilt, l'idee la moins in
complete posMbJe d'une de 008 haciendas.

Je De IB'orrelierai pas 8 ~8 expliquer flCientifi
queIDeQt lesoperations par lesquelles.J'or ou I'argent
se tlepareot des elemeat!J hethogenes qui en 80nt Ia
matrice: cela n'est pas de ma competence; jeTOU.
raooownK seulement ce que j'ai vu et pu com
prendre. Si je l'accolllpagne de quelques reflex.ion5
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ce ne sera que pour aider- notre entendement na
turel quand nous voulons expl~quer Ie merveilleux
dela chose.

Le minerai, tel qu'on Ie sort de la mine, est trans·
porte sur des mulets a l'hacienda. La, trois fois on
Ie passe au moulin pour Ie reduire en poussierc ou
en farine, la plus fine possible. De cette farine, on
forme une pate, sur un patio ou plateau, pave en
dalles et entoure d'un parapet, pour contenir l'eau
et la matiere qu'on y manie. Sur cette pate, pen
dant trois ou quatre jours ,on promene plus ou
moins de mulets, en proportion de la quantile qu'en
renferme Ie patio.

Quand Ie minerai est bien triture, on y m~)e une
dose proportionnee de mercure, et les mulets re
passent Ie tout encore deux ou trois jours.

Vous savez que Ie mercure est Ie plus grand avare
de la terre, Ie plus habile a ramasser des richesses.
Lance dans un mi-lange. de metaux divers, it sait
iofailliblement choisir l'or et l'argent, s'en empare
avec force, .Ies enveloppe, et, plus tenace qu'un
tigre, qu'un lion qui serre sa proie dans sesgriffes
ou ses dents, Ie feu seul peut lui faire Iacher prise.
11 faut observer de plus, qu'avant de I'amalgamer,
on repand dti sel'sur la pate, cequi. ser.t a la de-

. graisser, et la rend plu8 penetrable a l'avidite du
mercul'e.
l'amalgame et Ie broiement operes, on jette la

pate peu apeu dansune grande cuve, en pierreou
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en bois; de reau I'y precipite • grands flotl ; deux
ou trois hommes aident, de leurs mouvemens et
de leurs bAtons, I'element fluide Ii remuer forte
meot I'element solide. La terre se separe du mer
cure, s'en va avec l'eau, sort par une issue pratiquee
pres du.bord superieur de la cuve, et Ie mercore
reste seul au fond avec sa proie.

Mais I'eau pourrait emporter q~elqueportion de
mercure, .tant on la tient dans une agitation vio
lente; de petits puits sont creuses Ie long dll ca~1
par ou Ileaus'ecoule: Ie mercure, par sa pesanteur,
De &aurait les franchir tous, sans demeurer prison
nier, avant sa "Sortie du canal.

Cependant la terre entrainee par reau peut con
tenir quelque reste de metal precieux., echappe ou'
al'avarice du mercure, ou au piege des puits : cette
eau se rec;oit dans un etang ou elle depose tOU~1f

Ies matieres qu'elle a entrainoos.
Ces matieres, on les brUle, les m~ux qu'elMS'

recelent se separent de la terre, se fcjn4ent, et
vont former, daDS un creux du four, une masae
qu'on appeUe nn pain. . , ..
. Pour tirer du pltin tout Ie metal preeieUx', onile
passe a la coupelle, c'est-a-dire aun feu de vel'b~..;

ration. ~s metaux communs qui y soot mela~81
ne resistent pas a faction de la plus forte chaleur;
ils 8e transTorm«mt commeen ecume, nagent a·la.
surface de la fusion, que Ie fondeur detache soi-·
gneusement a meaure qu'elle paralt. Le metal pr~-'

T. I. I'
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I:ieuxpl'CIKI avue d'~ilun poli luisaDt camille unmi
roir;c'estaignequ'ilesteQtiercmeo.tpurifie.ODeleiat
Jefeu, et l'on reduit lepain ensaurnont ou en barrel_
" Maintenant, il faut reteurner au mercure laine
daDs la CUTe et lea puils.
, On l'eD sort aT6C des cuillers de metal. Notel,
Comtesse, qll'iI faut Ie toucher Ie moins possible;
c:e8t tin ennemi qui entre partont : chaque pOre"est
Wl.VIl8W passage a'sa slIbtilite, 'pour .,enetrer j-u...
qu.'a,,"x regions 168 plus .cacaees du corps.
. ,Sarti allee ICl1Iletal qui adhere', c'estunc pale qui
n:4'.plu,8du mercure que la cou1eur; alor'S onpcQt
lui imprimer toutes les·formes. On en fait qrdinaire
DMUt~mfl des pyramides, ·creU8e8 a1lillilieu, et
ItppeIees fa, .pifi.4B. Mais"commeD~ Ie· .se~-t-6n
dU411etalq¥'ililt'incol'poJ:e avec tant de tenacia.e? 00.
~t'ces pi.n,u dabS JJJ1petit four, q$.vert 11 lIa 80-'8

mite; on lecouvre d'une cloche de metal renversoo;
~Il;fait:du fe~~u8Ie four; lacbaleural'tlente ch¥se
le.lller£~f3' Ie convertit en vapeur ou fUIJlce. ~
fum~ r~lWop.tre Ja resislance de~. cfoc~el·dC6Cel,lc!

Ie iong des parois; les bordsxen"~lJes ~ la clotJJ.~

~JWjt)~,),w1!feau, ,qui , re£Iech~lIant ce.1be v~ur,

la!(w~nsfDrolI\~ de nouveau' en. marcu~" lui rtlQ,~

~lflSi.~, forBu~s;primitives., l!es .p~priettls.~ H>~

:eqiilft~ .~i ~ ~n.f:r~q.:V6; :de JaJoms" ~'I:fll! qu'.il, " Cl\
~rPf,~·~~.. l;l te,JfT.e .o:u~Jl."~,fP!'U'~ +a- <ijtf~
J:qftf:e-,V#iJli~. ~~n- ~ "tijJ 0" lIe, qlqiw. ft{h1tl>i\tl~ ,«;i.e
rlf~8U""p:qpj 9P~ ; j" " '.'

" I
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Qwmd MI,piflal oereo'Vw.ent plus defumee, l'ope.
\'ation est parfaite; Ie metalprecieuxdemeure epure.
I.e mercUl'e avait .separe Ie meta! de tOllt melaBge
impur; Ie feu. Ie 8epal'~.a ion tour de cet am qu'il
etDbrasMit 8\'ec tant d'adbel'eDCe•. De la de fP.'.'~'

analogies dans l'histoire d~ etres animes 'Oll maDi.
Pilei. La .ympathie e1 l'autipathie ont 6gale~nt

!eur empire 8W les trois regnes de Ia DOlture ~

OD voit les mmeraux, lee vegetaux et Ie•. brute.
s'..imet' et Be hair, .e rapprocher et Ie fuil', !Ie

mariet:':m Caire divorce, comme les homm~ L~

discordance est I'ame du monde: tout s'y combat
iO¥ &entrechoq~; tout, mesne les eJ.emetl8., quoi
.,e ali~JaQt d'Wl oommWl accord son e~8;

_uPe; On la trOlJve jusque dan,s les pJaneles. las
JX)~_, ~c. Le- J1~S s~e~tr'aWent et s'eclair-enl,
~6&' antres S6 h~u~ ·et·oie mel,laCent. C'est Ia. dil
"On, de· -l'efl,ui/i/Jre:; il f,tut QWlf: tloe resigner ~u SQrt
qui llGUS accalHe~ et ·nq~6 cOJlsqler.: ce qui est UQ

mal pOUT Jkls un. p.per~t up. hie~ pour les alJtres.
C'eat Ie graml'Y$temf ~ C(}m,ert.l,alif.Jn dan,. L'fTdre

universel; mais j'ai un peu troI; de partau eCj)J1trallle

4ui ilert. fl. I'<tlo~er ~ ~~f.~

QJlQd:~ pinal aoq,t eo.~meDt .libDes de .II1er

leIJJ'e, ·on 'V'e¥t eonnWae l~ vraie valeur d\l'lJle~1

;qui I'4ItEli l\·qucl .itre s'y tro\ll'~ l'or au l'argem·; 0Jl

iW fait 1p at\par.aJ;i.QI;L .d~s 1e:l voies chimiques ac;
~(JUwmeeL .cette qp(;mtiqn, les Me3.i~ l'appcl
Jent l'AfHlTl8.0, Le GQuvememwt a un grjlD~ eta-
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blissement de ce nom a la Capitale; des succur
sales ont'ete fixCes dans toutes les provinces.

Ce prod~s mercurial, que la nature seule a pu in
venter et indiquer aThomme, manifeete deux inex
plicablcs phenomenes: Ie mercure u'en veut qu'a
ror et a I'argent; et, ou il renconfre les deux a la
fois, it n'hesite pas sur Ie choix; illaisse l'argeut et
s'empare de I'or. Le feu fait fondre lesautres me
taux, et I'air seul fond Ie mercure, ou du moins
lui donne cette apparence qu'ont tOllS les metaux
reduits a l'etat de fusion. Le feu ne' pent que Ie
convertir en vape~. . "

II imparterait de savoir l'incident qui presida i
Ia decouverte de ees proprietes merveilleuses du
mercure, et d'en preciser I'epoque; mais qu'il mu
drait d'investigations dans l'histoire' ancieline et

modeme pour bien approfondir la matiere!: j'en
laisse done Ie soin ad'autres, plus ~nmesure que
moi d'accolI1plir cette grande tache: 'ce n'est' pas
I'affaire de lettres familieres; je me horrierai a Vous
en dire denx mots pour nepas laisser a seC \"Otre
curiosiM.

II paralt qu'un certain Don Pedro Fernandet: <Ie
Velasco a fait usagede ce magique procede an 1566,

.au 'Menque; en 157 I au Perou. II parmt de m~me

.qu'en 1588; un Corduba en avait offerfi Ie ~cret. a
la cour deVienne. Tout ce :qu'on en peut induire,
c'est qu'apparemment on l'ignorait encore en Eu
rope qtiand On Ie connaissait en Amerique; 'du
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reste, rien ne transpire sur l'origine de la decou
verte.

Cette decouverte appartient-elle au.x temps ,an
ciens ou aux temps modernes? Cette question n'est
pas moins difficile a· resoudre.

Pline dit qU'OD connaiJsait quelque moyen de ,e
parer l'or du mercure; mais qu'entendait-il par la?
Voulait - il signaler ceUe prodigieuse propriete de
separer l'or des matieres heterogimes par l'operation
que nous venons de retracer? ou parlait-il seule
ment du moyen de separer I'or du mercure, quand
ils sortaient tous les deux confondus dans Ie meme
minerai? Dne circoDstance me fait pencher du cote
de l'antiquite de la decouverte: c'est Ie nom du
metal, nom qui, eertes, est d'une origine recuIee.
Ne pourrait-on pas croire que les Anciens l'avaient
ainsi appeIe par· allusion ou a l'avarice de leur Mer

cure Marchand, ou a la rapacite de leur Mercure

r oleur; qu'en consequence s8sympathie pour l'or
et l'argent leur etait deja connue? Prenm cette re
flexion pour ce qu'elle vaut, et voyez la chose de
votre mieux, en ce qui concerne sQn antiquite; mais
pour l'incident et l'epoque qui fixerent la decou
verte, nous n'eli avonsaucun indice. Dites avos An
tiquaires et avos Sayans qu'ils s'en occupent, eux,
qui ont souvent des vacuums; qu'ils ne passent plus
des mois entiers a promener gravemellt leur meta
physique sur des possibles et des impossiblt.s; re
mettez-les un peu sur ·Ie chemin de l'hi!toire et des
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p,ohables. Vous acquerrez de nouveaux titres ~

la reconnaissance et a l'admiration qe la societe.
Encore un mot, Comtessc; sur ta llympathie d u

men:ure pour 1'01'.

L'Azoguero de l'h~enda de Saint-Thomas, Ie
prepose atrr operations du mercure, ayant respire
de sa fumee, sentait S$ intestins dangereuscruent
malades; il avala un doublon rMuit en pousslere.
La Divinite, entree par la bouche sous la forme
d'une fumee, sortit du cote oppose 80UI la forme de
fJluie d'or : on 8Clu'a Ie malade, Ie" Mercure et Ie
doublon, et I'on ne perdil pas du doublon un seui
grain.

Quel metal! Ie pIllS lour<! de tous les melaux se
fait en un instant vapeur, se perd dans lea airs; et,
deveno vapeur, Ie moindre heurt lui rend son corps.
et son poids! 0 mcrveille! 8i je retournais a I'en
fanee je voudrais que la Bonne m'endormit toujoni's.
en me racontant les historiettes du Mercure.

. Mais pour en Snit sur I'article mines, comment
les tr.ouve-t-on? Le probleme sent la science; je ne
,ous dirai done que deux mots sur ce que la prati
que enseigne generalement au "Mexique. Point de
regIe infaillible; souTent c'est de 10 couleur de la
terre qu'on argumente pour l'existence d'une mine
on la qualite du metal: la terre jaundtre et rougea
tre est l'inmee ordinaire de l'or; la terre cendree et
TcrdAtre, rle l'argent. Quelquefois des filons ou des
vcines du mineral 8e montrent afleur de terre; les
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gens pratiqu.es les recODnaissent 11 vue d'ooil; en
moudYe un morceau entre deux pierrea ellt I'essai Ie
plul sUr. Tantot c'est un torrent, un ruiSieau qui
lei <McauTre, for~ant iOn passage dans. de' cavites
de montagne; tantot un arbre abattu par la vio""
lenre des venti. et entrainant avec ses racines lea
apparences du tre8Qf. Une vegetation pale et rna..
Jade est prise aussi pour lin symptome ; enfin il
n'est pas jusqu'aux enrlroits ou la rosee disparalt
mieux Ie matin, ou la neige fond plus vite en hi
ver, qu'on ne regarde comme des repaires du grand
monstre qui devore tout Ie genre humain, mais
que tout Ie monde cherit ou convoite.

On en voit mArne qui, pour trouver les mines,
tie recommandent a certaine magie : une petite ba
guette, qu'ila tiennent ala main, tourne par la force
de la physique occulte, quand ils passent sur I'en
droit precieux. Vous connaisset sans doute la fa
mense BAGUETTE D1V1NA1'OIRB qui a fait tanl de bruit
en France au commencement du siede passe; les
uns Ja disaient tournee par les Anges, lei aulros
par Jes Diahles. Les loyolistes Schott, Dechalles, et
tant d'autrl'S de leur aitI).able Compagnie de Jesus;,
l'avaient ajoutee au nmnbre des prestiges et des
fourbcries qui ont trompe Ie monde entier.

Eh bien! Comtease, cette baguette, ou du moins
des baguettel qui re<;oivent Ie m~me culte 8upers
titieux, se voient encore au Mexique; et dans queUes
mains? ~ns celles d'Europeens qui appartiennent
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au pays Ie pLus eclaire de La terre, a r AngletelTc.
On a ri sou'ent des Indiens: ils s'en vengent bien
envoyant des Europeens courir les montagnes avec
leur baguette divinatoire, toumee par la pn,sique

occalte. II est vrai que ces bons C'toyans ont aussi
saint Cyrille et d'autressaints encore de leur cote;
mais si Ovide les voyait, comme il s'ecrierait de
nouveau:

Proh 8uperi ! quantum mortalia pectora;
Nocti8 habent I

II vous plairait de savoir comment les metaux se
produisent dans Ie· sein de la terre! c'egt un peu
trop pour moi, Comte.sse ; COmment comprendre ce
que je ne vois pas, quand je ne sais pas meme expli
quer ce qui est sous mes yeux? Irai-je penetrer les
mysteres du Createur dans les entraiiles de la telTe,
pendant qu'a la surface mon ignorance s'alTele a
chaque pas? Me ft\t - il agreabie de. vous repeter,
comme un pelToquet, les opinions des aulFes, je n'a
vancerais pasla solution d'un pas.

Les Anciens n'etaient P.8s d'accord pas plus que
les Modemes. A~istote pensait d'une maniere;
Pline d'une autre, et tous les deux ont encore leurs
partisans. Les uns vous diront que reau preside a
la generation des mineraux; d'autres, Ie feu; celui-ci
les croit crees avec Ie monde; celui-Ia, produils
apres, et reproduits .sans cesse. Tubalcain, Ie mi
neralogiste antidiluvien, pourrait s'expliquer sur Ia

,
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premiere de .ces deux opinions; la seconde parait
assez prouvee par ce qui se voit tous les jours dans
lea mines de l'ile de I'Elba. Les Alchimistesles veu
lent creature, des aatres; les Chimistes, plus sages,
sesont contentes d'en connattre les substances, sans
s'evertuer Ii la divination de leur origine. Quant aux
Mexicains, ils disent que c'est une production de
Dieu; voila qw est malin: c'est imposer silence a
tousles critiques. Autant vaudrait dire que c'est la
production des quatre eIemens.

La position de l'hacienda de Saint-Thomas est
toute romantique. ~lle est tellement serree dans un
vallon profond, que Ie soleil a bientOt fait son pas
sage, du sommet de la montagne qui Ie montrele
mati~,au sommet de celIe qui Ie derobe Ie soir. EUe
appartient Ii un Espagnol, qui est egalement pro
prietaire de l'hacienda de Saint-Antoine, quinze
milles plus bas. Cette derniere est administre.e par
ses enfans, qui sont Creoles.

Le climat commence a sentir l'approche de la
mer, ou plutot des terres basses de la Paciliqu~.

Les fruits de la Torride y abondent. Le maitre de
l'hacienda les fait distiller pour en tirer de l'esprit.
II y a forme de grandes plantations de bananiers;
la culture du mais y etonne par sea produits. II a
donc tout Ie necessaire pour nourrir ses ouvriers, et 1
epargne ainai l'argent qu'il exploite. C'e~t Ii ce SY8-

teme d'economic qu'est principalement due la ri- .
chesse de ce~ etablissemens. Qu'on vienne ici, mum
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de connaissances eli chimie et mineralogie, tien de'
mieux, si i'on sait combiner la th~orie avec les Fe
sllltats utiles, attesMs par l'experience; mais entrat
ner dans une revolution soudaine, negliger 1e9 vieux
systemes connus , bienfaisans, pour ne pratiquer
que les nouveaux, dont les avantages sont encore
iricertaios, ce n'est ni sage, ni politique. Souvent
j'ai "~moigne ma surprise aux Mexicains, de lie ja
mais voir dans leurs haciendas mineralogiqnes des
savans qui les dirigent; la reponse a ete unanime:
c'est qu~ tous ceux qu'on a fait venir ont tout bOu
leverse; et ron s'estconvaincu que l'experience du
pays valait mieux qu'une science dont n'est te8ulte
que confusion.
. On a, je crois, exagere: un pen mains de manie

d'innovation chez les savans, un pen plus de CQn
fiance et de patience chez les hacienderos , met
fraient d'accord la theOI;e et la pratique, et, par
un mutuel seCOUTS, hateraienl fort Ie succes de ces
entreprises mineralogiques. Continuons notre pro
menade.

FideIe a mon systemc" rna plume, comIne vous
voyez, ne me dcvance jamais d'un pas. Elle passe
80US silence jnsqu'a mes projets pour Ie lendemain:
je sais que la Destinee se plait souvent ales rom
pre; mais quand elle Ics a rom pus, Us deTiennent.
comme tout co qui est dallll Ie domaine du passe,

• la propriete de l'histoire; if n'y a 'plus de raison de
.ons les taire alOI'S.
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Je m'acheminail vers Ia Pacifique J avec onc 'Iel

Mite de .m'embarquer a Saint~Blal pour'les Cali
fornies,. pays presque inCOIlDUS,. ~me au gouver
nement du Mexique. La Call'71'U1'1l du pays,. rine
fievre putride,. m'ar~ta a Hostotipaquillo, .8 <iix
huit milles au Nord-Ou.est de l'hacienda de Saint-.
Thomas. La wson devenait de plus en plus donge
reuse 80UI Ie climat pe9tifere de ces cotes; et peut
etre edt-il fallu long-temps attendre quelque em~

barcation. J'ai du renoncer ames profets. Je ne TCUX

pas cepeodant pa8lIer outre, et laisser derriere moi
ces cODtree~, sans vous en dire un mot,. calque sur
des renseignemens que j'ai puises ({8 et Ia aAX meil
leures sources possibles. Nous y voyagerons avec
l'imagination, puisque rna Destinh a voulu en
conper Ie chemin a mes pieds.

Les Californies se divisaient en Vieille et Nouvelle
Californie. La Vieille etait. comme elle est encore,
la longue peninsule qui, du cap Saint-Lucas, s'~

tend ju,qu'a la ligne de latitude qui traverse les
embouchures du Rio-Colorado, dans la mer Ver
meille. Cette peninsule fut decouverte par Cortes,.
en 1526, seloD toule apparence, a l'epoque ou il
entreprenait des pilerinagl's,. pour distraire Is cour
d'Espagne (jalouse des siens, si elle n's pas occasion
de l'etre des etranget's),. des craintes qu'elle avait
oonc;:ues contre lui,. quaDt a la cQnquete du Mexi
que. La Nouvelle-Califomie Be composait de 008

cotes immense8, qui longent a l'Est toute la mer

I
.j
I
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Vermeillc (appelee Ie golfe de California), a partir
de la latitude du Rio-del-Rosario, au Sud, jusqu'a
celle des embouchures du Rio-Colorado, au Nord.

Les parages divers de la Nouvelle-Galifornie n'ont
pas tous eM decouverts a la meme epoque. Ce fut

.un capitaine Sebastian Viscaino, qui Ie premier, en
parcourot une grande partie, en 1596, SOUS Ie gou
vernement du vice-roi comte de Monte Rey.· II est
probable qne ce capitaine a baptise ces cotes sous
Ie nom de Nouvelle-Californie, pour la distinguer
de celle deja decouverte par Cortes, et qui forme les
bords opposes de la mer Vermeille.

Mais comment parler des Californies sans signa
ler en meme temps la Sinaloa et la Sonora, pro
vinces qui,peu a peu, se sont etendues, du revers
occidental de la Sierra-Madre, jusqu'au golfe,et qui,
en consequence, ont embrasse dans leur juridic
tion la Nouvelle-Californie , entierement refondue
de nos jours dans ces deux provinces?

Pour jcter un coup d'reil rapide sur la Sinaloa ('t

La Sonora, il vaut mieux Ies comprendre sous une
melDe denomination , sous Ie nom· de la province
la plus eloignee du centre de la Confederation, la
SonoT'a: la meme administration, d'ailleurs, Ies a
toujours regies. Toutes deux forment encore un
seul Etat, appeIe par la Confederation l'Etat de elln
terno de Occidente. Au reste, il ne s'agit de Caire Il'i
une carte, ni une statistique, ni ~n plan politique.
Percer de notre regard jusqu'ou fioit au Nord 1'£-
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tat civilise du Nouv64u~Monde, tel est ,notre unique
but. Alors. ayant vu aussi dans ma Decouverte de.
Sources du Mil8i"ipi les bomes de la civilisation
dans les Etat~Unj.s, VOU8 saurez,<ni.. coinmeuce l'e..
tat sauvage dans toute I'Amerique du Nord. .

La ou se terminent Jell terres septentrionales des
Etats de Guadalaxara et de Durango, Ia cowmen.
eElnt "les terres m€ridion~lcsde'la Sonora.;Vous pre
ciser leurs contins, ce serait impossible; rEtat weme

• Ie. plus civilise de la C.onfederation ne connait pas
see· propres limites; faut-il s'etoliner de rencontrer
la meme ignoranec dans ees Etats qui touchent a
des pays presque sauvages, comme ceux du Nord
de· Ia Confederation? Ce sont des Mondes plutOt
que des' Etats. Je me bomerai done avous esquisser

. un aper<;u de Ja: .geographie physique qui renter-me
les deux provinces d~ )a Sinaloa et la Sonora. Vous.
-eherche~ez sur la carte les points visiblement limi
·trophe8, que je vous indiquerai de mon mieuL

Le Rio-Gila peut ~tre'considere comme la borne
-sept~utl'ionale de ees deux provinces reunies.. De
TEst'a rOuest eUes sont contenues entre la Sieua-

\ .
-Madr6~ ou Ie Nou~u-Mexique, et Ie golfe de Ca.
fomia, ,ou la mer Patifique. -

ta Sierra-Madre:, derriere Durango, Ie partage
en deu~ branches; la priucipale continue la grande
·direction, courant, du Nord au Sud, tout Ie Mexi.
:que, )8 Guatimala, etc. ; l'autre tourue vers I!Ouest,
longeant, derriere les Etats de Durango et de Gua-

.~ .
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dalaura, toules ces. rCgiOllS qui I wont finir venda
Pacifique. Cetle brariche, des Col'dillieres for.,
oomme les limites meridionalee de la SO»lJf'a.

'Le premier qui, de l'interieur, peo.6tra dam ceJ

contrees, paralt elm un certain NUDO de Gusman;
C~ fnt dans l'aDllee 1531. II poussa ses decouvertes
j.squ'a )a riviere Culiacan; et fixa une petite c0

lonie a rendroit qu'on appelle la r ilia ,de, Saint'!'
Mickel. En 3,590, DieglJ de Hqrdaide les eteudit

"jusqu'a Ia rh'if~ne de Sinaloa, et y fooda deux cler
blisl!8mem ': Sllint-Pltiiippe at SllftUa.go. Lea millCl
d'or et d'llrgent appeltrentd'aatres ,aventlH'iel'l,
qui aV8l'1cerenl jU8qu~au Rw.:-Gila. ,

Allallt fil'ruption des ES'pagno~ lee F6Ilp)euJe.rle
pays etaient tOUI 8aUl'~. J'y ...Ai&. Ies:..ames
mOJUTlet m()~JaJ:8 d'existence ,que, j'ei .~rYee :ebeE .
fe SciOWE, dans', mes Jettrea .sur la Dkou.veru 8$
8oUl'ClJI liu M issiMi"i. Cela me confu:ome dam Ii&
pinion exprirnee wors" que ~.SoiOUK, ~1l mlDtJ6
de Ja Conqu~e, a-vaient della-te Ie Mttf'iq~i . .

'" 'Les.Fl'8ocisoams apporterent lUI premiers IQ.. '.
miere- de.J'tvangile daDS reaterres de 18 Sm¥>t.a,; '()'U

-du: melll'ilib yprec~-la·000VeTltll>n., 168.J~
suites vinrent apres; is te.taient, dil-on, de .s'~

fOl'lDel' IHl empire CO'JDme • Ja PI~ ,J'ignQre si
-rettie/tache ·ftJt justemmt ajOlltee aUIl. ·Cl"iIQes IfiIWlt
16& ~nt .accuses et COIlt'aiBCUIL toUb' lea Nat.nlt du
monde; cenvenons, toutefois., que leunsoins' op.t
,blUe les proves de ta cilVilisation et de radmini8tl\l.-
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t-ion-hian .8~la ·ft·pbitlt;aahillti par leurs~
~ur•. Voyez partullt on ilA·ise mbBtreBt, COlllt:oe

~ depkliePt d.e& miens luperieuraIQaele fOl'~e·d.'u·
niOD I QueUe profimdeur d'iutrigll88 et -de maehia•
••msme 1 Autant ils IOnt dangereux et fol'lllidaalel
qnand l':uuhition eeme leur sert de mobae, 8lItant
i1s poun'aielit ~t?e utiles dan.Jes pays de ltO'Uvelle.
colonisation, s~ils etaient aaimt':s du·desi, de ser\'jr"
coiRimt cbIlp_ social, Dieu et l'h\tmaBlte; de civiii.._I« creatu~ ,·en l'.Hevant par 181 lumieres a -Ia
hauteur du Creamult ,ot Bon de la com-ber 80UII Ie
jou~,: oomtne ·une brute, par la s.~estion au des
petisme. Cette metne 'Sllph'iol'ite .leur donnait UR

mepris 8<MN~rain .,..ur tous Ies autres c0I1's nm.
gietlxqui osaient entrer en aoncuIt!ence. VraimeJi.t
Ies Franciscain8, depuis leur expulsion, n'y ont ·pa•
•",ance drun 8"900 plUl " ni la religionni la eivilisa
tioD~ lIs ignorent jriiq.'al'art.cferictibmgur, d'eJAci..
fur ~eltle inpo.strie ~ qui iacilitlJit; au moins ·a·le.l'~

antagonistes ~ mo,eri' de Be .me~(J1' ide&t~
~8 lei :pays; t!u'ih :aspimieut a·~el'n6r.

. ¥oms ilviYJ: peu,+ttnl hi des liff~ qui peigDeDt ceil

pays, !en .gnnde partie pu'VftlI ~ $t6tiles, bar...
baltes, em;, {:ela , (;omtftlse, est J'cdfet all Jeauiti..-e
-tlui :aiche' *tigneulelilmrts65 aJfairee, 'On dautres
tlpecllYteurs qui ,n__ent pM la ()QQC\U'lleIlCe. OM
-I. naturle:*~... t-'llllef*'Odipe·ph:I... eieBMts que
dans la Sonora? Climat Ie plus riant, Ie plus tem
pere et Ie phis salubre ; or, arge?t, terre 1a plus
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fecoooe, fruits lea plus dillicieux, herbes medici
nales; baumes les plus efficaees, insectes les plus
utiles pour la teinture, etc. ; marbres les plus r~,
pierres precieuses ., gibier, poisson" etc. t, que ~'y

lrouve-t-on pas? Nulle part lea Indiens' ne sont plus
dociles, plus, humains, plus lahorieux; : l'educat,iQn
des Espa8D~ls ne leur. a pas meme' enlev'e ees qua
lites. II est vrai que la difficulte, ou Ie manque'de
communication et de transport, a pu leur faire
perdre beaucoup des avantages qu'une cornucopia
genereuse y a verses a pleine main.

Leurs mines et leurs etablissemens principaux
IIOnt a plus de 1500 milles de l'Atlantique. II fau
4Jrait qu'elles appartinsscnt a une puissance mari
time, pour utiliseI' la Pacifique, par 00 eUes ne
peuvent communiqueI' avec l'Europe qu'en traver
Mnt les Indes-Orientales, ou Ie detroit de Magellan;
encore faudrdit-il que les batirileos, pour entre
prendre un si long voyage vers des plagel d'on
apparait la fin du monde civilise, pussent avoir
l'assurance de decharger et recharger avec avantage.
L'execution, du ,grand projet d'un canal a travers
l'Isthme de Panama, ou .de. Nicaragua, ou de Gua
,aquako, serait I'Ame'dela prosperite de la Sonora.

De ce manque de communication, 'et, des depen
ses que nOOessitent le8 moyens de transport, re
8ulte une cherte exeessilfe de tous les articles euro-

• J'ai pu me procur~r une collection d'opales de c.. payl, rllre8, prin
cipalement ponr leurs.diD'erentel couleura.
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pee!!s. Tel est meme Ie prix des articles necessaire's,
qu'iI paralyse ou docQurage l'industrie. Le Mercure
y a coute jusqu'a quatre piastres la livre; on ces
sait d'exploiter les mines, et, avec ce ressort gene
ral de prosperite, languissaient en meme temps,
l'agriculture, Ie commerce et la population. Le
mercure, si necessaire pour un pays parseme de
mines, de metaux precieux, cut pu s'exploiter sur
l'endroit meme qui Ie produit en abondance. Mais
cette exploitation etait prohihee par I'Espagne dan~

la Sonora, comme dans toutes les autres parties de
l'Amerique ou dominaient Ie monopole et la ty
rannic Espagnole. Ne s'y fussellt-ils pas opposes, il
suffisait, pour entraver ou faire echouer I'entre
prise, d'un Gouverneur, d'un Intendant, d'un
Commandant influence soit de ses propres specu
lations, soit par l'interet du Commerce de Cadix.
Une seconde observation trou ve ici sa place. Un pays
qui a environ 1,800 milles de longueur, qui em
brasse, d'apres un dernier releve, 159,840 milles
carres de surface, sans compter la Vieille-Californie;
un pays tout parseme de mines, si vaste et siriche,
n'a pas un seul Holel-Monnaie; avec tant d'or et
d'argent il etait donc sans numeraire. C'est un au
tre eifet du calcul Espagnol. Les peuples etai~nt

obliges d'echanger pour marchandises, leur or et
argent en nature; et les Espagnols, non contens
des hautsprix dont il les opprimaient, ne r~ce

vaient I'or et l'argent qu'a la moitie de sa ,-aleur in.
T. L 18
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trinseque: une once d'or pour htlit aneuf piasf;re8,
et pour une 'demi~piastre a peine une once d'ar
gent. lis alIeguaient, comme pretexte de ce ju
daisme, les frais de transport que les marchandises
eussent occasiones par Ie depot dans un Horel
Monnaie., par la transformation en numeraire, par
l'arrivee dans un p.ort de mer, et l'emharquement
pour l'Europe. C'est pire que la compagnie de la
haied'Hudson, qui, si voll's vousle rappelez, donne
des chiffons pour des peaux.

Avec loute la civilisation que les Jesuites se van~

taient d'y avoir repandue, on ne voyait pas m8rne
un college, une ecole puhlique dans un si vaste
monde; a peine commence-t-on a parler de la ne
cessite de ces institutions. La Religion y marchait
de pair avec l'instruction : on apprenait a ces bonnes
gens· quelque nouveau nom de Divinite, et point
de morale; aujourd'hui encore deux cent mille
ames, dispersees comme les 'Bedouins du Grand
Desert, ne savent qu'il y a un Eveque que pal' la
dime qu'ils' lui paient.

Maintenant ces Provinces sont erigees· en Etat
de .la Confederation; eUes pourront, par eUes
memes, pourvoir a leur regeneration politique,
commerciale, industtielle et religieuse. 8005 -les
Espagnols un Intendant en etait rarbitre sou"e
rain~ Voulait-on reclamer? il fallait pousser sa: vaill
jusqu'a Mexico, qui est a plus' de 2,000m~ d!A...
rispe, Ie chef-lieu de la Sono.ra. Le vice-roi envoyait
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les reclamations, brodees a sa mani{~re, jusq:u'a la
capitale de la Vieille-Espagne, situee a plus de
6,000 milles de celie de la Nouvelle. Les communi
cations n'etaient nifrequentes ni faciles; et quand les
reclamations etaient assez heureuses pour arriver a
ce qu'on appclle pied du triJne, Ie ministre, ou
en allumait la vela (Ie feu), ou en donnait avis, a
loisir, au Conseil des Jndes; Ie Conseil, ou leur fai
sait dormir une siesta de deux ou trois ans, ou les
q'ualifiait de reclamations seditieuses, auquel cas on
les recommandait a I'In'lllisition.

Les frontieres Septentrionales de ce pays ont be
soin d'une nouvelle organisation de defense contre
les Jndiens, qui y font encore des irruptions. Tout
recemment les Pimas, les GiMnos et Ies Opatas ont
arrose de sang les champs de Tonichi et d'Arh'echi;
et les Apaches, quoique Ie plus souvent en paix,
ne laissent pas d'y faire parfois leurs ravages.

A present, des provinces de Sonora et Sinaloa
retoumons a H ostotipaquillo : a mon grabat.

La maladie fut violente; eUe me tint dix jours
presque c10ue sur mon grabat. Mais, mes vomitifs
et mes purges I'avaient attaquee et I'epoussee vail
lamment. Le quinquina vintensuite aleur secours,
et, dans quinze jours, je fus acheval, faiblement.
On serait etonne, Comtesse, de voir comme d'un
etat d'abattement terrible, je me releve facilement
a une nouvelle vigueur de vie. C'est que je com
bats les maladies, sans perdre de temps, d'une
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maDif~re ferme et suivie, et je De Ies caresse pas.
Jellevousennuierai pas avec des nenim, avec des de

tails hygieniques toujours fatigans et inutiles, et plus
quand onecrit qu'on se porte bien. Votre ame, pourIe
comprendre, n'a pasbesoin queje m'exprime ce que
je sentais au moment ou, renferme, comme Ies sau
vages, dans Ia peau sur laquelle je mourais, j'allais
rentrer dans Ie neant, loin de mes penates, sans un pa
rent, un ami, q\li versat sur moi une larme de, piett~ et
de benediction. Je vous raconterai plutot la maniere
cruclle dont Ie Cure se vengea sur un pauvre mu
letier de funerailles qui venaient de lui echapper.

Ccpauvre homme, dans un seul jour, avait
perdu sa femme, Ia creature dont eUe etait en
ceinte, et une petite fille de quatre ans. Pour tous
ces enterremens, il faUait de l'argent, ou quelque
caution qui repondit pour lui. 11 n'avait ni run ni
l'autre, et Ies fonctions de l'Eglise lui etaient en
consequence refusees. 1l vendit son seul moyen
d'existence: deux mulcts. Dans un seul jour, il fut
done depouilIe de tout ce qu'il a"ait de plus cher
au monde. A la nouvelle de cette catastrophe, je
crus retomber rnalade, et ne pus contenir mon si
lence devant M. Ie Cure; il riait de mes observa
tions, cornrne tous ceux qui m'ecoutaient: cela se
pratique, disaicnt-ils, dans tout Ie Mexique. Ce
pendant, j'oserais attester que les Cures de laBarca,
de Sequalco, d'Arneca et Ie patriarche CasteUanos~

sont incapables d'une si abominable conduite; cUe

j
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offense Ie Ciel et Ia Terre. Je pris eet infortune Ii man
service. II Hait aise d'abandonner un sejour de
douleur, de misere et d'oppression.

Ma destinee, en nous faisant rebrousser chemin.
nous a prives du p]aisir de voir les embouchures de
la rivi~re , dont nous croyons avoir trouve les sour
ces, sur ]a Cordilliere de las Escaleras; que nous
avons vue former la grande laguna de Chapala, re
prendre son cours a Okotlan, et qu'on considere Ie
plus grand flellve du Mexique, ]e Rip-Grande. C'est
Ii Saint-Bias que ce fleuve se perd dans les ablmes
de la Pacifique, par trois embouchures, dont ]a
principale forme Ie port de Saint-BIas, qui etait Ie
premier arsenal maritime du Mexique.

Tout Ie pays d'Hostotipaquillo, jusqu'a la Paci
fique, est romantique. On passe d'un' precipice a
l'autre; les ravines I'ont rompll, I'ont cave de toutes
p:.'!rts; on arrive de gouffre en gouffre, de rocher
en rocher, jusqu'a Ia mer: avenue bien differente
de celie qui descend aI'At]antique,ou,comme no~s

I'avons VU, tout est plaine ou petits coteaux. Cette
difference ajoute a l'OpillioR qui pretend que Ia
mer, par l'efl'ct de la rotation de la terre, apporte
toujours aux rivages de rEst, et ronge ccux de
rOuest. En genera], tous les rivages que Ia Pacifi
que baigne sont tres-escarpes, tandis que l'Atlan
tique accrolt presque partout ]es plaines. qui Ia se
parent des montagnes, a des distances immenses.
•'aites attention a ces observations.



( ~78 )

.l'arrivai Ie 26 septembre a la Magdelaine, bien
fatigue, quoique seulement adix-huit mille~ d'Hos
totipaquillo, a rEst. Je sentais encore ,des frisson
nemens fievreux; .mais Ie quinquina finit par les
vaincre. Je ne vous en occuperai pas davantage.

La Magdelaine est un heau village, situe sur I'ex
trel;lliM Septentrionale, du lac, que nous avons vu
a Hezetlan. On ys<>lennisait la commemoration
d'un crucifix, basane et miraculeux comme tous
les autres.En cette occasion, on tient une grande
foire doe trois jours, ou toutes les phrines et les fi
lous des environs viennent aussi Caire leurs miracles
et leurs a.traircs. Le crucifix a sui dans ccUe journie ,
(lit-on : de Ia, l'anwversaire; maintenant , il ne sue
plus. Tranchons" Comtessc, sur ces speculations
profanes etrevoltantes !

Je fus aun hal. Celui qui en faisait galammeDt
les honneurs m'approcha; it me parla d'H,ezetlan,
et de retat ou m'avait reduit ma maladic; je ne Ie
remettais plus. C'etait un Franciscain, deguise en
gra.nd muscadin : un qe ces moines que j'avais ren
cont..es au convent d'Hezetlan. II etait venu ceLehrer

Ja fete; ct de 13, il passait cure d'un village, qu~ Ie
provincial assignait a spn zele religieux. II y passait
avec une sobrina, qu'il avait rl;lmassee .l,la fete,' et
il dansait avec elle de la maniere la plus hacchanale.
Mais je suis autant fatigue d'ccrire, que vous de
lire ces sce,lles degoutantes ; si je m'y arrete, c'cst
malgre moi: Ie scandalc me barre, ~n quclque
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sorte, Ie chemin. Soyez sure que je menage beau
coup ces lOOines. II est notoire que tres-peu dor
ment dans leur convent; et presque,tous possedent
des habits de deguisement. Au reste, Camfesse,
puisque je ne saurais vous donner du pays I!idee
physique que je voudrais. il faut que je tAche, au
moins, de vous Ie peindre de mon mieux, sons son
aspect- moral.

Entre la Magdelaine et Tequila, toujonrs arEst,
6St, un petit vallon tres-etroit, forme par deux ra

vines, qui s'cHevent des deux cotes. C'est un lieu re
connu dangereux: et vraiment, i'homme Ie plus in';'
trepide et Ie mieux arme, ne resillterait ,pas ft S6S

agresseurs, ne l'attaqulit-on qu'a coups de piei're.
Un Franc;ais yavail ete vole et tue uneannee awnt;
iI cst, uai que Ie bon homme donn~it '8' porter 'Son
fusil a son domestique. Celui-ci, apparelI1ment
d'aecom avec les voleurs, n~en fit aucuo usage;' iI
s'enruit avec l'arme, et planta la son maitre ·sans de- ,
fense. Pour moi, je ne quittais jamais'le mien en
route, ni Ie jour, ni la nuit; et mon epee partotif
etait roa fidele compagne. '

Je descendis de cheval 11 I?entree duvallon ,doIi
nai'rna consigne a mon dOlllestiqtie, passaisur'le
SOitlUlet dela plus.(He-yee de ces ~1ixN:fin~s ,d'ou
je dominais Ie vallon et .les alentours. ,Je 'fus bien
a~ise; quatre coquins m'attendaient, postes'deu~
sur chaque rayiile.En me voyant'm'avancflr avec,
resolntion, mJ)D fmil baisse et mOD epee dans fa:
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bouche, its ne jugerent pas a propos de Il:l'attendre
et s'enfuirent. lIs D'etaient probablement armes que
de maceta, coutcau de chasse, l'arme accoutumee
du pays. A l'endroit ou ils s'etaient postes, je trou
vai un tas de pierres pretes a m'assommer si j'avais
eu la sottise de passer dans Ie vallon..

Je vous tais les petits' dangers que tant de fois je
rencontre, pour ne pas vous alarmer achaque ins
tant; mais les grands sontutiles aconnaitre, quand
its contiennent un episode des mreurs du pays..
Vous me demanderez pourquoi je De prends pas
une escorte? Ce ne serait pas partout chose facile ~

ma pauvrete n'y suffirait pas; et souvent qui. s'y fie
~e livre volontairement entre les mains des voleufs.
Reroercions Ie Ciel que je sois encore echappe•

.A Tequila, je cr.ois avoir fait une petite decou
.,erte historique. Mais, pour IDie\lx l'illustrer, et en
mQntrer plus nettement l'objet, il faut que je vous.
parle un iostant du Nouveau-Mexique, et que je·
rappelle certains fragmens d'UR manuscrit que j'aj.
trouve dans Ie couvent dp. Hezetlan.

Lc Nouveau-Mcxique, separe de la SOn01"8 par la
Sierra-Madre, a ete visite d'abord par quelque mis
sionnaire, ensuite conquis par don .Juan de Onate,
QU 'commencement du dix-septieme siecle~ D'autres.
Espagnols lui 8Qccederent; leur avarice, leurs vexa
tions et leurs cruautcs detruisirent la bonne intelli
geQce que sa sagesse et sa moderation av~ient me-.
»agee entre les Aborigent's et les conqueraDs. De la

1
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une guerre terrible, des massacres et des assassinats.
Sunient un certain Pagnalosse.

Soldat vaillantet severe, mais accessible a]a voix
, de la justice et de l'humanite, sails superstition, il
voit d'oll vient Ie desordre des moines, et s'em
presse de les rappeler Ii l'ordre, a la prudence et Ii
I'Evangile. Les moines, qui, ne dependant que de Dieu,
ne sont pas trop dociles a la voix de l'homme, lui
resisterent. Ie provoquant meme a tel point, qu'un
jour il s'oublia, et frappa d'un coup ~e haton un
de ces iQsolens. C'en etait assez pour soulever tout
Ie clerge seculier et rcgulier du Mexique : Pagna
losse est arrete par Ies moines memes, excommunie,
remis a l'Inquisition de Mexico, qui Ie condamna
je ne sais a queUe peine, mais ce De fut pas Ii Ia
mort; du ~oins il echappa, puisqu'il parvint,
dit-o.n ,a se tefugier ell Angleterre. Blesses cruelle
ment dans la persODne delenr defenseur, Ie! Abo-

t

rigenes en eclaterent avec plus de rage, et la soif de
vengeance multiplia les horreurs.

On a ecrit que cell reactions ne tarderent pas ase
calmer: .Ie memoire trollve a Hezetlan DOUS ensel
gne Ie contraire. Quoique ce memoire ait pour but
principal, je crois. d'exposer Ies souffrances et Ie
martyrologe des Franciscains dans Ie Mexique, il ne
iette pas moins un.grand jour sur des points histo
riques jusqll'a present inconnus ou caches.

En 1716, un Demon (comme l'auteur £In memoire
l'appellc, et qui n'etait pro~ablement qu'un Chef
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Indien) , descendit du Nouveau-Mexique, et vint
tenter ou insurger tous Ies Aborigimes qui babitaient
les confins de la nouvelle riscaya, aujourd'hui
l'Etat de Durango. Gagnes par ce demon, qui leur
apparaissait sous differentes formes, pour le8 tromper
mieux et les attirer dans Ie peche, ils se revoltaient
contrela~eligionet la Croix, et faisaient autant de
martyrs de todos los ,~antos Padres qui tombaient
entre leurs mains. Je ne vous raconterai pas les
histoires et les historiettes dont Ie ehroniqueur a
episodiquemcnt p~rseme cette narration : ce n'est
Hi l'objet d'une lettre, ni no achemioement anotre
conclusion. Voici ce qu'il est essentiel de signaler
lUI' oot evenement inconnu. pour appuyer de quel
que argument rna decouverte a Tequila. -

L'auteur appelle Tepequanes, lespeuples qui, leg
premiers, se laisserent tenter par Ie Demon. Ils ha
bitaient au Nord de Durango; d'autres documens
nous apprennent, en effel, qu'it a existe dans Ie
meme lieu des peuples de ce nom. Le Demon leur
disait qu'if elail fils de Dieu, que SOI1 pere l'envoyait
pour -Ies rt!dimer de la tyrannie des Espagnols. Voila
aussi, Comtesse, un Messie chez les Indiens, a la
co~fusiondes-Hebreux, qui attendent encore Ie leur.
Maia ce ;Messie n'etait pas comme Ie n~tre, bon,
humain, bienfaisant et misericordieux; iI venait
precher Ie sang et la mort. CeMessie etait appa
remment un -disciple de Loyola, avide de renou
veler :ses Satnt-B~rth~/emi, !les Dragonades, etc.
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Quoi qu'ilen soit, Ie Messie n'eut pas grand s'uc
ces; c'eat 1ue les Indiens :alors, selon l'auteur,
etaient trop disperses: les Espagnols purent 168 har
celer en detail et derouter ceux qui ne tombaient
pas SOU8 leurs coups. Un autre Demon apparut, .ct

avec tout Ie 68mb/ant d'un vaiflant lndien. n leur
demontra la oooessite de se reunir; il leur indiqua
las moyens' de. !lecouer Ie joug des Espagnols; Ies
exhartant meme adetruire toules leurs ceremonies
religieuBe8yet, tout tblou;"o,TIt de IIp/endeur, iUeurdit:
que puisqlJ'ils It I avaient palvoulu ecouter Ie FIL~ DE

DIEU , ils devaient L'ecoute.r, lui qui etait Ie SAINT-Es

PlUT, :qu'iI ptIIli,.aa to", les rebell8l. Il ajouta que
Ifti ~ S4int-E"Jrit, piUl re,olu que Ie Fils de Dieu, n6

souffrirait pas. qu'it, ,e refUlasient a ItB ordrei, et

flue, .pourmieux Ie' en cOnf-'aincre, il,allate leur·eft ma

nifrlte,. une eclatIJnteprtJrPJe. Ace ·mot, Ia lerre'e'otl4

Uil, englount deux'ou :trois Jodioils qui persistaieot
dans leur fidelite au vrai Dieu .et ;aux Esp8~o18.

Tous les Indieus de se .prost6roer et.de Ie suivre;
une guerrecivne en relWltaet seprolongea plusieurs
anoees. L'auteur du memorre termioe par cesmots:
Au momr.nt rri4me dit j'eerh. ees Lignes ,.les I ndit", du

NOtlvetlu Royaume de. LiQN (mailitenant rEtat .de
Monte-Rey) sont revolutionnis, n'eptJrgnent aucllfie
alrociJi it ,loa Padres, non plus q,u'atout Ct flU' i18. mil":'

contrent d'E.a~nols·; Ie, GouverntlUr a ele reduit a
sorlir, a'sUtt de 88'trotlpetl, potlt'dompwrleUJrSOBn
HI! et leur OIlGllI.LO; Voila de queUe maniere Ie ine-
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moire donne une trinite aux Indiens, et ineltl 11
l'histoire mille fables extravagarttes. Mais les faits
principaux n'en paraissentpas moinscertains.

Le memoire raconte la suite de eette guerre; je
pourrais mieuxla detaiUeren temps plus opportun.
Les Tepeguanes, dit-il, deseendirent aTec d'autres
peuples du Nouveau-Mexique, jusque dans la pro
vince de Guadalaxara, et s'y etablirent disperses.
Les missionnaires, ajoute-t-il, rencontrerent des
difficultes nouvelles a instruire ces nouveaux arri
ves; ils ne parlaient pas Ie lal1gage du pays. Retour
nons aTequila..

Tequila est un grand village presque tout Indien;·
ses hahitans parlent encore un langage different de
celui des autres Indiens. II parait done que e'est
une tribu de ees Tepegflanes disperses, ou autres
peuples du Nouveau-Mexique, dont parle Ie me
m.oire. Cette deduction hilltorique m'a conduit a
ma petite decouverte.

II vous souvient que dans mes lettres sur les pays
srlllvages du ~ississipi, et dans cette lettre meme,' je
YOUS ai represente les Scioux comme probablement.
sortis du Mexique, a I'epoque de la Conquete. Or,
ma conjecture s'est presque. tournee en certitude.
Les ludiens de Tequila, quand its s'expriment en
langue aborigene, parlent Ie Scioux, Ie Narquota; du
moins, je leur ai entendu ,dire beaueoup de mots
decette langue; c 'estun premierindiee d'une m~me
origine pOUT les Sdoux et les Indiens de TequiL'l.
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Les habitans de' ce pays appele de n9S jours Ie
Nouveau-Mexique, et, avant la Conquete, Apache
ria et Cibalo, auront descendu la Sierra-Madre, Ie!
'uns a rOuest, les autres a rEst. Qu'on n'objecte
pas que les Scioux, quoiqu'ayantconserve lememe
etat sauvage, ne s'appellent plus ni Apaches, ni
Cibalos,ni GoreUas, ni Mansos; la conjecture n'en
cst pas ebranlee; car"si vous vousle rappelez, ce
rut Ie chefd'unefaction, en guerre avec une autre,
qui leur donna son propre nom de Scioux, apres
leur emigrationdu Mexique dans les pays Cipowais.
Les Indiens de Tequila appellent comme eux Ie
couteau, Wenokenteka, comme Ies Scioux; Wispa,
la hache; Shunga, Ie chien; Washte, bon; Si/kiJ ,
mauvais; Ie pain, A l'hoyape; la pipe, I sandihupa ;
une riviere, Watopa; Kisis, Ie mois, etc., etc.

Vne autre. circonstancc vient corroborer notre
conjecture: c'est la maniere de parler des Scioux. lis
u'ont pas la langue du geste; leur langage est tout
dans leur bouche; et, combinaison etonnante, en
Amerique,comme en Asie, on remarque qu'en Eu
rope seulement, ou chez les peuples qui ontappris
des langucs europeennes, onparle en gesticulant. On
dirait que la force de nos langues, surtout en Ita
lie, en Espagne et en France, est toute dans DOS

bras; mais nous n'en sommes pas plus eloquens que
les peuples qui ne gesticulent pas: c Quand un
Frlilnc s'est bien demene, s'est bien tourmente Ie
corps, et meme les poumons , pourexprimerbeau-
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coupde paroles, un Turc ote sa pipe de sa bouche,
dit deux mots, a demi-voix, et l'tkrase d'nne sen
tence.• C'est ce qu'on voit en Amerique, chez les
peuples qui n'ont pas degenere de leur etat pl'imi
tif. Mais un petit mouvement, je crois, distingue
ou identifie les diverses natians americaines: c'est Ie
mouvement que fait l'Indien en pronon«ant Ie mot
negatif. Les peuples que nous avons rencontres
dans nos longues promenades sur Ie Mississipi, et
dans les vastes regions qu'il domine , olfrent, aeet
egard, des traits de dissemblance; mais les Scioux
different essentiellement de tous, en ce que leur
mouvementnegatifconsillte a relever un peu la pllr
tic gauche de la l(m-e lluperieure. Eh bien 1 Com
tes8C, j'ai vu Ie m~mc signe chez le~ lodiens de Te
quila. S'ils relevaienf la partie droite, ce serait une
des mille grimaces que les Napolitains. et les Espa
gnols (leurs maitres en cela comme en tant d'autres
points)" font en forme de negation. Et ici se pre
sente, en passant, une observmion nouvelle; deux
langues font, en quelque sorre, d'un seul homme
deux hommes tout differens: un Indiende Tequila
parle-t-illa langue Espagnole, il n'cst plus Ie meme,
flU'en parlant sa langue aborigime; et vous sen

tez de quel cOte penche la Dignite, quoique la
langue Espagnole soit la /engua de /0' Dio",. Chez
les pauvresMallres, en Amerique,aux Pays-Bas, eli
Italie, partout entin ou se sont montres lee Espa
gno18, on n'a jamais pu 8e convaincre que Ie vrai
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DIEU, Dieu de boole et de misericorde, ait pu par
ler. la langue encore moins Ie langage des Ferdinand
et des Isabelle; des Cortes et deleurs moines; des Perc
del Verde et des Pizarre; des Philippe second et
desduc d'Albe; de l'Inquisition, et de la Saint
Barthelemy. Mais finissons avec nos Indiens de Te
quila. I,a deroiere preuve en faveur de ma decou
verte conjecturale, est dans la superstition qui les
porte, comrne lell Scioux, agarder une petite tortue
dans reau qu'ils boivcnt, la considerant cornrne
une divinite tutelaire contre tout ce qui s'y trouve
rait denuisible; ct, comme les Scioux, its rappellent
Nanual. Mais, me demanderez-vous encore, com
ment cette, idoIatrie egyptienne? ces Indiens n~

sont-ils pas chretiens? its Ie sont, Comtesse, mais
aleurmaniere, avec la morale que leur ont in8piree
les Espagnols Mexicains; avec les superstitions an
ciennes et les jongleries nouvelles qu'il a plu a la,
politique de respecter ou de repandre. Ce sont des
Chretiens- Catholiques - A postoliqms -1ndiens - Espa

gnots-Romains. Ah! vous ne sauriez trop, Com
tesse, fulminer de vos censures evangeliques les
horreurs et les irnpietes dont les Espagnols ont ,
surtout en Amerique, souille Ie nom de notre Di
vin Sauveur!

Tequila, quoique tres-joli village, est environne
d'une campagne tODte sterile aux'yeux d'un, Euro
peen ;' mais· au Mexique lemauvdis terrain, a aussi'
8CS fnits et ses richcsses; Ie magucy, et d'autres
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plantes indigenes, apportent aTequila cette aisance
que lui refusent les cereales; Ie nopal de differentes
espcces, que les gens du pays distinguent sous des
noms divers, de Gagetillo, de Ghaveno, de Vallito~

de Cascaron, de Naranjon, de Guijo, etc., Ie nopal,
dis-je, donne des Tunas : de grosses prunes d'un
gout exquis; Ie nopal Oarambvyo surtout, pro
duit une tuna du meIDe gout, et plus delicieusc
que notre meilleur raisin moscatello. Le maguey,
par la grande quantite de sa liqueur, sert a former
du pulque et de l'eau-de-vie, qu'on appelle Vino
mescal.

II est des savans qui placent Ie maguey dans la
famille des Liliacees, comme les alocs, auxquels
ils ressemblent bcaucoup; d'autres dans celle -des
Narcissees. C'est 13 une question qui n'est .pas de
ma competence: les aveugles ne jugcnt pas des
couleurs. Je me bornerai a vous en faire la descrip
-tion la plus exacte qu'il m'est possible. Puisscnt
vos sayans en tirer quelque induction qui ajoutc a
la science ct a la nomenclature.

Les fcuilles , reunies et serrees autour du col de
la racine, sont epaisses, pulpcuses, presquedroites
et tres-Iongues; j'en ai mesure de six asept pieds.
Elles sont creusees, comme en forme de gouttiere
un peu ouverte, ayant repine dorsale herissee, et
sc terminantpar une pointe tres-per~ante. La tige
jaillit du centre de cette touffc de fcuilles, lcs sur
monte a la distance de plus de deux fois leur lon-
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gueur, et produit Ii sa sommite une jolie Beur,
couleur amarante claire. Notez qu'U ne Beurit que
bien vieux. Les Indiens, comme les sayans , igno
rent a quel Age; mais il est certain que quand Ia
Beur eclot, sa carriere liquori-productive est a son
terme. Les Indiens Ie coupent alors pour tirer avan
tage de toutes BeS parties: la racine fournit des fila
mens. pour des cordages ~ ou du chauffage; sa tige
donne l'un et l'autre; les feuilles servent II couvrir
lee toits, ou a faire du 61 ou do feu; de la pointe
on forme des clous ou des aiguilles; on ~mploie

ces aiguilles a coudre l'etoff'e ou grosse toile , pro
duit du til qu'ils tirent'des feuilles. Le til, les cor
des et Ies toiles de Maguey" sont d'une resistance
extraordinaire contre 'Ie temps, l'humidit~ et· Ie
couteau. Le Maguey est utile, et pendant sa vie' et
apres sa mort. II y a J.a de quoi tirer des meditations
philosophiques.

.Me voila encore une fois aux prises avec les vo
leurs, ComtesBe, et plus soiennellement que ja
mais.

A trois ou quatre milles de Ekitlan (village a
dix-huit milles au-dela de Tequila) , j'etais sur Ie
point de descendre un ravin. Suivant mon systeme,
je tis arr~ter mon domestique et allai faire mes de
couvertes. Je ne voyais et n'entendais que des oi
seaux :' mOIl domestique avan«;a. Au moment de fa
descente, cinq Lazzaroni, sortant des buissons, me
somment de m'a~ter. Je m'arrete; mais pour

T. I.
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tourner man cheval, Ie piquer des deux, et gl8Der
de Do~veau la haut.elJr de la rame. lIs me croyaienl
en fuite; les voila tombes sur ltla charge; maUl ils
ne I;ont pas encore touchet', que de Ia defensive je
passe 8 roffen'ive; je leB couche en joue et leI
tlOmme a,mon tour de Be reliter. Le sew qui CUt
arqJe de fusil tire sur moi; Ie fusil rate. Je ne lui
donne pas Ie temp. d'un nouvel elsai'; je l'atieins .
d'un coup charge seulement alime. Trois oU.qua.
tre plombs blessent' Ie detriete de mon mulet,' «I'd
Ie met a fUel' furielJBement; a coupe 'de pieds, il
terr~s.se aussi son bomme ~ et se fait large a travers
les ~u1res. Cependant je lee mena9&i8 de llicber
mon second coup, s'iIs ne s"eloignaient; 1eS' pe....
luadant bien, qu'll forait plWJ de ravage qJJB Ie pre
mier. >.I0Il ~omestiqu~ le. prechait de s'pn aJler
poUf J~ mieux. j:p~s qudque h~iJ:ati()D.; ils ju
gent a propos de Be retirer. Mon d9~q':le mar
che en avant, pa~ Ie ravin, ,pendant -q~ je snr
vellie mes hommes, qui ne se retiraieot pas aussi
vite que je l'aurais voulu. Je m'approchai de mon
ennemi te~s8e; U avait tqute I~ figure et la poi
trine bradee" qiait com~e un av~ugm, in,Pquant;
tous les Dieux et les Saints, et JI,lon lHlJ'dQn; 'majs il
oe cOn5Cntit jamais a declioer soo D.OlB•.Je n'arJUs
pas Ie tempi de prolonger eet interrOgatQi~) q~nd
je vis mon domestique de l'autt" cOte du ravin, je
Ie rejoignis au galop. Mes hO.Qlmes ~tollrnerent

alonsur leurs pas, etentrainerent leur compagnoo,
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qui, supporte par deux, ne marchait pas encore
mal. Celm que mon mulel avail si vailamment
combattu n'etait pas apparemment trop , faise,
car iI Ie retira avec peine, et demeura auis 80US un
arbre, pendant que les autre8emmenaient Ie ble••
~e reconnus alon qu'il y anit tre,'De;· je reebarge
mon fusil, raccommode rna charge; mais je De re
prends mon chemin q.e quand je lea vois Ie frayer
Ie leur en sens tout oppose.

, VOUI d.irez peat- ~tre que je suis l'aimant des
voleun I Au coDtraire, Com~, tout Ie monde
s'etonnait que j'en 1'6~ntra81e si peu, vOyage8nt
seul dans un pays aU )'on-en rencontre tant, et SUF

tout par ce chemin sallvage si &&uvent infest~, qui
de Guadalax~ mane au port' de s,nnt~BIae. Tous
Jes "oleun que je VOUI ai signales s'~taie.,.t postes
pour m'attendre: qUlltre piwtvl,> etaient leur objet
d'attraction. J'avais mis Ie bAt amop. chev8.l dere-.
serve; il p9rtait deux petites calsS6&,' renrerinant
tous les minh-aux. et les pieITes que je r~as&ais

c;;a et 18; on <:royait les flen'X cais8e8 remplielt d~aI'

g~nt. Si les voleUl'8 ne m;ont pas plus -&ouvent at
'aque, je Ie dais ala terreur qu'unprimaient man
fusil·et mon epee; d!ailleurs, mes domestiques, me
voyanta8lez degage, prompt a-franchir les obstacles
et les dangers, empor:te par -rna vivacilC, dont i1s
avaient 80uvent ase plaindre, me faisaient tonjours
passer pour un diahte; et vous savez que Ie diable
fait aussi ses miracles.
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En arrivant aEk-itlan, je lismon rapport; et mon
domestiq'lle declara qu'il avait vu aTequila' deux
de ces voleurs autourde nous, quand nous 'des
cendimes au mason;" etqu'il serait dans Ie cas de
les reconnaitre. L'Alcadeenvoya aussitot, a leur
pour&Uite , . une patrouille de garde nationale. Le
sang avait laisse des traces sur Ie champ de bataille;
mais'on n'en put'ilvoir aucune des voleurs, tant Ie
pays est sauvage et-desett.

J'arrivai a Guadalaxara Ie .2 du courant; j'y ai
fait aussi monrapport, et surles voleurs qui m'a
vaient attaque, et sur ceuxqui, sans oser'le faire,
en· avaient la volonte. On est Ie remede a tous ces
maux? Dans de bonnes lois,. et une nouvelle orga
nisation politiqne et morale duo pays. Ce n'est'pas
sans un prochain succesque tous les Etats travail
lent. avec activite a leur legislation resPective, ta
chant de l'adapter a celie dn gouvernement gene
ral de la CQnfederation, aux besoins particuliers
de chaque Etat. Ne faut-il pas s'ewnner qu'il y ait
si peu de desordre encore au Mexique, dans un
pays qui sort apeine de l'ignorance et de la corrup
tion, qui, pendant seize ou dix-huit ans', a ete,
sans interruption, en buttea tontesles horreurs des
revolutions et contre-revolutions fratricides? Et ne
croyez pas, Comtesse, a ce que les Espagnols s'ef
forcent de debiter pour diffamel' les institutions ac
tuelles,.et faire valoir la saintett! des leurs : sous leur
gouvemement, les volenrs, les assassins, n'infestaient
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pas s.eulement les grands et Ies petits chemins; Ies vil
les meme,les villages et les maisons, en etaientsou
vent saccages. Jamaisles voleurs n'ont ete en moins
grand nombre qu'aujourd'hui; jamais Ie citoyen
n'a ete si sur de sa personne et de sa propr~te dans
les villes et les villages; jamais retranger n'a ete plus
respecte au Menque: ce sont til d'incontestables
bienfaits de la Revolution.' Pour moi, Comtesse; je
n'ai pas ret;U la moindre insul~ depuis .que je.suis
au Mexique, quoique confondu toujours parmi la
multitude, II leurs fetes, dans leurs· Eglises Indien
nes et non Indiennes, sur leurS places et leurs- mar
ches. lIs sont brutes, mais,. en general ,. sans me~

chanceM. lIs Sont loin de sentir cette deliberation
ad noceruJwn qui caractense,I'Europe; Les Euro
peens, quelques-uns n01:flUiment qui se croientr tes
plus civilises, font Ie mal de gaite de eretII';; et' quel:.
quefois ils appellent cela du caractere. Les Ameri
cains, en general, Ie font sans passion, souvent par
imitation, et plus souvent par ignorance de ce qui
est bien. Les fautes de ces peuples, meme leurs cri
mes, m'inspirent une sorte de compassion, plutot
que des sentimens d'animadversion et de courroux.
Je suis chagrin encore d'avoir ete oblige de tirer sur
ce pauvre malheureux ~ Je me plais II esperer que
cela n'aura pas eu de funestes consequences. Ce
n'etaient pas des voleurs bien consommes ni bien
deliberes, et c'est la peur, je crois, qui porta mon
adversaire atirer sur moi.
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DlU;ls ootte lettre, YOU m'ayez YU nux. prdes avec

bien des ennemis puissab.sl GrAce au eiel! j'ai
vaineu celui d'Bostipaquillo, ceux du vallon de
Tequila et du ravin d'EkitIoJi; je resate encore a&

sez courageU8ement a celui de Kokula. Aprea tant
d'attaque& et de lutte8, on VOU8 prenez llussi fait et
calHe a'fec l'artleUr d'une genereuse amitie, nous
~0D8sentir Ja neceesite d'nn repos, d'autant plus
q\I'il taut que Il6G8 voyiOas un peu oette eharmante
vllle; 1a plus CoDBid6rable ,-Ia pl\l8 intere~sante de
I'Empite, ap~8Mexico.

CoDtWUez aIll'~~t Ie plus souvent possible,
eo.ntesse. La: laUe -que \'6US lOulenez avec une si
Doble conJtance et Uno si titre dignite tontre mes
perekuteurs, me twd· plus precieuse encore une
cdrrespoo.dance qui m'apprend, avec .'fbtre amitie ,
Ie triomphe de votre 4me ·genereuse et la confusion
desmkhans.
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--_.--_.......__._._._._._.-----.._-_.
SIXIEME LETTRE.

6ODAIRI:.

Guadalaxara; son origine. -Cortes et Nuno de Gusman. 
La 4 udiencUu dans Ie Mexique. - Mexico ,Guatimala et
9uadalaxara ; leurs priltentions rivales, leurs revolutions,
leur situation geographique et polirique. - Avantages des
deult premieres sur la derniere, pour emter comnie R~pu

bliqulJ hulefe~dante. -'l'eJPples e(Couvens. -Moines et
· Ci:erge i leurs richesse. et lellr influence politique. - Les

Augustins. - Les Religieuses; leurs Confesseurs ; l'auteur
tentil de Ie devenir.-Places, rues et maisons. - Aqueducs.
- Le Congres, l'Ev@que et Iturbide. -Mines. - Hotel
MonDaie. -Le Lycurgue du Mexique. - Un Suisse. - UDe
petite F1000a.illlllicana. - Refle:lions lur les trois regnes de
Ja Nature....,.ErI'lJUI' geographique. -l.es Catal'8ctea eto.....

· nantt:sduJlio-Gra.rade.-Theatres et autres spectacles de Gua
dalttxllra.-Le Jeu. -Les femmes.-Athenes et CoriDthe.. .'

Gudalaura, 18 oclObre 18~4.

· Qn. 4i~ que l'bomme Q'agit, quol qu'il fas!}e, que
r,eJ.,ativ,eQlent 3 llli-:-m&ne, e~ que, jllSqu'aux ~t~.

~ vertu. les plus sublimes, ju.q~'allx reuvreIJ de
charite u" plus p»res, -c~~~ rapporte !Qul aHoi.
Je.J\lis.~zde qet.~vis~ car, lQrsque je ",~us,,,~cJl'is,

j~ ~IJ ~ je n'agis "fraimen~ que pour Iep~ de

..
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vous ecrire, ouhliant souvent de me demander si
vous en trouverez vous-meme dans mes lettrcs. TeUe
est cependant I'opinion que j'ai de votre amitie, de
votre bonte pour moi, que je me hasarde Ii croire
que vous n'etes pas indifferente Ii une COITespon
dance qui vous repCie ou vous renouvelle Ie de
vouement Ie plus sincere et Ie respect Ie plus pro
fond d'un homme honore de votre estime; une
cOITespondance qui vous montre, sinon des talens,
au moins Ie vif desir de satisfaire de mon mieux "'0
tre curiosite sur des pays lointains. - Retoumons
donc Ii nos promenades, et voyons un peu Guada
Iaxara; mais jetons d'abord sur eUe lill coup d'reil
historique.

Cortes s'approchait de Mexico; Montezuma en
voie une ambassade au Roi de Michouacan, pour
l'inviter Ii oublier Ies anciennes jalousies, l'inimitie
constanle qui avait toujours tenu allumee entre
eux une guerre obstinee et atroce; il lui fait sen
tir Ia necessiM de se confederer pour sauver leurs
ro)·aumes respectifs du joug du Conquerant. Le
Roi de Michouacan meprise, trawt cell propositions
sinceres, et Ii peine Cortesest-il assis sur la puissance
des malheureux Rois de Mexico, qu'il s'y rend faire
hommage au Souverai1t de Castilla, et lui offrir SOD

amitie; mais il est bientot puni de sa perfidie et de
sa lachete. Cortes entre dans son royaume, et Cai
zoIotzin n'est plus Roi; tous ses tresor8 sont voles,
et NUllO de Gusman finit par Ie Caire brt\ler vir, lui
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etses courtisans; Telle est la courtoisie qui s'est a peu
pres montree partout on les Espagnols ont porte la
CroiX, ce symboIe'de paixet de charite chretienne,et
Ia Civilisation Europtfenne. Mais Cortes subit a SOD •

tour la peine de sa mauvaise foi et de sacruaute: ce
m~me Nuno de Gusman, d'abord Ie plus docile et
Ie plus barhare de ses satellites, se souleve contre
sa tyrannie; il voulait ~tre lihrement tyran lui
m~me : ill'accuse de despotisme, d'amhition; il
poursuit ses decouvertes et ses expeditions, rehelle
a ses ordres, et porte Ie fer et Ie feu a l'Ouest et au
Nord du Michouacan.

II penetre d'ahord jusqu'a la riviere Culiacan;
mais, moleste et souvent battu par les IndieBs, il
repasse cette hranche de la Sierra-Madre que je
vous ai montree comme les conlins des deux Pro
vinces reunies, la Sinaloa et la Sonora. II s'arrete a
Xali,co, grand village ou grand camp d'Indiens;
rebaptise ce village sous Ie nom de ComposteLLa, et
tout Ie pays sous celui de Nouvelle Galicia. Mais,
comme ses terres repondaient parfaitement au nom
de Xalisco,qui veut dire·pays sterile, ille deserta
pour Tonala, qu'il reM.tit a I'Europeenne et appela
Guadalaxara, du nom de son pays natal, en Espa
gne. Elle devint la capitale de ses conqu~tes, et c'est
Ia ville d'on j'ai Ie plaisir devous ecrire une seconde
lettre.

Tons les pays decouverts et conquis depuis 80n
expedition-du Michouacao, illes appela Mayor Es-
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pafUl, jaloux de ce que Cortes avait appeJe Ia' Coo
quete du Mexique la Nou.velle~E,pa6"e, se glorifiant

. ainsi d'avoir donne plus d'~tendue que lui. a ReS

victoires. II repas88 dans Ie Nom, ou il fit de nou
velles oonqu~s; etde nouveaux etahlil8emens-{on
de. par lui (ureat.1'ol'igine des provineea de Sina~

loa et ·de Sonora.
Pendant que de'Mexico les unl 8e r~pandalent

au Nord, d'autres aU'Sud, les vastesregiObs de' He
catm"aum, appelOOs plus tard deGuatema/a , devin
rent eUHlla proie des· Espagnols. Le Yucatan anit
ete decouvert, et ron commen~aita s'etendre vers
las regions qu'on appela Ie Nouvellu-MeziqJ.le, Ie
Not1t'eau~Leon, la Nouvelle~BU4aye, etc.

. Pour coordonner et suneiUer.le· gouvernemen t

d'un si Taste Empire, les seules autorilel:de Mesko
ne· ·suffisaient plus; on crea done deux.nol1~lles

Audiencia,:une rut butallee aGuadalaxara pour lea
regions- du Nord, I'autre a' Gnatimela. poW' les
regions dti Sud. Celie de Mexico avait IOU8 sa 1Ur

veUlaneele gou'ternement dee provinces du milieu,
c'eet-a-direle gouvem.~entdu Vice..~oi,.quietait
le'domina1eur dJ' tOllS. eel moDdes .reUllia SOU5 IOD

autorite et sa fertde.
Guadalaxara, amsi dotee, acquit une·· haute

importance'pblltique; ce,fut la ville dominante du
Nord, comme Guatimala I'etait du Sud, toutel·1es
deux Ies·riv~d6,Mexieb.8.nimtlall~hrtion;

Guatimala et Guadalaxara pensent- a 1a faDe res-



( 299 )

pectivement pour eDee-m&nes, et non.pour Ie 88ul
Mexico. Guatimala d'abord declara que, c:omme
AVDlENCIA 8ouveraine, dIe se croyait independante
de Mexico: dIe s'erigeen RepUblique indCpendante;
et vraiment, comme il s'agiMait de se'SOUltraire au
joug du lyran commun, MeXico n'avait pas plus
droit d'empire'sUl' Guatimala que;Guatimala sur'
Mexico. Apres quelque resiB'tance, Mexico dut ce
der. GWltimaJa s'appelle mamtenant laRepublique
du' Ceu.tre, commc placee.enb'e ceDes de ColcNnbia,
du Perou, etc., et relies du Mexique et des, Etab
Uuis cia Nom.

Guadalaxara avail' les IDtmleS droits, le& m&1es
pretentions. Ndn moins rivale et jalO1l8e de MeXico
que I'etait Gualimala 7 eUe a eisaye, Ie priotempi
demier, SOD CbUP d'ind~pendimce, poor devenir
peut-~tre la RepUblique del'Oue8t; mais leSen6
ral:Bravo est "fenu la remettre dans 1'000dre, et sous
lei etendards de' MeDea. Hne fait partie:cle laC~
fCdh'atidn gmerale, coinme capilBlede l'Etat de
Xalieco.

Lei derailS De sont jarnai81de lao competence d'nne
lettre; et ils De "dus oft'riAieat 'pSS" ici.lID -grand in
teret, rien dans cette lutte n'ayant fait honneur oi
aux eonquis f of au conquerant. 'Que~8 victimes
de plus ont ete conaacrees, com81e'oou.eauX' fro.

pllM delaRtm>lution; puis8ei:J.t-eHes~treles d6l'
nieresl'Ondillqu'elles CODSpiraiebt eD f8Teur d'ltur
bide, qu'elleHlIemesl'avaientrappeIesorMsoIMexi-
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cain.,S'ilest vrai,l'humanite seuledoit gemir du'sang
repaodu.; Guadalaxara et res GuadaIaxarieosmeri
teraient de souffrir, au moins pour uo temps expia
toire; sous Ie .joug de Ia tyrannie qu'ils ramenaient
dans. leur sein. Comment, apres tant de genereux
efforts pour secouer Ie joug EspagnoI, se fussent-ils
livres a un scelerat comme Iturbide, aussi inepte
que cruel,' un scalerat qui retournait peut': etre
nouveau satellite d'une ambition Euiopeenne? Ti
rons un voile surtout ce qui nous pousseraita Ie
croire, pour 'eviter a Guadalaxara Ia 'honte d'un
soup«;on si aHligeant, et anous, des conjectures qui
porteraient .trop loin ma plume.

Mais" apart ces imputations, et dans l'hypothese
ou les Guadalaxariens insurgeaient, pour s'eriger
en Republique independante; cette situation po
litique pouvait-elle leur conveDir? Je ne 8uis pas
fort avance en politique, vous en avez, Ii chaque
instant, de grandes preuves dans ma franchise
montagnarde, dans ma sincerite imbecile; mais
pour ce qui est d'une politique materielle et de
mon enteodement,' je •me hasarderai a signaler en
quai cette separation ne me semble pas devoir leur
convenir.

Guadalaxara est. a huit cents millesenviron des
.ports de la mer Atlantique; aucun de cesports ne
lui appartiendrait. Elle n'a ..que celui de Saint...;.Blas
sur la Pacifique, et ce .port ne lui permet de com
muniqueI' avec l'Europe que par Ie detroit de' Ma-
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geUan,.. ou par les Indes Orientales; or, sa marine
et ce qu'elle peut fouron- a\\ commerce, n'ont pas
assez d'importance pour entreprendre de si longs
et si difficiles passage•.

Mais allons jusqu'a supposeI' que la Sonora tom
bat en leur pouvoir. Au Nord elIe aurait la fin du
monde civilise :,des Barbares, dont eUe Ii'attendrait
que mesaventures, d'autant plus que les 'compa
gnies des !mericains des Rtats-Ums du Nord, et
celles des Anglais de la baye d'Hudsoil, ont polMSe
jusque-la leurs speculations sur Ie commerce de
pelleterie. Ces deux nations embrassent aussi toute
la peche des baleines SlU toutes les cotes Septen
trionales de la Pacifique, et les Runes eux-memes
ont com.mence a y former des etablissemens. Voila
donc qu~ cette Republique serait enclavee entre
un pays seulement d4Ulgcreu:J. et passif, au Nord,
et une mer inutile, aTOuest ; une puissante Con
federation~ arEst et au Sud, che~ laquelle eUe' se
rait obligee, d'a,ller acheter tout ce dont eUe aurait
besom, et que son pays ne saurait point lui foumir.
Elle serait la plus' precaire, et consequemment Ia
plus miserable de toutes les Republiques Ameri
caines, landis qu'elle forme maintenant un des
plu,s puissans Btats, et peut-~tre Ie plus puissant
de la Confederation.

La position physique et geographique de Guati
mala est tout-a-fait differente.: elIe est la precise
ment pour etre Republique independante. Elledo-
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mine egaIement l'Athmtique et la Pacifique; les·ro
chen des isthmes de Nicaragua et de Pan~ sont
de doubles. remparts qui la defendent all Sud; les
montagnes de las Chiapas la de~ndent au. Nord; et
eUe pellll avoir aD oom~ libre, ouvert, avec
tou1les Ies Nations des deux Mondes. Ce sera sa
faate si elle De sait pas pI"Osperer avec les grands
avantagrell que la natl,U'e lui a prodigues.

Guadalaxara, avec cinquante mille Rabitmls en
viND, elt vraiment une joie ville. See me8 sont ti
rees au cordeau et spacieuBes; lIeS places, nomhreu..
ses, gra.ndeset symetriques; I1e8 fontaines, briBantes
de jets qui dardent las ain d'nne eau pure et cris
taOine, puisoo au moyen d'un aqueduc que les An
ciens envieJ:aient. L'aqued'lc est a quat&l'ze mines
de la ville, au pied d'une montagne, qui QIlt etle
~me un des plus beaux ouvrages de 18 nature s
pyramide isolee au milieu d'nne vaste plaine riante
et d'un sol varie, sous un ciel du plus bel aZUF et
du climat Ie plus donx et Ie plus sain. Un petit top..

rent, qu'on appelle de I'ancien 110m du Jl4Ys, la
T01I.ala, la baigne au Sud; une mac4iDe pompe BeS

eaux at let! fournit aux faubourgs de la partie bas&e
de la ville, par I'entremise aussi d'aqu.educs qui
partent du tt>rrent, et ..o ramifient pal'teUtoU l!on
..eclame Ie secours de ses eaux. Des mai80Ds, belles,
"astes et colllmodes, et des palai8 qui ne man
quent pas d'un aspect imposaDt, offl'6nt d'agrea
bles intervalles dans les rues, et Bur les places. Le
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palais du Gouverneur, sur une jolie place carree,
rangee d'arbres et d'allees, est magnifique, et les
Eglises et las couvens Ie sont encore· davantage.

Dne marche majestueuse de plulieul'8 raogee9
dl} degres conduit aUlL trois grandes porte~ de la
Cath~~e; celie du milieu e.t aU8si riche en orne
mens que belle en arcbitecture. Cette architecture
est bizarre, mais l~re et d'un· caprice qui laiBse
oublier Ie manque des regles de ran. L'interienr
de ce temple augtIste ne serait ,as moine imposant
que SOD entree, ,S'U n~etait eacombre, dans pre&
que toute sanef du milieu·, par Ie ~~CEur qu'oD a
mis deVlll)t Ie grand aetel; mQis ce defaut,.. c'en
est un, en voue I'etraqant ces tempI' venerable!t de
l':Hglite primitive, ootnpeS8e graoOtment, pal!' ce
qu'U. ~joute a l'imagiD4tion. ce q,fil ole a l'ail,
~vent plus difficm, et profaBe queVi(NJ. -et bon.
crlique t~ hyD)Iles ehantes..,u milreu.de&creyans
pen€k'ent pint de devotion q~ quand on lee
cbante :c~hil. d1U19 ,un chreur derriere l'auteL On
y volt de IJUperbes peihttli'es des meillellrs pin
ceaux de I'Es~De; des ornemeDll, magnmques,
d6J lampes, des Va8e8 en argent en profusion, un
grand nombre en or et garnis en pierreries. II y a
lUlriche chapitre et liD cV6queavoc plus de quatre
viogt mille piastres par an. La fac;ade repond a la
magni6cen~e du temple; lee deux clochers qui la
PlIrellt des deux cotes repondent a la fa~ade, et les
cloches aux clocb.ers.
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Lea Chanoines sont presque tous Espagnols, et
Hs l'etaient tOllS autrefois. De trente ev~ques qui y
ont siege depuis la Conquete, Hn'y en a eu que six
de' Creoles; encore ces six Creoles ou etaient alMs
en Espagne, ou y avaient de grands moyens d'y m
triguer un sf beaupartage. Le dernier 6veque est
Ie sixieme des eveques Creoles.

II devait benir Ie Congrcs de l'Etat a son instal
lation ; iI se, mit en route SOliS pretexte, dit-()n, de
visiter Ie Diocese, et echappa ainsi a une ceremo
nie qui n'etait pas dans sa con,cience, quoiqu'il en
ellt eu assez pour benir et oindre Empereur un
Iturbide: On benit une vache, un hreuf. un che
val ; on bemt un tyran usurpateur des droits de la
LEGITUII'rE et de son pays, un monstre fumant en
core'du sang' de ses concitoyens; et l'on se refuse
a henir un Corps Legislatif cree par le& ~reux les,
plus sacres', par un peuple deja constitue .legale

,ment elccteur, Ie seul souverain legitime q'ne re
connaissent l'Evangile et son Divin Auteur; le'seuI
que reconnaissait aussi Ie Viellx Testament; a tel
point que Ie prophete Samuel p,.edit mille mal
heurs au peuple Hebreu quand it demanda -'In'

Roi.
Je consens qu"on 80itfidele a un souverain, sans

distiJiguer s'il est hon ou mauvais; car, «{lland on
est ebloui par la splendeurde sept a huit siecles de
Dynastie, Ie prestige ne va paschercher ni les vertus
ni les crimes de l'individu qui regne ou qui est ap-
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peIe a regner., Us'arrete plutOtauxdroits de la race
a qui il appartient; j'aurais donc passe a Mgr. l'e
veque de Guadalaxara d'avoir evite d'enfreindre
cette fidelite, si elle ellt ete Ie vrai obstacle a sa
conscience. Mais, a quoi bon maintenant ces scru
pules, ces pantomimes vis-a-vis du Congres , apres
avoir celebre, m~meavec des demonstrations basses

. et indecentes, une inauguration nerande , alaquelle
l'Archeveque de Mexico lui-meme s'etait fortement
l"efl1se? C'cst ladeladevotionpour latyrannie, plutot
que pour la ligitimite. C'est caresser celui qui pro
met de partager son despotisme et l'empire avec Ie
Clerge; un Eveque cameIeon est un homme bien
'dangereux; Ie Cielen adelivre la Terre: il est mort
dans sa tournee. II n'est regrettc que par Ies Espa-
gnols et queIque pe71itente. .

On dit que sa tournee emit plutot politique que
religieuse. Belas! combien la Religion n'a-t-elle pas
servi de masque a la politique ? Que de pretres con
~issent mieux Machiavel que leur breviaire! De
mandez aux Jesuites. -Mais continuons notre pro
menade. .

L'eglise de' Saint - Franc;ois est peut - etre aussi
magnifique que la cathedrale; eUe est plus impo
sante dans son architecture d'ordre campolito. L'en
ceinte du couvent, qui est spacieux, est une pepi
niere d'eglises, ou l'on fait un commerce de la
credulite et de la devotion. Outre la grande eglise,
il y en a quatre autres asaez elelldues tontes SOUl

T. I. 20
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la direction et du ressort du couvent. Les moines,
au moyen de ces nombreuses eglises, attirent la
multitude dans'leurs murs, l'cveillent, agacent di
verses factions religieuses, excitent leur emulation
par des jalousies qu'ils sement et cultivcnt avec une
etonnante adresse. On voit tantot I'eglise des Stim:'
mata en concurrence avec celie de la Conception,
pour se disputer la devotion du public; tantot celIe
de Saint-Frlln«;ois avec celie de Saint-Antoine, et
sic de txiJteris. Cette lutte augmente l'ambition de
se surpasser, d'exceller en devotion, en fetes et en
magnificence; les devots depensent lies sommes
immenses, et les moines les ramassent. La Divinite
ne'devient qu'un instrument de leur avarice; aussi
sont-Hs tousbien riches, viva",t dims Ie luxe et l'abon
dance, et au couvent, et chez leurs sohrinas en ville,
ou souvent its leur entretiennent de superbes mai
sons et un menage paternel.

Mais Ie but de toutes ces eglises rivales, de toutes
ces factions mouvantes n'est pas moins profond en
politique qu'it n'est mercenaire. Quand Ie~ moines
ont l'ame et la bourse des peuples dans leur man"
che, it!! peuvent aller aussi loin que Mahomet avec
la lune dans la sienne. Heureusement pour les
Mexicaitls, la formidable milice des Francistairis',
comme les autres phalanges religieuses, a dans
son '~ein uIi gi'and nombre de Creoles qui sont p<;ur
leur pays, et paraly!!cnt les manreunes du part:i
Espagnol. Sans ~ela, l'independance, avec ses heros,
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dont Ies UDS De sont pas moins ambitieux qu'ineptes~

et d'autres ont deja en secret deB brevets de Ftrd'i
nand; n'aurait pas une longue duree, ou peut~
n'auraitjamais exist~. J'en sais assez~ Comtesse~

pour affirmer ce que j'ai l'honnenr de vous- dire ~

et pour \TOUS assurer qu!lturbide ne venait pas sans
l'appui et des instructions d'Europe.

L'eglise et Ie couvent des· Augustins marc~nt,
en magnificence, apres les eglises et Ie couvent des
Franciscains. II n'y a qu'une seule eglise, eteDe n'est
que fashionable, pour la messe du midi, 'destinee
aux gens du bon ton; mais on n'y fait pas de grande,
affaires, nicommerciales, ni politiques.

Cet ordre religieuxetait autrefois ir~s - puissant
au Mexique. Quoique arrives seulement -en "1533,
plusieurs annees aptes les Franciscains, ils avaient
acquis une grande influence aupres du gouverne- .

. ment et des Aborig~nes. lis marchaient a pied, et
avaient declare qll'ils ne posst!deraie~t jar1t.au roien.
Avec ce devoument et des connaissanceS' Stipe
rieures a celles des Franeiscai~s, ils purent d'abord
prendre Ie devant; mais,estimant ensuite que d~

bons chevaux et de bonDe,,·naciendas etaient assez
commodes, ils abandonnerent volontiers la primatie
apostoliquea leurs rivaux, pour s'en tewr aux bien
faits des richesses; ils s'y tiennent encore sans faire
b·eauconp de bnlit, ni dans Ie monde religieux, ni
dans Ie monde potitique. Tout au plus, ils aspirent
a ~tre confesseurs des religieuses, qui sonttres..;riches
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aGuadalaxara, ct, de plus, tres-jolies et tres-aima:"
bles : eIles Ie sout a vous entramer.a une conversion.
Une d'eIles ayant appris que ie Bavais ie latin, m'en
gageait gracieusement ame faire moine; oui, Reve
rende, lui repondis-je , a condition que je serai votre
confesseur. Elle se tut, enbaissantles yeuxavec une
douce expression, une modestie angelique, qui Ia
rendaient plus belle encore. Si eUe m'avait pris ou
Yertement au mot, je vous ecrirais peut-etre cette
leltre dans un etat de combat entre Ie monde et Ie
doftre. Confesseur! et de teIles creatures! c'est unc
place qui peut tenter qui que ce soit; c'est un poste
qui excite la convoitise et la jalousie de tous ces
messieurs de la calotte. Les Franciscains, les Augus
tins, lcs Dominicains, les chanoines, etc., jaloux
les uns des autres.' se Ie disputent jusqu'au scan-

•dale: il n'y pas long-temps que Ie sang a couIe a
coups de poing. A celui qui l'obtient, que de jolis
cadeaux 1 que-de chocolat, de bonbons et d'autres
douceurs! Ccpendant j'aieu aussi mon present, et
je Ie garderai tonjonrs avec la plus grande devotion.
Vons voudricz savoir quoi? j'aime a vous laisser dans
les champs fertiles de la curiosite ; mais je vous pro
mets de vous Ie faire voir a mon retour: toujours,
si hoc erit in (atis.

·Il y a aussi ie sanctuaire de Notre-Dame-de-Lo
reto, dans I'EgJise de Saint-.Jean, qui etait celie des
Jesuites. Du Couvent, qui est vaste, on a fait une
Univel'llite~ II faut esperer qnc Ie nouveau Gonver..
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Dement la fera fleurir mieux qu'elle n'a ete jusqu'li
present. II y a nn seminaire, dont Ie bAtiment est
spacieux et bien partage, qui a egalement besoin
de b~nne discipline et de savans. Tout viendra 8i
I'on s'accorde acombatlre I' kydre, a faire de boones
lois, et, qui plus est, a les exCcnter. Cependant, il
faut dire vrai, dans un etat !Ii enfantile de redemp
tion, i1s ont deja fait beaucoup. Le Congres siege
maintenant avec assiduiM et avec avantage Ije crois,
pour la fonnation de la constitution particuliere de
I'Etat, et pour I'election du president de la Confe.
deration: je crois que Vittoria I'emportera sur Bra
vo; ille merite. Les electeurs des districts soot
reunis a Saint-Jean pour la nomination des repro
sentans de I'Etat au Congres-General, et au SCnat
de la Confederation; iI parmt que les elections se
ront patriotiques. Je les felicite, et je souhaite
qu'i1s se reconnaissent a la fin, et se fixent sur des
bases solides , sur une union cordiale , sur I'emploi
d'hommes eprouves, sur la necessite d'introduire
et repandre les lumieres, et de bannir les·tt!ntbreB,
principalement du sanctuaire des lois et de la Re
ligion.

L'Hotel-Monnaie est partout un etablisseme'nl de
haute importance: c'est Is que vont couler les ri
chesses brutes et mortes pour en· sortir toutes
pleiues de vie, pour representer Ie bel-ideal de Ia
richesse reelle, agissant magiquement par une sim
ple metamorphose sur l'imagination, :mimant toutes
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lee chosesioanimees, et mettant daos uo mouve...
Ple~t general et en oouunerce les par~ies les plus
derobees de la societe; c'est ;U.nsi que je ·rne ha
saroe a de6nir l6s metaux precie.ux,. con.,.~tis eo.
Plonnaie. }Iais un tel etablissement est plus prod;i
gieex encore par s~ eH"ets, dans un endroit renco
.gne vers la fin dn IDoode civilise, comme Guada
laxara, et dont Ie pays est tout parseme de mines.
L'or et I'~r.gent,s0l1isdes mines que nous avOIlS vues
'ou Dommces dans nutre demiere promenade, et, en
pluM grande quantite.encore, l'or et l'argent de Jj(/
.fonos, 'U8 Real de mines, a quatr~vingt milles d'ici
:au Nord, qui'8 produit des h-esors conlliderables,
1'01"1 etl'atgentdetantd'alltl'CsminesaI'E&tetI'Ouest,
10utes eel grandes masses de metaux predenx ~e

naient bmlber autrefois a Guadalaxara. Sanl uh
HoteJ,.Mon~aie,ees metaux auraient s\1bi propor
twnneIlemenl le merne sort que ceux de la Sonora
:dont je V:0US ai deja parle. C'ast, je crois,.au 8YS

teme monetaire que Guadalaxara doit principal~
ment son t\tat ilorissant et sa grandetlr; Car, si on
-excepte:Ies c1em'oos cereales, il faut qu'elle tire tout
de l'ctranger, et elle ne peut lui donner que ses
DJollll4ies. Get hotel ellt vaste, et bien. entendu, au

.-,&ntqlJ'ij peut l'etre dans del regiQllIl aussi ~ate8 et
eloigDees, 'et autant .que )esuis capable moi-meme de
fugerdepareilsetabli88eJ'ilens; mai8leslillgotsn'YllOnt
"a8 .uaifttftpaot Mam~nod.ell que jadis, depws que
111& E4IItm&iti,. , Pttlmllr't'OO.et 1Jallil1f96 sont fennes. II
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parait qu'une Compagnie anglaise va romrir inces~

samment ce dernier, qui a donne de grandes ri
chesses. On dit qu'll y ena heaucoup~ncore~oyees

dans les caul., qui ont suhmerge ses mines.
Guadalaxara ~ aussi S~l;l grand l~islateur, SOIl

Iegislateur a grandes vues; mais quand il forma son
corps de lois, apparemment il ~'avait pas sous les
yeux la diversite des mreurs et les heso4J.s .de diffe-.
rens peuples du Mexique. Sparte et ~theJ1esetaient
renfermees dans de p~tits cercles territoriaux; ij
et~itdoncfacile, pour Lycurgueet Solon, defairedes
lois communes atoute la repuhlique; mais cela est
impossible pour des peuples si epClfp~letl, sur un si. . .
vaste elnpire, vivant SQUS ditferens climats, et~t

encore au herceau de la civilisation, en des temps
toujours difficiles et orageux. Son ~ode ne saqra!t
meriter Ie nom si expressivemcnt technique Q~

Digeste; cependant il peut jeter 4e grandes lumieres
sur les nouvelles institutions, etaider au grand edific~

•de la regeneration llociale et polit~q~e de sou paYIJ.
II ya de la Repuhlique de Platon avef heaucoup
depositifetde praticahle; il y a dela prohahilite, m~is. , .

aussi de faux calculs: se h~rliant dans ses propres
• " . I

se.ntimens, vraiment genereux, i. a ~ru que de,
Mel.icains on pouvait en fair~ incon:ti~eQ.tdesG~s
et des Roma~s. Un Iegislateur, dans ses crea~ons,

doit toujours s'ouhlier et s'iuvestir seulement t4: c~
flU.~ lea autres sont et.peQ:v.e~t devew,; qH~d on
adapte a ses inclinations personnelles ce qui doit
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servira creeretreglercelles des autres, onsetrompe
toujours.

Ce Pentatruque est lme masse de mam~res brutes
et heterogtmes qui contient beaucoup de margue
rites; ill'a intituIe : Contrato de .Association para la

RepUblica de los Estpdos unidos de .Anakuac. Sa dispo
sitive pourra vous donner une idee de ses pensees
liberales, ainsi que de l'originalite dc cette concep
tion legislative. uNos los kabitantes de la Republica de
• los EstadosUnidos deAnahuac, asaberlos Estadosde
• Mexico, etc., etc., a todos los que la presente vieren
.y 'cntendieren aabed: que para poner nos a cu-
•bierto de todo los ataques de la tirania, asegurar
• el goce de los naturales e imprescriptibiles dere-
• chos que todos recibimos ~ al nacer, de la hondad
• dclser Supremo, y conseguie todos los fines de
~ nueslra aS80ciacioll politica, hemos estipulado, y
,. estipulamos, obscrvar, guardar y cllmplir como
-las bases sagradas y solemnes de nuestro futuro
» pacto social, todos ycada uno de los articulos con-·
,. tenidos enlos titulos seguientes. » Notez, Comtesse,
que, non content du petit empire du Mexique, iI
comprend aussi, dans la jutidiction de son code,
I'empire de Guatimala, Nicaragua ,Honduras, etc.,
ce qui rendrait plus difficile encore l'execution d'un
acte qu'on devrait eb quelque sorte appeler de fa-

I •mille. . .
Vauteur lui-meme m'a fait l'honneur dem'en

donner une copie, que je conserverai fidelement, et

. .
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que vous examinerez un jour avec loisir. Vous trou
verez cette producfion d'autant plus interessante,
que c'est un pretre qui a su preferer si saintement
lesinter~tsde Dieu et du peuple aceuxdes despotes
et du clerge. Dne autre circonstance en rehausse Ie
prix: c'est que son auteur est absolument aveugle,
et qu'il n'a pu, en consequence, dicter que ce qui
venait entierement de son ereur. Vous savez, Com
tesse, que la plume n'est pas toujours une fideIe in
terprete de nos sentimens. Quand du creur its pas
sent a la plume, ce petit passage souvent suffit a
les gater. Alors, ils acquierent avec la lumiere,
comme les hommes, Ie piche originel; et it faut bien
autre cho~e que l'eau pour les en purger. Le
nom de ce venerabl~ ministre de la religion et de
l'humaniM est D. Francisco Severo Maldonado, doc-
teur en theologie. .

Avant-hier, Un bon Suisse vint me faire une vi
site. II est parti de son pays, comme tous les Suis
ses, pour' faire de I'argent; et it a cru prendre' Ie
chemin Ie plus sur, en venant dans un pays ou on
lui avait dit que l'or et l'argent naissai,ent partout
comme leschampignons. II se ~endit a Mexico~ ou
n s'ofFrit comme maitre, d'abord de langue fran
<;aise , ensuite de botanique. Mais les Mex~cains

croient encore que la Lengua de los Dio6es' sutBt
pour tout;: et I~ professeur d~ botan:ique de 'cette
capitaIe , ou convient seul,. ou rlitime pas la con""
currence. Mon Suisse ohlint qllelques belles pa-
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roles, car Ie phrasaire ceremonial Espagnol abollde
de mots flatteurs; mais ils s'evaporent aussi facile
ment que l'haleine qui les produit, et "&rement Us
atteignent jusqu'a la realite. Mon pauvre homme,
.d'ellperance en esperancc , de village en viII., vint
ch.ercber un morceau de pain jusqu'ici, on j'ili eU~

as6ez heureux pour lui trouver trois ou quatre
eleves.

En route, pour se distraire de penser, de peuf de
penser a ses malheurs, il s'occupa aherhoriser; ne
pouvant empailler son ventre, il empaillait des car
tons-, et il a collecte une petite Flore Mexicaine,
qu'i!. dit tresl..rare , principalement parce qu'il ne
sait pa~ la connaitre lui,.meme. Cette raison, qJJ~i

que singuliere, me parul convajpcante: les choses
.qui sont incomprehensibles ~ux ·.savan~·'~ux-m~
mes, portent aussi la foi de. mo~ ignorance ales
.<lr.oire .snhlimes, ou, du moins, .exuaprqinaires;
comme un collecteur de curiosite, j'ai accepte l'of
Jre qu'il.m'en a faite. J'avais V'\1, d'ailleurs, que. Ie
petit retour qu'U en attendait lui etait plus hom~
gen.eque des herhes.
. .Ami d'un Monsieur qui JOWl de:lf! C'Onfiance
d:lUl auguste personnage, .gr3Dd alWJt~ur ~n bota
Aique (vous les connaissez tous lesde¥X), j'ai.pcnse
Hue je p~urrais lui JJl,enager, au ~oy.en de celle
flor.e., Jc plaisir et l'hoDll~Q.r. de faire ll':le. agrcUilile
~~)~prile a SQIl prince, et de lui pre&eJ1~en meIDe
Je~ll*~n temo.~e.de 8;J de~otion. Je sens Q19i-
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meme la plu,s grande satisfaction )outes Ie!! fois
qu'ilest en mon pouvoir d'offrir, quoique indirec
temeJ;lt, une pe~see.ou un SQin d'homm&ge a un
souverain *,qu~ la philanthrQple, 8a justice et ses
sentimeos genereux, distinguent 8i eIDinemment de
tant d'autres, qui oppriment notre pauvre Italie.
Me voila done charge de mineraux et de vege.taux.
malgr.e monignarance en hotanique et en minera
logic. -Si j'arrive aMexico, je m1empresserai de faire
reconnattre ces plantes par Ie professeur, qu'00 me
ditceIehre; je cherchera~ aussi a l'augmenter;
_al~l's, je pourrai, au moins, VOU8 dire leur IWm de
hapteme.'

JI3 me !W'tSl,lade toujours plUll, Comtellse, qUA: '
c~est \lJle grande faute. de Jl€ pas connaitre un peu
labotanique', .quand on pousS<' illeS promenade.
dans des pays si 10intaios,.C'est une perte et pour
nous at POQ-f les·autr68. Cette et¥de de la· nat\\I'e
repousse hien des eIUluis, feQlplit; hien des vides,
porte .a rarne Ulle -nourriture de ce qu'Oil voit ·de
plus char.lllilD.t et de plus varie daBS los creatu,res
inanimees;notre ignorance tient~hees pOllr 111; so
ciete de gfiUldes SoUl'C~ d'instruction, de grande.
vertus, peut~:re,que sa 'S~te et son incl\ut;l'i.e.SJlu
raleQl utiliser.Je.~oisbien souveut Ie t~r~JIeq.",W

• Ferdinand, Grand~Duc de T08cane, dont l'appris la mort en par
tant du'Mesi.pe. «atte FllII'e ae.aua p': pmlue, si elle peut l'Jtni'de

quelqu~ 1I\iI;.t~ .!IX lflIVa.Ds.·Ct;rva.ot~e1'08 jugee, en grandl: partie, DOll"

velIe au Mesique m~me. A Londres, des professeurs I'oot jugee encore
. " ,

plull nouvelle' k l'Europe. ..
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sous mes pas, et telle fleur, telIe plante, que je foule
d'un pied profane, m'apparaitrait, si j'etais cclaire
par la science, comme une merveilIe du plus vif
inter~t. Des scntimens de plaisir et d'orgueil rem-.
placeraient la mortification et la honte ~ que l'ab
sence du· savoir nous fait sentir a chaque pas,
quand on voyage. II n'y a pas de doute, je crois,
que la botanique est la scie;nce la plus aimable qu'il
soit possible de cultiver: celIe qui, dans Ie si
lence, les extases et les inspirations de son sejour
ravissant et pathetique, peut offrir Ie plus de soula
gement Ii une Arne aflligee, ranimer un esprit fati
gue, et nourrir cette douce melancolie, ou un creur
agite se flatte 0\1 se repose. AU8si, son Empire fut-il
Ie premier et Ie seul ou Ie Createur plac;a d'abord
toute l'existence de la creature. Mais j'emprunterai
les pensees 1mblimes d'un philosophe celebre, y
adaptant les observations locales· et incidentes que
j'ai pll faire, pour retracer les comparaisons profon
des qui font· triompher incontestablement Ie regne
vegetal sur Ie mineral et l'animal; j'excepte l'hom
me, Ie point principal ou va aboutir Ie resultat de
toutes recherches et l'usage de tout ce qui est cre~.

Fuyant les hommes, cherchant la solitude, 'n'i
maginant plus, pensant moins encore, et'cependant
doues d'un temperament vif, qui nous eloigne de
l'apathie languusante,on commence Ii s'occuper
de tout ce qui nons entoure; et, par un instinct fort
naturel, on donne la preference aux objets qui se
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montrent les plull agreables. Le regne m,ineral n'a
rien cn soi d'aimahle et d'attrayant : ses richesses,
renfermees dans Ie sein de la terre, semblent avoir
etc eloignees des regards des hornmes pour mena
ger un frein a leur cupidite; mais elles sont III
comme en reserve, pour servir un jour de supple
ment factice aux veritables richesses, qui sont plus
a notre portee, et dont DOUS perdons Ie gout ame
sure que la corruption vient nous gater. Alors il
faut que nous appellions l'industrie, la peine et Ie
trav~il au secours de nos miseres. Nous fouiHons
les entrailles de la terre; nons allons cherchcr dans
son centre, au risque de notre vie et aux depens
de notre sante, des biens imaginaires, a la place
des biens reels qu'elle nous offrait d'elle - meme
quand nout savions en jouir. Nous fuyons Ie soleil,
que DOUS ne s"ommes plus dignes de voir; nous nous
enterrons tout vivans, et c'est juste, ne meritant
plus de vine a la lumiere du jour. La, des carrie
res, des gouffres, des forges, des fourneaux, un
appareil d'enclumes, de marteaux, de fumee et
de feu, succedent aux douces images de travaux
champetres. Des visages haves, des malhenreux
qui languissent dans Ies infectes vapeurs des en
trailles de la terre; de noirs forgerons, de hideux
Cyclopes sont Ie spectacle que l'appareil dell minell
lIubstitue a celui dn riant aspect d'nne nature hu
maine, a celui de la verdure et des fleurs, d'un
cielazure, de bergers amoureux, de lahoureU!'~
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robustes , d'animaux bienfaisans qui embelli8sent,
animent et cultivent son sein.

nest aise, je l'avoue, d'aller rarnauant du sable
et des pierres, d'en remplir ses poches et son ca
binet, et de se donner avec ccla des airs de natu
raliste; ~ peu pres comme moi, Comtesse, avec
mes caisses remplies de toutes sortes de pierres que
je recueille sans les connattre. Ceux qui s'attachent
et se bornent aces sortes de collections sont bien
sonvent de riches ignorans qui hc chetehent que Ie
plaisir de I'etalage. Quant a moi, pauvre et simple
pelerin, je ne ramassc que pour me preter, en
queIque sorte, aut. sayans qui ponrraient y decouvrir
des secrets que' la nature cache peut-~e encore a
leurs yeux et a leurs connaiSS8nces dans Ie sein de
ces pays eloigncs et sous ces climats varies.

POUT proSter dans l'etude des min'eraux, if faut
~tre chimistc et physicien; iI faut faire des expe
riences peniblcs et couteuses, travaiIler dans del
laboratoires, depenser beaucoup d'm-gent et de
temps parmi Ie charbon, les creusets, les four
neanx, les cornues, dans la fumce et les vapeurs
etouffantes. De tout ce triste et fatigant travail re
'Suite, po~l" I'ordinaire, beaucoup moins de savoir
que d'orgueil ; et en effet, ou est Ie plus mediocre
chimiste qui ne croie pas avolr penetre toutes les
grandes operations de la Nature, pour avoir trOll

ve. et par hasard peut~tre, quelques: petites com·
binaisons de I'~rt.
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Le regne animal e8t plus a notre portee, et ce~

tainement merite mieux d'~tre ctudie ; mais enfin
cette etude n'a-t--elle pas aussi ses difficultes , ses
embarras, ses degouts et ses peines ; surtout pour
un solitaire qui n'aurait ni dans'ses jeux, ni dans
ses lravaux, d'assistance a esperer de personne?
Comment observer, dissequer, etudicr, connaitre
les oiseaux dans les airs, les poissoDs dans les eaux,
les quadrupedes plus Iegers que Ie vent, pIns forts
que l'homme, et qui ne sont pas plus disposes a
venir s'offrir anos recherches, que nous pent-etre a
courir apres eux pour les y soumett~e de force?
Nous aurions done pour ressource des escargots,
des vers, des mouches, et nous passerions notre
vie anous f!lcttre hors d'haleine pour courir apres
des papillons, a empaler de pauvres insectes, a
dissequer des souris, quand nous en pourrions
prendre, ou les charognes des betes que par hasard
nous trouvetions mortell. L'etude des animanx
n'est rien sans l'anatomie;c'CIlt par eUe qu'on ap
prend Ales classer, a distingner les genres, les es-
peees, etc. Pour les etudier par leurs mreurs, par
leurs earactercs, it faudrait avoir des volieres, des
viviers, des menageries: cc que tout Ie monde ne
peut pOll avoir; il faudrait les contraindre, en quel.:.
qlte maniere que ce put etre, a rester assembles
autour de nous; mais souvent orr n'a nl Ie gout,
ni lea moyens de lee tenir en captivite, ni l'agilite
ntioossairepour lee suivre'dans leurs allures: quand
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its sont en liberte. Il faudra dondes etudier morts,
lcs dechirer, les desosser, fouiller Ii loisir dans leurs
entrailles palpitantes. Quel appareil atfreux qu'un
amphitpecitre. anatomique! des· cadavres puans,
de baveuses et livides chairs, du sa.ng, des intes
tins degoutans, des sqnelettes affreux, des esha
laisons mephiti<iues! Ce n'est pas Ia sans doute que
l'homme ira chercher ses amusemens•.

Brillantes Reurs, email des pres, ombrages frais,
ruisseaux, bosquets , verdure, venez purifier notre
imagination salie par tous ces hideux objets. Une
ame morte a tous les grands mouvemens ne peut
plus s'afl'ecter que par des objets sensibles; et sur
tout quand on n'a plus que des sensations, et que
ce n'est plus que par eUes que la peine ou Ie plaisir
peut nous atteindre ici-bas. Attires par ces rians
objets quj nous entourent, on les considere avec
plaisir, on les ~ontemple avec meditation, et leur
varjete exerce ales comparer; on apprend en6n a
les classer, el nous foila aisement .aussi botaniste
qu'on a besoin de l'etre, quand on ne veut etudier
la Nature que pour trouver sans cesse de nouvelles
raisons de l'aimer; et celte charmante Nature, par
la seule force de ses attraits, peut faire devenir bo
tanistes un homme, une femme, les enfans des
deux sexes, presque involontairement, ou sans
qu'ils s'en doutent.

Cherche-t-on des amusemens dous et simples,
qu'on puisse gOIHer sans peine, et qui noys distrai-
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sent de nos malh'eurs? on les trouve dans Ie sein
de la Botanique. Cherche-t-on des plaisirs econo
miques, on les trouve encore dans la botanique.
On n'a ni depenses a faire ni peine a prendre pour
errer d'herbe en herbe, de plante en plante, pour
les examiner, pour compareI' leurs divers caracte
res, pour marquer leurs rapports et leurs differen
ces; et on trouve Ie plus grand plaisir a observer
l'organisation vegetale, a suivre la marche et Ie jeu
de ces machines vivantes d'une existence la plus
prodigieuse, a chercher leurs. lois generales, la rai
son et la fin de leur struchlre diverse. On y puise
Ies charmes d'nne admiration reconnaissante pour
la main qui nous fait jOllirde tous ces touchans spec
tacles, et nous nous formons ainsi insensiblement,
et sans efforts extraordinaires ou metaphysiques,
I'esprit a I'etude de la Nature, et Ie creur a la vene
ration du Createur. D'apres tout ce~i, Comtesse, il
est difficile que dans la concurrence. et aux pre..
tentions de trois regnes, on ne jette pas la pomme
ala Botanique; et si ron excepte la Theologie, qui
nous apprend a connattre la DiviniM, eUe est peut
~tre superieure atoutes les autres sciences, ou du
moins eUe cst plus positive; je n'excepte pas m~me
l'Astronomie, dont eUe represente en quelque sort.e
I'image, les plantes elant semees sur la terre comme
les etoiles sont dispersees dans les deux. Et, en ef
fet, les astres sont places loin de nollS et du com
mun entendement; il faut des connaissances preli-

T. I. 21
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minaires, des instrumens, des machines, de hien
longues 6c1&el/es pour les atteindre et J.e~ approcher
a notre porte~, landis que les plantcs y sont natu
rellement. Elles naissent sous nos pieds, m~me

dans D,OS mains, si nousle vo~lons:dans Ie Memeve
les ducs de Milan voyageaient avec des jar.dinB de
fruits amhulans. Si la petitesse de leurs part4ls es
sentielles les derobe quelquefois a Ia, slqJ.ple ,:ue,
les instrumens qui les y rendent sont d'q.u beau
coup plus facile usage que ceux de l'Astronomie ;
et il est plus aiee de juger de ce qui est en contact
avec tous nos sens que de. ce quj en est a des mil
lions de milles de distance.

Telle est, je cl'Ois, Comtes8e, la Botanique vue
daus sa simplicite et dans sa SQIitude. Mais., sitot
qu'on y mele un motif d'interet ou de vanite, soit
po.ur remplir des places ou pour faire des livres;
sitot qu'on ne veut apprendre q!1e pour enseigner,
qu'on n'herborjse .que pour devenir auteur et pro
fesseur , alors les plantes deviennent des instrumens
de nos passions; ce n'est plus simplement pour sa
voir qu'on s'adonne acette etude, mais pour mon
trer qu'(m sait; eLms les bois on n'est plus que sur
Ie theatre du monde, occupe du soin de s'y faire
admirer; l!lorsles systemeset les methodes, matiere
eternelle de dispute, viennent embrouiller la science
au lieu de l'eclairer; alors la concurrence de cele
hrite excite des haines, des jalousies chez les bota
nistes auteurs, et denature celle aimable etude;
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alon la demangeaison de proclamer des decou
vertes, donne inconsiderement a des pllJIltes des
vertull qU'elles n'ont pas, et la Botanique peut d~
venir une science plus charlatane que toute/f Ies
autres; m~meplus que l'Astronomie et la Thllologie.

Apres tant de pJaisirs, de souJagemens, de res
sources~ etc. , que la Botanique offre aux sayans et
aux non-saYans , ne doit-on pas regretter profonde
ment de ne pasl'avoir apprise, ou de l'avoirnegli
gee? Je m'y suis livre deux fois dans rna jeunesse,
ct deux fois eet Ocean p.pouvantable de termes inex
tricables a epouvante ma memoire, qui croyait y
voir toujours des gouffres, 1m naufrage inevitable.
J'ai essaye parfois d'y comprendre quelque chose
par moi-m~me, mais je me suis aperc;u que c'est
une science qui ne s'acquiert que par tradition;" il
faut absolument qu'on nous montre la plante,
qu'on la nomme, et que sa figure at son nom se
gravent ensemble dans notre memoire; et quand
je lisais ou j'entendais lire ou prononcer cette nO
menclature enflee, eternelle, grecque et latina, Ie
depit me prenait, et je jetais de cote les livres et la
volonte d'apprendre la Botanique, quoique je me
connusse un peu dans ces deux langues. Je consens
qu'il doit y avoir une langue conventionnelle entre
les sayans pour qu'ils puissent communiquer et
s'entendre d'un bout du monde a l'autre; wais il
doit y en avoir une aussi pour eeux q\li ne sont pas
llavans, ct un jellne homme, surtout: s'il cst d'un
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caractere aussi impatient que Ie mien, s'effarouche
et s'epouvante de devoirapprendre, avant la science,
une terminologie qu'il ne peut pas mdcner, et qui
demande encore des sciences pour en connaitrc
l'etymologie. Pour !'instruction de la science la plus
douce, et qui pourrait etre aussi celIe des dames
en general (il est si interessant de voir une jolie
main dissequer une plante, une £leur!), on lle
devrait pas pretendre que la personne qui desire
l'apprendre fut tIll profond grammairien. Cepen
dant, si je retourne en Europe, et Ii Paris, je crois
que je me laisserai mettre encore une fois aux atta
ches, et conduire Ii l'ecole a ce celebre Jardin des
Plantes, Ie repertoire universel de toutes les mer
veilles des trois regnes, Ie sejour auguste de toutes
les sciences. Rien n'est plus necessaire qU'lIll peu
de botanique pour un homme qui, desormais, ne
trouve plus de plaisirs reels qu'au sein de la soli
tude. Mais Ie plus diflicile est de commencer par
Ie commencement, pour un homme vif, intole
rant du lendemain, et toujours avide de com
mencer par la fin. Je distinguerais encore bien quel
ques families, comme les liliacees, les cruciferes,
les papillonacees, les ombelliferes, etc.; mais cela
ne conduit pas loin, et il ponrrait m'arriver, comme
Ii d'autres, de faire manger, au lieu d'nne omelette
au persil, une omelette a la eigne.

Voila bien du bavardage, Comtesse : ce n'est
qu'un temoignage de plus de devotion pour la Bo-
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tanique, et du desir que je sellS que tout Ie monde
puisse trouver une instruction facile pour rap
prendre.

Nous avons fait une bien longue digression, au
. milieu des dtHices de la Botanique et de plaisirs

imaginaires; rentrons maintenant sur notre che
min, et allons faire une visite au Rio-Grande, que
noulJ n'avons plus vu depuis Zapotlan.

C'est par erreur que des geographes ront place
pres de Guadalaxara; il en est a seize milles au
Nord-Ouest. On y va a travers une plaine onduIee.

A quatre ou cinq milles de distance de son cours,
on entend un bruit sourd lointain mugir dans cetta
vaste solitude,lequel tantot s'approche, tantot s'e
loigne et change de direction, amesure que Ie vent
Ie transporte ~a et la sur ses ailes, et inonde de son
echo ces regions du silence. En approchant, il· de
vient presque terrible; on se sent frissoimer ~ et
l'ame saisie comme d'une venerable et sympathique
epouvantc qui invite au lieu de repousser. Quand
on est a cent pas, ou Ie fleuve se forme comme en
demi-Iune, vous vous trouvez environne, etourdi,
ehranIe par Ie retentissement de 'mille bruissemens
confus; et vous ne voyezpas encore d'ou. ils vien
nent. lIs semblent tantot surgir du profond des en
trailles de la terre, tantot repousses par la pression
de l'atmosphere, descendre du Ciel~ comme des
tonnerres repandus dans les airs. Un plan, incline
vers vous, qui conduit en montant a la solution
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de ce grand phenomene, vous en cache encore a
quatre pas la grande cause. Vous arrivez: - O!
spectacle, Comtesse! un abime, dont la profondeur
se perd dans des abtmes (abYl8us abyBlum in",ocat) ,
se presente Boudain sous vos pieds, et les arrere im
mobiles. Pour un moment; Is surprise passe tout
entrere des oreilles aux yeux: vous n'entendez rien.
L'etonnement ne VO\lS Iai8~ que ,"air; et vous veyez
un vallon etroitdescendre perpendiculairement de
precipice en precipice, jusque-Ia oTt Ie Rio-Grande,
tombant ou marchant de rocher en rocher, se
brl&a1it C'ontre mUle obstacles qui transforment ses
eaux en masses ecumantes, se force un passage
dans Ie sein de la terre, bravant tout ce qui s'y

oP'P°se.
Je me suis trouve sur les levres du cratet-e du

Vesuve, voyant bouillonner !eUS mes pieds un
abime de feu; 8ur les crateres de I'Ischiaet de I'Et
na; j'ai V1l bien des precipices horribles, dont mon
imaginatiortest encore pleine, mes r~.es souvent
terribles; mais riea lie me retrace ce que j'ai vu et
senti a las Bar-ancas del ·Rio-Gratule: Tibi ,aXil to-
quuntar....

Je les ai Iftlivies, ces Brwancas, pendant deux milles,
marcllant touJours d'holTeur en balTe'tl~, de mer
l'eUle en B'lerveiUe, d'etonnement 'en etonnement et
presque d'atase en extase. Vons devinez sans doute
que j'aurois voulu descendI'e et contempler un peu
eli detail cette coupe etonnante, mais it est impos-
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sible: la main de Ia nature l'a taiHee presque Ii pic
partout.

On m'a <tit que ce grand spectacle continne pres
que toujours de la m~me maniere jusqu'a vingt
milles de la mer. Ceux qui ont compte, parmi le8
resources que Ie Mexique pourrait se menager avec
Ie temps, la ptobabilite de faire , du Rio-Grande,
une riviere DaTigable jusqu'a la mer, ou d'en tirer
un canal, ne I'ont jamais vu, je crois, et sont en
co~moins informes de la configuration de la terre
de ces contrres. On aura peut~tre parle avec la
m~me Iegerete de la possibilite de pratiquer une
communication na~lgable des lacs de la vallee de
MeXiCo avec la 'riviere Panuco.

'Vous devinez, sans doute, combien j'ai ~rette
de ne pas ~tre en mesure de Ie suivre jusque-Ia ou
it va finir sa carriere dans la mer Pacifique. C'est
lIDe des cireonstantes OU je voudrais etre riche.
Ie pourrais attendre la saison favorable, 'et me
pourvoir de tout Ie necessaire polU cette prome
nade, et d'autres plus interessantes encore. Le hon
Suisse, qui conna!t aussi un peu Ie dessin, ihe
suinait avec 1a 'meilleure ,volonte. Les Romains
Ii~avaient pas tort de placer la deesse Pau"rere avec
la 'jtwvte, dans leur calendrier.

Que, plus heureux que moi, d'autres fassent ce
que ;e n'ai pu que desirer! Us devront prendre Ie
fleuve Ii coinpter des sources que j'ai indiquees.
L~entreprise setai't, ie crois, du plus haut inte~t,
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si eUe etait accomplie par une personne qui reUBit a
des talens geologiques et statistiques l'art de peindre
de son crayon et de sa plume les divers incidens
extraordinaires qu'on y rencontre. On rectifierait
roes fautes geographiques et les reves de roes con-
jectures. '. ")

Cette coupe, Ii travers laqueUe Ie Rio passe, par
tage une plaine qui, autrefois, a dl1 etre reunie ,
car Ies levres dll bord droit de l'abime sont au
meme niveau que celles du cote gauche; ce serait
donc Ie Rio qui aurait fOTme cet abime, en y for
<,;ant un passage. Mais ses eaux n'ont jamais .pu at
teindre l'elevation des Ievres de l'abime; ce serait
donc Ii travers les entrailles de Ia terre qu'il aurait
pratiquece passage qui continue de la sorte Ii des
centaines de milles. De queIque maniere qu'on en
visage la chose, que Ie f1euve ait perce ce massif
profond et immense, ou que la Nature lui ait pre
pare ce passage, on ne peut s'empecher de demeu
rer frappe de mille sentimens de surprise inexpli
cables, a l'a~pect ou de eet effort etonnant du
fleuve, ou de cette configuration extraordinaire de
Ia terre. On pretend que cet abime a plus de deux
cents toises de profondeur. Je me sens frissonner
toutes les fois que je Ie rappelle Ii mon imagination.
Retournons. Ii Guadalaxara. _

Guadalaxara a aussi son theatre, il est tout Es
pagnol: il repond aux moours qu'on est venu en
seigner aces peuples. Ce n'est pas dans c:e theAtre
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qu'il faut venir apprendre la morale et la decence.
Certes, ce ne sont pas lei ces poesies d'Homere reci
tees solennellement dans des assemblees publique~
ces tragedies d'Eschyle, de Sophocle, et d'Euri
pide, qui, en embrasant continuellement les Grecs.
d'emulation et de gloire, porterent leur courage et
leurs vertus ei ce degre d'energie, a des prodiges.
qu'on serait encore tente de revoquer en doute si
tant de preuves historiques ne l'attestaient de mille
manieres incontestables.

Mais on y voit encore d'autres spectacles; par
exemple, la bataille des coqs, non moins barbare
qu'insignifiantc : il n'y a pas III de quoi amu
ser et inspirer des sentimens genereux. En cela
toutefois les Mexicains sont IDOinS barbares que les
Romains, qui jouissaient de voir un homme se faire
dechirer , devorer, par un tigre, par un lion. On y
rencontre souvent pour choriphees dans ce noble
carrousel les pretres et les moines: les Ministres du
sanctuaire aux prises les plus indccentes ,avec la
plus vile.canaille!

Dans leur chasse, ou lutte, aux taureaux, on ne
voit pas ces jeux qui tenaient les anciensrassemhles
pour des exercices qui augmentaient, avec leur
vigueur et leurs forces, leur fierte et l'estime d'eux
memes; ni ces spectacles qui, en leur rappelant
l'histoire de leurs ancetres, leurs malheurs, leurs
vertus, leurs victoires, interessaient leurs creurs,
les enflammaient d'une noble ambition, et les at-



( 330 )

tacbaient ala patrie par l'eclat de ce qui l'avait en
noblie et rendue celebre; on n'y voit encore que de
la canaille servir d'amusement, souvent afl'reux, fa

un penple aqui on n'a pas appris fa apprecier quel
que chose de mieux. M:ais au moins y remarque-t
on un certain elan vers Ie courage et la bravoure!
et comme on ne peut pas detrnire ala rois tous les
g01\ts nationaux, je leur passe voIontiers celui-ci,
comme Ie moins blamable de tous ceux qui les
deshonorent.

Ce qui est vraiInent revoltant, Comtesse, c'est Ie
jeu de hasard, qui au Mexique repand la plus
grande eorruption dans toutes Ies classes de la so
ciete. Vous trouvez ce vice sous son aspect Ie plus
hideux, dans la maison du citoyen honnete et dans
les cohues licencieuses; mais plus encore, Ie dirai
je? ... dans les couvens, dans les maisons des Cu
res. Et les femmes! elles aussi s'y adonnent et avec
nne aTidite , un desordre, nne passion, qui eclipsent
leurs belles qualites, etprostituentcette amahilite,
Ie premier omement du Beau Sexe. Ce n'est pas):\
que je les aime; et je baisse ici Ia toile, pour nepas
cesser de Ies estimer.

Guadalaxara a tout poor devenir l'Athimes du
Mexique; mais, avant tout, iI f~utqu'elIe cesse d'en
etre Ie Corinthe.
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Guanaxalo, 12 novembre 18,4.

Je suis au milieu des mines, au milieu de l'or et
de l'argent, et je ne cesse pas d'etre un pauvre pe
lerin: j'ai I'air du pauvre a la porte du riche Epu
lon, avec la difference que je ne demande rien, sa
tisfait de cette aurea mediocritas, qui nous garantit
des vices de' la richesse et des dangers de la pau
vrete, et que Ie del veuille bien me conserver.
Mais, allons voir Ie chemin que j'ai fait pour venir
ici. Reprenons de GuadaIaxara, d'ou. je partis Ie 20

octobre.
I.es lois de Lycurgue defendaient auX Lacede

moniens de voyager, de peur de les yoir degenerer
de la severite de leurs mreurs. ees lois etaient si
rigoureusement executees, qu'un jeune homme
subit un grave chlitiment pour avoir seulement de
mande quel chemin conduisait a Pilea. La meme
raison avait introduit, contre les etrangers, Ia pro
hibition de demellrer long-temps aSparte, amoins
que, pour I'utilite de la Republique, ils n'eusscnt
ete adoptes cornme citoyens.
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La, on la fratemite sociale etait encore dans un
eta! patriarcal, ces lois etaient sages; maintenant
elles seraient la mesure laplus impolitique : l'homme
de nos jours a besoin de bien etudier, de connaitre
son voisin, pour se garantir des pieges qui lui sont
tendus sans cesse; il faut qu'il raffine son esprit, s'il
veut que son ignorance ne Ie rende pas victime de
la finesse, de la malice, des connaissances de son
rival; cruse contre ruse et malheur aux sots! • Voila
sur queUe corde est monte Ie monde. Et aussi ces
lois n'eurent pas longue duree chez les Spartiates; et
quand on voulut avoir l'air de les singer dans
d'autres pays de la Grece et a Rome, on se moqua
des Spartiates, des lois et dn Iegislateur. Les Anglais
doivent leur superiorite morale sur toutes les na
tions , principalement au mepris de cette institution
absurde et sauvage, qui ne peut avoir ete conservee
que par un docteur Francia, au Paraguay, et par
Ie LYCURGIJE de I'Autriche.

Les Espagnols deployerent contre les Mexicains
et les Etrangersla rigueur desm~mes lois; et, comme
ils ont toujours eu l'ambition de surpasser, en bar
barie et cruaute, tous les peuples cruels et barbares
d u monde, peut-etre pour se distinguer de quel
que maniE~re, comme Erostraste, iIs encherirent
encore sur la loi LaceclelDOnienne, en decretant la
peine de mort contre tout Etranger qui oserait
franchir Ie seuiI de ce Sancta Sanctorum, contre
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les Mexicains qui oseraient en 80rtir sans en etre
dument autorises.

Mais Ie but de la loi spartiate etait de preserver
ces peuples de toute corruption.de ces sentimens
republicains et genereux qu'lls su~aient avec Ie lait ;

• la loi ~spagnole, au c«?ntraire, ne tendait qu'a
consommer l'abrutissement des Mexicains; Ii com
pleter leur esclavage, et a les sequestrer Ii jamais
de toute lumiere etrangere qui p1\t les eclairer sur
leurs droits, sur la dignite de l'espece humaine, sur
l'injustice et l'oppression de leurs tyrans. C'est ce
qu'ont toujours fait les Jesuites au Paraguay et
partout ou. ils tentaient de fixer leur empire: car
la m~me, dans tous les siecles et dans tous les lieux,
il est de l'essence de la tyrannie de vouloir €ltre seule
pour tout asservir, sans obstacle, ases caprices. Le
docteur Francia ne fait qu'executer une loi emanee
des Jesuites.

Vous pressentez, Comtesse, les consequences de
ce systeme monstrueux : un des premiers sentimens
barbares qui ber~aientl'enfance des Mexicains, etait
une haine mortelle contre les etrangers; on les leur
peignait comme des Heretiques anthropophages.
L'hospitalite que je vous ai montree jusqu'a cette
heure dans les Mexicains doit etre consideree
comme une preuve de plus de la bonte naulrelle de
leur creur, qui a su triompher des preceptes, des
lois de l'Espagne. La ou l'on rencontre moins d'Es-
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pagnols, ou les Creoles sont moins en contact avec
leurs maitres, l'hospitalite est plus freqUenle, plus
belle, plus spontanee: c'est VO\l8 dire auez que do
renavant elle sera rare, car plus on' avance vers la
capitale, plus Ie pays est Espagnol ou soumis a l'in
fluence Espag11Qle. Poursuivons.

Ma premiere journee d~ GUadalaxara De fut pas
longue; je m'arretai, al Puente, au pont du Bio
Grande, a vingt milles. Ce pont est Sl1J:' Ie chemin
qui conduit a Leon. Le pont de CalderQn, au Ie
pauvre Hidalgo fut defait par Calleja, et qui con
duit aSIzn-Juan, del Rio, est adouze milles au Nord
de celui-ci, vers IllS Barancas que nous sommes al
les vo~r de Guadalaxara.

Enapprochant du pont, j'entendais a<4'oite et a
gauche des bruits lointains plus etQ~mall8 encore
que ceux qui nous frappaient a l'appr()che de las

Barancas.. En anoivant, j'en de~ande Ia ca~; Ie
maitre de la baqiere du pont me repond froiden,lQnt
que c'est qlgurw, saltos (quelques chutes QU f.leuve).
Je m'arrete un. instant pour UJ,e restaurEn'; je loue
un cheval pour laisscr rep0ller Ie mien, et remonte
a Ia legere, a travers les broussailles, Ies tonens et
les. fosses, la rive droite du n~uve, accompagne d'nn
bon guide que m'avait dOQIl6 Ie maitre du Mas~n :
je lui avais ete pecommande de Guadalaxara.

A cinq milles au Sud-Sud-Est du pont, je vois,
dans une perspective lointaine, variee de mille ob
jets pittoresques, couverte d'un brouillard transpa-
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rent, doree par les rayons du SoleH, je vois, dis-je,
la chute la plus imposante· qui jamais ait frallpe
mes yeux et mon etonnement. Le fleuve se preci
pite d'un rocher presque perpendiculaire, .de la
hauteur d'environ quatre-vingts pieds ; trois rochers
presque pyramidaux, :dis'perses transversalement
pres des levres du precipice, font digue contre celte
enorme masse, qui, les heurtant de son poids, fait
jaillir ses eaux dans les Cieux, Ii une elevation S1).r
prenante; Ie Solei! darde Ies vapeurs qui se repan
dent autour de ces trois fontaines aeriennes, et y
trace toutes les couleurs de l'Iris. Mon reil, em
barrasse sur Ie choix, ne .savait ou se reposer;
tantOt il montait avec Ie fleuve dans les airs, tantot
il descendait avec lui dans les ahimes, s'arr~tait sur
un gouffre profond d'ou ses eaux se degorgent plus
horriblement que Ie Teverone dans la grotte de
Neptune Ii Tivoli. C'est un grand fleuve qui tombe,
un grand fleuve qui s'eleve : contraste admir8hlth
des plus beaux mouvemens de Ia Nature.

L'endroit est tout sauvage, Ia scene romantique :
l'humanite ne s'y montre que dans une chaumiere
qui occupe Ie fond d'un vallon, sur Ia droite de la
chute; episode charmant de ce majestueux tableau.
L'endroit s'appelle Ie Saito de GUANACUALTAN.

De retou.r au pont, je suins Ii pied' Ie bruit qui
venait d'en bas. A un mille et demi, Ie fleuve fait

• Alan je n'ayais pas encore YU les Chute. de Niagara.
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une descente beaucoup plus considerable que celie
de la chute de Guanacualt.'ln; je dis descente, car
Ia chute se divise en six sections ou six cataractes,
qui sesuccedent et embrassent l'espace d'environ
un quart de mille. Le spectacle est moins imposant,
lnais certainement beaucoup plus vaste et plus ex
traordinaire.

D'abord, Ie fleuve force son passage a travers uu
siminaire de rochers epars «;a et lit sur un plan in
dine; ensuite, se penchant sans resistance sur une
levre renversee, il offre une nappe d'eau cristalline
qui glisse sans bruit. La, il rencontre mille sinuo:"
sites, s'y verse fougueux, et en regorf'e en mille pe
tites cascades separees; ici, reuni comme dans un
berceau etroit, il se precipite de toute sa masse
enorme,avecunfracasepouvantable,d'unesommite
elevee ; ailleurs, il serpente entre de petites iles, ou
il arrose des arbres majestueux dont l'ombre repand
mille nuances sut' ses ondes; plus loin, on l'entend
mugir, mais on ne Ie voit plus, jusqu'a ce qu'il re
paraisse dans Ie fond d'un wime, echappant, en
bouillonnant de rage et de fureur, au gouflre qui
voudrait l'enchainer. II me plairait de vous peill
dre ce spectacle etonnant, prodigieux; cela m'est
impossible. Je doute que Ie peintre et Ie poete les
plus habiles puissent Ie rendre comme la Nature
l'a forme; on y epuiserait en vain tout ce que l'hor
reur et la beaute ont d'ideal, et je doute qu'on puisse

T. I. 22
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rencontrer son second. * Je vis lanuit baisscr la toile
sur cette scene de merveiDes.· Allons la rever.

C'est au pied de ceUe cataracte que commencent
ces grandes Baranca, que nous avons deja vues, et
qui ne presentent pas moins iei les tra.its les plus
extraordinaires. On m'a dit q\Je quelque part les
levres de las Baranea, se reunissent et forment un
pont naturel sur Ie fleuve; qu'on entend un mu- .
gissement so¥terrain; qu'on sent la terre trembler
sous ses pieds sans en savoir la ·cause; mais en la
concevant, on en est plus frappe encore que si on
l'apercevait, car n'est-il pas merveilleux que la n~

ture ou Ie fleu.ve ait pu preparer un tel passage dans
les entrailles de la terre.

A mon retour au pont, ces gens s'etonoaient de
mon etoonement; Hs 5e moquaieol de l'extase ou
taot de prodiges avaient jete mon arne, et, Ie croi
riez-vous, Comtesse, Ii Guadalaxara, pas une seule
personne ne m'en avail parle, je n'excepte pas meme
celIe qui m'avait donne la leUre pour Ie maitre du
pont, personlle des plus distinguees, sous tous les
rapports, de la ville et de la province. Nouvel effet
de ceUe Slupidite, de cette indifference asiatique:
la tyrannie a toojours teou ou cleve l'ame de ces
peuples, et ab /we omnia nOlCe.

Du pont, je pris Ie chemin qui longe Ie revers

• L'a'peel d". Chute. de l\iagara, que j'ai vue. apres, n'a dil que me

confimulr dans celie opinion.
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1ieptentrionnal du Cerro-l;ordo, -ce m~me CnTO
Gordo, dont nous avons vn de loin Ie revers meri
-dionalsur Ie chemin d'Aranca a Toni/sco. C'cstune
grande montagne isolee au milieu d'un ocean de
plaines immenses, un rleces phenomenes qu'on De

rencontre, je crois, que sur les hautes terres d u
Mexique. Sa figure est parfaitement <eoriique , ob
longue de rEst a1'0nest; ses revers penchent don
-cement de taus cotes; la beDe nature, touehec ~a et
la par la main deTAgriculture, De perd rien de la
majestC dont la revetent des bois de la plus riche
vegetatien; au contraire, elle s'y menage;des nuan
ces qui relhent BeS beautes; et des clairieres, au
les bergers, les vaches et lell brebis jouent des epi
sodes charmans, sont autant de tableaux' parfaits
-qui la parent. Cette galerie a, m'a-t-on dit, plus ~
trente mill68 de tour, et elle appartient tout ent~re
ala famiDe Castagnedoi, de Guadalaxara.

De la pointe orientale du Cerr~GtJrdo, qui est a
l'lOixante milles environ de Guadalaxara, Une plaine,
qui DC presente devant TaUS que Ie ceI'cle et Ie
brouillard ble~litrc de I'horizon, cntrecoupee leU

lement par des .allonll, des harancos at de petites
collines, vous conduit, a travers d'haciendas qui
l'lOnt toules de petits empires, A fhac:ienda .de
Xalpa, au t'on a menage des reservoirs merveilletix
dont Ies eaUI vont arroser la culture du met du
froment, qui quclque part donnent soixante pour
UD. Plusieurs de ces hacienda. appartiennent 8 des
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Creoles, mais l'Espagnolisme s'y montre partout,
et l'on voit fort peu d'Aborigenes. Pendant la Re
volution, elles ont ,presque tontes tenu pour les
Royalistes, et l'on s'en aper~oit aux manieres des
habitans.

De Xalpa aLeon, il n'y a qu'une petite journee,
sur un chemin raboteux. Je pourrais vous arreter
un peu au Pueblo del Rincon pour vous montrer
deux moines, qui, apres s'etre battus au jeu,
comme deux vaillans filous, se secouerent a coups
de baton la sainte livree de Notre-Dame-de-la
Merced et les venerables caloues; mais detournons,
autant que possible, les yeux des faits honteux
dont Ie Sacerdoce Mexicain vous revolte a chaque
pas; je me bornerai avaus dire que, sans moi, un
meurtre allait s'en suivre. Des jalousies en amour
redoublaient la rage que les differens du jeu avaient
excitee; et quelles amours, Comtesse!...

Leon est une bien charmante petite ville, avec
de belles rues, tirees au cordoou, dont les princi
pales vont aboutir a une superbe place, parce de
l'Eglise somptueuse paroissiale, de portiques splen
dides, du palais du Gouvernement, et de riches
magasins, dont quelques-uns font parade de mar
chandises .des quatre parties du monde. Le com
merce ,y eet tres-actif et tres-lucratif; c'est Ie ren
de~vou8 d'une grande partie de la plus belle et Ja
plus riche province du Mexique, Ie Baxio. La ville
est Espagnole, ses plus riches habitans etant ou
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d'Espagne ou nouveaux issus d'Espagnols; et, d'ail~

leurs, on se ressent toujours du parti qu'on a d~
fendu: eUe s'est constamment soutenue contre les
Independans. Elle a ete un des grands theatres des
assassinats militaires commis par Iturbide et-d'au
tres satellites de l'Espagne, pendant la ReV()lution ~

lorsqlle cette province etait Ie foyer de la guerre en
tre les Espagnols et les Mexicains. II parait qu'elle
ne les a pas vus avec horreur, puisque une tour
batie par Itnrbide, comme un boulevard de la ty
rannie, sur les ruines de laquelle del" habitans a
sentimens genereux auraient mille fois seme Ie sel,
y consacre encore sa memoire, que toute Ame sen
sible devrait condamner a l'execration. Cette ville
est un point historique des plus importans pour
l'expedition de Mina; ici je m'arreterai pour re
prendre Ie fil de ses aventures Mexicaines.

Mais avant d'aller Ie chercher a l'hacienda de /as
Gallinas, ou nous l'avons laisse, et Ie conduire sur
la scene du Baxio, il faut vous montrer d'abord la
situation ou se trouvait alors la cause de !'Inde
pendance.

-Avec la mort d'Hidalgo, la Revolution r~ut un
grand choc; mais elle fut loin de s'eteindre : du
Nord, sa flamme se repandit avec rapidite au Sud,
et inonda tout Ie Mexique.

Les chefs qui lui succederent avaient encore tous
les moyens d'en assurer l'irrevocable triomphe. II
suffisait d'exploiter l'enthousiasme qui animait alorll
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les Me:x.icains, la faiblesse et l'avilissement ou' se

trouvaient les troupes des Royalistes, dispersees et
I8lllt un centre d'action. Mais, comme je l'ai deja
dit, ces Messieurs, sans Gouvernement qui animat
leurs fbrces morales et di8trihuat convenablement
leur& forces physiques; sam plan combine d'opera
hons; tons Ignorans ou presomptueux, jaloux ou
ambitieux, avares 0\1 prodigue&-, machiavelistes
ou trop simples, imprudeus 0\1 traitres, laisserent
acees a I.'auarcbie et a la d.i800rde faVOrillCe8 par la
i'W6, l'iutrigue, las talens JIlllitaires, et lea foudres
spiritaeDa et tempmellcs des EspagnolJ.

Cependaut un simulaere de Coogres fut .reum
101itles. auspices de Morelos a Aplllzingan, dan. Ie
MicJmll.llca.,.. Dny fonna une conBtilution; mais:
II quoi bon? Ce n'etait que pour la forme: avant
les constitutiona, il faut former les peuples a 1'0
WilUlBnce- J eHe demenra doDe presque sans eUeu
lion, cbaque chef n'ayant d'autre &oi que 8a vo
ldnle. d'autre9 guides que Sell pa,sions.
- Le C~.s fit de DmlveUes propollitionll de con
ciliation au Gouvernement Espagnol, qui Ies ,.ta
mmmecelles dalaJunta-de Zultepfc. AIorsIa8UmTe
ctaIIt deveDue indispensable, il proposa lee condi
tionll sous 1esquelles Ies priocipes d~ I'Humanice at
Ie droit des gens devaieDt ~tre respectes; mais Ie.
lloyalilte8 declarerent qu'it etttit tiJro!!lZtDlrl a ia d i
gniU, II l'orgueU E,pagtlo/, du tl'aiter avec des viis
On.lF8et1; qu'ils rp-gardoiellt les- Patriotee Mexicains
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comme des rebelles, indignes des droits de l'hu
manite, et qu'ils les vouaient a nne extermination
totale. lis tinrent parole, car tous les insurges qui
tomberent entre leUl1l mains, principalement SOUl
Ie regne et l'administration de Calleja, furent au
tant de victimes de la crllallte Elpagnole.

Pour vous donner nne idee de la terociM de eee
Cannibales, et des sentimens genereux des patriotes,
je crois qu'il est bien de VOllS faire connaitrc l'es
prit des conditions proposees par lea uns et re
jetees par les autres. EIles serviront encore a con
firmer une assertion que j'ai deja developpee ; c'est
que les Mexicains, tout en se battant pour se SOUIr

traire a la dependance de l'Espagne, se battaient
pour Ferdinand, et que les Espagnols n'avaient
d'autre but que leur propre domination.

c Article l·r. - Une .guerre entre des freres et des
concitoyens doit~tremoins cruelle qu'entrc nations
etrangeres.

.2. - Les deux parties belligerantes reconnaissent
egalement Ferdinand VII : lea Mexicains lui en ont
donne de grandes preuves, lui jurant obeissance,
Ie proclamant partont, portant son portrait sur
leurs etendaros, invoquant son nom auguste dans

I leurs actes et procedures, et Ie gravant sur leun
Inedailles et 8ur leurs monnaies. Tout leur enthon,.
siasme se repose sur lui; et ces principes Beuls ont
constamment dirige Ie parti insurrectionnel.
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3. - Les droits des gens et de la gUelTe, invio

laMes parmi les Nations les plus infideles et les plus
sauvages, devraient l'etre plus encore parmi nous,
qui professons la meme croyance et sommes sujets
du meme souverain, des memes lois.

4. - II est contraire a la morale chretienne d'a
gir par animosite, haine, vengeance personnellcs.

:). - Puisque l'epee doit decider de la lutte pI·u
tot que les armes de la raison et de Ia prudence;
puisqu'on ne veut pas donner a une reconciliation
ou aun accommodement les.bases de l'equite nabJ.
relIc, la Iutte devrait au moins continuer d'une
maniere plus conforme au vreu de I'humaniM, si
profondement outragee. »

A ees principes generaux succedaient les condi
tions partic1Ilieres qui devaient en regler l'execu
tion, et Ie manifeste finissait par l'adresse suiv8Dte,
pleine de dignite, de justice, de generosite. c Voila,
nos freres et amis, les propositions que nous vous
presentons. fondees sur Ies principes d'equite natu
r.elle. Nous vous offrons d'une main l'olive, l'epee
de I'autre, sans jamais perdre de vue ces liens qui
nous unissent; nous rappeL'lUt toujours que Ie sang
europeen circule egalement dans nos veines; que
Ie sang verse maintenant a flots est tout Espagnol,
et qu'on Ie verse au grand detriment de la monar
chie que nous voudrions conserver integrc dans
l'absence du Monarque. QueUes objections elevc
rez-vous? Comment justifier l'aveugle obstination
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qui refuserait de nous entendre? Sommes -nous ,
par hasard, inferieurs II la populace de toute ville
en Espagne? ~tes-vous, Messieurs, d'une hierarchie
plus elevee que ceDe des rois? Charles III daigna
descendre de son trone pour entendre un plebeien
qui parlait au nom du peuple de Madrid. Le tu
multe d'Aranjuez ne couta II Charles IV rien moins
que l'abdication de la couronne. Est-ce donc aux
seuls Americains parlant a leurs freres, qui leur
sont entierement egaux, et au moment 0\1 l'on ne
peut s'adresser a un roi, qu'on doit repondre II
coups de fusils?

» Nous vous parlons, pour la derniere fois, puis
que trop 80uvent nous avons tente en vain d'oh
tenir votre atten~ion; si vous n'agreez encore aucun
de nos plans, il nous restera au moins la consola
tion de vous les avoir proposes, remplissant ainsi
un devoir Ie plus sacre, que nul homme de bien
ne verra avec indifference. Aux yeux du monde et
de la posterite, nul ne nous. accusera d'avoir ne
glige les fonnes voulues par la justice etl'humanite;
roais rappelez - vous qu'il y a un juge supreme,
inexorable; que tot ou tard vous devre~ lui rendre
compte de vos operations, de leurs consequences,
de griefs enormes, dont nous vous rendons desor
mais responsahles. Rappelez-vous que la destinee
del'Amerique n'est point encore decidee; que Ie
combat nevous favorise pas toujours, ct qu'en
tout temps les represailles sont terribles. Freres,
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amis , concitoyel1s , embrassons-nous, soyons tous
heureux, plutot que d'attirer mutuellement sur nos
tetes des malheurs et des calamites. •

Le Neron Espagnol, Calleja, et leS satellites, pour
mieux repondre Ii cet appel de l'humanite, procla
merent qlle la clemence etait un crime; que tous
ceux qui auraient epargne un seul prisonnier Be

raient severement punis. Deux petits eChantilloWl
de la 80if sanguinaire de ee monstre vow suffironl
pour imagiD(~r Ie reste.

Quarante pauvres malheureuJ:, trois ou quatre
jours apres une hataille alaquelle ils avaient echap~
pe, furenl trouvea dans un bois, desarmes. Le
commandant de l'endroit leur pardonna et les re

~ut tous dans ses rangs. Bientot sept Ii huit deser
terent. Calleja ordonne que lea trente-deux au.tres
BOient immediatement fusilIes. Le commandant re
fuse d'obeir Ii eet ordre barbare. Calleja insiste im
p~rieusement.En attendant, vingt-huit ont 16 temps
de se sau\'er. Les quatre qui resterent furent fusil
Ies, et Ie commandant suspendu de 8e8 fouctions.
Ie suis fliche d'ignorerle nom cJe ce commandant.
Un tel homme, au milieu de ees tigres, meriterait a
jamais les actions de graces de la posteritc.

Aprea nne affaire qui eut lieu pres de VaUadolid,
Llano, general Espagnol, fit fusiller tous S68 prison
niers sur Ie bord du tombeau qu'il leur avait en
joint de crenser eux-m~meset les yensevelit morts
et vivans. Itnrbide etail son cmnle dans toules ces
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horreurs; on compte des milliers de victimes im
molres non moins cruellement par ees deux bour
reau~ a la rage Espagnole. Pour vous raconter la
eentieme partie del atrocites dont les Calleja, lei
Llano, lei Iturbide, etc., oot ensanglante le Mexi-:
que, il faudrait des volumes, ct leur aspect rcvol
tant bterait la force a moi de lei ecrire , II vous de
les lire. .

Le&.-.Mexicainl, voyant leurs pri80nniers, leurs
familles, leurs amis, leurs compagnons massacres
de sang-froid; leurs maisons, leurs villages, leurs
rkoltes , leurs champs la proie de la Hamme, 8'a
bandonnaient parfois de leur ct.te aux mouvemens
de la vengeance; Ie feu et Ie fer ravageaient donc
en tout sens un pays 00. les Ellpagnols ne Be cou
naient du manteau royal que pour faire r~er

leur a'Varice et leur despotime; on les Mexicains ne
Be battaient d'abord que pour repous8er l'oppres
sion OOS Cortes, et se conserver a leur Roi.

Cependant les Mexicains ne devenaient pas plus
sages; et la cause de I'Independanceempirait de
jour en jour. Matamoroset Morel08 avaient ctcfaits
prisonni6l'8 at Cusilles; d'autres chefs ou trahis
sait>nt, on, s'cmancipant de toute subordination,
etaient autant de petits despotes dans leurs com
malldatias, ou se faisaient la guerreentre eux. Te
ran chassait des Congres, etl'intrigue Espagnole re~

pandait partont set! emissaires pour allumer Ie feu
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de la discorde dans les camps, comme dans les
villes et les villages des Patriotes.

Apodaca succeda au Vice-Roi Calleja; il fit plus
avec la clemence, que Calleja avec la terreur. Un
grand nombre de chefs et soldats revolutionnaires
se mirent sous la protection de son amnistie; et la
pauvre Independance ne comptait plus d'autres
champions superieurs dans les regions du Sud
que Teran, Vittoria, Osourno, Rayon, et Guer
rero.

II etait encore au pouvoir de ces cinq chefs de
faire revivre et triompher sa cause; mais Ia jalousie
animait aussi de discorde leur ame ambitieuse.
Apodaca voit Ie beau moment, ne perd pas. de
temps, reunit ses forces et fait attaquer separe
ment ces chefs qui formaient autant de puissances
distinctes. Teran et Rayon capitulent; Osourno ,
trahi par son second, Vincente Gomez, tombe entre
Ies mains de l'ennemi, et Vittoria et Guerrero se
derobent dans les montagnes, Ie premiervers l'At
lantique. Ie second vers la Pacifique.

Les sell1es regions du Nord continuaient de se
montrer en etat d'hostilite et de resistance; Ie Baxio
ctait Ie foyer principal de la guerre, cotpme le pays
dont la richesse, surtout en denrees, offrait Ie
plus de ressources aux deux parties bellige
nntes.

L'administration civile et militaire des Patriotes
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du Nord n'etait pas plus prospere que celIe des Pa
triotes du Sud. La pauvrelndependance y etait a
ragonie, entre les mains d'un pretre; et quel
pretre!

Pour vous peindre ce Padre Torres, il faudrait
reunir oans un senl tableau tous les traits des Cal
leja, des Llano, des Iturbide, des Bovilla, des
Delverde; et des Pizarro; encore ne serait-ce
qu'une petite ebauche de son portrait; it en avait,
sans leur vaillanee, toute la seeIeratesse et l'iniquite.
II s'etait fait batir une forteresse, comme Ie tyran
d'Haiti, sur Ie sommet d'une montagne, on il se re
fugiait quand il fuyait courageusement rennemi, et
d'on il Culminait ses decrets de pillage, d'incfmdie,
de proscription, de mort, sansacceptiond'opinion,
d'age et de sexe; c'est la que, berce et evente des
mouches par des belles, dans un lit de roses, il s'e
criait, en exultant de sa GRANDEUR et de sa GLOIRE:

• Yo soy Xe[e de toto el mondo» (je suis Ie domina
teur du monde entier). Et, comme Ie pretrisme est
partout Ie meme, e'est dans les tenebres, dans l'i
gnorance, qu'il fondait principalement son regne : iI
ne voulait pour chefs subalternes que les hommes
de la lie du peuple, les plus ignares et les plus
grossiers, a tel point qu'ils etaient obliges de s'en
tendre lire les depeches et de signer les reponses
qu'ils faisaient rediger, avec quelque seeau ou signe
d'intelligence. Tout homme qui eut montre des·
conIluissanees, qui eut temoigne de la repugnance
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a executer les ordres ou cruels ou imbeciles de ce
Sultan, devenait un objet de jalousie, et sa perte
etait presque certaine. n n'est pas jusqu'a 1'38S88
sinat qui ne rut un del moyens ezpediti(s employes
par ce Padre; il ne toIerait que del Pac/till toujours
()beissans, les bras croise!l sur la poitrine, a sel
firmans et a sa voix. Je VOUI ai donne deux echan
tillons des atrocitesdeschefs Royalistes :envoicideux
pareillement de ce monstre, 8Oi-disant patriote.

Sous Ie seul pretexte que)es villes du Valie de
Santiago, Penjamo et Puruandiro pourraient ser
vir de refuge aux RoyaliJtes., il ordonne qu'ellcs
80ient detrnites de fond en combIe; de plus,
il n'accordc que six hcures de temps Ii leurs
habitans pour transporter leurs effets; apres quoi ce
seront eux-memes qui donneront Ie feu, chacun a
sa propre maison. Ceux de Penjamo demandeDt
qu'on Ieuraccorde au moins un delai plus long, et
necessaire pour Ie transport total de leurs eHets.,
et Ia recherche d'un abri. QueUe est sareponse? n
envoie une troupe de lies hourreaux, qui, parcou
rant Iaville comme del Furies, des torches aRum.ees
.a la main, ensevelissent BOUS Ies cendres one des
plus belles et des plus riches villes du Bateio. No
fez, Comtesse, que ceniDes s'etaienttoujoUf'SlD01l
trees les plus attacheesala cause patriotique, et que
jamais I'ennemi n'avait pu y entrer. Or, l'ennemi
y penetra des qu'il ne trouva plus d'habitawJ qui
s'y opposaient. Vous sentez bien que Ie hut de ce
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monstre ne pouvait etre que de jouir, du haul de 88

forteresse, du plaisir de la destruction, ou de quel
que vengeance personnelle, comme Neron, du haut
de sa tour, se plaisait Ii voir les flammcs devorer
cette Rome qu'il haissait. Autres villes et villages
subirent Ie meme sort.

Second echantillon de l'inhumanite duo Reverend
Padre.

II s'approchait avec sa troupe d'une hacienda :
les habitans, du parti Patriote, les croient RoyaHstea
et prennent la fuite. N'en fait-il·pas fusiller sur-l~
champ un grand nombre pour les punir d'une
meprise qui meritait une recompense, comme
preuve de leur attachement Ii la cause de l'Inde
pendance? Rien ne put Ie plier. ni les protesta
tions d'innocence de ees malheureux, ni les prieres
et les larmes de leurs epouscs, de leurs enfans, de
leurs peres, de leurs meres.

C'est sousles auspices de cette anarchie et de ces
atrocites que les Royalistes se preparaient un triom
phe complet sur la Revolutioo. TeUe etait Ia situa
tion de la cantle de l'Independance, lorsque Ie mal.
heureux Mina et sa petite troupe de heros vinrent
l'aider de leurs efforts genereux. Alloos maintenant
les chercher Ii l'hacienda de las Gallinas, pour
les conduire sur ce theatre afl'reux de vicissitudes
humaines. Je sens que ma plume s'y refuse! eIIe
voudrait les y Iaisser! eDe pressmlt et prCdit Ie lort
fun~ste qui les y attend! mais la destinee l'appelle
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a retracer ses decreta tels qu'illui a plu de les ful
miner.

Les Patriotes, que Mina rencontra pres de las

Gallinas, se dirigerent d'abord sur un de leurs Ran

coos fortifies, puis au fort del Sombrero, c'est-a-dire
du Chapeau, ainsi nomme de l'apparence du som
met de la montagne sur lcquel il avait ete bati par
les Patriotes. Les Royalistes l'appelaient la monta-
gne et Ie fort de la Comanja. Elle est a vingt milles I

au Nord-Est de Leon, d'ou. l'on distingue parfaite- .~
ment cette ville. Ce fort, boulevard autrefois de la
Revolution, n'est plus a present qu'un monceau de
decombres.

Le ceremonial de mettre aux pieas du Gouverne
ment de l'Iodependance ses services et ceux de ses

compagnons d'armes, fut Ie premier pas de Mina,
arrivant au fort, devant Don Pedro Moreno, qui en
etait Ie commandant et digne subalterne du Padre
Torres. Moreno les accepta au nom de son chef.

U0 manifeste annoD~a eet heureux evenement,
qui anrait pu relever Ie courage des Patriotes et re
veiller les craintes des Royalistes, si Mina se fut
adresse a des gens moins jaloux que les Mexicains,
a des chefs moins 'stupides et ambitieux, plus ge
nereux et plus patriotes. II laissa reposer quelques
jours sa troupe au fort del Sombrero; il demanda
ensuite d'aller rencontrer quelque occasion d'e
prouver de nouveau sa petite phalange.

Uo certain colooel Don Felipe Castallon la ter-
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reur des Patriotes de ces provinces, les parcourait
comme un bandito, Ie feu et Ie fer a la maio, ,met
tant amort tous Ies prisonniers qu'il faisait, nonQb
stant la prohibition expresse du Vice-Roi Apodaca,
massacraot meme les femmes et les eofants; car,
disait-il, ils sentaient ,ie patriotisme.C'est oontre ce
monstre que Mina commen«;a a signaler. sa vail
lance. II Ie rencontre pres de l'hacienda de San
Juan de .los Llanos, Ie combat, defait sa troupe,
quoique superieure en nombre et en armement, et
delivre Ia terre de cette Furie infernale. Les trophees
de Ia victoire furent cinq cents hommes environ
morts et prisonniers, deux pieces de campagne,
cinq cents fusils de manufacture anglaise, et une
grande quantite de munitions, de bagages et d'equi
pages militaires. Sa perle principale fut Ie major
Maylefer, Suisse, ancien officier de dragons sous
Napoleon, qui avait servi plus tard les Cortes d'Es
pagne, et qui, aux talens militaires unissait, dit-on,
les plus belles qualites de l'cime. Le merveilleux de
cette affaire fut la mitraille de l'ennemi : des 00

lonats.
II fit etlsuite une visite aDon Juan de Moncada,

ce Comte de.! J aral dont je vous ai parle aI'hacienda
de -'as Gallinas, et ce fut a l'hacienda meme del
J aral, sa principale et souveraine residence. Le
Comte n'eut pas l'honnetete de l'attendre : il s'en
fuit avec Ies trois ou quatre cents Royalistes qui de- '
fendaient sa Regia. Mina ne brula rien, ne tua per-

T. I.' 23
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•
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sODne; il ne fit que s'emparer de sdn argent, qu'il
tenait enfoui dans ses caves. Si d'autres chefs que
Mina avaient conquis Ie Jarat, Ie Jaral n'existerait
peut-etre plus que sous ses ruines; d'ailleurs, eet
argent etait employe par Ie Comte (un Creole) II
aider la tyrannie des Espagnols.

M utti multa dicunt sur la somme d'argent eplevee;
mais il para!t que, outre les doublons qui, comme
la fanne au moulin, se sont glisses spontanbnent
dans quelque poche, on peut l'evaluer adeux cent
quarante ou deux cent cinquante mille colonats.
Cela vous donne un aper~u de la petite fortune que
messieursles Espagnols faisaient au Mexique, d'une
generation a l'autre; car M. Ie Comte est fils d'un
Espagnol qui arriva 'au Mexique apeu pres, jecrois,
comme une tortue, ayant toute sa maison sur lui.
Cette somme n'etait qU'Ull petit echantillon de ses
richesses; aussi prit-illa chose avec la plus grande
indifference; il fut meme satisfait de Mina, parce
qu'il n'avait nullement endommage l'hacienda.

Ce qui fait honneur au dcsinteressement de
Mina, c'est que toute la somme qui ne s'evapora
pas, fut remise par lui au commandant du fort du
S~mhrero, comnle une de'pouille opime, apparte
nailt au 'Gouvernemcnt imagiTiaire, 80US lequel il
s'etait engage aservir; et ce qui distingue la politesse
du Padre Torres, e'est qu'il se rendit promptement
au fort del Sombrero pour donner la bien-venue
au nouvel hOte, .et toucher la main aux doubloRs

• •
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que celuki venait d'y apporter. Don Pedro Mo
reno y lit aussi 5a noce; car Ie patriotisme de eette
sorte de chefs se reposalt ptincipalement sur l~

doublons. Pauvre Mina! Quels auxiliaires!
Cependant Mina s'occupait all fort dll Sombrero

de renforcer sa troupe, et d'ordonner Ies disposi
tions nkessaires pour assurer ql1elque triomphe ei la
cause qu'iletait venu defendre. Mais lesPatriotes con~
cevaient deja certaine jalousie, qui s'expliql1e d'Ru
tant mieux, que Ie m~me sentiment, naissant entre
eux,devait plus naturellement s'auacher' aIR quali
t~ d'elranger; sentiment favorise, d'ailleurs, par tes
soup~ons inquietans que des mechans on des emis·
saires royalistes avaientrepan~us contre sa loyaut~."

De lei cette negligence a l'instrnire au Sombrero de
ce que les Royalistes faisaient dans la ville,de teOD',
qui etait, en quelque sorte, sous ses murs; ~tc'e9t

ce qui Ie fit echouer dans l'expedition q\l'il entre~

prit contre cette ville. ,j , ,

La garnisofi etait troiS' rois plus f~rte qri'il fie Ie
croyait. II ignorait qu'un des pIllS habiles get.erlu1x
Espagnols eudt venn l:t commander; I~ getteraIN~

grette. De plus, Ob Ie 'trompa apparemmeli.t sup'la'
position de cette' ville; car iI'fit Ia grande fante ' de
l'attaq\ler du. ~ote -de Ia plaine, 8 l'Est ;,tandls qu'i
l'Ouest nne c6lline qui ia surmonte 'ct' bl1<lnge toltt
entiere du Nord ,au'Sud bffre la positloo lit" PIns! fu~

vorahle pour la dotniner etTeussir danS l'a~.
Au Mexiq:\te les grandes' :tnai'sons, l~~ edUVens ,
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le~ Eglises, SQnt tous surmo~tes par des terrasses,
qui sont a~~~nt de forteresses, de boulevards, d'ou
les as~illis peuvent repousser les assaillans q\li se
presentent du cote d'uue pl~ne; voila ce.qui"fit de
chaq'Q,e. h~denda une fOl:lereBse ~ssez formidal>le ,
on du moms, tenable, dans une guerre de guerillas,
ou .de partisans. La tour qu'lturbide a fait batir a
Le<>ll e~t·.pr,ecisem.~nl ~n. avant-poste vers la colline
poul',repousset les approches de 1'6mieini; mais
l'obstacle est facile a: franchir; c'est une fan,faron
~; it n'a voulu' que transme.ttre,son Dom ala
posterite, ne ponvant pa~ me~ rever alQrs 'que Ie
sort, qui tire l'homme de la fange pour l'clever au
'Ciel, lui IPcnagerait un j~qr le·qrid~ d'Igua/a; et
e~ore Il\oins qlJ.~ d~s circon~tances fortuites et l'am
bition;du ptltrisme Ie porteraient au trone comique
surlequel Ulie remua en ,warion~ette pend,ant quel
ques,~ois.,

Mina perdit une centaine c;l'h{>Plm~ dans cette
a.tr~;.~ de'plus une grande p~t:~i~du charme que
ses exwoitl! avaient jete~ ~n!, di~f:l'is ,sur les di1fe.
rens ;partiE\; ,il {lppri~ f1.l'enij.~mi,et aqx siens qu'it
etaitpl»,t(lt Gueri~lero.·qu,e Q~i~aire. '
. Negftltttdit ,.fusill~r tous ~esprisonniefs; Mina
trCJita ,- les ,si~n8 av~c .plU;s: d'hn.rn~nite. .C'~taient

dQ"J,~~pag ...qls,;its prpuv~~,·qij.e~(hne,!?Ont pas
1e.#!1 na~1J.f! :fi~~. di8Hug.u~t lei' .lw~.roejl , :n;tais les
s,~P'S dOJ1t ,ilsspnt :~j~SrJ:~t rOll,ne pept jij.
m<Jis ,tiP. ~v.oir ge,g~n;~J1e~x,;qu~d .qn'l¥lrt la t:yran-
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nie; voyez les Espagnols : pourquoi se" sont:"ils
pres"qlle toujours montres cruels et barbaresP" c'est
que la tyrannie a et~ Ie plus souvent leurid6le.
Ce sont decidernent les circonstances qui foni" les
hommes; les principesL .. on les a vus trop souvent
s'envoler avec Ie vent qui souHle, pour oser y baser
la cOilduite de Ia creature humaine. '

Cependant Apodaca se tenait en eveil : il"sentait
quc"l'arrivoo etles victoires de Mina pouvaient rat
lumer Ie feu de la Revolution dans Ie Sud, et fllire
eclatcr de nouveau la vQix de I'Independance dans.
tout Ie Mexique. Mais les heros du Sud Be repo
Sllient tranquillenient :ifombre de I'amnistie royale ;
et I'anarohie, 1a jalousie, Ie despotisme du Padre
Torres: paralysaient les affaires patriotiques d'u
Nord. '

Apod:n:a put done ramasser a ia hate lin cotp!l
de cinq a six mlIle hommes et les envoyer attaqu~
vigoitreusement les operations de Mina , avant qu'il
n'eut accru sa puissance. V~a s'~tait eoncerte av~
Ie' Padre Torres; if eomptait sur les IlUit mille

kommes, les armei;:, "les munitions "ei les pro'Disions;
qu'illui avait promis pour Ie" fort d~1 Sombrero.
Berce par ces vaines esperances, if: "\Tit inopinemetlt'
arriver la trouper d'Apodaca devant Ie fort ,plu!f
garnise" par des femmes et des enfans que "pardefi
soldats, ct manquant de vivres~'" .':' :,"

Mina'fait une sortie, s'ouvre-un chemin-a travets
lecamp enriemi, "et preud Iacampagne pour aile..



( 358 )

sollici~r les secours du Padre Torres; Ie Padre
lui temoigne son impuislilance: il aV!li~ autre chose
a faire, dans son fort, avec ses bellell. Le Sombrero,
ce fort de carton, apres presqu'un IDois de resilJ
lance, tomha entre les mai~ de l'ennemi.

Je dois epargnera:votre Ame sensible Ie recit des
horreurs que les EsppgnQl$ cOl:nmirent sur c~~

bl"aves: tous oeU:l qui ne tFouverent point leur salut
hqrs des rempar~, furent massac~8, $aDS distinc,
twndes blesses ou maIades. La petire tronpe de Mina
y ,perit prelJq\te wnte. Mina y perdit son second,
Ie colonel Tung, a,mericain, qui etait Ie brave des
braves: un officier disting\1.c Ii tous egards, non
1lWln8 vaillant dans Ie .colI)bat qU«:J genereu:l mvers
les vaiM\J.!!. Pour don Pedro Moreno, VQUS devinez
qu'il se sauva : les lAches savent toujours trouv~

Ie trou par ou s'evader, pendant que lea autre. se
~nt; et il n'oul>1ia p.s s~ do1Jblons.

Le General Commandant des Roya&tes etait un
oo.rtain PasquaI LiWln. ~implesoldEJt, qqand Fel'di
qandentraen France8OU~ laUdelle de Napoleon, je ne
~he paT. quel incident ,jl.d.e,int dOJ;nestique de eon
J;\oj, .A Ia RelltawatioTt, de la cuisine .Oll de l'anti
CJlumJbr~, il. P$S88 d'un saut au. generalat, et fut
~voye ,au. ·MeJtique ay~ Ie grade d!lnspecteur- .
tJener.u.dIQoiqu'il ne Inlt, comme on l'a elit, ni lire
ni ecnre. On Ie repr~nte J'bomme Ie plus grossMr,
Ie plws .lQ.ftlhonne~, merne envers lei femmes; et
ron ~ure qP'ij. ~imc atlse~ Ii rester sur les derrieres
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au moment du combat. Mais, cruel et barbare, il
avait qualite pour entrer dans les grAces et la con
fiance de certainesRoyautes. Plusieurs officiers Espa
gnols, qui servaient sous ses ordres, etaient haute
ment indigoes de la conduite atroce de ce Canniliale.
Us protestaient, faisaient mille efforts genereux pour
sauver l'humanite de sa rage homicide, mais en vain.
Sa cruautc, je Ie repete, etait son seul merite, et iI
devail la deployer entiE~re pour se faire valoir aupres
d'un Gouvernement sanguinaire. Peut-etre deplai
sait-il au Vice-Roi du Mexique, qui avait expresse
ment defendu de massacrer les prisonniers, mais il
savait qu'il se rendait agreable ailleurs, qu'il ren
contrait plus de sympathie dans ceux dont il tenait
ses instructions, et il marchait son train, se mo
quant de l'Humanite, de BeS officiel's· et d'Apodaca.

Pour menager quelque repos a votre sensibilite
souffrante, detoumons les yeux pour un moment
des atrocites de ce monstre, et de la perfidie du
Padre Torres. Laissons Ie pauvre Mina a son infa
tigable rele pour ranimer I'Independance mori
bonde; retournons a notre point de relai, a Leon,
et aux affakes du jour.

C'est a Leon que j'appris la nomination de
Vittoria ala presidence de la FMeration. Ce choix
est parfait, et conviept lemieux, je crois, a retat
present,du Mexique. Guerrero, ~omme je l'ai dit,
est pareiUement digne, SOllS tOllS les rapports, de
lao confiance, de l'estime et de la gratitude de ses

'.



( 560 )

concitoyens; mais il n'a pas encore peut-etre toute
l'urhanite et l'experience necessaires a de si hautes
functions. II aura acquis ce qui lui manque Iors de
fa prochaine election.

C'est un hien pour la Repuhlique que Bravo ait
perdu son prod~s. L'homme qui conspirait avec les
Espagnols pour Ia Centralisation, et partant pour
concentrer dans la seule ville de Mexico, et dans Ies
mains d'un Triumvirat (qui aurait eu la fin de tous
les Trium:virats), Ie pouvoir qui est maintenant dis
semine avec un juste equiIihre dans dix-sept ou dix
huit mondes, c'est-a-dire, Etats et Territoires ;
l'hommequi, pourmonteralapresidence, asu trans
former nne Societe, fondee dans un hut tout philan
thropique, en une tourhe scandaleuse d'intrigans ,
et on figuraierit principalement ceux qui, a son
exempIe, n'avaient cesse de jeter les hauts ens de la
haine et de la calomnie contre les MaC{ons, tandis
que, d'un autre cote, il sollicitait humblement Ies suf
frages du pretrisme et du rnonachisme; l'homme,
qui, SOU8 pretexte de modiration, de prudence et
d'autres noms semhIahles, a menage politiquement
tous les partis et caresse Ies plus puissans, un. tel
homme, je crois, sent trop l'amhition; et l'ambi
tion est dangereuse- dans Ie president d'un monde
on Ie moins sot est un savant et peut etre Roi. Par
cette franche exp~ession de mon opinion, je n'en
tends pas m'opposer aux paDegyristes qui ont cele
bre ses sentimens genereux pendant la Revolution;
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au contraire, je conviens qu'll etait telalors qu'on
Ie represente; mais je conteste qu'll soit~ qu'onlc
repute aujourd'hui. Qu'll se montre a l'avenir bon
citoyen, je n'en doute pas, s'll bome la son ambi
tion; mais qu'on Ie laisse pousser plus loin, lui ou
l'Etat est perdu ...

•T'ai participe avec plaisir aux f~tes.qu'ona con
sacrees a celte nomination. Vittoria me· paratt· un
homme de bien, un ferme patriote; .mais, avec de
mediocre!! moyens et. un peu de faiblesse, il doit
s'environner de Fabricius, et repousser les Antoine.

Leon a de belles eglises et de beaux couvens. Les
Jesuites y avaient une opulente et vaste domina
tion; ils y avaient forme un couvent de .Jesuitesses,
sans egard aux bulles du Vatican et aux decrets de
differens princes, qui ont souvent prohibecette sorte
d'institutions: ilest vrai queces messieursse sonttou
jours moques des Papes, des Peuples etdes Rois. lIs
avaient nomme ce seraille Beaterio de las Mugere'
(un lieu de beatitudepourlesfemmes) , eton dit qu'il
ne l'etait pas moins pour les Reverends Peres. Les
Franciscains " qui en sont maintenant les directeurs,
auraient pu m'en donner quelque notion sl1re; mais
iIs tournaient les feuilles de leur breviaire quand je
leur en parlais.

• Les eTenemens m'ont rendu prophHe; maill 011 dira que je mis ee
veOD prophete apres les evenemens. Ceux qui avaient ma confiance et
qui lD'accordaient la leur II Guanaxuato, II Mexico, et aillenrs, trouve
ront ces pages entierement conlorme. II ce que je leur disais alora.
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Leon est aenviron cent vingt milles de Guad~

laxara, trois cents de Mexico, et cinquante de Gua
naxuato, par la voie de Sillao.

De Leon, jepris le chemin de la haute Cordilliere,
la chaine principale de la Sierra-Madre, qui Ie snr
monte al'Est : celle que Mina parcourait pendant Ie
siege de Sombrero , ou il attendait les secours que
Torres lui promettait sans cesse et ne lui envoya
jamais. De la, avec ces secours, il aurait attaque
l'ennemi surses derrieres,et reussi peut-etre a Ie
chasser 011 a retremper Ie courage et les moyens
de resistance de la gamison du Fort.

Je 6.s h.alte a l'hacienda de Ia Tlachiquera, si
tuee dlms Ie sein d'nne grande vallee qui s'ouvre
presque sur Ie sommet de cette haute Cordilliere,
portant Ie nom de l'hacienda , ou l'hacienda Ie nom
de la Cordilliere. Les Royalistesl'ont bruIee et bou
Ieversce de fond eo comble: ce n'est pJus qu'un
tas de ruines. Quelques huttes de oouvelle cons
truction y servent d'abris provisoires aux employes
de l'f.lgficulture, qu'on y a reprise, et qu'on avait
long...temps abandonnee pendant la Revolution. Elle
appoJrtient a un Pab-iote distingue, rami de Mina,
peut-etre Ie seul sincere qu'i! ait reocontre parmi
ces peuples jaloux. Et que ceUe jalousie ne vous
etonne pas, Comtesse ; c'est la consequence de I'e
tat d'abjection et de mefiance ou les Espagnols les
avaient perfidement reduits: tout et~anger leur est
eocore ou suspect, ou alltipathique. Ce patriote
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Creole est Don Mariano Herrera, heros pur de la
Revolution, heros d'amitie:- ce dernier heroisme
Ie traina jusque sur Ie bord du meme tombeau
que Ie sort a creuse au malheureux Mina dans cette
province du Baxio.

Ce fut a la Tlachiquera que Mina rcncontra les
restes de la ganJison qui llvaient e~happe au mas
sacre du fort del Sombrero; ils eiaient dix-neuf,
et sept a huit seulement de sa phalange Americo
Europeenne. OU sont les autres? demanda Mina, a
leur aspect. -Nous sommes les seuls qui leur sur
vivent. Cette reponse lui fit verser des larmes.

II faut ici que je vous donne un aper9u strategique
de la manier~ dont 1(lS Patri~tes faillaient la guerre.

Dans chaque district, le peuple creait, comme
les Tartares, BeS officiers, et choisissajt les plus in
trepides. les plus courageux, sans distinction ni de
caste, ni de talens. Le commandant seul etait
nomme par Ie general en chef, qui SOlivent deve
nait tel par soi-meme. Quand on avait besoin de
renoir un corps, Ie general en donnait avis aux
commandans des divers districts, et les comman
dans a leurs offic:iers, qui envoyaienl a leur tour
des avis a leurs soldats. 'Un rendez-vous etait indi
que comme point de reunion : tel etait la Tlachi
quera. Taus ces soldats vagabonds ou ~'armaient

d'eux-memes, ou portaient les armes qu'on leur
distribuait quand Ie hasard.en procUFait; il en etait
de meme de la mWlition; on les payait lorsqu'il
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restait de l'argent des dilapidations des chefs, au
trement Ie pillage faisait les frais. Quant aux vivres.
on n'a pas besoin de provianda pour les Mexicains;
ils trouvent partout des tortillas, ce qui suffit a
leur sobriete vraiment extraordinaire; outre les tor

tillas, des fruits naturels du pays et du hetail font
presque en tout lieu la fete. Des equipemens, des
casemes ne leur sont pas non plus necessaires: one
paire de calc<;ons et une chemise sont toute leur
garde-robe, its vont souvent m~me sans chemise;
une manglJs est leur manteau, leur couverture,
leur lit; un portique, un arbre, ou Ia belle etoile,
est leur caserne.

Si dans un combat ils sucoomhent, ils Se disper:"
sent pour se reunir aun endroit concerte d'a~nce,

comme Ies Scythes, les Cosaques et les· sanvages ;
s'ils triomphent, its demeurent rasseinbIes jusqu'a
ce que Ie general juge Ii propos de les congedier;
alors chacun se retire on bon ·lui semble; re
tOUIne ou ne retourne pas, selon sa fantaisie. Les
Royalistes, bien armes, sagement organises, assez
disciplines, avec les transports necessaires pour l'ar
tiHerie, les· munitions, etc., avaient naturellement
un grand avantage sur ces hordes aventurieres; ce
pendant, Comtesse, dans les derniers temp~, a
nombre egal, et aposition egale, eUes ont ete pres
que toujours. victorieuses. Leur cavalerie surtout
est formidable. Les Mexicains soot, je crois, les plus
beaux et les plus habiles cavaliers du moode : rien ne
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lcs arrete ni ne les ~pouvante, s'ils sont surs que leur
cheval est aussi souple a,ux mouvemens de leur
main g~uche, que leur bras droit est habile a ferir
de son sabre ou de sa lanCe Leur cavalerie a de
plus nne autre arme redontable, Ie law, Ie nreud
coulant de nos bergers. Les Mexicaips Ie lancent
sur l'ennemi avec une adresse surprenantc, et a
des distances considerablcs; ils piquent ~es d~ux

leur ~heval, et entrainent leur prise avec Ie lazo.,
dont Ie bout est recommmande au pommeau de
leur selle.

NO\ls avons vu que les Mexicains , s'its etaient ai
des dans leur talent naturel par des lumieres bien
adaptees, d,eviendraient un des premierspeuples
d,u monde; ici j'ose affirmer que, bien disciplines
et bien commandes, on peut en faire les meilleurs
soldats. lis resistent a toute sorte d'intemperies, de

. privations, de fatigues, quand nous serions.deja
tout epuises ,et rendus. Les Bseollas, ou les garrJes
d'honneur, dont chaque petit co~mandantse don
nait les airs, etant un peu mieux dresses et disci
plines, ont fait souvent des prodiges de valeur.
Quelquefois on comptait autant d'officiers que de
soldats, ce qui serait deplac~ dans une troupe re-::
guliere, ou Ie commandemen,t deviendrait une anar
chie etune confusion; mais c'est un moyen DOU-

.".J . • •

veau d'emulation pour des gens resolus scule-
ment a se battre, sans ceremonie ni distinction de
grade. Qu'apres Ie combat on les appelle capitaines
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ou soldats, peu importe; mais pendant )a m~Iee, il
en resulte quelques braves de plus, et quelquc
preten~ion de moiils.

Avant de laisser la Tlachiquera, je dois vous ar
reter un instant sur la prise d'eau qui arrose Ie
terrain destine a laculture du froment. Les subs
tructions de la digue qui traverse et obstrue une
petite vallee, renfermant au centre un' grand bas
sin, sont presque cyclopeennes. Rappelez-vous,
Comtesse, celles que je vous ai montrees au bassin
de Saint-Fereol, du haut des Cevennes, q~i a:limente
Ie grand canal du Languedoc ". Celles - ci • bien
moms importantes, son! d'une tres-grande dimen
sion'pO\lr un simple particulier; leur solidite a re
siste a tousles efforts vandales des Royalistes. C'est
un ouvrage que, trouvc parmi les ruines du La
tium, on croirait Romain. II fut entrepris et fini
par Ie pere de Don Mariano.

De la T lachiquera je me rendis an Rancio du r e
nadito, a six milles au Sud, dependance de ]a
meme bacienda; c'est Ia que demeure et que j'ai
vu DOtl Mariano; c'est la que Ie malheureux Mina
a lini sa cartiere militairc; et Sa carriere mortelle
n'alla guere plus loin. C'est la dem.iere ttace que
ilOUS rencontrons de" son expedition transatlanti
que'; un voile funeraire "a la couvrir A·jamais.

• Voycz mOD Pti[erinage en Europe et en Amtirique, lite., publie a
Londres en 1528.
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Mon creur partage vos emotions. Je ne serai pas
long.

Linan, apres1a prise et Ie camage du Sombrero,
porta ses armes et sa cruaute contre Ie fort de 10'
Remedios, 00. Ie Padre Torres avait rassembIe toute
sa puissance. 11 n'y manquait rien; tout y etait en
abondance, mais TOITes s'y trouvait; et partant, la
"mollessc, l'intrigue, la discorde et la IAchete, de
vaient egalement y regner, bien que Ie colonel N fl

boa, et d'autres officiers, que Mina avait ete Qssez
bon de lui donner de sa petite phalange Amerieo
Europeenne, eussent tout tente pour y etablir l'or
dre, la discipline et tous les moyens de defense. "

Ce fort est environ a cinquante milles au Sud
Ouest du Sombrero; a quarante milles du Venadi
to; a !rente-six milles de Guanaxuato, a I'O\1~.t ;
sur une montagne qui s'eleve comme pQ.r ehchQIJ
tement au - dessus des belles et vastes plaines du
Baxio.

Mina, quoique trompe toujours, et ftahi par la
perfidie de Torres, ne ces8ait d'employer tous ses
efforts pour Ia cause de I'Independance. II concerta
avec Torres, et les offieiers qu'it lui avait laisses ,
que pendant qu'ils 5'occuperaieDt de defendce Ie
fort, lui patcourrait la campagne pour couper les
vivres et les !lecours aux assiegeans, et Ie!! molester
de toute fac;on. II avait rt'mssi aformer un corps as...
scz considerable de cavalerie, et rassembIe quelque
pen d'infanterie; it se mit en campagne a'Vcc cou-
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rage et resolution. II attaque d'ab.lrd et emporte
Biscoclw et Saint-Louis de la Paz .. deux'places que
les Royalistes avaient fortmees. Pour mieux cou
per les communications entre Linan et la capitale
(Mexico), it tente de s'emparer de Saint-Michel-el
Grande, que v()us trouverez sur la carte, mais il
echoue. Meme echec devant la Sanja, hacienda
rortifiee par les Royalistes, pres del Yalle de San
[ago.

Presque tous les commandans des districts patrio
tiques suivaient contre Mina Ie systemede jalousie et
d'ambition de leur chef, Ie Padre Torres; ils Ie lais
saientmanquerde tOlIt, apresluiavoirtoutpromis,et
l'abandonnaient seul ades entreprises qu'ils avaient
ensemble combinees. Pour comble de matheur. nne
opposition ouverte se declara entre lui et l'infame
Padre Torres.

Mina avait avise de surprendre Guanaxuato,
comme Ie foyer et l'entrepot general de toutes les
forces, de toutes les ressources des Royalistes dans
Ie Baxio. Torres s'y oppose: il ordonne de sa Bas
tille, a tous les command~s de la province, de ne
donner aucun secours a Mina, a moins que ce ne
soit pour attaquer de front les assiegeans, car Ie
brave Reverend commen~aitane voir plus de toute
la cause de l'Independance que lui, ses belles, son
fort et les assiegeans qui Ie poursuivaient de pres.
Mina, contrarie de toutes parts, combat <;a et la
comme un vagabond avec differente·fortune. Il in-
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quiete l'ennemi; mais, sans plans combines, sans
accord et sans forces, il ne peut tenter aueun coup
deeisif; d'autant moins que lui-meme se trouve
constamment eirconvenu, epie par Ie colonel Or
Tantia, qui Ie suit partout, a la tete d'un corps de
cavalerie, et d'une maniere qui semble conccrtee
pour Ie surprendre ou Ie faire tomber dans queI
que piege.

Mina, pour tromper l'ennemi, disperse sa troupe
et se refugie aXauxil/a, un fort on siegeait un autre
simulacre de Congres, que Ie Padre TOlTes n'avait
cree que pour couvrir d'une egide ge Iegalite son
despotisme et ses atrocites. La, il renouvelle au
Congres son projet de surprendre· Guanaxuato.
Apres quelque opposition, it parvient a obtenir
cinquante hommes pour raider dans cette entre
prise; il les envoie a un lieu de rendez-vous, don
nant en mimie temps ses dispositions ppur y reunir
toute Ia force qu'il venait de disseminer; mais l'en
treprise echoua.

II dispersa de nouveau ses troupes, et, suivi d'une
faible escorte, it prit Ie chemin de Ia Cordilliere de
Santa-Rosa, an Nord:de Guanaxuato. C'etait un di-

l manehe: il s'alTete pour ouit' la messe a une ~ha-

t pelle champetre, qui etait officiee, les jours de fete
, seuIcment, par un prelre de Sillao. Ce ministre de
¢ paix et de charite chretienne sollicite son retour a
~; Sillao, dorine au colonel Orrantia Ia direction que
Ii Mina avait prise sur la Cordilliere. Orrantia se doule

"4 •T. I. ..
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aussitot qu'ils'est retire chez son ami Herrera, au
Venadito; sans perdre de temps, il combine BeS
mouvemens de telle 80rte que nul n'en puisBe pre.
venir Mina; il arrive de nuit, fait entourer de sa
troupe tout Ie Rancio, a d~s'distances bien calcu
Mes. Mina ne voit Ie danger que quand il n't'st plus
temps dele combattre ni de reviter. La maison qu'il
occupait, et qui est maintenant toute detruite, a sur
Ie derriere un grand ravin qui descend dans un tor
rent. Acette attaque imprevue, it demeure quelque
temps comme etourdi; enfin, pousse par Herrera
et sa SOlur, it Be precipite par ce ravin dans Ie tor
rent, esperant se sauver atravers les bois epais qui
parent 8eS bordsetla montagne. Maisla troupe d'O,...
rant;a parcourait deja tout Ie lit du torrent et s'e
tendRit sur tousles derrieres: un dragon court sur
lui, Ie menace de son pistolet. Mina, en descendant
Ie ravin, avait brise son sabre, il De lui r68tait pillS
aucun moyen de resistance; iI lui dit tranquilJe
ment: Arrete! je suis Mina; conduis-moi devant
ton commandant. Orrantia eut la Iachete, et Mina
Ia lui reprocha fierement, de Ie maltraiter, et de Ie
frapper du plat de SOD sabre. De toutle l'escorlc de
Mina et de tous !eS officien, quelques-uDS se BaU

verent a13 montagne; tous ceux qui tomberent en
tre les mains de l'ennemi furent massacres. Don
Pedro Moreno, Ie commandant du Sombrero, qoi
s'y trouvait par hasard , eut la tete tranchee, qU'OD
expesa a mille insultes devont Mina hli.m~me.

•
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Mina, depuis qu'll etait au Mexique, ne s~etait
jamais, pendant la nuit, ahandonne II un repos im
prudent; c'elaitla premiere foil: il s'ctait m~medes
habille. Don Mariano Herrera lui m~me,de son Ran
'Clio ou de son hacienda, aIlait toujours chercher son
lit sur Ia montagne, dans lei bois, et il avait Ia pre
'Caution de 'changer, non seulement de place, mlis
m~e de direction, et un seul fidele domestique Ie
IlliTait. Cette nuit-lll, il s'etait livre pareillement au
.eharme d'une amitie attrayante et d'une securite
trompeuse. Voyez, Comtesse, la fatalite! On rente
-en vain d'echapper Ii sa destinee, et in qud hord
non putati3 JtJtnr3 veniet.

Don Mariano fut aussi arr~te, et il ne se deroba
Jl la mort que par la conduite resolue et heroique
de sa sreur. On l'avait attache avec des cordes en
meme temps qu.e Mina : l'heroine leur glissa furti
..ement un couteau ponr les couper en route; mais
il paratt que Mina, resigne Ii son sort, et desespe
rant desormais du saint de l'lndcpendance, en
butte Q des hommes comme Torres. dedaigna de
s'en sertlr. lIs furent conduits Ii Sillao, ensuite a
Irapuato; de la, Mina seul fut transfcre au quartier
general de Linan, devant Ie fort de los Remedios.
Apodaca aurait voulu Ie faire traduire aMexico pour
quesa mort ft1td'une parade plus 8Olennelle. ou pour
lui arracher set secrets; mais, craignant les conse
quences de l'interM que tout Ie monde temoignait
en faveur de ce jeune heros, il ordonna aLinan de
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Ie faire perir sur Ie lieu-. II fut fusille devant Ie
Fort,au commenc.ement denovembre 1817.

II vous souvient. qu'il etait debarque sur cette
terre fatale, Ie 15 maio Sa carriere n'y fut pas lon
gue, mais eUe sera eterneUe dans .rhistoire; il a rem
pH cette courte periode d'evenemens extraordinaires
et d'exploits glorieux. Environne de toute sorte de,
contrarictes, d~obstacles, de fatigues, de dangers,
en butte a la plus basse jalousie, a une perfidie la
plus monstrueuse; devant un ennemi beaucoup
plus puissant en hommes, armes, intrigues et
cruautes, sa conduite a ete constamm~ntgenereuse,
quel qu'ait ete Ie but primitif de son. expedition au
Mexique. C'est ace but qu'on a essaye de rattacher
son ardeur obstinee de s'emparer de, la pepiniere
des mines, de Guanaxuato, malgre l'opposition de
Torres, du Congres et d'autres Chefs MeX4icains.
Mais il etait conduit, je crois, par l'influence A me
ricaine, qui combattait meme dans ses rangs, pour
mieux poursuivre l'idole convoitee; c.'esl la ,meme
influence qui brula toutes les machines et leg Mti- .
mens de la celebre mine de. Valenziana, par dcpit
d'avoir manque l'affaire de Guanaxuato. Je sais, a
n'en pas douter, que,Mina en fut ,indigne.

Ainsi perit Ie heros. de lao Navarre, a l'age seule
ment de 28 ou 29 ans; mais il.mourut comme,il
avait vecu, en brave, et sans c.ompromettre per- 
sonne par de ldches confessions; it p~rit des .coups
de cette tyrannie qu'il avait tenu it honneur .de de-
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fendre lui-meme contre un homme qu'on qualifiait
Usurpateur, et quemaintemint tout Ie moilde ad
mire,comme Ie Grand Genie des siecles. Ainsi,pour
nne Messe, Mina perdit la vie, comme Jacques se
cond d'Angleterre perdit trois royaumes.
, Le Gouvernement Espagnol voulut ceIebrer Ie
lieu de l'arrestation de Mina : it nomma Ie Vice-Roi
Apodaca Comte del renadito; a~cordades decora-

.tions, qu'on appelle d'honneur, d Linan et aOrrantiti,

el donna un grade et une pension au dragon qui
l'avait arrete. Ce dragon, par un de ces caprices de
la volubilite humaine, est aujourd'hui un des plus
fi<U~les serviteurs du r enadito, une espece de Ma

jordomo qui surveille Iii campagne. Don Mariano en
fait Ie plus grand cas. II est vrai qu'd l'arrestation

.de Mina, it a ele aussi noble et vaillant, que
Orrantia aete 1ache et meprisable.

lei, je ne puis m'abstenir de faire un grand re
proche ames favoris Vittoria et Guerrero. A l'arri
vee de Mina dans Ie Baxio , quen'ont-ils su combiner
leurs plans pour Ie rejoindre? C'en etait fait des
lors.des Royalistes et de la tyrannie europeenne au
Mexique. Mais, repetons-Ie, s'ils etaient si jaloux
entre Mexicains, comment n'auraient-ils pas con<,;:u
lememe sentiment envers un etranger, et un Espa
gnol? Jc crois que l'histoire ne leur pardonnera pas
cett6 {ante, et c'en est une enorme. ;.

Le fort de los Remedios, peu de temps apres 1~

mort de Mina , tomba entre les mains de l'ennemt.
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Lei horreurs commisa. ala pa'ise du Sombrero ne
sont qu'une bien pAle image de celles qui ligDalerent
la chute de los Remedios. Lea malheureux qui
etaient dans l'hopital furent bruIes "fifs, GU ecrue•.
soos les ruines de l'incendie·; ceux qui avaient as

sez do forces pour tenter de Be sauver ewent
bayOIlnettes, enfiIes comme des grenouille.;. enfi.n~

aux plus epouvantahlescris succeda,enmoinsd'une'
hcure, un silence 'de mort. La garnison avail e5aaye
une sortie nocturne, en dCl'cendant une baranCil qlli
euvironnait une partie du fgrt; ce~ qui, et>rnes de
to\1S cotes, ne purent echapper atravers le&.tenebres
furent tOllS massacres. LeB femmes qU'OD epargna
furent, lea unes rasee& et misesen liberM, les autrea~
conduites dans les prisons d'Irapualo, Sillao, etc.
Vous sentez, Comtesle, que Ie Padre Torres cher-
eha son saInt dans la Cuite: cea Messieurs, ,'ils ne
Bont pas vaillaus pour combattre, sonl tre..adroits
pour s'evader. Maia ne croyez pas que Ie Fort Ie

soit rendu sanB resistance: il en opposa uDe, la plus
obstinee, pendant quatre moW, contre un ennemi
bien superieur eu forces, ot non moins formidable
dana ses moyens de siege que par 8a fureur. Lea
c~mpagnons de Mina y donnaient l'e:semplt' de~i
gilanee, de resolution et de courage; et, si l'onex
cepte .Torres et scs mignons, lea Me.xicains y de-.
ployerent egalement Ja plus noble intrepidite. Li
nan scelIa les horreurs de cetle catastrophe par la
destruction dll fort, dont il chargeo les.prisonnicrs
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memes; cl, Ie fort detruit, illcs fit tous fusiller.
POllrecraser totalement lacausedel'lndependance

dans Ie Nord, comme eUe l'a"ait ete dans Ie Sud, il
ne manquait quelareddition du Fort de XauzilllJ,
ou siegeait Ie Congres, que Ie PadreTorres preten
dait encore dominer des .montagnes du Baxio , ou
depuis la prise de los Remedios il errait fugitif, et
toujours en tyran affreux. L'entreprise fut confiee
a Don Matia, Martin'] Aguirrll. Cet Espagnol en
signala Ie siege par 88 bravoure, et la prise par 88

generollitc, ala honte de Linan et de tant d'aulres
monstres qui hli oonnaient l'exemple des plus
noires atrocites. Le Iache Commandant du fort, qui
n'avait pu tenir pendant trois mois que par lea
dispositions sages, intelligentes et inn-epides de deux
officiers de Mina, Laurence Cltri,tie et JaUle, Dever"
des Rtats-Unis, offrit II don Matia, de lui deUvrer
Ie fort et les dellX officiers, II condition qu'iI .epar
gnerait sa personne et ses loichesses. Une teUe pro
position ne pouvait qu'etre agree; en acquiescant,
don Matias traita avec les plus nobles egards ces
deux officiers, et, sans manquer aux conditions
convenues, it reprocha II eet infame Commandant,
Lope' de Lara ~ avec une vertueuse indignation , et
sa lachete etsa perfidi~. Vous voyez, Cbmte81le ~ que
je m'empl'688e, quand Ie hasal'd me fait trouver ua
bon Espagnol, de Ie signaler avotreadmiration.

La Revolution n'existait plus que dans Ie. raible
C0Dgt68, qui. s'etant evade oe Xauxilla, avant Ie
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siege, .rodait vagabond dans las Tierras Callientes
de Valladolid, et n'avait plus d'espoir de sahlt que
clans l'activite et la valeur d'un certain e/ Guiro,

Indien, qui, quoique sans connaissances acquises,
et jeune de 26 ans, s'etait montre. mille fois un des
plus redoutables champions de l'Independancc.

. Torres continuait, avec une fureur de plus en
plus maniaque, son hideux despotisme. Le CongrEls,
d'accord avec e/ Guiro, commandant du peu de ca
valerie patriote qui se distinguait encore dans Ie
district du r alle de Santiago, decrete sa destitu
tion, et nomme a sa place, commandant general
de la province, Ie colonel A rago.. un des officiers
de Mina qui avaient pu echapper al'affaire du re
nadito, frere du· ce~~hre Astronome Fran({ais dont
la renommee {"st Europeenne. Torres c(),(Mjpire, in
surge; mail' el Guiro l'attaque, Ie bat et Ie met en
fuite. Ce monstre, poursuivi par Ie mepris et !'in
dignation des Patriotes, non moiri; que par la haine
et la vengeance des :Royalistes, alia linir sa vie in
fame sous Ie fer d'un Patriote qu'il avait trompe au
jeu, et pre.6 de l'endroit precisement OU son horri
ble perfidie avait enlin conduit Mina entre les mains
de l'ellllemi. .

.Cependant, que, pou"ait Ie colonel Arago dans
cette terrible. anarcllie, au sein de ces jalou~ies

dell "Palriotes, .et hareele a chaque pas par l'en
Remi? Que pou:vait-.il, pendant qu'un Liceagfl.., un
dcs.l plus .{ermeS" defenseurs de l'Independanee,
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tombait. soos Ie fer assassin des emissaires d' UIl

Borja, pretendu Patriote, qui, dit-on, Ie payait
ainsi de la somme dont il lui etait debiteur, et se
dtllivrait en meme temps d'un censeur rigide de ses
actes arbitrdires? Son plus grand soutien, el Guiro,
etait pris et fusilIe; un Huerta, jaloux de Guerrero
et du colonel Bradhurn, conspirait et les abandon
nait ala rage et aux forces superieures de l'ennemi?
Que pouvait, je Ie repete, un commandant non
moins etranger au Menque qu'aux mreurs de ses
hahitans, isoIe au milieu d'ennemis puissans et d'un
peuple jaloux, soup<;:onneux et ignorant? Rien,
Comtesse; aussi peut-on baisscr ici la toile du qua
trieme acte'de la grande tragedie de la Revolution
Mexicaine. Lecinquieme nccoOlmen<;:a qu'au GUIDO
n'!GUALA;o et se tcrmina a la mort d'Iturbide. II nous .
arrivera peut-elre d'en parler ailleurs avec quelque
detail.

-.Vous avez vu que Mina partit de Soto de Ia Ma-
rina avec trois cents hommes environ, ofliciers et
soldats;. on m'assure <ju'a peine une .demi - dou..:.
zaine a echappe a celte douloureuse catastrophe.

Je sens, Comtesse, que vous trouvez un grand
vide dans ce petit recit historique, sur une cir
constance dont Ie denoument interesse plus votre
creur que votre curiosite; je,vais Ie remplir..

Je vous ai dit qu'en arrivant au Venadito, :rai
trouve Ie. maitre, de l'hacienda de la Tlachiquera;

. votre agitation sur Ie sort de ce Patriote distingue:,
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de eet ami genereux, doit s'elre deja calmoo; oui;
Comtesse, Don Mariano Herrera est saiD et sauf.
Mais comment a-t-il pu echapper a la soif sangui
naire de ees Cannibales? Je me plais d'autant plus
a vous Ie raeonter que cette eireonstanee repand
un nouveau lustre S\Ir les sentimens magnanimes.
de ce 86xe dont vous etes un si noble omement,
et moi un des plus constans admirateurs.

C'est aux demarches, aux traits heroiques de sa
S«Eur qu'il doit Ie retourde son existence; je dis Ie re
tour, car cette existenceetaitdejasurIe bord du tom
heau. Elle Inoote acheval, devance l'escorte meur
triere de son frere, se presente a Linan; eUe lui
parle uu langage romain, qui, en rehaussant sa di
guite et son sexe, avitit Ie tyran : il ne peut s'em
~her de lui accorder de suspendre pour quel
ques jOUr8 sa fureu!" homicide. Aussi riche de sa
gacite et de prevoyance, qu'elle l'etait de senti
mens sublimes, eUe vole d'abord aux prisons d'I
·rapuato, console, ranime son frere, et lui suggere
de jouar Ie role de fou. Les circonstances ajoutai6llt
a la vraisemblance dll role : il y reussit a mer
veille; et, peut..etre, l'etait.,.il vraimeot, tout en
croyant Ie feindre. Transportee a Mexico sur las
eiles du plus afl'ectueux devonment, eUe se pre
sente au Vice-Roi. Cet homme, avec les aimables
dispositions de son Ame, aurait ete bon, s'il n'ent
pas etc Ie ministre d'une nation tyrannique : emu
al'aspect de cette heroine, jj ordonoe que, si Don
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Mariano elit vraiment derange, on 8U.peRde la sen
tence de mort. Neanmoins 8es bourreaux voulu
rent jouir de l'apparence du spectacle homicide, etp

II l'exception de la formaliM fatale, toutes le8 au
!res furent pleinement executees. Le croirez-vous ~

Comtesse, c'est a un raffinement de cruaute plus
qu'a la clemence, qu'il dolt la vie! savez-vous pour.
quoi Lilian a obtempere Ii l'ordre du Vice-Roi, qu'il
n'edt pall respecte en tout autre cas? II a dit lui
meme ~ qu'ii n'y avait pa, de sati,(acti01I, de pLai
sir. a(aire mou,.ir un homme qui, dam fetat ou it
ttait, ne souffrait pa, de perdre Ia vie; et qui 1te

POUVQit pa, meme iaiSlel' de grand, re6ret, aua: ami"
(l.IJ,z paren, qui lui 'univraient. II Jugez par ce seul
raUonnement quel ame se cachait dans ce mOll8tre.

Don Mariano fut retenu long-temps encore dans
les prisons, ou sa ~ur ne l'abandonna jamais;,
elle ohtint ala fin SOD elargissement, lIOUS prete.l.le
que 8a tete n'y pouvait qu'empirer; mais it ne
lui fut permill de Ie conduire Ii la Tlachiquera,
qu'en donnant toutesIes 8Uretes quils demande
rent. Elle devait rendre son frere au Gouverne
ment, si sa folie venait a cesser. Cette condition ellt
une nouvelle preuve de la ,agacite (troce de Linan.

Don Mariano demeura toujours (ou, comme
vous pouvez Ie croire, iesqu'8 ceque ei Grido d8
Iguala vint lui apporter un Lf.U!ido intervaLlo, qui,
grace au Cie}, dure encore avec I'Independance,.
et ne ceseera janJais, j'espere, avecelle.

,



( 378 )

Un peu de badinage sert parfois a nous soula
ger des gemissemens que d'horribles souvenirs re
veillent; je me permis donc, tout facetieusement,
d'observer- aDon Mariano, que j'hesitaisa'croire qu'il

.n'OOt pas ete vraiment fou, et qu'il eut eu besoin
de recourir a la feinte. II Cut tente lui-meme de Ie
.crQire, quand je recapitulai ses malheul's : l'hacienda
et tous les ranclws. brules et devasb~s, trente 011

quarante mille tl~tes de betail tue ou enleve, lea
,champs et les prises d'eau boule¥erses, des pa-
rens, des amis massacres, plusieurs annees de dan
gers. et de vexations de toute espece, la retraite

Jorcee dans les bois, l'lime toujours agitee, Ie creur
aftlige ,de mille blessures, nne arrestation et des
,mesures qui mettent notre existence a deux doigts
de l'Eternite, un ami sacrifie !... quoi de plus pro
pre que ces calamites, a deranger reellement la
t~te la mieux organisee?

,lime fit l'hontteur de me donner une lettre de
recommandation pour Mexico, ou sa srenr reside
maintenant. Je passai un jour bien agreable avec ce
digne galant homme; nous liames une amitie sin
cere, et, pour mieux Ia reserrer, nous echangeames
nos chevaux: je lui donnai Ie mien, qui elait blesse
sur Ie dos, pour Ie sien, qui ~tait boiteux. C'etaient
deux infortunes qui echangeaient leurs misCres.
C'etaient deux bons creurs, represeniCs par deux
carognes.

Son hacienda commence a se relever un peu ,
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par Ie concours de Rancheros qui raiment et I'esti
ment , et viennent y fonder ou reprendre leur eta
blissement : d'une des plus florissantes et des plus
riches de cette fertile province, elle etait devenue
un desert de plus de cent milles de perimetre. Ses
ruines indiquent encore que ses b~timens egalaient,
par la beaute de leur structure, la prise d'eau que
je vous ai montree. Elle embrasse Ie sommet de la
Sierra-Madre, qui longe ici Ie milieu du continent
Mexicain, etle separe, presqu'a egale distance, de
I'Atlantique et de la Pacifique.

De Ia, je descendis dans la plaine de Sillao, a
rOuest de I'hacienda: Ie chemin du Sud, sur la
montagne, etant de la plus grande difficulte, tOll
jours a travers des ravins et des abimes.. Le jour
d'apres" j'arrivai dans cette ville, de haute et riche
renolDmee.

Apres quelque petit repos physique et moral,
nOllS irons grimper un peu sur ces montagnes,
descendre dans leurs mines, et les examiner avec
leurs mineurs anciens et modernes: les Espagnols et
les Anglais; les examiner SOl1S les rapports com
mercial et politique.
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HUITIEME LETTRE.

1I0lUIAIRE.

Leure d'Europe, et reflexions. - Guanaxuato. - L'entree du
M..phil. -La Douane ill les AnglRis. -Chemin du Mar
'phil aGUllnuuato; horreurs et tristes souvenirs qu'i1 re
trace. -La LondiRa; Ie pr~tre Hidalgo et les Espapls;
massacres; reactions aoguioaire8 du mODstre Calleja.
Les Espagnols : ce qu'its ont ete, ce qu'ils peuvent @tre. 
Aper~us historiques. - Horreurs commisOIl par les Esp&
gnols au l\lexique, dans la Colombie, aBuenos-Aires, etc.
- Les EspagnoIs sol-disant liheraua:, aussi barbares que
les ab.foluti,t•. - Opinion de I'auteur et de Raynal sur les

Espagool•• en general. - Le Cabinet de Saint-James. -Le
Momi,., H,rald., joumal anglais, et les Anglai8.--ori~ne

de Guaoaxuato.-ConsequeDces de Ia soiC de I'or peW' la
science de l'histoire. -Mines de Guanaxuato; Ie sommet
de la montagne de la S;renaj la Sirena, la Raya, Ie M.
lado. la Catta, la V alellziana, ,mines principales. - La
rilla-Madre. - Condition des mineurs. - La montagne de
S/lftta-llo,a 8t ses mines. - Le vallon qui III separe de 1a
montagne de Guanas:uato. - Le ,..iUs,., dB L06 DDlora et
Hidalgo. - L'Admi~istration des mines. - La vente du
minerai. - Richesses immensell de ces mines; leur etat ac
tuel. - Les mines et l'agriculture. - Les mines et les Ao
~Iais. -Grandes vues politiquetl, rattachees aux specula
tions m~tallurgiques des Anglais dans I'Amerique. - Les
fourbes et Ies dupell.-L'opulence !nglaise et la pau....rete
Spartiate. -Le Cabinet Saint-James et ses amis.- A van-
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tages gimeraux qui decuulenl d.s mines. - Moyena de S8C

ces pour l'entreprise des Anglaill, et consequence, Bure
peennes de ce succes.

Guanaxuato, 7 decemhre 11124.

Encore un jour de fete, car on ne se rassasie ;a
mais de lire et relire les expressions genereu!1e8
d'une noble amitie ; je viens de recevoil' votre tres
chere lettre du 2 septembre de l'annee passee.

Je vous comprends, Comtesse; vos reticences.
couvrent, sous Ie voile de la prudence, l'eloquence
des femmes Spartiates, 'qui, d'un seul signe, se fai
saient mieux entendre que les orateurs qui leur
refusaient la parole: je comprends qu'on ne cesse
de me tirailler. Mais ees Messieurs s'etudient, je
crois, avous occuper de moi, pour que vons leur
faasiez l'honneur de vous oceuper d'eux; condamnez
les all silence du mepris; et, permettez que je VOllS

Ie repete encore, c'est ce qlle vous devez II votre di
gnite et a leur bassesse. Votre estime me dMom~
mage de toute lellr perversite; et j'ose esperer que
taus les hommes de bien qui me connaiJsent me
sympathisent egalement de la leur. I.e suffrage de
ceux qui lle me connai!lllent pas m'est assure, s'ils
savent que vous me daignez compteI' parmi vos
amis. La MULTITUDE, je ne JD'en soucie guere : quand
eUe est iufluencee par les -Iinna, et les Caipka"
eUe ne erie que pour Jes Bllrahha,. - ContimlODS
nos promen~'des.
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En s'approchant de GuanaX\lato, sur Ie chemin

de SilIao, la perspective qui se deroule avos yeux
I

est toute romantique : vousne voyez que de hautes
montagnes, rabotteuses, escarpees et arides,- lais
sanl echapper de leur sein la pointe de quelques clo
chers, qui seuis suffisent a distinguer de loin les
endroits ou l'or et l'argent demeurent en plus
grande ahondance : car, ou les mines sont pauvres,
il n'y a ni· clocher ni pretre.

Au pied de Ia'montagne dont les sinnomtes ren
fet"ment Guanaxuato, on trouve la debouchee d'un
vallon etroit; debouchee qui s'appelle MarfiL, du
nom d'une Iwcienda de Plata, qui n'existe mainte
nant que dans ses ruines.' On peut la considerer
comme la premiere porte d!entree de la ville; 'c'est
Ii du moins qu'on rencontre la premiere ligne des
douaniers, lesquels, m'ayant pris pour un Anglais,
ne m'ennuyerent en aucune maniere. De Ia, vous
comprendrez que les Anglais sont deja les maitres
de Guanaxuato.

Un ruisseau, coulant au milieu du lit d'11n grand
torrent, est Ie chemin qui conduit a G11anaxuato : le
rai traverse plus de cinquante fois avant: d'y arriver.
II serpente pendant plus de quatre milles dans ce

.,.alIon, du Marfil a la ville..
. ·Il alimentait autrefois de Be! eaux les haciendas

de Plata', qui s'elev,aient en grand nombre sur ses
bords, appuyeesaux rochers qni cotoient Ie vallon;
eUes sont mainten:lDt presque toutes en rumes. n
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J n'est pas, je crois, dans Ie moode, un endroit qui

retrace un plus honible portrait des consequ~
d'uneRevolutionetContre-Re'Volutionfratricides.Le
sombre aspect de rette go~ etroite, les mont,apes
epouvamables qui la sW'montent de tous ~otea,

ajoutent encore al'holTeur et ala triJtesae des so.
venin qu'an y rencontre.

A un mill~ seU1ement de GWUlaxuato, 86 laiHe
apercevoir l'extremite d'UIl faubourg, au ~ord

Ouest, et ron De voit la ville que lorsqu'on y entre,
en tournant Ie coin d'une montagne qui Ia cache ¥
ceux qui yarrivent du cOte de ro.uest, et la r~

ferme dans un demj...cerclEl du cote de,l'Est, du~
et du Nord.

La sou de l'or po.uvait settle Mtir une "Ville dlI.ns
un tel aite, tant il est extraordinaire et perilleuli:
toutes les ,orges qui condwsent aux diJlerentes
mines venant aboutir ici, leI eaux des mentltpw8
environnantes y confluent lors des pluies, et~
sissent a tel point dans son sein, qu'elleJi ont sou
vent emporte lIDO partie deses bAtimens, et Ia
memtcent sans cel!6e, minalltles 8u~StruCtiollipro
Condes entre lesquelles on cherche en vain ala
renfermer.

Mais 1'01' et l'ugent, triomphant de sa situation
grotesque et difficile, ont trouve Ie moyen de l'em...
heHir, et dela rendre meme, en quelqu'endroit, ma
gnifique. On a lJ\l tirer parli de toules le~ sinU08it~s

d u lieu" a'y m.eQ&«u deux plaoes assez)olies, e;t eon-
T. I. 25
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struire de beaux Mtimens, de superbe!l eglises, des
maisons elcgantes ,un petit iheatre et une Londiga:
est designe sous ce nom un grand batiment, qui
sert a la fois d'entrepot et de marche a toutes les
denrees'cereales qu'on introduit pour Ie commerce
et la consommation de la ville.

Cette Londiga est malheureuscment trap memo
rable dans l'histoire de la Revolution, pour que je
nevous arrete pas un instant sur les evenemenstragi
ques 'qu'elle rappelte. C'est a Guanaxuato meme,
c'est dans ce batiment que la Revolution et la COD
tre-Revolutioncommencerentadeployerleshorreun
qui ont recemment ensanglante Ie sol mexicain.

Hidalgo venait d'insurger au village de los Dolores:
il descend aussitot a Zelaya, .ou grand nombre de
revolutionnaires se reunit a lui; de Ia, il se porte
sur Guanaxuato. Riano commandait la place; ne
pouvant resister contre cette Itorde assaillante, il
s'etait renferme, avec tous les riches proprictaires
Espagnola, et Ie peu de force qu'il avait, dans la
Londiga. Hidalgo, d'ailleurs plein d'estime pour lui,
lui fait les propositions les plus avantageuscs; roaie
oD'les refuse. Vne resistance meurtriere irrite les
assaillans, animes deja d'une haine mortelle contre
les GaCiupino.~, les Espagnols, leurs oppresscurs; et Ie
massacre accompagne la prise de la place, sans que
la voix d'Hidalgo puissc l'arreter. II panient cepen
dant a sauver' plusieurs .famiDes de la ville, qui,
sans lui, n'auraient pasechappe a\1 carnage.
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Calleja, ayant depuis battu Hidalgo Ii la bataille'
de las Cruces, vinl' reprendre Guana.l.uato. II y
entra sans obstacle, car les revolutionnaires, apres
une faible resistance au Marlit, theatre d'horreurs,
se reti.rerent vers Guadalaxara.

Ce monstre y entra altere de sang. Ne pouvant
assouvir sa rage sur l'ennemi en fuite, sa' fureur
tomba sur les pauvres habitans. Pour mieus. jouir
du spectacle affreux qu'il destinait a eette yUle, ii'
employa tous lescharpentiersa eleverdes potences;
mais les cordes manquaient, et les.bourreau.l. n'e
taient pas non plus en assez grand nombre pour les
victimes qu'ilvouait a la vengeance Espagnole. Alors
il eut recours a un ,moyen plus expeditif, au cou
teau; et des milliers d'homnies, de femmes et d'en
fans ensanglanterent, egorges, tous les torrcns de
la ville. La fusillade n'etait pas assez ravissante pour
lui; et, s'il preferait Ie spectacle du couleaU, c'est
qu'encore, disait -il, on epargne de cette nianiere
la pou<lre, les balles et les pierres Ii fusi!. C'est ce
qu'il n'ellt pas honte d'ecrire officiellemeTlt au Vice
Roi Venegas. - Mais i1 savait Ii qui il ecrivait. II
parait que pendant la nnit ce monstre ~vait avec
plaisir toutes ees horreurs, car Ie matin il s'en re
galait a son reveil; et il se menagea ee friand dejeuner
pendant plusieurs jours. Jugez par la, Comtesse, de
la trempe de cette lime plus qu'infernale! Et ici jeDe
peux m'emp~cher de fremir ala seule pensec que
tant d'abominatioDs se consommaienl par un repre-
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senlant et sous les auspices d'un GouTernement qui
pret"endait manifester des ,nttimem lihe,;aux, SOUIl

la Regence ou lea Cortes de Cadix. Mais, et c'est un
faitremarquable, les Espagnols, queUes qu;aient ~te
leurs opinions 011 la forme de leur Gouvernement,
Be sont partout montres cruels et sanguinaires; un
coup d'am retr08peetif Bur leur histoire genet-ale,
suffira pour en convainc:re lea pme aveugles, Ies
plus incredules de 1eUl'8 apologiltes. '

Nous pasaerons sous silence leurs guerres mici
diales au temps.des Romains , car ceux-ci Ie, y pro
voqucrent sans cesse.

Les princea Goths, Sueves, Visigoths et Van
dales ont regne, ou ensemble, ou aeparement'en
Espagne, depuis .Ie milieu du cinquieme siede jns
qu'au commencement du huitieme, lIlais tous et
toujours dans Ie sang.

Les troubles de religion, rambition de~Eveques,
les haines et les reactions des peuples acOOIDPa
gnerent lea deux premieres dynasties, et I'lUlJaSSillat
en eteignit jusqu'au dernier rejeton.· C'eat toute
I'histoire du regne des Goths et des Sueves. Celle
des Visigoths n'est pas phlS belle; mais, pour eTiter
trop de laooniame. je vou donnerai de celle der
were quelque petit detail fugitif.

Tl.eudi" Ie, premier RoiVisigoth, e"l.Pire sousle fer
meurmer de la facb<m qui ramt mis sur Ie trOne.

Des assa8sinaren~eI'sentARila de ce ~one-rui fn
mait encore du sang de 8QR pl'edecesseur.
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Des prelexles de religion brouillent OvigilJe et
HermenogillU, pete et fils; celw-ei succombe, vic
time d'UD parricide.

Les Ariens et les Catholiquesflxerent des epoques
d'inhumanite aft'reuse pendant le ...egne de Reca
rede, second fi18 de Uovigi/de.

A &CQrH6 8uccMe Liuva, qu'on assaaBine. On
proc1ame Y iteric, lOll meurtrier , qui, apres quel
ques annees d'un regne sanguinaire, est poignarde.

SuintkUa elt depose; on Ie declare imligne de la
couronne, et ses enfans inhabiles a la reclaDler.

ClUntiia fait des lois barbares, persecute cruelle
me~.t et chasse.lesJuifs, pour plaireau clerge, qui,
par recompense, depose 80n fils Tulga.

Des factions sanguinaires agiterent les regnes de
Ckindtlsuintke et de Receluinthe.

On depose, avec un attentat Ie plus perfide,
I'excellent Wamba, qu'on avait force, l'epee II l~

main, d'accepter la couronne, et on la donne au.
meehant Brvig~, qui finit par ~e rase et rev~tu
du froc.

.. Un Concile spirituel bouleverse temporellement
~...

ole l'Oyaume ., et donne pour roi un imbecile Egina,
contrelequel uneautre assem,blood'Eveques oppose
Ie monstJ'eWiti~. C'est ce que les Jesuites pre
piaeBt a bien des royaupleS.

Witit.a outrage la fiDe.d'unJltlien, qui appelle les
Sarrazins, croyaut tI'Ouver dans l'IsJamisme plus de
protecticm pour la \Tertu, et plus de bonheur pour

•
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les peuples, que n'en avait produit Ie Catholicisme
de la race, a la rois bigote et infdme; des rois Visi
goths; et la bataille de Xeres, en 7 I I ,eteint dans
Rodrigue la dynastie des Visigoths, .

Ces Anges tute/aires, qu'on avait appeles au se
cours d'un pays desoIe par lamechancete des peu
pIes et des rois, d'ahord ne firent pas mieux; et la
terreur, Ie fer et la flamme furent les premiers
ministres des Rois Mautes,

A bdaliz,· pour avoirvoulu essayer d'ctre bon et
humain, est assassine ; et son successeur, qui con
sequemment trouve mieux d'ctre mechant et cruel,
chasse dans les Asturies tous les Espagnols les plus
distingues,.et priricipalement leClerge et la Noblesse,

Ces refugies elirent un roi, qui rut don Pelage,
d'origine vandale; ici commence cette lutte sangui
naire, ces scenes afl'reuses d'assassinats, de parri
cides, de fratricides, d'incestes, etc. , qui souillerent
les tr~nes des Asturies et de Castille, et durerent
presque sept cents ans. Dans ce terrible interregne
de la Morale et de I'Humanite, s'etahlirent les nom
breuses souverainetes, qui ont couvert l'Espagne
de royaumes, regis tant~t par des Mahometans, tan
tot par des Chretien!,

L'histoire de ces temps n'est, Ii quelque nuance
pres, qu'un portrait de monstres et d'horreurs,
d'hypocrisie et de superstition, de barbarie et
d'intrigues, qui ont couvert ce beau pays de sang
et de desolation. II n'est pas jusqu'aux ordres che-
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,·aIeresques qu'on y crea, qui ne prirent racine
dans les massacres et dans Ie brigandage ~ c'etaient
des honneurs, entes sur Ie crime.

Le pretendu zele de religion ajouta aux rivalites,
a la haine des partis·qui avaient allume tant de
feu en Espagne, et la joncba de ruines et de cada
vres. Comme si les Chretiens n'avaient pas assez de
leur animosite religieuse contre Ies Malues, ils s'en
creaient contre eux-memes. Une fois, ce fut une
seule questioq sur laliturgie qui bouleversa .tOllS
ces royaumes catholiques.

Il faudrait etre sourd a la voix de I'humanite
pour n'etre pas attendri du sort des Maures; il fa.ut
une Ame faite aux horreurs, et rebelle a la voix de
l'Evangile, pour ceIeb.rer, comme .un triomphe de: La
Religion, I~ perfldie, Ies atrocites commises sur ces
peuples; atrocites commencees par .Ferdinand ,
continuees par Xi~nes, et consommees par .Phi
lippe II; qui ouvrit sa C4rriere- royaLe par 1m .Auto
d4fe.

L'Histoire a du mille fois gemir en retra~aut les ,
explrJits des Espagnois au temps et apres la decou
verte duNouveau-Monde. La Superstition, l'A.varice
y dominaient avec deux sceptres, l'un d'or, pour les
oppresseurs ; I'alltre de fer, pour ces mnoeens op
primes. Le pillageet Ie massacre etaient l'autorite des
premien ; les· 8Ouffrances' et I'esclavage, Ie partage
des seconds, de ceux qui 8urvivaient aces invasions
homicides; et, comme si Ie fer et la Hamme n'euS'-
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sent pas 8Utli a itnMOler lee victimes , on appelait
lee <Chiens m4tiotJ au secoun de l'lnhumanite.

Pour augmenteto, et l'eIldre pluA atrooM les CGn
'~qMllces de Ia seifde I'or, lelmoinel promettaient
Ie pardon de toutes lei eru/uteA commisel daM ce
mot:tde, etmille beatitu.de& daBS l'autre, a eeux qui
paieraient plus chei- lenrs mdul~s, une bene
diction, Un tombeau 89.cri; et le8 de la' CaN8, Ie
S«ltagun, et d'.ulres rnini8tres fideles de Ia vraie
reIigi()D devanaient del itllpie,. dee reh,lie.. parce
qu'ils osaient opposer les masimes de notre divin
legt~lateur, de fRv.IlH.nite et de la Morale, aces
fllPocesa88888inl.

Pendant qa'une partie de la Nation ElpagnoJe
t8iMit 'llne boudherie, ou un mardle de chair hu
maine -en Amerique, I'autre partie emit en Espagne
victitne on satellite de la Tyrannie ou de I'Inquisi
tHIn ; ,de fa<;on que route laooUOD., ou actil'e ou
passive, 8 oWert coostamment at partoul \Ul spec
tacle afl'reux a l'espece humaine. On a vu aussi la
pllutvre Italie se CGU'frir IOu-vent davant elle du voile
funeraiIle.

Je ~OlU a1 donne dans mes 1ettre8 un petit echan
tilIon des horreurs Espagnoles dans Ia guelTe de la
Rievohition du Mex:ique; quand une histoire fidele
Ies mtmtrera tootes SOUl leur vrai aJpeet, une Ame
bien nee no pOUlTS resisrer a les tire. Ull Renollo,
un Bustamente~un TrfWi,lIo, un Iturbide, un Cru:J;,
un Calleja, un Lindh, et tant d~utres chell R:oya-
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list.es recomanandaient, comme Ie pIns digne de In
munificence royale, tout homme qui avait commis
Ie plus d'atrocitel; on exaltait comme des heros
ceux qui massacraient, 'parmi les insurges, Ieur~

amis , leurs neveux, leurs frcres, etc.
Mais, au Mexiqtle, la lDelJure· n'a.pas ete tout-a

fait ason cambia, en comparaisOn de oe qu'()n a
commis dans lei autrel parties de I'Amerique Espa~

gnole, et surtout· en Colombie. II vous suffira de
saT_ que Morillo, ce grand Morillo, que des jour
UU3J liIJeratUJ appelerent ensuite Le louden de La
COllltilUlion, ecrivait de Bogota: • Toute perlOh1fe
de. 4nlX 86Xel capable de Lire el d'ecrire a ele traltee
CUllUll8 r,bell, ( c'est-a-dire Ina'MCree). En delrui
I4ftt ttIUI emu. qui laTent lire et ecrire, j'espere
couper a sa racine l'esprit de revolution... Garde Ii
l'Angleterre et allx Etats-Unis, on tout Ie monde a
ce savoir!

Quant.aux sotUfrances des autres pays de l'Ame
rique Espagnole dans cette lutte tenible, une pro
clamation du Congrel de Buenos-Ayres, du 25 0<::

tobre 1816, ~ous en douDera une peinture bien plus
fidele que je De Ie pourrais faire moi-m~me. Et ne
croyez pas, Comtessc, que.ce soit un ouvrage de
parti, ou la pasMon, sans hommage a la verite"
n'a vu qu'.n instr'CllUent de sedition. La tradition,
et d'aultles documenl historiques, ~tmstent Ies fllits
qui y 10M rappeletJ. Du I'e8te, je De choims pas en~

Ire tous fes IDOnumeDS des atmcites Espagnoles :
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c'est Ie hasud qui otrre ames yeux l'echantillou
que je rapporte, et. que d'autres fastes, non moms.
authentiques, surpassent bien en horreur.

• Citoyens,

• La ville de Cochalamha Cut prise et livree au
pillage pour trois heures. Le. commandant des
troupes r.oyales, GOyenoce, entra,:avec uudetache
ment de cavalerie, par Ia porte principale de I'e
glise, pendant que la Sainte.Hostie etait exposee, et
tua de sa propre main Ie fiscal, Lope' Andreu, qui
la lui presentait :comme symhole de paix etde mi
sericorde. II ordonna que Ierespectahle gouverneur,
Antesima, flit fusille, et, contemplant avec complai
sance cet assassinat, deson balcon, il.s'ecria fe
rocement q\\'on De tirAt pas a la tete, parce que
celle - ci devait servir de spectacle, sur Ia pointe
d'une pique. Quand eUe Cut separce du corps, Ie
corps Cut traine brutalement dans les rues, et il
rut permis· aux' soldats de s'abandonner atoute
sorte. d'atrocites sur Ia vie et Ies proprietes des ha
bitans pendant plusieurs. jours de suite. Partout on
ce Ner9J;l se portait, la mort et la dev¥tation ac:"

~o~pagnaient.ses pas. Un signe de douleur, un
visage consterne, une parole indiscrete, un soupir,
une larme cachee, tout .etait un crime d'etat. Les
Royalistes ont adoptc l'aJfreux systeme de nous
mettre a mort indistinctement, .dans Ie seul·hut de
diminuer notre nombre. Voila pourquoi, en entrant
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dans nos villes, Us massacrent jusqu'aux pauvres
revendeurs du marche, desarmes et innocens. Les
villes de Chuquisaca et de Cochamba 'ont ete plus
d'une fois Ie theAtre de cette sanguiriaire barbarie.
lIs ont force nos soldats, faits prisonniers, de ser
vir dans leurs rangs, tramant nos officiers dans
les cachots, on ils ont peri de faim, ou les faisant
gemir sous Ie poids de travaux publics. lis ont Id
chement tue nos messagers de tr~ve, et n'ont epar
gne aucune atrocite a nos commandans, apres qu'ils
s'etaient rendus sur la foi des traiMs, et malgre no
tre humaniM envers leurs prisonniers; temoins Ie
depute Mata, de Poto,i~ Ie capitaine-general Puma
cagna, Ie general Angulo et son frere, Ie Comman
dant Munecas, et tant d'autres chefs partisans, tues
de sang froid plusieurs jO\ll'S apres s'~tre constitues
volontairement prisonniers.

.. Dans Ie district de raile-Grande, iis s'amusaient
brutalement acouperles oreilles des Natives, eta en
envoyer des paniers pleins au quartier-general. En
suite ils detruisirent Ie village par Ia Hamme; comme
Us brul~rent egalement environ quarante aun:es:vil
lages tres-peuplesdu Perou; ils prirentlecruel plai
sirderenfermer dans Ies maisons Ies .hahitans pour
les voir bruler viCs.

.. Ces monstres ne se sont pas montres seulement
implacables en tuant, mais, oubliant toute sorte
de pudeur et de morale, its mettaient en parade

, hommes et femmes exposes Ie plua indecemment

..
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aur la place publique t attaches .sur des canons.
D lIs ont etahli un systeme b:lquisitorial contre

ceux de nos pauvres concitoyens q:u'its ont trans
portes de l'al1ltecote de I'Ocean, ou illlOntete ed
Clttes sans 'fonne de proces•

• lIs ont attaque nos cotes maritimes, et massa
cre les paiiibles habitans ~ sans epargner nUes. Mi
nistres du sanetuaire, ni les vieillards tombant sous
Ie poids de l'~e. Par ordre du ~eneral PfiZuela,
ils ont brule la ville de Puna; et n'y rencontrant

.aUC\ln autre habitaDt, ils ont passe au ill de l'epee
les vieillard«l, les femmel et .leI mfans. II,ont force

. DOS freres, nos pl'op:res enfans aprelldre lee annes
contre nous, et anous comoattre lOusle a>mman
dement d'officiers Espagnols. III ont excite des in
surrections domestiques, en corrompimt par 1'01'

et des seductions de toute 80m les habitans paci
fiques du pays, afin de nous 'eDvironner d'anarchic
et nous rendre plus faibles, en nous divisant. Ds ont
deploye un raffinement d'horreur en mnpoisonnant

,les fontaines et les vivres dans la ville de 1& Paz , et~
p<Jur DOllS recompenser du, lPtitement l¢nerenx
que, rendus adiscretion dans celie place, ils <,JOt

re~u de DOU8, Hs firent sauter les quartier.s, quaDd
nous y etions loges, mettant Ie feu a deli mines
qu'ils y a~ent preparees, tuant de celte maoiere
perfifile plus de cent cinquante dell notrelL

• llt ont declare que les I0iB de la guer.re·, ~SIeI"
vees par toutes las nations clvilii6es, ne devaient
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point l'etre envers nOllS; il& repondirent a.Ve(: la plus
meprisante indifference au g~neralBelgreno, qu'on
ne poIlTait ni accOI'der ni observer des trait~ avec
des ins urges•

• C'est au nom de Ferdinand de Bourbon, que le8
tt~tes d'officiers pri80Dniel'8 furent affichees sur les
che:Dlilu publicI; qu'un de nos generaux fut em
pate, et que Ie monstre Centano, ftpres avoir in
flige 1a meme mort cruelle au colonel Camargo,
envoya sa t~ comme un pretent a notre general
Puzue/a, lui disant que c'elait un miracle de Notre.
Dame du Carmel, insultant ainsi aux hommes et
aux Dieux.

D C'est Ferdinand de Bourh07t qui a envoye ses
generaux avec des decrets d'amni8tie et de pardon
general, rien que pour tromper les credules et les
ignorans, afin de nous faire entrer avec confiance
dans leurs villes et leurs vinages , donnan! enm~me
temps. des instructions secretes de massacrer, de
pendre, d'infiigeF tonte cspece de souffrances aceux
qui lel'alent aiDsi tombes dans Ie piege.

• Quepeut done attendre la malheurellse Ame
rique d'un Roi aDime de teIs sentimens au moment
milma ou il vient de remonter sur Ie trone? d'un
Roi qui n'a reserv~ que chaines et potences pour ses
propres: EtJpagnols qui ont fait tant de sacrifices
pour Ied~livrerde sa captivite, et lui conserver son
royaume; dessujets qui ont repandu leur sang pour
lui orner la t~te d'une eouronne? Si ces homlDcs,
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auxquels il devait tout, re<;oivent 1a mort, ou sont
condamnes a un emprisannement perpetuel; ou a
un esclavage ingnominieux, pour Ie seul faitd'avoir
forme une Constitution, queUe destinee peut nous
rescrver un tel Roi? Esperer un doux traitement de .
lui et de ses Ministres sanguinaires, c'est chercher
parmi les tigres de la securite pour des agneaux.
On repeterait sur nous les scenes sanguinaires de
Caracas, de Carthagetla, de Quito, etc. Nous au
rionsainsi meprise les cendres de quatre vingt mille
personnes, victimes de la furie et de la cruaute de
cet ennemi monstrueux; victimes, dont les mAnes
illustres demandent vengeance; et nouS meriterions
l'execration des generations futures" etc., etc.•

Mais vous direz peut-:Ctre que toutes ces infamies
se sont commises sous Ie Gouvernemcnt de' Fenli
nand! Non, Comtesse ; au contraire, lespluscrueUes
et les plus sanguinaires ont signaIe Ie Gouverne
ment liberal des Cortes.

Vous aurez entendu parler dl1 libiralississime de
cret des Cortes, du 10 avril 181'3, ou eUes declarent
• qu'il est derogatoire ala MAJESTE et DIGNlTE du Con

gres national de cOllfinner une capitulaion, (aite .avec
de meprisables insurges.• Ce serait la honte meme
d'une legislation d'un Neron et d'un Caligula. Le
Ctlnsulado, ou coUegedecommerce, de Mexico, tout
compose de membres Europeens, manifesta aux
Cortes, dans une de ses deliberations solennelles,
que • les Americains etlJient une race de brut,J3,
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plein. de vice. et d' ignorance; .de' automate., indi
gnes de representer et d'ltre representes, » et d'au
tres expressions non moins agreables. Enfin, Ie ge
neral Francisco Espoz y Mina, q\li a ete aussi mille

. fois proclame comme un homme de sentimens ge
nereua; , comme un defenseur de la Constitution,
quand il prit' Ie commandement de ces aimables
hordes, que les uns, je Ie repete, appelaient des
Guerriila., les autres des brigands ou des assassins,
ne publia pas moins que la genereuse proclamation
qui suit,: II: En Navarra se declara guerra a' muerte
y sin quartel, sin 'distinction de soldados ni de gefes,
incluso el Emperador de los Franceses. Et il etait si
liberal qu'il pendait ou fusillait (pour son cher Fer
dinand) vingt Fran~ais.pour un Espagnol ". C'est
savoir evaluer moaeslement sa nation; mais je doute

.que les Fran~ais se tiennfmt au prix auquel il a mis
la leur; et vraiment ving t Fran~ais pour un Espa
gnol, c'est un pen trop.

De tout ce que nous venons de voir, queUe con
clusion faut-il tirer? celle de I'Histoire : que les Es
pagnols ont loujours ete les memes; ce qu'un l
grand philosophe et pretre, Raynal, exprime en .
ces termes: « II n'y a peut-etre pas eu de peuples
plus fermement attaches a leurs prejuges natia
naux, que ·les Espagnols l'ontete et Ie sont en
core. C'est par ces prejuges que tous leurs senti-

• II parait qu'i! en ferait encore antaot, car, dan880n Buvll EITU.C

ro , pnblie aLondre8 en 18~5, il 8'en vante avec un air de complaisance.
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men. IOnt dicte., leurs jugem.ens iJJ611enccs, et
leurs caracteree formeL eet ardentgeme dollt Ia
nature !es a doues De sert qu'a lea aider '3 myentel'
des sophismes pour 8'obltiller dans leurs errenl'S.
Jamais la pervereioD de la raison humaine n'a fixe,
comme eD Espagne, pluS' de dogmati.me, de de
termiDatioD, d'obstination et de suhtilites; et leur
attachement a leurs habitudes n'eM pea moiJ,lS fort
que leurs prejuges. lis eroieut qu'il n'y a point de
peuples sur la terre plus inteWgent, plua eclaire"
plus vertueux qu'eux-memes. Cet orgueil national,
porte aun eues de folie, au-dela de tout ext'lDlp!e,
les induirait a 'YoU-, aeoosiderer .Ie8 A1hllniell8 a...ee
Ie meme meprit qu'iIa oot vu les Tlasca.liem. IlJ
traiteraienl les ChiDois coplJDe des brule8; et~
tout ou. ils ont ete, its OIlt Wsse derriere eux
l'emprein1ede 1'0utrB8e, de 1'0ppreHioD. et de,lade
vaatation.• D'autres illustres historiens sent eutie.
rement d'accord avec Raynal. '

Pour moi,. Felumant lei inductions des trad.itions
des philosophes ei des ~toriens, je ne peux que re-
peter ce que j'aideja di~ qU'UD peuplequi a ete CODl

tamment'ou vii esclave de la Tyrannie, ou Tyran hi
.-deuxlui-m.tme, n'est point fait pour etrelibre, avant
'qu'ilte refonde dans del generatioll8 nouTelles, di.t:
Urentes de celles qui I"ont jusqu'a cetlehenre~
duitJ ear • Dn T!fJ peat alfranekir Ie corps# 9u'aprn
avoir affranchi ['dme •. Sans ce preliluinaire, soyez
sUre, ComteS86, que les peuples ferem to'tljours
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des vain8 efforts pour se renouveler a des institu·
tions liberales. Nos Titus Ie savent, et voila pour
quoi ils s'efforcent de menacer de nouveau leurs
peuples de la Compagnie de Jesus.

Ceux qui attendent de Ia liberte de la Nation
Espagnole actuelle sont aussi fous que ceux qui
en attendent du cabinet de Saint - James. La pre
miere ne peut pas donner ce qu'elle n'est pas en
core en etat d'avoir pour elle - in~me; Ie second
conspirera plutot 11 eloigner, ou paralyser, ou de
truire sur Ie continent de I'Europe des institutions
dont la privative promet les plus grands avantages
ala Nation qu'il represente. Lord Castlereagh faisait
semblant depr~cher pour la liberte des Negres, au
moment qu'iI conspirait contre· celle de tous les
blancs qui n'etaient pas Anglais *. Mais j'avais oublie
que je suis 11 Guanaxuato :retournons· donc 11 no
tre promenade.

Guan1lXuato, au temps de la Conqu~te, n'ap
partenait point a Moctezuma; il n'appartenait pas
non· plus au roi du Mechouacan; c'etait un pays
tout sauvage. II De contribuait aucunement aux ri.:.
chesses d'or et d'argent que les Espagnols recueilli
rent d'ahord dans ces deux royaumes. Les Chichi-

• La medaiIle CJ1Ie lei Franc;ail Ollt conlacree a Can!ling pdrte P9ql1
esergue : - Liberte civile et religieuse danlle monde entier•• Le Mof'!lintf
H.,.ald, 13 septembre 1828, s«; lDoque de l'exergDe et del Franc;ais, et
ajoute, COIDIDC doctrine Dationale: -None hu taAen thil (I'cxergile) ill

etU'lIut ill B1&t/land;. et Ie Portugal parle encore plus clair que M. rH'r"ld.

T. I. ~6

•
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mecas, ou Ies &lavages, n'y ramassaient que quel
ques morceaux de ces metaux, trOUVt~ dans le
torrent que nOUB aTons vu a l'entree duvallon
(ou canada) de Marfil, et ce fut par ces petites
trouvailles que let! Espagnols soup~onnerent en
sUite les tre80rS que ces montagnes recelaient dans
leur sein.

Ce n'est que dans ces donnees generales qu'on
peut puiser l'origine des premiers· etablissemens
que les premiers Europeens y formbrent. L'bi8
toire parait en avoir ou neglige oli perdu les traces
incontestables; j'ignore du moins qu'elle les ait
positivement b"ansmises a la posterite; deCaut re
marquable pour un pays qui est devenu plus tard
si celebre; mais decant qui, d'apres ma maniere·
de voir les chose., n'a pas lieu d'etonner. Que fait
l'homme qui n'a d'autre soif que ceDe des riches
ses? ou illes trouve, il ne se fixe que SUA' Ic present,
et nc perce que dans Ie futur; Ie pasae JiI.'cllt pas
meme un objet d'indifference pOUl" lui; car, en
quelque sorte, il ignore qu'il cxiste. L'UD succede a
l'autrc avec les memes sentimens, et l'hiatQire de
meure sans soutien. C'est comme l'Arabe ou l'Afri
cain, qui, cache derriere unecolonne, un tom
beau, un tas de pierres, epie sa proie, sans penser
un instant qu'il Coule Ies ruines de la plus helle viDe

de l'Antiquite.
I~a ville de Guanaxuato est Ie noyau d'un grand

nombre d'autres villet! qui lui font oouronDe dans

•
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les gorges, les vaHons et les montagnes qui I'entou
rent, et qui flont plus ou moins' considerables, en
proportion de la riches!Ie des mines qui en sont
l'origine. Je dis des villes, car cell~ qui porte Ie nom
de la mine de la Valenziana aTait plus de seize mille
habitans avant Ia Revolution.

Avant la Revolution, a mesure que dans ces nii:':
nes on penetrait Ies entrailles de la terre, on sortait
sans cessetoute l'eau qui pouvait y couler ou jai1lir
d'une manit~re quelconque. Des puits profonds al
I~ient aboutir a des couloirs, et par-Ia se dessechait
la mine et se tirait Ie minerai, au moyen de cabes
tans. Ces ouvrages repondent aux richesses qui en
etaient Ie hut, et donnent une haute idee de la
hAtisse des Espagnols. Mais pendant la Revolution .
tous ces soins furent ~u negliges ou impossibles, et:
reau s'est emparee des mines, de celles prillcipa
Iement qui avaient autrefois Ie plus de ceIebrite,
parce qu'elles avaient Ie plus de profondeur. Dans
la mine de la Valcndana on pourrait falre une ex-
pedition aquatique souterraine. .

Si vou~ voulez ,nons irons faire une petite pro
menade sur ces montagnes et dans ces vallons, pour
passer Mgerement en revue les principales de ces
mines.

Prenons Ie Canada, ou valIon, qUI conduit a
Guanaxuatito, 11 trois milles au Sud de I~ ville. On
a appeIe ainsi cet eooroit comme une Urhs alta,
qui rlvatisait cn diminutif avec Guanineuato, pour
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la richesse de se$ mines; et vraiment la magnificence
<Jes seules ruines de ses batimens porte a conjec
turer .que Ie nom convenait a la chose. Si ron ex
cepte la mine' proprement dite Guanaxw,aito, celle
de la Sirena est .fa plus considerable de cctte Ca
nada: son minerai, tres-argentifere, contenait beau
co~p d'aloid'or; mais e~e e~t pleine d'eau jusqu'a
son embouchure. On commence ~ en sortir un
peu, et ron construit a cet effet de nouvelles ma
chines; mais je crains qu'ils ne se menagent Ie sup
plice des Danaicles, car Ie torrent du vallon passe
exactement dessus. Cette mine a donne de grandes
richesses; if faudr~ qu'on y puise beaucoup avant
qu'elle en. donne' encore..

On remonte au Nord la montagne appeIee pa
reillement de la Sirena, et l'on t~o~lve les mines de
las. Ani7!ias, de Pl'nafield, del Sol, etc.; ces deux
dernieres donnent aussi un riche aloi.
. DR sommet de cette' montagne, mon guide me

montrait pIua de deux cents' mines, dispersees ~a

et Ia dans des gorges, des vaIl<?ns, sur des pellchans,
des plateaux, etc., toutes renfermees dans un .!aste
amphithea!I:e, don~ la ville de Guan~xllato forme
l'arena, .et. figure .le. princ~pal acteur de ce grand
Diorama. .

. L~ tableau-queje.viens ~e vo~s mon~r,est cel_ui
du revers Occidental de la S~enll;.tournant I~s yeux
vers .sQn. re"e~s Oriental, la perspective est toute
sauvage et romantique. A~. ~ord, la montagne de
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Santa-Rosa J>resente dans Ie lointain d'a\ltres semi
naires de mines, ou les' apparences de civilisation,
c'est-a-dire leurs maisons et leurs clochers, font un
contraste frappant avec l'horrible de 'ces rochers
preadamites. '

EndesecndantlereversOccidentalducoteduNord,
on rencontredes mines partO\lt, ou abandonnees, ou
de' nouvel essai. L~ mine recemment ouverte, qui
parait promettre davantage, est laSa1l-Yincente ,
d'ou ron descend ala 'fameuse Raya. une des plus
anciennes' et des plus riches, qui a menage a SOD'

proprietaire Ie nom de Marquis, comme la Valen
ziana avait menage all sien celui de Comte. Main
tenant eUe regorge d'eau; son mmerai est d'un aloi
tres-riche en or; j'en possede de beaux echantillons. '
SarIta-Anita est a quatre pas au Nordde 1a Raya;
cUe a, ete abondante; mais, pour Ie moment, eUe
ne donne aussi que de l'eau. Cette mine'renfermait
de jolies cristallisations en amethyste; j'ai pu en
obtenir quelques-unes..

Un petitvaUonseparela Rayaet la Santa-Anita du
Mellq,do, autre mine de haute renommee. C'est une
de ce1l6squi exploitent encore heaucoup de mine
rai, qUdique les meilleurs fiIons soient sous reau.
II'parait que, dans ses entrailles, cUe communique
avec la Raya, car on dit qu'en dessechant la Raya,

on dessecherait egalement Ie Mtl/ado. Les proprib
taires se sont ofl'erts , je crois , deconcouril' dans;les
depenses. Ces deux mines ont, comme la Sirena,
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leur gran<\ ennemi, Ie tQl'rent coulant dans Ie vallon
qu.i les separe et qui passe sur quelquelHlnes des
smu.Q8itCi iouterraines de leUfs galeries.

Le Mellado donne de iuperbes cristallisatiom
avec des combinaisons et des modifications Ies plu8
rares, les plus ourieues. J'ai des echantillons fort
earact6ristiqUQ8 d'une aggregation de carbonate de
fer, de <lllaux et de magnesie en beaux criataux de
formes diverses, d'une ~cheur splendidc, par
~8 de quartz at de petits cristaux tres-brillana de
spath perle, ~Ieniteux, laiteux et chatoyant. 11&
son~au8Si beaux a l''leil que peut-etreint6re8sa1l6
CD. "hiBt~ire naturelle; je dia peut~tre ~ car ~n fait
do sciences, je slolis ~n des bien-aimes de l'Evangile:
pauper ,pi,.itu•

. Des echabtillt>ns d'argent natif et sulfure, cri..
-tulli~e ell cubes, en dendrites, etc., jaillissant de
beaux Ulorceaux de quartz, de spath bruniasant,
feuillete, tubulaire, laminaire, intersecte de pe
tits points brillans de differentes nuances, sont egaJe..
~11t Ie pl:oouit de rette mine, qui n'est paa moins
.r~heen &l'gent eten or, qu'~llene rest en 'lUi na
_tUfW. Parmi ces d~rniers, Ie plus singuller que je
pQSlltde, est une cristaUisation feuilletee perpendi
~u.\aiN de chaux catbona4:ee-fClTOmanganesifere,
aspmee d'un~ 'IlTldgint de spath chatoyant, d'nne
d6lioat6Sse leJJe qu'eUe s'un;v()lerait, C6 semble, au
plus l~et .8OUHle, I'cposant SUI' nne base ame
~histi~ d'une crilltallisation pyramidale. C'est du
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directeur de la mine que je la tiens : ilIa troqua
complaiBamment avec un petit retour de rna recOIl

nal88ance.
Le MeLlado et la Raya constituent deux jolis vil

lages qui se touchent et forment ensemble une jolie
petite ville. Les moines de la Mercede y exploitent
les consciences, les mines et}es menages.

Du MelIado, on descend dans un vallon profond
qu'on appelle la'Canada de la Catta. La mine de ce
nom reclame la sllprematie sur toutes celIes qui
l'environnent; mais la Calice parait offrir mainte
nant une exploitation plus riche ; et, situee sur une
elevation, I'eau n'a pas pll atteindre encore tous ses
filons fertiles. Lee Seclw, San-Lorenzo et /as Ma
raviLlas, pour I'epoque 00. I'on pourra les fouiller
dans lee regions qui sont aujourd'hui sousl'empire
de I'eau, flattent encore I'espoir des speculateurs.
J'ai des echantillons de toutes ces mines, dont Ie
minerai, plus ou moins riche, n'offre que I'aspect
de l'argent sulfure, avec une variete de modifica
tions et de melanges heterogenes; de la Catto, j'ell
ai un d'argent natif; repandu en protuberances
.sur du roc. Toutes ces mines forment encore un
grand village.

Du vallon de la Catta on monte d'abord ala Te
peyac, puis ala Quebradilla, et enfin a la fameuBe
r alenziana, Les mines de l'Esperanza et autres ne
sont qu'une espece de dependance de la VaJenziana.
Toutcs ces mines ont donne autrefois de grande.



( 406 )

richesses a leurs proprietaires et de beaux echan
tillons d'etude a la science. C'est daDs les cgffres
des femmes de mineurs qu'on trouve encore pre
serves quelques-uns de ces echantillons anciens.
Les femmes, en general, sont treS-:-propres a con
server ce qU'elles croient curieux ou rare; or, eUes
sont les seules qui peuvent en enlever des mines,

•
quand leurs maris, ou parens, ou amis y el) decou-
vrent. En leur portant adiner,'elles les soustraient,
sous leurs jupes ou autrement, a la vigilance des
Cerberes places a I'embouchure de I'antre. lis fouil
lent rigoureusement tous les mineurs qui sortent;
mais iIs n'osent ou ne s'avisent pas, peut-etre,
de fouiller, d'nne main profane et toute sale, des
repaire. sacres. C'est en devenant I'ami de ces
femmes, a la faveur dequelque petit cadeau Euro
poon, que j'ai rellssi a en faire une collection, qui
cOinprend quelque belle amethyste joliment cristal
lisee, deli groupes de quartz hyalin, prismatique,
avec spath magnesien rhomboidal, des morceaux
d'argent natif, ramuleux et noir; des cristallisa
tions bizarres, lenticuIaires', tabulaires, etc., de
spath perle, brunissant; deux echantillons du fa
meux filon de la Valenziana, qui, dans I'annoo 1799'
a donne, ace qu'on pretend, environ deux millions
de piastres ;un echantillon d'argent sulfure, capil
liforme; un autre grand morceau massif. de ce
meme metal, asperse de poudre auri(ere et de jo
lies petites cristalJisations quartzeuses, etc. Je ra-
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masse ~a et 13 ces curiosites, persuade qu'en Eu
rope elIes seront peut~tre de quelque interet pour
les savans, ou de quelque utilite pour la science.

La description que j'en fais est purement mate
rielle, aidee de quelque mot technique que j'em
prunte comme un perroquet, et applique de mon
mieux ades caracteres apparens qui semblent se
rapporter a l'etymologie de differens textes de I'E
vangile de' Savan,. Cette patience, chez un homme
aussi impatient que moi, n'est qu'une preuve de
plus de la devotion que mon ignorance docile con
sacre au savoir. J'espere que vous voudrez hien lui
accorder quelque prix, ainsi que votre Cercle lumi
newc.

Les mines que nous venons de voir, et qui em
hrassent un espaced'environ quatre milles, du Sud
Ouest au Nord-Ouest, de Guanaxuatito a la Va len
ziana,. reposent toutes sur ce qu'on appelle ici la
Y eta-Madre, la grande masse metallitere qui tra
verse cette Cordilliere.

Comparez I'enfoncement des vallons ou sont les
mines de la Sirena, de la Raya, surtout celie de Se
ello, de Ia Maravillas et de la Catta, et l'eIevation ou
siJgent les· mines del Sol, de San-Vincente, del Mel
lado et de la r alenziana, et jugez de la profondeur
prodigieuse de cette Veta-Madre, et partant des ri
chesses immenses qu'elle a produites, incalcula
bles, je crois, et de celles, moins calculables encore,
que cetle Cordilliere renferme dans son sein. La Va-
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lenziana seule fournit une grande preuve de ceUe
profondeur : on pretend que BeS galeries penetreot
deja a plus de 500 "arra3 (1800 pieds environ)
dam les entrailles de Iii terre; et M. Obregon, Ie
premier qui commeD(~a a l'exploiter en 1760, de
venudepuis ComtedelaValenziana, trouva du mine
raiargentifere presque ala surface de son elevation.
II est vrai qu'il ne decouvrit qu'a une certaine pro
fondeur les lresors qui, de l'etat de pauue Espagnol
a'Venturier, l'eJeverent a celui d'un des plus puis
aans particuliers de la terre.

II est des hommes qui, penetrant de leur ~il per
~ant dans les plus basses regions de Ia terre, comme
dans les plus elevees du ciel, pretendent donner Ia
mesure de ce grand repertoire metallique; mais,
comme quelques-unes des mines que noUB avon.
vues, et grand nombre d'autres que je De vous ai
pas nommees, se trouvent sur des lignes divergen
.tea de Ia ligne directe de la r eta-Madre, on serait
porte a croire que cette mesure presomptive est
fondee sur l'erreur. Dans ce monde, il faut a tout
un nom distinctif; on attribue done celui de V eta
Madre.aeette ligne, ou., jusqu'acetteheure, on a ex
ploite plus de riche minerai qu'ailleurs; mais qui
sait l'etendue des regions qu'elle embrasse dans Ie
-Sein de la terre? Qui sait si elle n'est pas, peut-etre,
qu'un bras du grand corps qui se cache encore a. .
l'avarice humaine? Ce sont des ass.rances, des in-
faillibilites dont les speculateul'8 se favorisent et
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trompent les crooWes; et c'est de cette lDaniere, je
crois, que des fourhes at d'autres habiles raison
neurs ont vendu ou fait apprecier leur pierre philo
soplw/e ades pacoti!leUF' de guinee,•

.Je suis descendu dans plusiauf8 mines, mms
I'eau ne VOllS laisse pas aller loin. Neanmoins, les
regions qU'OD parcourt dans les galerie. de Ia Ya
/e1l.ziana sont encore un monde lOuterrain, quoi
qU'oD pretende qu'il y ait plus de deux centl11orro,
d'eau. II est inutile que je vous oceupe des details
de cette inspection, car routes les mines portent a
peu pres les memes caracteres quand eUes ne Boni
pas distinguees .par quelque phenomene, ou quel.
que trait extraordinaire'de la Nature.

II y a lei, comme partout ailleurs, des !enehres;
de grandt creux ou I'on a trouve plus de metal:
ce SODt les iJaloDS de 008 appartemens; de petit..
issues d'UD passage difficile, ou I'on D'en a pM
trouve: ce 80nt Ies escaliers spiraux du palais; des
hommes, qui DC vownt Is lumiere que pour alfur
a hi metloSC )e ,dima.u.ebe, et s'eDquerir, comme des
revenans, 8i Ie Cure et las amis ont loin de leurs
femmes pendant quilt travaiUent a se creuser nne
fortune, OU, souvent, un tombeau dans un tom
beau. Ily a, plWl que dans nos mines Europeemw,
une grande jouissance que Is cupidite puiae dans
des probabilites plus fondees et plus flatteu8es; une
ardeur plus l'ive, ou. I'espoirse barce, en croyant,
achaque pas en a"ant, qu'un roc, une paroi ca-
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che derriere eux-des richesscs immenses i riches8es
qui souvent echappent quoique 8 deux doigts de
la main qui les fouille. _

Tout ce qu'on a dit des malheurs et de l'oppres
sion des gEms employes aux mioes est , depuis long
temps, ou faux ou exagere. lis ne soot malheureux
maintCnaot que 18 ou. I'eau empllche l'exploitation
des mines. lis partagent avec Ie proprietaire des
mines Ie minerai qu'ils exploitent; ou leur salaire,
s'ils en preferent un, est assez fort poureux et leurs
families, dans un pays surtout ou. Ie mais, Ie seul
article de oecessite absolue, est ordinairement 8
tres-bon marche. Les femmes et les enfans gagnent
ausli leur jouroee; quand ils o'ont rien de mieux a
faire, ils font 1o, bu,cone,: ils voot glaner Ie peu de
minerai qui deme1J,re toujours entremeIe avec los
,elate" avec ces fossiles heMrogenes qui renferment
Ie 6100 convoite ou l'entrecoupent, et qU'OD jette
commene valant·pas la peine de les eplucher. Le
mouvement et la galle se montrent au. la mine est
en activite, comme 8 la ralenziana , a la Gatta, etc. ;
la solitude et la tristesse ou l'exploitation a cesse,
comme :1 la Sirena, 8 la Raya, etc.

Maintenant, de la r alenziana faisons uoe petite
promenade a la montagne de Santa-Rosa, au Nord
Est, une-des plus hautes Cordillieres dn Mexique,
et qui est egalement une pepiniere de mines.

II est desgeographes qui indiquent Guanaxuato
comme sittle sur Ie revers Meridional de la monta-
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gne de Santa-Rosa. Selon moi, c'est une erreuI',
car la montagne ou nous venons de ~oirtolites ces
mines en est totalement separee par un grand ~al

Ion qui la rend presque isolee. C'~st.une montagne
au milieu des montagnes, qu'on devrait appeler du
nom distinct ou de la Sirena, ou. de Saint-Nicolas,
comme d'autres rappellent, ou des mines propre
ment dites de. Guanaxuato.. .:.'

Quelque chemin qu'on prenne pour allera~a
Rosa, ou celui <,le·la Valenziana, ou celui <In Me~
lado, on descend de leurs hauteurs dans' un vallon
profond qui entl'ecoupe c~s deuJ, montagnes. de
rEst a rOuest; et un torrent qui descend de la
meme dir.:e~ti~n est une pre.uve :que ce vallon les se
pare jusqu'a la plaine 4u Baxio, ou il va aboutir.

Du vallon, pour arriver au puerto de Santa-Rosa,
c'est-a-dire sur I~. d~s,d'ou I'on co~ence a des
cendre son revers ou O.riental.ou Septentrio.nal, la
montee est peu~-etre plus que qu,adruplede.la des
eente des hauteurs de la Valenziana ou du Mellado;. .

Arrive a. ce poi~t cleve, je voudrais vous tr~eer.une

esquisse du grand tableau que l'reil y decQ\lVre. et
que qmagipatioJ]. agrandit; mais Ie J~piter del
voyageurs, Ie savant ~aron de Humboldt y est passe.
Ce serait audace que de youloir pe~ndre pe qu'it a
pe~nt; je ~ach~ .~o~c mon humble pinceau, etvous
renvoie a, lui. Je me hasarderai seulemeI\t d~ V8US-'. . . ... " ..... - .

dire ce qui ne pouvait pas alors tomber sous ~
consideratioI;\ : on voil, au Nord-Est, Ie Pueblo .de
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/(1' Do1or8', Ie hereeau celebre de la Revolution
Mexicaine; et j'ajouterai que Hidalgo aurait pu ve
Dir par Ie chemin de Santa-Rosa directement aGua
naxuato, qui Ii'en est qu'a vingt milles, et qui,
comme DOU' I'avons 'vu, fut Ie premier theAtre de
ses exploits re-volutionnaires; roais il partit de /08

Du/ore, avec une seule poignee de partis~ns. C'e
tait un petit ruisseau eoulant d'nne petite source,
et qui uait besoin de parcourir du teITain pour
grossir et devenir un torrent; c'est ce qu'il fit: il
doscendit a Zelaya, touma al'Ouest, et arriva, enfle,
a G\IaIlaxuato par Ie Sud,. tandis que, du c6te du
Nord, iI y seran arrive presque a sec.

Lea mine!! mamtenant les plus considerables
de Santa-RaBa f sont }'Indiana sur Ie revers Septen
trioo.al, et San-Rapltael sur Ie revers Meridional.
De la premiere j'ai un 'bel echantillon <for nati! dis
perse sur une 1'OCM ,ilicie cornee; de la seconde, de
richel morcellUx d'arge,tt 1Jitreu3:. n parait m~me,
d~aprell ce que les mineul's assurent, qU'elles n'ont
pas la m~me base que les mines de Guanaxuato; ce
qui aiou~ita la E:onvenilnce de distinguer geogra
pbiquetnent la m0ut8gne de Santa-Rosa de celIe de
GuanQwato, puisqu'elles sont aussi geologique
ment distinctes.

Je ,ous aj montre de mon mieux, 'A l'Iui'cienda de
J*ra de Saint-Thomas, la maniere dont on sepan
let metanx des matiereslerreuses, et l'or et rargent
des meta8X ortlinaires; dans les Juzeie1u1as de Gua-
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naxuato, la seule difference est que la foree des mu
lets remplace la force de I'eau, les tonens donnant
a peine l'eau necessaire pour laver les Carines ou les.
pates.

Le nombre des haciendas de plata est etonnant a
Guanaxuato : toutes les canadas, ou vallons, en sont
des seminilzTes eontinuels. Uue grande partie ont
etC bruIees, ou sont tomhees en ruine. On m'as
sure qu'avant Ia Revolution, quand touteslcs mines
claieot en pleine activite, il y en avait plus de 200

de grandes, et presque autant de petites: ces de......
nieres, des h.ac~nditaB de speculation domestique,
que les femmes elles-memes savent diriger. De Ia
calculez, Comtesse, la quantilk prod.igieuse de mi·
nerai qU'OD exploitait dans ees mines, et les tI-esorl
cOWliderables qui sortaient de cette ville. Et ne cl'Oyez
pas que les seull! proprietaires des mines eussent
tout I'or etl'argent qu'on en extrayait; au eontraire,
peu de ces propriemires a'Vaient des haciendas. Les
Hacienderos et I,,, Miner(Js sont deux chases touteR
difFeremes danl! la statistique de caUe branche de.
prospiJriU natiOnale. II VOWl semblera hon, pellt
etre, cju.e jo vous en donne nne idee, pour 'Vous.
mettre en mesure de diltinguer 1esdivenesbranchet..
de cette entrepriJle metallurgique.

LeSMineTOi, ou proprietaires des minell, ,-endeut
toujoUl'S, selon la coutume, Ie minerai qu'ils 650

ploitent; iIs Ie vendent du mains en grande partie,
quaud m~me ils auraient Qne hacienda de plata. Si
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la mine appartient aplusieurs associes, et qu'un de
ces associes ait une hacienda a lui-meme, il achete
Ie minerai de Sa mine aux memes conditions que
tout autre; et Ie mode de cette vente est trop cu
rieux pour que je ne vous l'inclique pas,

Chaque mine a, chaque semaine, ses jours assi
gnes pour la vente du minerai. On l'etale surla
place de la mine en petits marceaux, exposes a
l'examen des acheteurs. A midi, Ie charge de la
vente re«;oit ,3 l'oreille Ie prix de chaque convoiteur ,
et quand ils ant taus fait leur offre secrete', il l'ad
juge en nommantcelui qui a offert Ie plus; et l'ecri
vain, qui suit la vente, registre Ie monceau sous Ie
nom prononce, Vous croirez, et je l'ai cru moi
meme cl'ahord, que Ie vendeur, ne registrant tant
d'offresque dans ses oreilles, peutou semeprendre,
ou oublier, ou commettre quelque partialite, .et
nWme quelque petite infidelite, ou volontaire, ou
concertec; cependant on m'a assure que rien de
tout cela n'arrive jamais; ce qui est un prodige de
memoire, d'exactitude et de conscience. Ces ventes
se font avec un ordre, une tranquillite, un silence
aussi etonnans que Ie caractere et l'adresse du ven
deur paraissent extraordinaires. Je crois qu'un
homme qui a fait ce metier plusieurs annees, sans
qu'on aiteu lieu de lui reprocher la moindi-e Caute,
peut compteI' dans la hierarchie de,S justes, pres
que des saints, et au Ciel et sur la Terre,

Les Hacienderos, proprietaires de mines , DC be-
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neficient souvent que Ies minerais qu'i1s achetent <;8
et Ia dans le8' autres mines; et ce systeme a I'emi
nent avantage de mettre un connaiss6ur a portee
d'evaluer tousles minerais des environs, etde pou
voir, surd'autres mines, eutrer mieux dans de nou
velles speculations.

Ne croyez pas nOD plus que toutes les grandes
fortunes Mexicaines aient ete Caites par les' seuls
proprietaires des mines. Une foule d'hacienderos qui
n'en ont jamais eu, se sont beaucoup enrichis par
Ie seul benefice du minerai; et s'ils ODt Ie bon esprit
d'avoir a la fois une hacienda de campo et une ha
cienda de plata, leur' fortune, selon moi, est presque
cel'taine, car la premiere produit toutes les'denrees
necessaires a la seconde, ct la scconde procure a
I'autre les moyens pecuniaires de la Caire fleurir.
Elle lui fournirait m~me l'engrais de tant de mulets
qu'onyemploie, si au Mexique on voulaits'en ser
vir. L'6ngrais S6 transporterait a..cc les m~esb~tes
qui viennent y' porter:les denl'oos, et s'eu'retour
nent Ii Ia egere. Cette combinaison serait la cornu
cope reunie au caducee.

Mais, je vois votre impatience de, savoir a quel
usage on destine actuellement toutes ces mines,
naguere si florissantes ~taujourd'hui pleines d'eau?
Pour Ie moment, onn'en fait pasgrand'chose; mais
il paratt que les Anglais se proposent de les rappe
leI' Ii leur ancien etat de prosperite. S'ils y reussis
sent, its auront monte un nouveau coup politique;

~ ~ 27

~
I
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car l'or duMexique ajoutera acelle grandeiDfluenee
que leurs guinees et In domination des mel'S leur
assurent deja lUI' toute I. terre. Qu'ils aient un dgal
sQCees dans leUI'S entrepriBe. metallurgiques, daDs

. Ie Guatimala, la Colombie, Ie Perou, etc., et aIOI'S
iispossederonttoute la principale puissanced" deux
pIUs puisS8lls elemeIl8 : 1'&11, et Ia TeITe. L'Air se
m&rie II ees· eIemens par eOD8entemem nature}; dll
Feu, on en onume tant qa'on veut, au moyen de
taut de metau.v incentliairel. Lea quatre eIenums en
leur pouvoir, ilil seront, comme les Romaina (et
dans de' temps beaueoupplusdiffioilcs), lesmattres
du mODde. n n'y aura tout au plult que la semi~e

IlSte mwce, Is milieo des lesuitel qui POllrr8 leur
resister; 6t, que les Anglail y prennent ga~,avec
ces MOl8ieUl'l, iI n'y a pas de parttt1tnirne ni de llMi
tage a faire: iIs veurent tOut; et, en J!US6, its SUI'

paSseDt eDCOft Ie Cabin6t de Sdnt...Ttmt6l, Mats, me
voila politiqU6 eom:me Ie PtUquaie de la comMie, et
au milieu del mines de· Gwmaxuatb. ReprenoDS
notre promenade.

Les Anglais done, comme nous Ie disloGs, se'
. proposent de rendre aux minel du Mexique leur

ancienne prosperite, mais ils n'auroot pall peu a
Caire; eUes lie SOIli: plu. des mines, les principales
surtout, mais des Oceans.

Lell difliedltes de les dessecher, et les d~peD8es

preparatoi1'e8 seront d'autant plus onereuses qu'on
ne Mlltait y employer la Tapeur pour animer les
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machines necessaires: ces montagnes' arides ne
fournissent que de petits arbustes, et ron a echolle
dans toutes lea tentatives de decouvrir quelqae
carriere de charbon de terre.

Sans doute les connaissances superieures des
Anglais, en mecanique, penvent ameliorer, meme
perfectionner lee moyens operatoires qui y existent
maintenant; :mais que d'annees et de guinees De

faudra-t-il pas pour en assurer Ie succes; d'autant
plus qu'il faut aller bien loin. chercher Ie bois de
charpente , et il leur en faut heaucoup pour repro
duire tant de machines brulees, devastees ou pe
ries par Ie temps, ou les ajllster sur un nouveau
plan.

La quantite immense de fer dont ils ont hesoin
est aussi un objet bieD couteux dans ce pays, Oli,.
pour courir apres les metaux precicDx, on a tou
jours meprise l'exploitation des m~tauxde premiere
n6cessite ; ce mepl"is etait menage peut-etre par lei
Espagools, qui lie resenaient ainsi de les leur ven
dre, al.1 prix de l'argent. De tels metaux, en Augle
terre, IIOnt a bon marcbi:; mai~, avant qu'ils arri
vent ici daDs I'interieur des terres, leur cherte sera
c:x.oJ'hitante; et si jamais des cODvuJsiODS polit~

ques veoment a. intercepter les transports mariti
mes!

Le montlpole de Cadix ne demande· plUs sa por
tion, mais iei dee monopolistel la veWent a sa
place. Fonrbe9 dans Ies aifaires , COllUDe eu potili-
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que, ils ont- envlronne les .novices , venus houcht
beante, qui, croyant posseder la. science infuse dans
leur bourse, ou dans 'celie de leurs commettans , et
raisonnant par les reves de leur imagination, aper
~oivent .tout d'un seul coup d'reil, savent tout cal
euler d'un trait de plume, ct decident avec Ie fiat
de leur infaiRibilite. Les voyant si. exaltes du passe,
siaveugles sur Ie present, et plcins du fUlur, les
proprietaircs des mines leur ont montre Ie DORADO

dans. Ie lointain d'un microcosme, et un nouvel
empire sur les caux des mines , comme its en ont
un sur celles, de l'Ocean. Les Anglais se bercent
tellement dans leur confiance du succes de cette
entreprise, qu'ils achetent deja des palais pour y
loger une administration qui n'a rien encore a ad
ministrer, des haciendas de plata, qu'its rebatissent
royalement pour y beneficier Ie minerai qu'ils,n'ont
pas encore, et allouent de grands salaires a une
caterve d'employes encoreoisifs. lIs 'en allollent
m~me, et de bien riches, a des. fourhes qui,
n'ayant rien a perdre. ont fait semblant de devenir
leurs aBsocies, pour, mieux les attirer dans Ie pan
neau 'el s'emparer de la direction des affiUres; di
rection aU its esperent trouver' ce tau,man, que
pour long-temps its chercheraient .e~ vain dans la
feinte association. Cela fait honneur aux Anglais ;
car, il Caut Ie dire, tout ce qu'its entreprennent est
conduit avec grandeur et dignite; mais ces belles
qualites, reunies a la sagesse, sont plus belles en-
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core, plus utiles et plus durahles. Enfin, les Anglais
n'exploitent maintenimt que de l'eau; tandis que
les Hispallo - Mexicains exploitent a pleines mains
leurs guinees.

Jusqu~ici, je n'ai vu peut-etre la chose que d'un
reil ecollomique, trop borne, trop prudent, d'un
reil trop italien, habitue a considerer seulement les
mesquiniiCs et les miseres dont nos maitres nous
environnent de toutes parts. Mais voyons-Ia SOU8

l'aspect qui s'ofl"re probablement aux Anglais; par
courons .d'un regard scrutateur les vastes champs
et les chances immenses d'une speculation, la plus
grande' peut.etre qui puisse tenter un particulier,
et qui, selon toute apparence, n'est pas etrangere
non phis aux vues de la profonde polt'tique du GRAND

FOYER du MACHIAvELISME. '

II n'est pas douteux que les Anglais verront les
entrailles: de la terre engloutir de grandes sommet
avant qu'ils parviennent a leur arracher ce nouvel
empire;' ils en laisseront meme devorer aux vautour,
qui les circonviennent, pour s'asservir leur avarice
et les faire tomher a leur tour dans Ie panneau. En
pareH cas, les difficultes de l'entreprise ne sont qu'un
moyen de succes: les Anglais se delivrent par-Ia de
toute concurrence. Mais qu'a la fin ils reu8sissent,
et 'alors leur puissance est au combIe. La pauvrete
Spartiate ne donne plus, des heros ni des victoiffis';
encore moins. des Empires : l'argent fait to!1t. Je. l~

dill avec peine 'pour la morale; c'cst.une.matheu-
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I'«JIlSC verit~, et ce n'est pas Beulement un vice du
siecle : aSparte, lea belle, midaille' d'or de la Perse
vinrent subjuguer sel gros 80US incommodes. Si
l'on doit en croire Jugurtha, Rome etait a lui s·il
avait eu plull d'argent. Cesar diaait : avec de l'ar
Sen.t on fait des Boldats, et avec de' sQldats de l'ar
sent. Le Cahinet de Saint-Jame. dit ason tour, qu'a.
vee ses guinCes, il trouve partout des FIlRINDS (de.
amis) lUI' Ie Continent, et qu'avec ces FRIINDS, il
peut boulevers.er, diviser et mener toules les nations
qui derangcraient un peu sa polilique. Entin,
quand I'Empereur Maximilien I'avisait de menace!"
lea riches VenitieIiI, ceux~i se moquaient de lui et

de sel menaces, et ne lui repondaient que par Ie ri
dicule du sobriquet: MAXIMILIAN 1 DOCHI PENARI.
(Maximilicn!. .. il n'a pas Ie sou.)

Au moment ou je termine ces memoil'es, j'ap
prends que Canning ...ient de rooonnaltre I'Indepen
dance du Mexique. Voyez, Comtesse,-si votre pro
fonde sagacite pourra trouver dans cette mellure de
SaiIiWames quelque accord a"fec ce que j'observais
tout a l'heure lur ses ·combinaisons machiavb
liques.

Mais, dira..t-on, l'Espagnc aussi possedait Ii elIe
$e~le nne grande partie de l'or de la terre, et co
pendant eIle est devenue la plus miserable, la plus
abjecte nation du moude. On pent repondre, je
crais, que les EJPagnols avaient beaucoup d'or et
peiul d'inchutrie; que, I8I1S indwrtrie,. touts nation
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degcnere bientot et s'eclipse; et les Anglail, Ie. Fran
~ais et lea Hollandais finissaient par empocher pres
que tout l'or Espagnol, en paiement des produc
tions de leurs manufactures, des denrees et autres
objets de luxe des lodes Orientales, dont I'Espagne
remplissait sel portB, et principalement celui de Ca
dix. L~ relte eervait a nourrir et developper , avec
toutes sorles de vices, Ia faintSanUse et la corruption
du peuple et du Gouvernement. Mai~, avec las An
Slais, l'empire des mines, Nuni a la domination de
la mer et a l'activite etonoante d'une industrie tou
jours renaUlKlIlte, formera une triple alliilnce, la
plus solide at la plui formidable qui ait jamais existe
sur la terre; alliance d'autant plus imposante et
durable, qu'clle repose sur un concert de memes
volonte., sur une harmonie sans contraste et sans

jalousies.
De qualque maniere qu'on envisage cette entre

prise Anglaise, on ne saurait nier qu'ella ne s~it de
la plus grande utilite privCe et publique, pOllIO les
Me:l.icams memes. En ranimant les mines; elle ra
nime toure la machine Ilociale de Ia Republique.

Au Meaiq\le, lee~s vegetal et animal depen
dent beaueoup encore du rqne mineral, dans eel
4latricts sUttout qui n'ont pas pu s'adonner entie
l'em4Jnt al'agricuIture. L'agriculture elle-meme tire
de grands 8VaD.tages de l'exploitation del mines, par
l'eoorme etm80mmation qu'on y fail de lieS pro
dtlits. II est des habitudes, d'ailleufI, qui nous por-
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tent, comme l'avarice, a nous occuper de ce ,qui,
depuis notre enfance, est l'objet de notre industrie;
on voit ici ·des hommessur qui l'habiiude a phy
siquement opere ce qu'operent moralement sur
leurs adeptes certaines factions : ils preferent les
tenehres a la lumiere : ils sont chez eux dans les
mines, et paraissent comme egares, quand ils jouis
sent long-temps des rayons du soleil.

A ces avan~ages, economiques, il faut ajouter les
avantages .politiques que cette entreprise anglaise
apporte a la situation agitee ou se trouve ac
tuellement la Nation MeJ2icaine. Ene lui me
nage l'amiHe, et. peut-etre la protection cachee
du cabinet de· Saint-James, sans la mediation du
quel, ou tacite ou expresse, eUe lutterait difficile
ment .contre les mouvemens et les conspirations
des ennemis de son independance; contre I'Espa
gnolisme , exterieur et int:erieur, qui ne cesse de lui
tendre des embuches, pour l'asservir de nouveau
sous Ie joug Europeen.

Les Anglais, quelqu'utile que soit au Mexique
leur entreprise, n'y sont pas cependaut les bien
venus; ils sont vus avec des sentimens ingrats par
ceux-memes qui deja r~oivent a pleines mains
leurs guinees. La jalousie et l'animosite Espagnoles
s'evertuent a reveiDer contre eux les milleprejuges
de la populace. II est vrai que les ,4.nglaisne soot
pas sans quelque faute a s'imputer: leur orgueil
ne leur laisse pas sentir la sagesse de menager .-:elui
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des autres, et surtout l'orgueil d'un peuple que Ie
confessionnal a habitue ales regarderco~medes ht
relique" des usurpateurs, etc. Les Anglais veutent
partout ~tre en Angleterre; ils meprisent toutc~ qui
n'est pas Anglais. Vous Ie savez:. on pardonne fa
haine, mais jamais Ie mepris. Je parle des Anglais
en general·; j'en connais qui usent plus philosophi
quement de leur pouvoir et de leurs connaissances.
Qu'on choisisse parmi ceux-ci pour les expeditions
au entreprises nom"eUes dans les pays etrangers et

lointains, ils reussiront mieux, et avec moins de
guinees.

VO:US serez peut~tre etonnee, Comtesse, qu'on
aiteu besoin de l'or Anglais pour rammer ces mines,
lorqu'elles en ont tant donne aux notables du Mexi
que. J'aurais partage votreetonnement, si jen'avais
YU les roincs que la Revolution a laissees derriere
eUe; si je ne savais queUes contributions de toute
espece eUe a imposees aux riches proprietaires dn
pays; si je ne savais, de plus, que de· grands tresors
ont ete enfouis, et qu'on ne peut y toucher encore,
yuque leurs proprietaires esperent les utili8er pour
Ie triomphe d'nne cODtre-Revolution, dont its sont
les principaux meneurs. Rappelez-vous, Comtes8e,
l'argent que Mina trouva enfom dansl'hacienda du
Comte del Jazal, et qui lui fut indiquc par.un do
mestique infidele; cette somme n'est qu'un petit
~chantillon des tresors immenses, en monnaie et
en barres, qui dorment depuislong-temps, et dor-
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miront enwre dans Ie sein de la terre. Si l'on en
reveille quelqu..uni, ce n'6ft que pov leS en
voyer peu a peu a quelque port. de mer, et de Ie
en Europe; oU pour payer auxComp~s An-
glai8e8 des traites 8\11' Londres: c'c.t ce m&ne a~
gent Mexicain qui sert aux Anglais pour solder Ie

, pret qu'lls ont fait au Gouvernement dn Mexique;
et a quelques mining compan;", pour eiitreprendre
l'exploitation des metaux: Mexicaio8.· Si quelque
grande maison ou compagnie anglaise venail a fail..
Hr, que d'Espagno!s et de MexiQains vous "erriez
reduits a faire de leur papier des cijarrito. *, en
ecllange de leur plata et de leu1'8 doublmu **1 Et si
jamaisil arrivait que les ~Ipagnols dUl8eIlt quitter
Ie Mexique, que d'embatTas, que d'incertitudes, et
peut-elte que de grands vols et d'aa.wilinats en s&

'faient 1a d-eplotahle .uite *** 1
Mais nne'autre cil'constauce, bien puissante J a

nUs le~ mines cntreles mains del Anglais.
Au Mexique, il arrive en grand ce qui Be voit

chez IlOJIj'en petit. Que 188 'propriataires nt'lgligeu.t
l'admiDiStration de leurs biens, les agem fOllt main
ba88e ~t parfoit- &VienneDt ~ leur tour lei maitreL
.Au Mexiq1l8 ~ oou.. pratique est pou8lIee plus loin
qu'ailleurs; et la 'raison ell .6It olaire : 06 qu'on ao-

.'. Au Mexique, tous les cig'.l~res qu'on tume sont enveloppes dans du

papier.
•• L'c\lIonne baDlJUeroute de la rameuse maisolJ Ooldsmlth,.~!: LoD

dres, a , que1que tempt aprc\s , verilic\ mes conjectqres•
••• Cela S'llst anssi yerilie lors de leur recente expulsion du Mexique.
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quiert sans peine ne fixe pas toop notre attention
sur les moyell8 de Ie conserver. Un peuple qui dort
la siesta une partie du jour. et consacre l'autre aU
jeu ou a d'autres vi~s, n'a pas trop Ie tempi ni
l'ardeur, quandil est devenuriche, de s'occuperde
Ia gestion de ses affaires; de III de paUVfeI Scribes, de·
venus .Iipoderados, deviennent eux-m~me8Hacien
deros, Comtes, Marquil, Gouverneurs, Miniltres, etc.
I.e Gouverneur actuel de l'Btat de Guanaxuato, elt
I'.Iipo~erado du Comte de la Valenziana, qui n'a pas
Ie sou maintenant pOlU" ranimer ses mines; Ie Mi
nistre des affaires etrangeres de la Confederation,
originaire aussi de Guanaxuato, est Ie grand Men
tor direct ou indirect des plus pui8santes de ees
Compagnies !lnglai8el , et dirige en despote, les Mar
quis de las Rayas, Rul, Otero, etc., les maitres
autrefois de sa famille; obliges aujourd'hui de Iivrer
p1lreillement leurs mines, faute de moyens de Ies
dessecher. La Fortune, marchaDt sur une roue, De

saurait etre statioDOaU-e, et j'aime assez ala voir Be

promener un peu sur les differentes ClaiseS de la
societe, merne pour qu'elle puoisse et reprime l'or
g~eil et les vices des UDS, anima Ie courage et re..
eompeme les meritet et lei vertus dee autres; mail'
Ie mal est que, presque toujoUrB" elle favorise les
Intrigans, les Fripons et les Carnelions. Maintenant,
retournons aux mines et aux Anglais, et jeton.
quelques petites reflexions sur l'avenir, pou,r Ie
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bien des Anglais et des mines; car les uns et les
autres· meritent tout l'inter~tduphilanthrope pour
les efforts que les premiers pretent a ces peuples
(quel qu'ensoit Ie but) en desmomens si difficiles;et
pour les avantages que les secondes promettent a
I'independance Mexicaine.

Vous vous rappelez, Comtesse, ce que je vous
disais dans ma lettre d'A guall - Callientes, sur la
grande question soulevee par I'Hotel- Monnaie de
Mexico, qui s'est toujours arroge, Ii lui se~I, Ie
droit I de frapper monnaie dans tout Ie Mexique; Ia
question a ete resolue par la Revolution, puisque
l'on a etabli des Hotels-Monnaies aDurango, Ii Zaca
tecas, a Guadalaxara et a Guanaxuato, on, avant
cette epoque, circulait beaucoup d'or et d'argent, et
point de monnaie, de fa~on que I'argent et I'or
etaient, comme toutes les autres marchandises, la
proie du monopole Espagnol. Vne question acces
soire pend encore: ces Hotels-Monnaies peuvent
ils etre etablis partout ailleurs on i1s serout ju
ges necessaires? Le Congres general de la Confede
ration ne saurait se decider autrement que pour
I'affirmative : chaque Etat a Ie droit de se constituer
int~rieurementavec tous les avantages particuliers ,
qui ne sont point nuisibies aux interets generaux
de la Nation; or, queUe n'est pas l'utiliM d'un tel
etablissement pour la minerie, qui, autrefois, etait
obligee d'envoyer ala Capitale son argent, ou de Ie
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vendre a des agioteurs, pour avoir de la monnaie
pour payer ses ouvriers , et pour la circulation ne
cessaire du commerce du pays?

Une autre grande question se presente, selon moi,
et sa solution domine, avec bien plus d'influence
encore, Ie succes des speculations. Anglaises, tant
que la chimiene suppIeera pas Ie mercure par quel
qU'autre moyen pour separer l'or et l'argent des
matieres heterogenes qui s'y trouvent reumes dans
Ie minerai.

Cette question nouvelle a deux branches: d'a-
. hord, les mines actuelle~ de mercure en donneront
elles une quantile suflisante pour servir a tout Ie
minerai qui sortira du grand nombre de mines
qu'on a entrepris de dessecher, surtout sielles re
couvrent leur premier etat de prosperite, qui peut
weme se developper par la decouverte de nouveaux
filons de bonanzas (d'abondance)? En second lieu,
peut-on en trouver assez? les avantages de l'exp1oi
tation en couvriront-ils Ie prix?

La sterilite toujours croissante des mines de ce
metal d'I dria, dans la Carmole, et d'Almaden, en
Espagne; la pauvrete de celles de GuamaveLica dans
Ie Perou, qui n'en fournit pas meme une quantite
suffisante a ces mines, quoique elles soient iDon
dees, semblent repondre negativement a 1a pre
miere partie de la question, et il en resulte par con
sequence immediate, que si ce metal est actuell~
ment, malgre la stagnation des mines, au prix
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excessif de qllatre-vingts piastres Ie quintal, il,peut
monter dans Ie futur , un prix au dela de tout cal
cui, et de toute 8p~'Ulation. Je me suis mal expli
que peut-etre, et je manque d'e:x:pre88ions dans
une matiere qui n'est de rna competence que par
quelquesr~f1exionsquis'offrentspontanement 11 l'as
peet de ces lieux. En resume, les Anglais devraient,
avant tout, s'occuper de d~ouvrir dans Ie Mexique
quelques mines de mercure. On m'Bassure, comme
je vous I'ai deja dit, q~e dans la Sonora on en a
decouvert quelques-unes; mais c'est trap loiu: Ie
transport leur codterait trop; elles ne servirontqu'a
ranimer les mines dll pays. presqu'entierement
abandoDDees, et qu'on eroit fort riches. Pour les
mines du Mexique, il faudrait que les mines demer
cure se trouvassent dans tID point pIns central. C'est
nn objet digne d"une recherche Anglaise, et qui, en
C8sdemeces,leurmenagerait,lITecbeaucoupd'hon
nenr, d'incalculables avantages. II faut qu'ils s'oc
cupent aussi du moyen d'avoir de ta poudre et du
sel en plus grande quantile, et conseqnemmenf a
Meilleur marche.

Sans res precautions la Speculation pourrait ren
contrer de grandes diffieultes, surtout si l'Autriche
et I'Espagne venment a d~tourner Ie cours de leur
men:ure, et que I'Espagne reusstt a ranimer ces
mines d'or et d'argent que ceIebraient autrclOis les
Romain! et I'histoire.

Les mines de Guanaxuato oft"rent, je'crois, un
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vaste champ aux philosophes pOUI' exalter leur
intelligence, aux savans pour exercer leur empire
8ur le8 secrets de la Nature; mais· moi, je n'ai pu
vous en dire que Ie peu que la topographie, l'his
toire et l'entendement commun ont bien voulu me
suggerer. Je sens mes limites, et je m'y renferme ;
vous connaissez mabonne volonte, vous saurez l'ap
prtkier dans ce que je me suis efforce de vous
montrer et de VOllS expliquer.. Je ne puis davan
tage.

Veuillez, Comtesse, renouveler mon zele, en
egayant et ranimant mes idees par Ie charme de
.votre correspondance.

FIN DU PREMIER VOLUME.
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APPENDICE

DE LA TROISIEME LETTRE.

ACTE CONSTITUTIF

DE LA FilDERATIOl'f MEXICAINE.

A L'UIPBJMEBIE DU GOUVBBNEMENT.

Notfl. eet Acte De peat Atre reimprlme HOI 1'lU1terilatiOil du GoIlYer

Dement, cOllllonoe-t *I'arrete dll ~oap ~llUt'IlI'A\n.l1u 5. j.....illl'
derJlier.

LB GOUVBRNEMENT SUPMME

A LA lUnON.

Citoyens, nOWl sommes an.ives au but: 0Qi YQlUX sont
accomplis: DOUS <lVODS deja un 4~.couatiJutif. lit, ~ DOUII
aimons i'ordre, si nOU8 deairoDIL avoil' une PRb:'W", si Boll8
avonll a Ct'IlUr de compter parmi,lel! Nations, ie.moment e.t
vellu ou nOUll pouvons y prendreplaee.

Le Con~esSouverain a fait ce~ d.epelldaitde lui: co a'ell
pall l'ouvrage de volontes iD~viduelles,mals de klule·fa Na.
tion, tout ayant etc debattu et arrite'lihrement pa.r lIeS repre.eo..

T. I. 28



tans, de (apon que deroger a sa teoeur, ou operer en sens
contraire, serait disputer a la Nation son independaoce et sa
souverainete.

Pour ce qui etait de notre pouvoir, nous sentons l'inetrable
satisfaction d'avoir vu se verifier cette epoque memorable
pendant notre administration, q!Joiqoe au moment 01'1 elle
touche Ii son terme. Citoyens , on pourra nous reprocher de
n'avoir pas gouveme avec tout l'entendement, avec toutesles
lumieres necessaires, mais nos intentions ont ete toujours
justes; notre point de vue n'a pas cesse d'etre Ia prosperite
publique. Nous n'avons pas pu faire tout Ie bien que nOlls au
rions voulu : des obstacles insurmontables, que Ie temps seul
peut detruire, s'y sont opposes; mais nous avons COnSe"e
I'Etat dans toute sa plenitude; les appointemens des em
ployes sont au courant; et, pour Ie reste, si nous n'avons pa~

rempli I'attente pubIique, si nous avons commis quelque
faute d'inexperience, que cela lY.lrve au moins de 1e90n a DOS

successeurs. Entin, si, en administrant la chose publique dans
des temps orageux, au milieu des (}fises.les plus anarchi.ques;
si, en luttant ·de toute notre force, et perdant tant de woit
contre mille obstacles et contrarietes; si, en tenant Ie gou
vemail de l'Etat au moment qu'une horrible temp@te oous
mena~ait tous de nous ensevelir dans I'abime; si, en un mot,
par tout ce que nous avons soutrert dans une si terrible posi
tion pendant plus d'un an de notre administration, nous avons
acqllillle droit de supplier et de consciller, nous en usons eo
vers nos concitoyeDs pour leur reoommander, avec les 8enti
mens ~es plus patunels, l'amour de l'ordre, ce principe pro
teeteur des Htats; Veuillez vous penetrer, citoyens, que !'-union
et la subordination aux autorites "peuvent scules oous sauver
des orages qui nous cotourent encore; et ceuxqui, sons un
preteste quelconque, se permettraient d'enfreindre ce prin
cipe, ne pourraient atre conside.res que comme les ennemis
de .1'Anahuac, les fauteurs des tyran., qui. sont la, prets Ii
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"DOns lurprendre au moment du delordre, et a noul eochainer
de nouveau.

Fait au Palais National de Mexico, Ie I" fevrier 18~4.

Sip JOSB MJJlluO MICBllLBlU, President.
MIG1I1L Dom.GlIBz.
VI.CBln'B GlIDUJlO.

LB S1I..t.B POllVOI.. uicllTlP, nomme provisoirement par
Ie Sonveraio Coogres Mexicaio, a tous ceux qui verront les
presentes, 8llvoir, que Ie Souverain Congres Constituaot a
decrete ee qui suit :

ACTE CONSTITUTIF

DE LA dDERA,TION IlEXICAINE.

PO.... DB G01lVBB....BNT BT DB ..lLuno•.

A..TICLB 1 0
'. La Nation Mexicaine se compose des provinces

comprises dans ce qu'on appelait autrefois La Yice-Boyaute de
La NoufJelle-E'pape, I, Capitaniat General d, Yucatan, et tu
CO.~l'lDUCU.SGBl'lBULBS du provine" interieurll d'Orient et
d'Occident.
Au.~. La Nation Mexicaine est libre et independante Ii

jamais de l'Espagoe et de toute autre puissance, et u'est et
ne peut ~tre Ie patrimoine d'aucune famille ni personne.

ART. 5. La souverainete reside radicalement et eSlentielle
meot dans la Nation; et consequemment Ii elle seule appar
tient Ie droit d'adopter et tl'etablir, au moyen de lies repre
senlans, la forme de Gouvernemeot et autres lois fondamentales
qu'elle jugera convenables pour sa conservation et majeure
prospcrite, Ie!· modifilUlt ou variant quand et comment elle
Ct"<lira conTenable de Ie faire.
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AtT. !\. La l\eliglon de Ia Natibh Mexiclrlne est et !Jera, il·

perpctuite, la catholique, apostolique, romaine. lia Nation
la protege par des lois sages et julltes, et defend l't1l1ercice de
toute autre quelconque.

ART. 5. La Nation adopte pour son Gouvernement la forme
de Republique RepresentatifJe populaire federale.

ART. 6. Les parties integrantes sont des Etats indcpendans,
libres et souverains en ce qui concerne leur administration et
gouvernement interieurs, conformement a ce qui est dit dans
(,Alt Dete, et dans la Constitutioft generale.

Allor. 7~ Lea Etats de Ia Federation sont, a,present, l'E
tat de Guarnw:uato; l'Etat de l'I1IUritur d'Occident, compose
des provinces de Sonora et Sinaloa; l'Etat de l'Interieur d'O
rimt, compose des provinces de Coahuila, Nuevo-Leon et Los
Tejas; l'Etat de I'Interieu,. du Nor'd, compose des provinces
de Chihuahua, Durango et N uevo-Mef&ico; ceUI: de Mexico,
de Mechouacall, de Oajaca, de Puebla, de Queretaro, de Saint
Louis Potosi, de Nuevo Santallder,qui s'appellera de Las Ta
maulipas; ceux de Tabasco, de Tlascala, de Vera-CrUf&, deJa- •

lisco, de l'ucatan, et de Los Zucatecas. Les Californias et Ie
Partido de Colima seront, pour Ie present, telTitoires de la
Federation, dependans immediatement du Pouvoir £xecutif
general. Les Partidoset lea vi~'agea q~i C'oinposaient Ia pro
vince de I'Isthme de Guazacualco retourneront ani: provinces
auxquelles ils appartenaient. La Iagune des TBrminos appartien
dra Id'Etat de Yucatan.'

A.B.T. 's. 'Dan's Ia Constih.ition, on pourra augmenter Ie nom
bre des' 'Etats compris 'dans l'adicle pt~cedent,'et les modi
fiera mesure qu'on Ie reconnaitra plus propre it 'menagel'
plus' Jlavaritages 'aux diftetens pays.

1l1'VlsrOl',"tHT 'POll\,OtR•

. !NR:r~ '9'; 'Le Pouvoldll1preate de III Federation se pilttage ,
pour son exercice, en Ieglslatif, execotif, et judiciaire; et
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jamllis deQx de ees Pouvoirs ne p.ourront 5e reunir dans ~lOe

seule Corporation ou Personne; on ne pourra non plus 'I~e-

p.Qser Ie f.o,uvoil' Legisl~tif dans un .seul Indiyidu. .

POUVOII. LiGJ8LATIF.

Au.' '10. Le Pou17oii Legislatif de la Fed.e..ati~p ri:~era

dans une Chambre de Deputes et dans un Senat : lell <teUllt
iUrmeront oe qu'on appeRe Ie CongTes GenerAL.

ART. II. LeS Indiricilus composDAt la C.hlUl'tbre d~~ ~-PP...

tes et Ie Slmat &e~t nOlpmes par les Cit().ye~ dell Et_ts', de
la maniere dont il sera ditdanlla Conllitl,ltiQD geniir$le.

A.aT.<1!A. La hase, pour nowlllel' ·les Representl;l.Ol! de III
Chambre des Deputes, sera la populatiQn. Cbaque ~tat qo~

mera les senateurs, comme ij. seta presorit pa,r ~ c.onstjtu
tion.

ABT. J5. II .apputient ~xclwi1Ve1Dentau Congre. (;,eneral
de donner des Lois et des Decretll :

I. Pour souteriir i'lndependance nationale, et:pounoir ala
c~us~vationet securite ;de la Nation dans se8 relations e~e

deuces.
II.' 'Pour £onserv:er la paix et l'ordre public dans l'Inttlrieur

tie· la 'Federation, et animer l\insmuution et ,)a prospilrite
generales. '

III. Pour maintenir I'Indepenrlance des Etats 8ntre eui. '
IV. Pour' proteger .it regier la :libeJite de :Ia presse dans

toute la Federation.
V. Pour conserver l',u(lioll federate des Etats, statuer

definitivement sur les Comites, et terminer ~es dii'eoonds.
VI. Pour sonteni.. ,I'egalite proportiOlHlelle. &s obliga

tions et des droits que Ies ~tats ont devant la loi.
VII. Pour admettre de n01lTeaux EtaU au terriloires a

rUnion fCderale, les.in,corporant dans Ia Nation.
VIII. Pour fixer <:~aque annee le~ldepenses generales d,c ,Ia
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Nation, sur les donnees que lui presentera Ie Ponvoir EIh
cutif.

IX. Pour etablir les contributions necessaires acouvrir res
depenses generales de la Republique, determiner son em
ploi, et en demander compte au Pouvoir Executif.

X. Pour regler Ie commerce avec les Nations etrangeres,
et entre les dift'erens Etats de Ia Federation et les Tribw des
Indiens.

XI. Pour contracter des dettes sur Ie credit de Ia Repu
blique, et designer les garanties de solvabilite.

XII. Pour reconnaltre la dette publique de 1& Nation, et

signaler les moyens de la consolider.
XIII. Pour declarer la guerre, d'apres les informatioDt! et

I'avis du Pouvoir Edcntif.
XIV. Pour accorder des patentes de croisieres, et de

clarer bonnes ou mauvaises les prises de terre et de mer.
XV. Pour fixer et organiser la force de terre et de mer,

fixant Ie contingent respectif achaque Etat.
XVI. Pour organiser, armer et discipliner la moitie des

Etats, reservant II chacun d'e!lx la nomination respective des
officiers, et la facuhe de l'instruire, conformemeot it la
discipline qui sera prescrite par la Constitution generale.

XVII. Pour approuver les traites de paix, d'alliance, d'a
mitie, de Federation, de neutralite armee, et tout aotre que
celebre Ie Pouvoir Executif.

XVIII. Pour regler et uniformer Ie poids, Ia valeur, l'al
liage, Ie type et la denomination des monnaies dans tous lei
Etats de la Federation, et adopter un systeme general de
poids et mesures.

XIX. Pour conceder ou nier I'entree de troupes etran
geres dans Ie terrltoire de la Federation.

XX. Pour babiliter toute classe de ports.

An. 14. Dan! la Constitution on 6xera d'autres aU\'ibu

tions generales, speciales et economiques du Congres de la
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Confederation, et Ie mode de les remplir; ainai que les ptero
gatives de ce Corps et de ses·Individus.

•01lvOia BUCllTI•.

AaT. 15. Le Pouvoir Executif sera depose par la Constitu
tion dans l'Individu ou les Individus dont elle signalera. la
qualite. IIs denont ~tre naturels et residans en quelqu'uu des
Etats ou territoires de Ia Federation.

Au. 16. Ses attributions, independamment d'autres qui
lui seront prescrites ou assignees par la Constitution, sont:

I. Mettre a execution les lois tendante8- acOQllolider I'inte
grite de la Federation, et asoutenir son indepegdance u I'ex
terieur, son union et sa liberte aI'ioterieur•.

II. Nommer et destituer les Ministres.
III. Su"eiller la perception et decreter la distribution des

contributions. g{merales, conformement aux Lois,
IV. Nommer les Employe,s de I'Administration publique,

conformement Ii In Constitution et aux Lois.
V. Declarer la guerre apres Ie Decret d'approbalion lIu

Congres General; et, faute de ce. Deeret, de la mani~re qui
sera designee par la Constitution.

VI. Disposer de la force permanente de terre et de mer, et:
de la milice active, pour la defense contre I'ennemi exterieur;
et pour la securite iiJteneure de la Federation.

VII. Disposer de Ia miHce locale pour Ie meme but; mais,
pour se se"ir d'elle hors de ses Btats respectifs, il dena. ob
tenir Ie consentement du Coogres General, lequel determinera
la force necessaire.

VIII. Nommer les Omciers et les Employes de I'armee et
de la miliee active, conformement aUll Ord·oiinances et Lois
en vigueur, et ace que In Constitution etablira. .

IX. Accorder des retraites, des conges, et regler les pen...
sions des militaires, dont est question dans I'artide· pril4le
dent, conformement aux Lob.
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,X. Nortun.,r les Agens diplom.atiques et .!otnmet'ela\IX, avec

I'approbation du Senat ,·et jU!WJu'a ce que leS6bat 'eoit cree,
avec l'approbathm du Congres actuel.

XI. Diriger les negociations ·diplomatiqlles, ceIebrer les
traites de paix, d'amitie, d'alliance, de treve, deneutralite ar-:
mee, de comnlerce et autres; mais, pour accorder' ou nier sa
ratification', il devra, au pr~alable, obtenir l'approbation du
Congres General.

XII. Surveiller, pour que la justice S01t administree par les
Tribunaux impartialement, et sans deW, et que leurs juge
mens soient executes confonnement a la toL

XIII. Publier, faire circuler et observer la Constitution ge
nerate et lesLois, pouvant, pour une seule fois , faire ses ob
jections sur les memes Actes, dans dix jours, suspendant leur
execution jusqu'a nouvelle resolution du Congres.
, XIV. nendre des Decrets et Ordonnances pour la meil
leure executIon de la Constitution et des Lois generales.

XV. Suspendre de leurs fonctions, pour trois mois, et pri
ver jusqu'a la moitie de leurs IIppointemens, pour Ie meme
temps, les employes de la Federation, qui auraient meconnu
ou enfreint les Ordres et les Decrets; et, dans Ie cas OU it
croirait que ces Employes doivent etre soumis Ii un proces, il
passera toutes les pieces relatives au Trib'unal competent.

ART. 1'. Tous lell DOOretll etOrdonnaoces d\l Supreme Pou
voir :t:xecutifdev.ront, a peine de llul1it~, lltce signes par Ie
Ministre du depal'tement qu~ils conceroeut.

POUVOIB. JUDICIAIB£.

AdI:r. IS. To'l~ bOJIlnle qui bahite Ie Territoire de la Federa
tion, a Ie droit qU'on lui adrninistre prompte, pleine et im
partiale justice; et ,a eet effet, la Federation depose l'exer
cice du Pouvoir Judiciaire en uneCour supremed.e Justioe, et
en des Tribunaux qui seront elablis dans chaque Etat. On se
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reserve de ber dam Ia CODJtitutioo les attributioos de ladik
Cour supr@me.

hT. 19- Tout homme qui sera traduit ell justice dans les
Etats OD TelTitoires de bt Filderation ne poulTa kill juge 'l'Jlt
d'apres les lois donneeil 00 par le8 TrihlHlaDI: t:t8Itlill avail!
I'action dont il sera plleveou. En consequence, demlmrent
a jamais &bolis et defendul tout jugemeat .de OO7lUflulion

Special, ~t toute loi retroactive.

ART. '20. Le Gouve~ementde chaque Etat se divise, pour
son exercice, dans les trois Pouvoirs : Legislatif, :Exccutif, et
J udiciaire. Jamais deux, ou plus, de ces pouToirs, ne pourront

@tre reunis dans une seule corporation ou personne, ni Ie
Pouvoir Legislatif @tre depose en un seul indi"idu. .

ART. 21. Le Pouvoir Legislatifde chaque Etat residera dans
unCongres .compose du nombre d'individus que determineront
8e8 Constitutions particulieres, elus populairement et amovi
bles pour Ie temps et comment eUes disposeront.,

'POUVOlB. niCUTtF.

ART. 22. L'exercice.du Pou~oirExecuti.f de 'chatue Etat 1111

sua coofie que pour ,un teqtps determiDe, .que ,fix~ ,Ia Coos
titution respective.

pouvola IUDICUIBE.

hT. '!:l5. Le 'Pouvoir Judiciaire de chaque Etat sera exerce
pllr les Tribunauxqui seront Hablis par Ia Constitution.

DlSPOSlTIORS GBNi.a.u.Jl.s.

ART. 24. Les Constitutions des Etats ne pourront s'opposer
nu present ACTE CONSTIT~TlF, ni a ce qui sera etabli par' la
CONSTITUTION GBNiULE de la Federation; conscquemmcnt,
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eJles oe pourroDt~tresanetiOllDees qu'.presta publteation de
cette derni~re.

A.T. 25. Neanmoins, tes Legislatul'e!l de chaque Etat pour
root organiser provillOiremeot son gouvemement ioterieur,
et, en attendant, on obse"era leslois envigueur.

A.T. 26. Aueun eriminel d'un Elat ne pourra trouver asile
daOll un autre : il sera promptement remis Ii l'Autorite qui
Ie recIame.

An. 27. Aueun Elat ne pourra ber un droit de tonnelage,
sans Ie eonsentement du Congr~s General, oi pourra avoir
des troupes ou blitimens de guerre en temps de paa.

An. 28. Aueun Etat ne pourra, sans Ie consentement du
Congres Glmeral, imposer des contributions ou droits sur les
importations ou exportations, jusqu'l\ ce que la loi en ail
statue.

An. 29. Aucun Elat ne pourra entrer en transactloos eu
contrats avec un autre, ou avec une puissance etrlltlgere ; oi
s'engager dans aucune guerre, hors Ie cas d'invaslon actuelle,
ou de danger sl eminent qu'j( n'admette aueun delai.

An. 30. La Nation est obligee de proteger, par des lois sa
ges et justes, les droits de l'homme et du Citoyeo.

A.u. 31. Tout habitant de la Federation a Ie droit, la Ii
berte d'ecnre, imprimer III publier ses idees poIitiques, sans
necessite de permission, revision, ou approbation, imterieu
res Ii la publication, mais sous les restrictions et 16'11 re-spoR
sabilites conformes aux lois.

ART. 32. Le Congres de chaque Etat remettra aonuellemenl
au Coogres General de la Federation, uoe note circonstaDciee
et delaillee des perceptions et paiemens des Trelloriers de sell

arrondissemens respectifs, avec relation de l'origine des uns
et des autres; des braoches d'Industrie, d'Agriculture, de
Commerce, etc., indiquant leur progres ou decadence, et ce
qui en serait la cause; des nouvelles branches qu~on pour
rait y creer, et les moyens qui pourraient les animer ou les cn
courager; un etat, enfin, de Sa population respective·.
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Au. 53. Toutes les dettes contraeteeuvRnt l'adoptlon ft

present ACTB sont reconnues par la Federation, sauf leur
liquidation et et classification, conformement aux dispositions
qui seront etablies par Ie Congres General.

ART. 34. La Constitution Generale et Ie present ACTS ga'"
rantissent, aux Etats de la Federation, Ia forme de gouverne
ment adoptee par la presente loi; et chaque Etat est egale
ment tenu de soutenir, Ii tout prix, L'UNIOl'l FBDBuLE.

Au. 55. Le present Acte ne ponrra litre change, oi altere,
que quaod etcomment il seraprescrit par la Constitution Ge
nerale.

ART. 36. L'Execution du preseot ACTB est coofiee, sous Ia
plus etroite responsabilite, au Suprllme Pouvoir Executif,
lequel, des sa publication, se conformera entierement Ii. ce
qu'il prescrit.

Fait Ii Mexico, Ie 31 janvier 1824.

Suivent les signatures de tous les Deputes composant I'As
semblee Constituante.

PREMIERE SECRETAIRERIE D'ETAT.

Le Supr6711e POUfJoir E.ecutifa decreU CB qui 8uit :

Le Supreme Pouvoir Exitcutifnomme provisoirement par Ie
Congres Souverain Mexica~ Ii ceux qui verront les presentes,
suoir : que Ie Souverain Congres C~nstituant a decrete ce
qui suit:

'Le SouveraiB Congres Constituant Mexicain a dccrete :
I·. Le Supreme Pouvoir Executif aura soin que la publi

cation de I'ACTS COl'lmTDTlI' se fasse de la maniere la plus
solennelle dans tous les Etats, villes et villages de la Federation.

2°. Toutes les Autori~es, civiles, militaires et ecc1esiasti·
ques, les Individus d'une Corporation quelconque, les Em
ployes, les Chefs de la Milicc, les Officiers et la troupe, prcte-
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ront IJIrlnePl de la ID!lnii:,e'6uivaJJ~.:~ ~e hn~ rle,ant J)ieu
d'obstlner l'ACTE CO~6T1'fUTll' de 4 FMerati9U Mtlxieaine.•

5°. Le 8Ilp,..e~P01.Jvoil>Ex~clJtif f$'a pa,aer ¥;' JfJ. Sllcr~
tairerie du Souverain Congresle, d,ocumeQs ollicielsp a~e8W'e

qu'illes receyt"ll-, .co,stalant l'eJ:e.c.util)D de ~ pec,~.

4°, L/l S.apre~e Pouvojr .EXfCutif Pl'~t~fIJ ~e~eqt dei'W
Ie COlIP'{l1\, et .d,et'Jl.I).iQllra lltlv..u.t lJ'li !Wi:v~nt:1.e 1'{IHer les
nutres.!p.t(H#~8 Ilt Corpo.rauon8.

Ltl ,S~prem.e Ppy,vojr Exe.c.utif ~ ti~4r. CUlDm,e :iqfurine
du Decfllt,.et dl)onera tOlltes lei .dillpo~itionsneaes~ir~ p,lHW
son execution, Ie faisant imprimer, publier, et circuler.

Muico, Je.'51 laDder '18'24.

, JosE-MICHEL GORDO'\', President du Congres.
JosE-MARIANO Mu.IN, Depute Secretaire.
JO,SE-BUILIO GUEBU, Depute Secretaire.

Consequemment, et pour que lapublication de l'Acte Consti
tutifsoit remplie avec la pompe et solennite convenables, ordon
nons et commandons:

1°. Le mode pour cette publication sera national, avec
toute la' sotennite, y assistant Ie Commandant - Glmeral,
quatre Regldores et .deux A l(;ades, avec un nombre egal d'in-
dividus de la Dep'utation Provinciale, tous presiites par Ie
Chef Pdlitique, accompagnesdes Valets et 'SergOOs: ·de·"'lle,
et d'un Secremire dd Goufernement. .

2~. L'artiUerle fera les salves 'de cootume, et4cs1ltIeS;5eroot
parees et illuminees pendant trois jours, ainsi que les prome
nades publi ques; les cloches sonneronta d{)Uble, et Ie pre

.mier jour, it y aura Grand'Messe et Te D-eum, aurquels as-
sisteront toutes les Auto'rites et CorpOTations.;·

:S-. Les Chefs po'litiques Ie soIenniS"eront avec 'Ies -ml!mes
formalites dans leurs provinces respectives, designant Ie jour

. etl'endroit oil elles·doivent avoir lieu, nons envoyant acte,
par duplicata, de la pleine exec.ution do present.
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4°, Les, villages et autres endroits qui ne sont point capi.

tales de Province, s'etudieront a solenniser egalement, de
leur mieux, la publication de cet acte, envoynnt aussi un cer
tificat relat!f~ .

5°. Le Supr~m~ Pouvoir Executif devant preter, en pre
sence du ~ongres Souveraio, Ie serment dont il est mention
dans l'arlicle 2 du decret ci-joint, Ie prateront devant nous,
le Chef de l'Etat-Major-General, Ie Chef Politique, Ie Gou
verneur de la Mitre, Ie Commandant~eneral, Ie Regent de
l'Audience territoriale, les Presidens de tous les Tribunaux,
les PreIats superieurs des Corporations religieuses, les Rece
veurs-generaux et les Chefs de bureau.

6°, Le serment prescrit dans ledit article 2 dudit Dl~cret, Ie
preteront devant Ie Chef politique, la Deputation provinciale
et le Corps municipal; les Generaux devant Ie Chef de l'Etlit
lUajor; Ie reste de la troupe devant leurs etendards, parades,
en ordre de bataille.

,0. Les Ecclesiastiques Ie preteront devant ,Ie Gouverneur
de la Mitre; les Moines devant leurs Prelats respectifs; et,
dans les Provinces, la Deputation provinciale, ou, en son de
fapt, Ie Corps municipal recevra Ie serment des Chefs poli
tiques; et ceux-ci, des Deputations provinciales, des Com
m09-dans-generaux, et de toutes les Autorites et Corporations,
la troupe Ie pretant de la maniere indiquee dans l'article pre
cedent.

So. Le Peuple, dans toutes les Provinces, pretera Ie serment
de la maniere accoutumee.

En consequence, nous ordonnons a tous les tribunaux, etc.

lUexico, Ie 1 0
• fevrierlS24.

MUIA.NO MICBELEMA, PJ'isident.

MIGUEL DOMINGUEZ.

VINCENTE GUERRERO.

FIN DE L' APPENDICE.
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